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"Thus tho bool as intended fosupply the want ofa Sanskrit reading 
"bool. hitherto felt by senior students in High Schools, and will, 
hope, give them somo familsrty mith the styles and modes of 
thought of at least the more celebrated writers, 

Any suggestion as to improvement &ca, will be thankfully 
received, 


Poona. 
Slat January, 1891.) V. 8. APTE 


PREFACE TO THE SECOND EDITION. 

‘This edition does not materially differ from the first. The only 
changea made are ın tho order of the lessons, ths eamest onos 
being placed first, A few ad bhonat notes on points found to 
require explanation 10 the course of teaching have been added. 
The appendix given at the end of the first edition has been 
altogether omtted, The changes mentiored above were the aniy 
ores which the author intended to make 19 the socond edition, 

Dhuht, } 


Srd December, 1892 M S APTE 


PREFACE TO 1HE THIRD EDITION. 

The rapid esle of tbe hrst two editions hss encouraged the 
Editor to give the public the third edition of thia book and in do- 
mg 80 he has omitted aueh of the extracts as he thought dificult 
for an ordinary student of Sanskrit to understand, He has also 
addeda few móre explantory notes jn places where considered 
io be necessary for a clear elucidation of the text. It 1s hoped 
that this edition will receive thst support which was accorded tn 
the first two, 


Dholis, } 
1893. M. 6. APTE, n A, 


PREFACE TO THE TOURTH EDITION. 
Nothing nem has boen donein this Edition, except that a few 
qpartsges found to be difüeujt from experience hara been amittel 
and a fe m riori explanatory notes added, 
uli 
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कुसुममाला. 
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प्रथमावालिः 


FIRST SERIES. 
I. 
11 three fishes, — 


कर्रिमञ्चिजटागयेञ्नागततिपाता प्रत्युपन्नमतियद्धरिष्यश्वेति 
जयो मम्पा सति । अथ कद्याचेत्त जटागय दृष्टागच्छद्विर्मस्य 
जीपिमिदक्त यद्रहो महुमत्स्योञ्य न्हद कदाचिदपि नास्माभिरन्वे- 
पित । तदद्याहारवृत्ति सजाता । सध्यासमयश्र समूतस्तत प्रभा 
तेश्ागतप्यमिति निश्चय | अतस्तेपा तकुटिशपातोपम वच समा- 
कण्यौनागतप्रिप्ाता सर्यान्मस्थानाहयेदमूच । अहो श्रत भपाद्विर्य- 
न्मस्पर्जीतिभिरभिहितम्‌ । तढ्ात्रायपि फिंचिद्वम्पता समीपर्नात 
सर । तन्नून प्रभातसमये ERAST समागम्य मम्यसक्षय 
करिष्यति । एतन्मम मनमि यतते । तन्न युक्त सांप्रत ATAA- 
ापस्थानुम्‌ । तदाकर्य्य प्रत्युपनमति धाह । अहो सयमभिहित 
भत्ता । ममाप्यभीएमेतत्‌ । तदन्यत्र गम्यतामिति (उक्त च । 

यस्यास्ति स्र गति स कस्माखदेशरागेण हि याति नाझम्‌। 

तातस्य कूपोऽयमिति बुपाणा क्षार जल कापुरुपा पिरति ॥ td 

अथ तसमाझण्य ग्रोचर्मिहस्य agia प्रोमाच | अहे न 
भयद्धपा मामित सम्यगेतदिति ] यत फि बाइमात्रैणापि तेपा पि, 
दुँपतामरिकमेत en. यायने । तथयाय क्षवोऽस्ति तदन्य 
गतानामपि PRITEN | उक्त च | 
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अरक्षित तिष्टति दमरक्षित सुरक्षित qa पिनध्यवि | 
sfiraaritsft बने Raa कृतप्रयनोअपि गृ पिनश्याति॥ र।ा 
तदह न यास्यामि । भयद्वया च यप्रतिभानि तकार्यमू अथ 
तस्य त निश्चय ज्ञारावागततिधाता प्रसुत्पनमतिश्च निष्काता सह 
परिचनिन । अथ ग्रमाते तर्मस्थजीयिभिनील्स enm य“ 
geao सह जलाशयो निर्मस्पता नील । अतोऽह cf 
अनागततिधाना च प्रयुपनमतिम्तपा । 
द्वापेता ge यङ्कनिष्यों निनर्याति ॥ ३ ॥ 
F^anehata nel 


11 

1110 valture ind the eit 
अप भागीरपीतीरे गुध्षमूटनाम्नि परते महा पर्कडीइक्ष । तस्य 
कोटरे eem नो जरट्ननामा गृध प्रतिमसाति | 
जप कृपया तजायनाय/ तदवृक्षणासिन पाक्षिण स्वाहारा कचिदु- 
जूत्य ददति)। तनासा { जीयति । अथ कदाचिदौधफणनामा मार्जार 
पक्षिश्ञारपान्भक्षिनु । ततस्तमापात दृष्टा पक्षिश्यायकर्भ 
यांने फोटाहर Tu । तझवा IG कोञ्यमायाति | 
Ai गृप्रममरोक्प सभयमाह । हा हतोऽस्मि । अधुनास्य 
संनिपाने पटायितुमक्षम । तयथा भपितन्य Supp | MANR- 
सुपादाम्य समापमुपग डामि । इयालोययात्रमीतू | आर्य स्याम 
Bum । गुध्रोऽगदन्‌ next | nq मार्जारोहम्‌ । qu 
^Wa दृग्मपमर । नो चेदतम्योऽमि मया । मार्ारीप्रदत्‌ । श्रुयतां 

तारुम्मइचनम । तनो QUY वध्यस्तदा EXTD | भत | 


—^ 
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जानिमानिण कि ऊथिडन्यते पृ येन कचित्‌ । 
च्यमहार परिज्ञाय पय TONS मत्‌ ॥ १॥ 

खूणा uaa खिममागतोऽमि | AISA | अहमन गणार्नीरे 
निल्यम्नायी ae चाट्रपणत्रतमाचरन्निष्राभि | यूय पर्मज्ञानरता 
विश्वासममय इति प्रक्षिण सप सर्वदा ममाग्ने प्रम्तुयति | अतो भय 
द्वया वि्यामयेठ्दिम्यो र्म श्रोतुमिशगत । अयनख्चनाट्शा re 
यन्मामनियि AJIN 1 FÄSTA । मातीगी हि मानराचि । पक्षि- 
arra नियसति । तैनाहमेत्र aA | az apu qf 
सुरा कर्णी स्पृश्नति | ते च । मया उर्मदान्त्र Hp dene 
दुष्कर जत चाढारणमध्यतासितम्‌ | vem तिपटमानानामपि धर्मणा 
am अहिंसा परमो गर्म ARTTA टयेत विश्वास्थ स मार्चा 
रम्तस्फाटर स्थित । 

ततो fy qc पत्निद्यायकानाऱम्य कोटरमानीस प्रयर 
स्वाति । येपामपसानि ग्यॉटिनानि त ठफार्तीपट्रपी्ररितम्ततो 
fiam समाग्व्या। तपरिज्ञाय मार्जार कोटरानि सत्य बहि परायित । 
पश्चा पद्चिभिरितस्नतो निमूसयद्विम्ततर तरफोटर खाउकार्म्यानि प्रामानि t 
अमतग ते ऊचु । अनेनैत्र जग्डयेनास्माक गाउका सादिता । इनि 
मच पश्चिमिर्नुथिन्य गधा ज्यापादित । अतोऽ” त्रीमि । 

agag riza तानी देयो न कम्पचित्‌ | 
माउग्म्प हि दोपेण हता सुयो जरदय ॥ २ ॥ 


Hitopadesa I 
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गा 
An account of Malisiha 
राजा । ( चेत्यो प्राति ) के भमत्यो का चेयम्‌ । 
प्रथमा । देव इयमारवोर्भतुदारिका | 
बाजा । कथमिर । 
उभे । aig मर्ता । यो5सो मत्री तिजयददैविंदर्भनाध mut 
za बधनान्मोचित कुमारो माधयसेनो नाम तस्पेय कनीयसी 
भगिनी माठयिका नाम । 
देवो । अहो राजदारिकेयम्‌ । चदन ag मया पादुकापरि- 
RA दूषितम्‌ । 
राजा । अधानभयती कथमिनेत्थभूता । 
माळविदधा । ( नि श्वस्यात्मगतम्‌ ) विधेनियोगेन । 
द्वितीया । भती झणोतु । दायादयश गत आययोर्भतृदारके 
माधपमेने तस्थामात्येमार्यसुमतिनास्माइश परिजनमुज्झिला गूढमप 
र्नातिपा । x 
राजा । श्रुतपूर्य मयेतत्‌ । ततम्तत | 
उमे । एतायदेय । अत पर न जानीर d 
yian । अत परमह मदभागिनी कथयिष्यामि । माध- 
बसेनसचिय सुमर्ति ममाग्रजमरगच्छ | स इमा सथागतश्रातृका मया 
सापमपपाद्व भरत्समधापेक्षया पथिकसार्थ चैदिदागामिनमनुप्रपिए | सं 
चाटब्यने नितिश गताध्या बणिग्जनोडप्यश्रमार्तो पिश्चामितुम्‌ । ततश्च । 
तणीररधपीरणद्वभुजांतराटमाकर्णटविञ्चिखिपिच्छकडापधारि । 
कोदडपाणि निनद्निसिधकानामापानदुष्य्रसहमातिरभूदनीकग्‌ ॥१॥ 


सते! gr बदयुदास्ते पराइ्गुभ्वीहताम्तस्करे सार्थगहयोद्धार 1 
कक Cu 


(5) 
इमा पर्रसुदुँजीने पगम्मिरकावराम्‌ । 
भर्तप्रिय म्रियमेनुरादण्यममुनिर्गग ॥ २॥ 
राजा । तनुभुतामीहर्शी deca | सेलिन याम्ततमउान्मफ्ठी 
ganie । i 
परिब्राजिका । ततो” मोहमुपागता यायसज्ञासुपडभे ताबदिय 
giu समता | तनी SANAAA पुनर्नवीकरतवेय 
ब्यदु सया मया AA ATAA कापापे गृहाति । asm 
केम्यी वीरमेन पीरमनारप्री गता देवीग्रहे टखप्रवेठाया सया पुनरा । 
इन्येतदपमान क्याप । 
धारिणी । भगरति उयामितनवर्ती माटपिकामनाचक्षाणयामा 
प्रत ud 
परिनाजिका । त्रात पाप आत पापन्‌ 1कारणेन गरा मया नभू- 
त्यमयडयिनम्‌ । इय पितरि जति केताएि BERRA नाधुना मस- 
ma ATRA प्रेयभायमनुमूय नन सहटाभर्तुगामिनी 
भविगपर्तीति । ननप"प्रमात्रिनमटिडामस्वास्चपाठड्युमूपता परिणमतम 
AA दाल्प्रतीजया मया नसा TIRA TRA | 
M Jasik ignimitra V. 


1६ 
Pamati praetising pesnice —— 
तथा समक्ष दहता मनोमय विनारिना मग्नमनोाग्धा मनी । 
fiar रूप हत्यन पिता प्रिय साभाग्यरटा हि wap d X dg 
A सा कर्तुमयच्यरापशा समाधिमास्थाय तपोमिरामन । 
अगयते पा कथमन्या इय नघादिर प्रम पति GTC ॥२॥ 
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निशाम्य चना तपसे इतोद्यमा gat गिरौशप्रतिसक्तमानसाम्‌ । 
उगाच मेना पारेरम्य वक्षसा नियारयती महतो मुनित्रतान्‌ ॥ ३ ॥ 
मर्नीपिता सति गुहेपु देयतास्तप क्क वसे क च तायक gg । 

पढ संहत भरमरम्य qeu शिर्सपपुष्प न पुन पततिण ॥४॥ 
इति धुप छामनुशासती सुता शशाऊ मेना न नियतुमुद्यमातू । 

क ईम्सितापन्पिरनिश्चय मन पयश्चनिम्नामिसुख प्रतीपयेत्‌ ॥ ५ ॥ 
कदाविदासन्रसजीमुसेन सा मनोरथज्ञ पितर मनस्विनी । 
अयाचतारण्यनियासमामन फळोदयाताय तप समाधये || ६ ॥ 
-अपानुर पणभिनियदातोपिणा कृताम्यनुज्ञा गुरणा गरीयसा । 

प्रजास प-यप्रसित तदारपथा जगाम गारी दिएर farai lot 
Taa सा दागमहार्यनिधया विलोलयिप्रमिठलचदनम्‌ 1 

3H वाटारणयश्ु वल्कल पयोधरो सेपरिशीर्णसहति ॥ ८ ॥ 

यगा प्रसिद्धर्मयुर शिरो ेटाभिरप्येपमभूत्तदाननम्‌ । 

न परपद्षणिभिरय qu सशपटासगमपि प्रकाशते ॥ ९ ॥ 
विसृष्टरागाटप्रगनिप्रतित स्तनागशगारणिताच कदुकात्‌ | 
बुशाजुरदानपर्क्षिताशुरि कतेऽक्षसूतप्रणयी तया कर ॥ १० ॥ 
महाहररयापग्मितर्न छुनै स्वकेशपुष्पैरपि या म्म दूयते । 

sri सा प्राहुरतोपधायिनी निपेदुपी स्पडिट ण्य कमले ॥ tod 
पुनग्रहीनु नियमस्थया तया द्वयेऽपि निश्चेप इयापित दयम्‌ | 
(लतासु adi तरितासचेटित Perre हरिणागनासु च,॥ १२ | 
aada सा ख्वयमेउ रक्षराघटस्तनप्रस्रयणेऱ्यमर्धयत्‌ | 

JAR येया प्रथमाप्रनन्मना न पुजयासल्यमपाफरिष्याति ॥ १३ di 
अरण्ययीजाजरिटानरालितामधा च तस्या हरिणा Raag । ; 


i) 
यथा तहीयनर्यन कुतृहरापुर सरीनामामिमोत लोचने feq 
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इताभिपका हतयातयेदस emper । 
दिव्क्षयस्तामृपयोडम्युपागमन्न धर्मवृद्धेषु Tr समीक्ष्ते ॥ १५ ॥ 
Riean हुमेस्मीटप्रसयार्चितातियि । t 
नयोडजाम्यतरसभृतानर तपोयन नच TFI पाउनम्‌ | $5 ॥ 
यदा फल पूर्मतप समापिना न ताप्रता उम्यममस्त फानितम्‌ । 
TASA eru तपा महमा चग्ति प्रचक्म 2e 
दम यया झदुकलीरयांपि या तया सुनाना चरित व्यगायत । 

धुम उषु काचनपञ्मनिमित मृद प्ररमा च समारमत च ॥ १८ U 
झुचा चतुणी ज्वलता हरिर्भुता झुचिम्मिता मवगता सुम यमा। 
वित्तिय नेमप्रतियातिना प्रभामनन्यद्दढि सयितारमक्षत ॥ १९ ॥ 
तथानितस रातिनुर्गभस्तिभिसुत तदीय etm दया | 

सपागयो केरटमम्य ATA घन तान व्यामिक्या इत पढमो।१०॥ 
निनाय साऽ्यतनिमोदिरानिटा स>म्यरातरीन्दयासतपर । 
परस्पराक्रदिनि चतरास्थी पुरो वियुक्ते मिझुने पाउला | >? od 
सर्यिधार्णटुमपर्णदृत्तिता परा हि काष्टा नपनन्तया पुन । 
तदायपावीर्णमत प्रिययदा उद omg प ता ggf ॥ २२ ॥ 
सृणाीतिकोपिटभेयमादिभितित स्वमग रटपययहानदाम्‌ d 

नप दाशर कठिनिस्पानिल तपम्विना देग्मयश्वकार मा ॥ २३ OU 


Kuamansmbhasn V. 





v. 
A specunen of a. | tter 
स्वम्ति | यज्ञगण्णासेनापति पुष्यमित्रो पढिशस्प पुजमायुप्मत 
aaia स्नहापरिष्व यामुदर्शयति । विदितमस्तु । याऽस सवसययन्ञे 
Pra मया राचपुनटाउपरित्रत पनुमित गोलास्सादिश्य ATA 
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पावर्तनीयो निरर्गठस्तुरगा fae स सिंधादक्षिणरोपसि चरजश्वानी 
केन ययनाना प्राधित । तत उमया सेनयोर्महानासीत्समर्द । 
तत परन्पराजिय उसुमित्रेण धन्विना । 
प्रसह्य हियमाणो मे गाजिराजो निर्यात ॥ 
सोहमिदानामशुमतेन सगरपोत्रण प्र NENA 931 । तदिदानीमका 


ल्हीन तिगतरोपचेतसा भरता वश्रूजनेन सह यज्ञसदर्दानायागतव्यमिति 
MMasibágnitto, V 


——— 
A thunder-storm, 


मेपो जराद्रमहिपोदर भृगनीलो. 

रिद्यु्रभारचितपीतपटोत्तरीय । 
आभाति सहतवलाऊगृहीतराख 

ख AASR इपाक्रमितु urs ॥ १ ॥ 
एता निपिक्तरजतद्रमनिकागा 

चारा अगेन पतिता जळदेदरेभ्य । 
विद्युम्रदीपशिखया क्षणनष्टदृष्टा 

Roa इताउरपटस्य दशा पतति ॥ xar 
एतत्तद्धुतराष्ट्रचफमद्दश मेघाएकार नभो 

ver गर्जति 'चातिदार्वतमलो दुर्घोपनो वा दिखी । 
अक्षद्यूतजितो युधिष्टिर इपाध्यान गत कोकिले 

हसा सप्रति पाटया इय बनादज्ञातचया गता Ut 
गर्जति deferri Rehin 

मेघा जियुक्तनिसाहृदपानुकारा । 
येपां रेण सहसेत्पतितर्मयूर 

n घीपत मणिमवरिय mA ॥४॥ 
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qaga पिवति सछिट घासहता दुरा 
कठ मुचति बहिण समटनो नीप प्रदीपायते। 
सन्यास GNU जनमेवदतश्चद्मा 
faingean gima सनिष्ठते ॥ ५ ॥ 
TATEM UENEN 
स्तनिनपटहनाद ARGIR | 
हरनि करममूह खे ददाम्य मेयो 
नप इप पुरमच्ये rien ॥ 5 ॥ 
एतगद्रेतभाडपत्रमडिनगपीनसूर्य नमा 
TÅ RAN TX रजा सनि घारार्ता d 
विशुकाचनदीपिकेत रचिता प्रासाठसचारिणी । 
"iren दुपेटमर्देकेत पनिता प्रोसार्य uem ॥ ed 
एने हि पिशुद्गुणवद्धकक्षा गजा डपान्योश्त्यमभिटिपत 
दाक्राजया पारिधरा सधारा गा रुप्यर पप ससुद्ररति॥८॥ 
एहोहीति शिडिना पढुतर केझामिराकदित 
AT TED सरमस साफटमाटिंगिन । 
दसररिशषतपकजैरतितरां सद्विगमुद्रीक्षित 
girmen डर दिशा मेउ समुत्तिष्टने ॥ ° ॥ 
गना नाझ तारा उपराममाप्रायित जने 
fnr कातेन faa इप न रातति rga । 
morem जिदेशपतिशखस्वथ झिसिना 
Tip mu पतनि जझरूपेण गगनम्‌ | १० ॥ 
उन्ममति नमति परति गर्जेति मेय घरति निमिरीपत्‌ 
mofa पुरुष करोनि रूपास्यनेदानि d ११ ॥ 


(10) - 


Raaka सबिहसतीदीन्चै्रहाकागति- 
मीहद्रेण विवल्गतीबर घनुपा धासशसेद्रारिणा | 
* तिस्पष्टशनिनि,खनेन रसतीवावूर्णतीयानिळे 
Ae: सांद्रमिवाहिमिर्जल्धरधूंपायतावांवरम्‌ | १२॥ 
Miichelibakistis « V. 


VIE 
Yapari with renovated youth 
यतिययातिसयांत्यायातित्रियतिकृतिसज्ञा नटुपस्य पटू gap Went 
पराक्रमा वभूचु । यतिस्तु राज्य नेच्छत्‌। ययातिस्तु qon 
apre दुहितर देवयानीं शामिष्ठां च वार्षपर्जणीमुपपेमे । 
यदु च qd चेज देवयानी व्यजायत | 
ZU चाणु च wes झामिष्टा वार्पपवणी ॥ १॥ 
कायशापाचाकांदेनेव ययातिजरामवाप । प्रसन्नशुरबचनातच जरा 
सकमयितु ज्येष्ठ पुत्र यदुमुपाच । तम्मातामद्दशापादियमकाठेनैव जरा 
मामुपस्थिता । तामह तसैवानुग्रहाद्भवत. सचारयाम्येक वर्षसहम्र न 
aasar विषयेषु । त्वद्दयसा विपयानह भोकुमिच्छामि नात्रभवता 
प्रत्याए्यानकर्तम्ममिन्युक्त' स निच्छत्ता जरामादातुम्‌ ) त चापि पिता 
शाशाप | सग्रसूतिर्न राज्यार्श भविष्यतीति | अनतर zg तुर्वसुमण॒ 
च पृथित्रीपतिजराप्रहणार्थ ख्वयाबनप्रदानाय च चोदयामास | तैरप्ये- 
कैकदा प्रत्यास्यातस्तोश्व शशाप । अथ शामष्टातनय पूर dinum । 
स चतिप्ररणमीतः प्रणम्य पितर सबहुमान महान्प्रसादोड्यमस्माक- 
मियमिथाय जरां प्रतिजप्राइ सकीय च यौउन पित्रे दद । सोऽपि 
ख नउ यीरनमासाय धर्मारिरेधेन यथाकाम पधाकाठोपपन्न यथीत्साई 
विपय चचार । सम्यक ganza । सिक्षष्यः सलोपभोमः 
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मुक्वा कामानामतमपाप्स्यामीत्यनुदिन तन्मनस्को वभूत । अनुदिन 
चोपभोगत कामानतीय ANA | ययातिस्याच | 
न जातु काम कामानामुपमोगेन आम्पति । 
हनिपा ऋुष्णयत्मेंत भूय एयामियद्धेते ॥ २ ॥ 
यदा न कुस्ते भाज RSS पापकम्‌ | 
HÈRE पुस सर्जी एन सुखा दिश ॥ agg 
या दुम्त्यजा दुमतिभियी न जीर्यति जीर्यत । 
ता तृणा सयनन्प्राज्ञ सुम्नमामिपूर्यते ॥ ४ ॥ 
जारयति जीयेत केशा दता जीर्यति जीर्यत । 
नागा जापिताशा च जीर्यतोपि न जीर्यत ॥ ५ | 
पर्ण पर्षसहस्न म मिपयासक्तचेतस | 
तआाप्यनुदिन तृष्णा ममतेष्वेय जायते sg 
तस्मादितामह त्यक्तया अद्मण्याव्याय मानसम्‌ । 
निट निर्ममो भूता चरिष्यामि मृग सह | ७॥ 
पुणे सकाशादाटाय जरा ठाया च AAT । 
रायेभिषित्य पूर च प्रयया तपसे तनम्‌ ॥ ८ ॥ 


Vishnu Parana 


VIII 
Iutsoduction of Patraleklia to CI andrapida 
अन्येयुश्व स प्रभातसमय एय सर्वोत पुगायिकृतमवनिप्ते परम 
पमत, करामूनामान, कलुफ्रिलमाग्रातमप्रख्यत, ।, स. कृतप्रणाम, समुप 
तुय क्षिवितटनिहिनदक्षिणकरो पिज्ञापयामास | कुमार महादेवी तिळा 
सरती समाज्ञापपति । इय Gg कयका भहारातेन qd कुळ 


(n 

तराजधानीमनजित्य कुडतेश्वरदुहिता पत्रढखाभिधाना वालिका edi 
बंदीजनेन सहानीयातःपुरपरिचारिकामध्यमुपनीता । सा मया विग 
तनाथा राजदुहितेति च समुपजातल्नेहया दुहितिनिर्देशेषामिय्त का- 
ल्मुपछालिता सबर्धिता च । तदियमिदानीमुचिता भवतस्ताबूटकर- 
कवाहिनीति कृत्वा मया प्रेपिता । न चात्यामायुष्मता परिजनसा* 
araca भवितव्यम्‌ । afe छाठनीया । खचित्तदचिरि चापः 
छेम्यो नियारणीया । शिष्येव ga | सुद्दादेय सर्वविश्रमेष्वभ्य- 
तरी करणीया f दीवकाल्सवर्धितस्लेहतया स्वसुतायामिव हुद्यमस्याम- 
स्ति मे वलप्रानस्पाँ पक्षपात । महाभिजनराजमशप्रसूता चार्हतीयमेतरे- 
विधानि कर्माणि । नियत स्वयमेरेयममिविनीततया कतिपयेरेव दिवसैः 
कुमारमाराधयिष्यति । के्रटमतिचिरकाडोपाचिता बटवती मे प्रेमवृत्तिर- 
स्यामरिदितद्वील्षास्याः कुमार इति सदिश्यते । सर्वथा तथा कल्याणि- 
ना maa यथेयमतिचिरसुचिता परिचारिका ते भवतीति । zu 
भिधाय विरतवचसि केसि कृताभेजातप्रणाम/ पत्रलेखामानिमिपलोचन 
मुचिरमाळोक्य चदार्पीडा यथाङ्ञापयत्यतरिवमुकत्वा कचुकिन प्रेपयायास । 

qa नु ततः प्रभृति दर्शनेनेय समुपजातसेत्रारसा न दिवा न 
रात्रो न सुप्तस्य नासीनस्य नोन्धितस्प न रमतो न राजकुळगतस्य 
IAA राजसुनोः पार्श्व मुमोच । चंद्रापीउस्यापि तस्या दर्रानादारम्य 
प्रतिक्षणमुपचीयमाना महती प्रौनिरासीत्‌ | अभ्याधिक च प्रातिदिवस- 


मस्याः प्रमादमकरोत | आमद्ददयादव्यनिरिक्तामित चना सर्वविश्रभे- 
ष्यमन्यत । ˆ 


Kádambari 


[13) 
IX. 
Atreyi and Vásinti (a gylvan deity ). 
९ नेपथ्ये । सागत तपोधनाया. ) । 
( प्रतिश्य ) अध्वगवेशा तापसी । अये वनदेवतेय फलकुसुमप- 
em मामुपतिष्ठते । 
( प्रविइय ) 1 वनदेवता । ( अर्ध्यं विकीर्य ) 
यथेच्छ भोग्य वो वनमिदमय मे सुदिवस 
सता सहि सग कथमपि हि पुण्येन भवति | 
तरुच्छाया तोय यटपि तपसो योग्यमशन 
फल वा मूळ वा तदपि न पराधीनमिहं व ॥ १ ॥ 
ताप. । रिमत्रोच्यत | 
प्रियप्राया इर्तिविनयमधुरो वाचि नियम 
प्रकृया कल्याणी मतिरनमगात परिचय | 
पुरो वा पश्चाद्वा तदिदमविपयासितरस 
रहस्य साधूनामनुपति पिशुद्ध त्रिजयते ॥ २ ॥ 
( इयुपत्रिशत ) 1 
बन. । का पुनरत्रभयतीमयगच्छामि | 
Ta. । अनिश्यस्मि । 
बन. । आत्रेयि । कुन पुनरिहागम्यते फि प्रयोजन वा दटका 
रण्यप्रयेशे । 
आत्रे. । अस्मिन्नगस्त्यप्रमुखा प्रदेश भूयास उद्भीथनिदोयसति d 
तेम्योऽवियतु निगमाततिदा वाल्मीकिपाडयादिद्द पर्यटामि ॥ ३ ॥ 
aa. । यदि ताउदन्येऽपि मुनयस्तमप हि पुरणब्रह्मयादिन प्राचे- 
तममृपि ब्रह्मपारायणायोपामते त कोऽयमत्रायाया दीर्थप्रमास, । 
आत्रे. | तत मह्दानव्ययनप्रत्यृह इति दीधिप्ररासोऽगीकृत | 
-= जा Ii 
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SII तस्य भगवतः केनापि देवताविशेषेण सर्वप्रकाराद्ुतें ख- 
न्यत्पागमात्रके वयसि वर्तमान दारकद्दयमुपनीतम्‌ । 
खुन. । अपि तयोर्नीमसविज्ञानमस्ति |` 
आने. । तयेव किल्देवतया तयोः कुशळबाविति नामनी मभा- 
वश्चाख्यात, । 
बन. | कीढराः प्रभावः | 
आत्रे, तयोः किर सरहस्पजुभकाल्लाण्याजन्ससिद्धानीति । 
चुन. । अहो चु भोः । चित्रमेतत्‌ । 
आडे. | तौ च भगवता वाल्मीकिना धात्रीकर्मवस्तुतः परिगृह्य 
ARA परिरक्षिती च । बृत्तचूडा त्रयीवर्जमितरा मिद्या सापघानैन 
परिपाठितै। । समनतर च गर्भेकाद वर्षे क्षिण कहपेनोपनीप तौ 
त्रर्याविद्यामध्यापित। । न &्येताम्यामतिप्रर्दीप्रज्ञाम्यामस्मदादेः सहाध्य- 
aisa । यत. | 
वितरति गुरु m3 विद्या qaa तथा जडे 
न तु wg तयोज्ञने शक्ति PARÀ वा । 
भवति च पुनर्भूयान्मेदः फछ प्रति तयथा 
प्रभवति fries मणिर्न गुदा चयः ॥ ४ | 
चन. । अयमसायध्ययनपत्यूह, | 
आत्रे. | अपरथ । 
बन, । अथापरः कः । 
आत्रे, । अथ स मद्ार्दिरेकदा मध्यदिनसमये नदी तमसामतुप्रपन्न | 
तज युग्मचारिणा. Aou व्यायेन मिव्यमान ददर्श । आझस्मिक- 
प्रत्ययभासां च देवी म्राचमनुषुप्छटसा परिणतामम्युंडरयत्‌ t 
मा निपाद प्रतिष्ठा त्वमगमः झाश्वत्ी' समा" । 
सर्क/चमिथुनादकमयर्थी, काममोहितस ॥ ५ ॥ इति 
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बन. | चितमाम्रायादन्योञ्य नृत्तमरठदसामयतार | 

आत्रे, । तेन am पुन समयेन त भगगतमपिर्भूतशद्वनप्रका- 
दामुपिमुपसगम्प भगयान्भूतभायन पक्षयोनिरपोचत्‌ । क्रपे प्रबुद्धो$सि 
वागामनि अद्याणि | तद्‌ ze रामचरितम्‌ | अव्याहत यौतिरापै ते 
ag प्रतिभातु । आय TAARA । अथ भगपान्प्राचेतन 
ग्रपम मनुष्येषु झद्दाझसस्ताइस त्रिपर्वमितिहास रामायण प्रणिनाय! 

qa. l हत तहि पीडित ससार d 

MA | तस्मादयोच तज महानध्ययनप्रत्यूट उत्ति । 

बन. । qm 

आपे. । विश्नातास्मि भटे सप्रसगस्याश्रमम्प पथान दहि । 

चन. । इत पचपटीमनुप्रतिश्य गम्पतामनेन गादापरीतीरेण । 

आजे. । ( सग्र'पा ) अप्येतत्तपोयनम, | sunu पचयठी । 
अपि सरिदिय गोदायरी । अप्ययगिरि menm । अपि मनदेयता 
जनम्थानयासिनी पामती स्यम्‌ । 

वास. । अस्येत नम्‌ । 

STER. । TA RE । 
स एप ते Teenepsp प्रासगिदीना Prep कथानाम्‌ । 
“या नामशेपामपि दृष्यमान प्रयजद्व्यामित न दरोति ॥ ६ d 

वास. ।( सभय स्वगन ) कथ नामशपामियाह । ( प्रकारास) 
आर्पै क्मियारित सायादेव्या । 

आसि. । न पेपटमपाहि सापपादमपि t 

उ स. । पथमिय । 

आठे । ( पर्णे) । ANTTI 

बात. nr दारणो दानिश a (gp I 

XQ. Sz nma? nec † 
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बहसं । हुए Reef | दा महामागे । इदरास्ते निमोणभागः | 
ama रामभद्ध | अथमा अळ त्वया । आर्ये आत्रेयि । अथ तस्मा- 
दरण्यात्परित्यज्य निवृत्ते छक्मणे सीतादेव्या' कि इत्तमिति काचि- 
दस्ति प्रवृत्तिः । 
अ.त्रे. । नहि नहि । 
दास. । हा कण्मायीरुघतीवशिष्ठाधिष्टिते रघुकुलगृहे जीयतीपु च 
ARA कथमिद जातम्‌। l 
MÈ । ऋष्यञ्चगसत्रे गुरुजनस्तदासीत्‌ | सप्रति Raana तद्‌ 
द्वादशमापिक सत्रम्‌ । ऋष्यशगेण च सप्रूज्य मिसार्मिता गुख' । सतो 
मगवत्यरुघती नाह वघूविरहितामयोध्या गमिष्मामीय्याह | तदेय राम- 
मातृभिरनुमोदितम्‌ । तदनुरोधाद्गगततो शिष्टस्य परिशुद्धा वाचो यथा 
चाल्मीकितपोवन गत्वा तत्र वत्स्याम इति | 
बाप. । अथ स राजा किमारम' सप्रति । 
आजे. | तेन राज्ञा क्रतुरश्वमेध प्रक्रात' । 
वास, । अहह । धिक्‌ परिणीतमपि । 
आजे. । दात पापम्‌ | 
SIS. | का aik यज्ञे सहधर्मचारिणी । 
आत्रे । हिरण्मयी सीताप्रतिक्कति, 1 
बाप. । हत मोः । 
चञ्जादपि करोराणि मृदूनि कुसुमादपि d 
टोकोचराणा चतासि को रि पिज्ञातुमईति ॥ ७ ॥ 
आत्रे, । Aaea चामदेवाजुमतितो मेप्योऽप । उपकल्पिताथ 
TATUS तस्य रक्षितारः । तेपामधिष्टाता च ठदमणामजधद्रकेतुदै- 
तदिव्यात्रमप्रदायथतुरयसाचनान्यितोऽनुप्रीहितः t 
चास-। (TARTEA) कुमास्ददमणस्यापि पुन । हवमातर्जीचामि। 


07) 


आत्रे. अत्रांतरे भाहझणेन मूर्त पुत्रमुक्षिप्य राजद्वारे सोरस्ताडनम- 
त्रह्मण्यमुद्बोपितम्‌ p ततो न राजापराधमंतरेण प्रजास्रकालमुस्यु- 
sp आन्मदोप निरूपयति करुणामये राममद्र सह्सवाशरीरिणी 
ब्रागुदचरत्‌ l 
AJA नाम दूपठः प्रथिव्यां तप्यते तपः । 
èa. स ते राम त हतवा जीवय [eau dp ८॥ 
इति gaga कृपाणपाणिः पुष्पक विमानमारुह्य सर्वा दिशा बिदि- 
ˆ शश्च झूद्गतापसान्वेषणाय जगपतिः संचरितुमारब्धवान्‌ | 
वासं. | IÀ नामवुमपः अठो3स्मिलेय जनस्थाने तपश्चरति । 
तदपि नाम रामभद्रः पुनरपीद बनमलकुर्यात्‌। 
आत्रे. । भद्दे गम्यतेऽधुना । 
बास. | एवमस्तु । कठोरीमूतोऽय दिवसः । तथाहि 
कडूळद्विपगटापटकपणोत्कपेन सपातिमि- 
धमल्रसितवथनिः स्वकुसुंमरर्चेति गोदावरीम्‌ । 
छाय़ापत्किरमाणविप्किरमुखव्याकृष्टकीटत्वचः 
कूजत्ह्ञांतकपोतकुळुटकुटाः कूळे कुलायद्टमाः ॥ ९ ॥ 
Uttararámacharita II. 





X 
The Yahsha’s abode. 

तत्रागार घनपतिगृहालुत्तरेणास्मदीये 

qoza सुरपतिधनुश्चारुणा तारणन 
यस्योपांते कृतकतनयः कांतया वर्तो मे 

हस्तप्राप्यस्तवकनमितो वाळमदारबृश्षः || १ ॥ 
वापी चास्मिन्मरकतशिटावद्धसोपानमागो 

हेमैश्ठन्ना विकचफमछैः रिनग्धवेदूर्यनाछेः । 
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Temm कुतपसतयो मानसं सनिकृष्ट R 
E नाव्यास्यति व्यपगतशचस्वामपि प्रेक्ष्य हमा; ॥ २ ॥ 
तस्यास्तारे रचितशिखर' पेराठरिद्रनीलैः 
ऋडासैल. कनककदर्टविष्टनप्रेक्षणीयः । 
महेहिन्या प्रिय इति सख चेतसा कातरेण 
्रक्ष्योपातस्कुरिततडित त्वां तमव स्मरामि ॥ ३ ॥ 
रक्ताशाकश्वलकिसळ्यः केसरश्षात्र कांतः 
NEA छुरबकदृतर्माधवीमडपस्य | 
एकः सख्यास्तव सह मया वामपरादाभिद्यपी 
कांक्षत्यन्या बदनमदिरां दोहदन्छद्मनात्याः ॥ 9 Ho 
तन्मध्ये च स्फटिकफठका कांचनी वासयष्टि- 
मूले बद्धा मणिभिरनतिप्रौढबशाप्रकारी- | 
me: शिजात्रटपसुभगैर्नीततः कातया म 
यामच्यास्ते दिवसविगमे नीठकठः सुहृद्वः ॥ ५ ॥ 
एभिः सायो हृदयनिहितेटक्षणेटक्षयथा 
हारोपांते छिसितवपुपी sedi च दृष्ट्रा । 
क्षामच्छा भगनमधुना मद्वियोगन नून y 
सूर्यापाये न mu कमळ पुष्यति खाममिख्याम्‌ ॥ ६ ||. 
Ten सद्यः कळभतनुतां झीघ्रसंपातहेतो' । 
कीटाइैळे प्रधमकथित रम्यसानी निपण्ण, । 
अहेस्पवर्भरनपतिता कतुमल्पाल्पभास 
खद्योताटीमिटसितनिभां विश्युदुन्मेपद्एस ॥ ७ ॥ 
Megbadúta. 


x 


Xt 
A fanning. 
कदाचिद्वामदेघशिष्यः सेमंदयशमों नाम कंचिदेक बाठक GE 
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पुरो निक्षिप्यामापत । देख रामनीर्थ जामा प्रयागच्छता मया कान 
नानी पनितया कयापि धार्यमाणमनमु पटाकार कुमार wr 
सादरमभाणि । स्थरिरे का लम । एतस्मिन्नटजीमव्ये बाटकमुद्रहती 
िमर्थमायासेन श्रमसीति । वृद्भयाप्यभाषि । (utu 
द्वीपे काछगुप्तो नाम धनाय वश्ययर कश्चिदम्ति । तन्नदिनीं नयनान 
दारिणी सुवृत्ता नामतस्माद्‌ दीपादागता मगपनाथमतिसभयो रत्मो 
द्यो नाम रमणीयगुणाल्या आतभूतरल्या मनोहारी व्यमहार्युपयम्य 
मुगस्तुसपदा श्वशुरेण समानितोऽभूत्‌। काळकमेण नतागी गर्मिणी जा 
ता तत सोद्रपिलोऊनकुतृहटेन XIII कपचि डुुरमनुनीय च 
पल्डेचनयानया सह प्रपहणमारुद्य पुष्पपुरमभिप्रतम्थे | कछोटमा 
रिफामिहत पोत समुट्राभस्पमजत्‌ । गर्भभराटसा ल्लना घात्री- 
भावेन कन्पिताह कराभ्यामुद्रहती फ्ल्कमेफमधिरुह्य दैपगया तीर 
भूमिमगमम्‌ । मुह्ृजनपरिद्तो vige निमी या केनोपायेन 
तीरमगमद्वा न जानामि । क्वेशस्य परा काप्रामपिगता मुछत्तास्मिन 
ठनीमध्येऽद्य सुतमसूत । प्रसममेदनया मिचेतना सा. प्रऱ्छायशीतळे 
तरतळे नियसति । निजने बने स्थातुमटाकयतया जनपदगामिन मार्ग 
` aagana मया त्रियशायास्तस्या समीप बालक o fna 
गतुमनुचितमिति कुमारो5प्यानायीति । तत्मिन्नेय क्षणे बन्यो वारण 
Brewer । त त्रिलोक्य भीता सा पाडक निपाय nnd 
अह समापटतागुल्मफ्रे प्रमि्य परीक्षमाणा5तिप्टम्‌ । निपतित बाळक 
'पलछ्यक्यल्मियादटति गजपता कठीरयो भीमरयो महाम्रहेण न्यपतत्‌ d 
भयाकुळेन “तायेल्न झटिति त्रियति समुपात्यमानो वाटको न्यपतत्‌} 
i विरामुष्मत्तया स चोजततरुशास्वासमासीनेन वानरेण केनचित्पक्‍फ 
Cum परियूद्य फ्टेतरतया निततस्कथमूछे नि्षितोऽभूत्‌ । सोऽपि 
मर्कट arma | वाल्कैन सत्तसपन्नतया सकठङ्केञसहेनामाउि । 
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केसरिणा करिण निहत्य कुजचिदगामि । छतागृहानिर्गतोऽहमपि 

तेज पुज वालक गनेरपनीरुहादवतार्य वनातरे वनितामन्विष्यावि 

Rema JA निवेध तनिदेशेन भतलिकढमानीतरानस्मीति ) 

ain सुढदामेकदेयानुकूरदनाभागेन महदाश्वर्य बिभ्राणो राजा रत्नो 

3G कथमभयरटिति चितयम्तनदन पुष्पोद्भवनामधेय निधाय तदुदत 

च्याएयाय सुश्रताय प्रिपादसतोपायमुभपस्तदमुजतनय समर्पितवान्‌ d 
Das ib umarachanta 
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An deal hing 
बयत्वतों मनुर्नाम माननीयो मनीपिणाम्‌ 1 
आसीन्महीक्षितामाद्य प्रणपर्ठदसामिर ॥ १॥ 
तदन्तरे झुद्विमति प्रसूत झुद्विमत्तर । 
frr इति राजेंदुरिदु क्षीरनिधापित ॥ २ ॥ 
व्यूढोरस्को ver MENET । 
आममर्मश्षम देह क्षानो घर्म इराश्रित ॥ ३॥ 
मर्वातिरिक्तमरिण संतजोभिभातिना | 
स्थित uber माजा मेररित्रामना ॥ ४ ॥ 
आकारमद्वदाप्रज प्रजया सदागम | 
आगम ANOT आरभसदशोदय ॥ ५ d 
भीमवातैईपगुण स wp । 
अध्रृष्यधामिगम्यध यादार नेरियार्णप ॥ ६ ॥ 
रगामात्रमपि क्षुण्णादागनारगन unma 
न स्थर्तीयु ग्रजाम्तम्य नियतुनेमितृत्तय ॥ ७ odi 
gun qu म APA यरिसमरहीत्‌ । 
amga दि रस गै ॥ ८ ॥ 


(GU) 


सेनापरिछदस्तस्य gr 1 
शाक्षेष्वक्ुठिता बुद्धिमोवीं धनुपि चातता ॥ ९ ॥ 
TA सठ्तमत्रस्य शुढाकारेंगितस्य च । 

फढानुमेपा प्रारभा सस्वारा प्राक्तना उप ॥ te | 
जुगोपामानमनस्ता भेजे धर्ममनातुर । 
SUITE सोऽरथमसक्त मुखमन्त्रभूत्‌॥ ११ d 
ज्ञाने मौन क्षमा शाक्ता लागे ऋावात्रिपर्यय | 

गुणा गुगानुवधित्वात्तस्य सप्रसमा zu १२॥ 
अनाकृष्टस्प प्िपयर्तरियाना पारब्खन । 

तस्य धर्मरतेरासीडुद्त्य जरसा विना ॥ १३ ॥ 
प्रजाना मिनयाघानादरक्षणाद्धरणादपि । 

स पिता genu केयछ जन्महतय d १४ || 
RA दडयतो दड्यापरिणेतु प्रमूतपे । 
अप्यर्थवाम। तत्यास्ता घर्म एप मनीप्रिण ॥ १५ ॥ 
TAR गा स यज्ञाय सत्त्याथ मया दितम्‌ | 
सपद्विनिमयेनोभा दपतुभुयनद्रमम ॥ १६ ॥ 

न किाचुययुस्तस्य राजानो रक्षितुर्यदा d 

व्यावृत्ता यपरखेम्य श्रुता तस्करता स्थिता ॥ १७ di 
द्वेष्योऽपि समत रिष्टस्तस्यार्तम्य PT, । 

ai हुए प्रियोऽप्यासीदयुळीयोरगक्षता ॥ १८॥ 
त मेघा विदधे नून महाभूतसमाधिना । 

तपाटि सर्वे तस्थासत्रराप॑रफ्ण गुणा ॥ १९ ॥ 
स वेलायप्रमल्या परिस्वाङृतमागराम्‌ | 
अनन्यशासनामुती गशासकपुरीमिय ॥ २० ॥ 

तस्य ape ढेन नाम्ना मगघधपत्रजा | 
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पत्नी मुदक्षिणेन्यासीदध्यरस्थेत दक्षिणा | २१ ॥ 
कऋतल्त्रयतमात्मानमपरोंधे महन्यपि । 


तया मेने मनस्विन्या लक्ष्या च वसुधाधिप ॥ २२॥ 
Joghuyamsa L 


= 


xut. 
Chandrapida requesting Mhasreta to 
tdl her stoy 


इति परिसमपिताहारा निर्वेतितसध्योचिताचारा शिळातळे मिश्रन्प 
सुपरिषा aaga नातिदूरे ससुपतिशय मुहर्तमिय स्थित्वा uar 
पीड «rema. भग येति व्यव््रसादग्रातिप्रोसारितेन कुतूहछे- 
नाउुरीक्रियमाणें। मानुपसुलभो छविमा बटादनिच्छतमपि मा प्रश्न 
चर्मणि नियोजयति । जनयति हि प्रभुप्रसादरपोऽपि प्रागल्म्यम पीर 
"TX | स्वस्यापिक्द्रेशाउस्थानकाएकटा परिचयमुपाटयति | अणुर- 
स्युपचारपरिग्रह प्रशयमारोपयनि । तर्याद नातिरोदकरमित तत कथ 
नेनामानमनुम्राह्ममिच्छामि । अतिमह खल्लु seran में कातु 
कामस्मिन्विषय । कतरन्मरतामृषीणां गथर्याणा गुद्यकानामप्सरसा वा 
TAPIET mm ज गना। किमव बास्मिन्यु सुममुकुमारे नवे बसि, 
zr uror । हद पप गेंद सप केपमारति फ़ चाय छापण्याति- 
wr जेपमिट्रियाणामुपश्चाति | तददुतमित मे प्रतिभाति । fr 
पित्त वानेय सिद्माप्पमपाप्रानि सुरटोवमुभगायपहाय दिव्याश्रगपदा- 
Supr यनमिदममानुपगजियिसमि । अपनपउु न फौजुकमापद 
ag भयतो nifra इपेपममिहिता सा रिमप्पतप्पीपती quii 
rp स्विदा नि शस्प र p riani an नि बन्द 
रोदितुमारिन । 

nis प्र दिया इद चदापइसतक्षणर्गा चतयय्‌ p जहो mbar 
रला प्पगर्ने पनि तलो xác तिगनगिमयरीयागामीया 
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gia aia न कचन न स्वृश्ाति अरीरघर्माणसुपतापा ।बढवती 
V. दद्दाना R | इद्रमपरमपिकतस्सुपजनित्रमतिमहन्मनात्ति मे 
कातुकमस्या वाष्पसठिटपानेन | न हझल्पीयसा शफकारणेन क्षेत्री” 
क्रियत vna मूर्तय । न हि छुद्निर्यातपातामिहता चछति चः. 
सुया । इति aigre झोकम्मरणरेतुतामुपगतमपसाउिनमि 
बामानमउगछच्ुत्याय प्रस्नतवणाइजटिना मुखप्रक्षाठनोदफमुपनिन्ये । 
सा तु प्रक्षात्स रोचने चन्कलोपातेन बढनमपश्ठय दीपैमुष्ण च 
नि श्वस्य डन nen epi राजपुत फिमनेनानिनिर्युणहृद्रयाया मम 
मदभाग्याया पापाया जन्मन प्रभुति वराग्यवृत्तातेनाश्रर्णायेन g- 


तिन । तथापि यदि महकुतृहळ docu guum । 


h idambari. 
AIV 
A contrast 

अधार्रातर स्तिमितप्रदीपे शय्यागृहे मुप्तजन sua । 
FA IERA पनित्तामपश्च्यत || १ | 
सा साधुसाधारणपारनड ffr पुरस्तापुस्द्ठतभाम 
जतु परेपा aag तम्पाजर्ि उधुमतों पप pao 
अपानपोढगटमप्यगार ठायामिप्रादर्शतर प्रविष्ठाम | 
सत्रिस्मयो दाअरेपस्तनूत Sup wise ॥ ३ ॥ 
दा आतरा सामरणऽपि गहे योगप्रभायो न चलक्ष्यते न! 
raft. चाजारसनिर्देताना झुणालिनी हममिय्रोपपणन्‌ ॥ ४॥ 
का स्व झुमे erp परिग्ररो डा कि या सतस्यागमकसण से d 
Uer मजा बराना रपुणा सन पर््बीविमुसप्रद्यति || ५ ॥ 
तमन्नपामा गुरुणानवद्या या नीतपारा स्पत मुख | 
तस्या पुर सप्राति रतन था जानीडिं ANEA मामू॥ ६ ॥ 
वस्थोससारामभिभूयमाई सारा यसक्षेश्समया ATA | 
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समप्रशक्तो त्वायि सर्यवश्ये सति प्रपन्ना करुणामयस्थाम्‌ ॥ ७॥ 
विदणितल्पादशतो निवेश पर्यस्तसाट प्रमुणा विना मे 1 
Raratan दिनातसुमानिलमिनमेधर्‌ ॥ < ॥ 

Pang भाखत्कलनू पुराणा य सचरोऽभूदमिसारिकाणाम्‌ । 
नदन्पुखोल्कातिचितानिप्रानि स वाहते राजपथ शिवाने ॥ ९१ 
AENEA यप्रमदाकरापरमुद्गधार'्यतिमन्वग छत्‌ । 

बस्यरिदानीं «fram छगाहत त्ाझाति दार्विकाणाम्‌ e ॥ 
दृक्षया यष्टिनिरासमगा शझृदग शन्दापगमाद्लास्पा d 

आमा दुवोल्काहतशेपबही reme erm 
सोपानमार्गेपु च येषु रामा निक्षि्षपसधरणान्सरागान्‌ । 

सयो हतन्यवुमिरस्नदिग्ध ध्याँत्रे पद तेषु निधीयते ते ॥ १२॥ 
RARU प्ममनाउतीणा करणुभिर्दत्तमृणालभगा । 
नपावुशाघाताविभिन्नवुभा सर्यासहप्रह्त बहति ॥ १३ )) 
कारातरर्याममुधेपु नक्तमितसस्‍्ततो vaqsauu i 

त एव मुक्तामुणशुद्याअपि er quf न चद्रपादा ॥ १४ ॥ 
आर्ये दपा सदय च यासां पुष्पाण्युपाचानि मिटासिनीभि L 
खयै पुर्टिदेरिय वानरा हिश्या उद्यानठता मदीया ॥ १७॥ 
mna r uwvwgeefü npn दिवापि | 

Pira हृमिततुजाछ Kiew गयाक्षा qp १६॥ 
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š XV. 
* The heroic and fiery-tempered Asvattháman, 
li Part I. 
( तत; प्रविशत्युत्खातखब्ग' कलकलमाकर्णयन्नश्चत्यामा ). ' 
अखत्थामा-- महाप्रल्यमारुतक्वुमितपुष्करावर्तैक- 
प्रचडघनगजितप्रातिरुतानुकारी मुहः ^ 
रब, श्रषणमैखः स्थगितरोदसीकंदरः x 
कुतो समरोदधेस्यमभूतपूर्व: पुरः tg 
(ARa) । धुव गांडीविना साद्याकिना शकोदरेण वा यौवनदर्षी- 
दतिक्रांतमयादेन परिकोपितस्तातः agga शिष्यप्रियतामात्मसइश- 
भावमांचष्टत । ( पृष्ठतोञ्चछोक्य ) तदळमिदानी मम रथप्रतीक्षया- 
नया । सशक्षश्चारम सजलजलवरप्रभाभास्वेरेण खड्गेन । यावत्स- 
मरभुवमत्रतरामि । ( पारिक्रम्य वामाक्षिस्पदन सूचवित्वा ) । आः कथ 
ममापि नामाश्चत्थान्नः समरमहेत्सवप्रमोदनिर्मरस्य तातबिक्रमदर्जन- 
ठाळसस्यानिमेत्ताने समरगमनात्रिन्नमुत्पादयति । भवतु । अवगच्छामि | 
(anea परिक्रम्याग्रतो विळोक्य ) कथ रणभूमेः समंतादपक्रामतां 
महान्नादोय वळानाम्‌ । हा धिक्कष्टम्‌ कथमेते महारथाः कणीद्योपि 
समरात्पराडूसुखा भवति | कथं नु ताताविष्टितानामपि वठानामियम- 
वस्था भवेत्‌ । भवतु । एव तावत्‌ । भो भोः कौरवसेनासमुद्रवेळाप- 
रिपाळनमहामहीधरा नरपतयः कृतं कृत समरपरियागसाहसेन । 
यदि समरमपास्य नास्ति मृत्योर्भयामिति युक्तमितीन्यतः प्रयातुम्‌ । 
अथ मरणमवइणमे्रजतोः किमिति गुधा मलिन यश: कुरुप्यम्‌ ॥२॥ 
e च तात चापीद्वेतेयि रणधुरां वहाते को भयस्यावकागः | 
। नेपथ्ये । कुतोद्यापि ते तात. । ; 
अश्वत्थामा (spar) कि बूथ । कुतोयापि ते तात इति । 
३ 
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आ. क्षुद्राः समरमीरव, कथमन प्रश्‍पता वः सहस्या न दीर्णमनया 
Rza i 
unp fea दहनाकिरणेनौदिता AN 
वाना बाता दिशि दिशि न वा सप्तधा सप्त भिन्ना' ॥ 
छन्न NA गगनतळ पुष्करापर्तकाय' 
पाप पापा. कथयत कथ शौर्यराशेः पितुमे ॥ ३ ॥ 
९ तत प्रमिति mae सप्रहार, सृत, ) । 
सूतः परिन्नायता परित्रायतां कुमार । ( इति पादयोः पतति ) । 
अश्वत्वाया ( fiere ) । अय तातस्य सारविरश्वसम' ˆ 
आर्य श्रेढोक्पत्राणक्षमम्प सारथिगमि । फि मत्त. शिशुजनापरिना- 
afrz 
aa ( टथाय सररणम्‌ ) । कुमार कुतोद्यापि ते ˆ तान; । 
अखत्यामा ( सतेगम्‌ ) । फि तातो नामास्तमुपगत | 
सूत अथ किम्‌। 
अखत्यामा । हा तात हा सुतस हा ठोकमयकधनुर्घर। 
qui पुमार अटमयतशोरापेगेन । वीरपुरपोचिता विपत्तिमु- 
qua पितरि लमप्रि raei बीयैण शाकसागग्पुत्तीपे सुती भर 
अखत्पामा (raft गिमुच्य) । आर्य क्थप कथय कथ ताइग्ु- 
'जयीधिसागरस्तानोपि नामारामुपगत । 
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जीपित हा झोपिराशे हा युभिष्टिरपक्षपातिन्‌ । ( इति रोदिति ) 
* सूत । कुमार अल्मत्यतपरिदेशनकार्पप्येन । 
अश्वत्यामा । ( आकांग्र ) । युप्रिष्टिर युर्विष्टिर । 
आजन्मनो न faa भपता किढोक्त 
न द्वेक्षि यजनमतस्यमत्रातशयु । 
ताते गुरा sc मम भाम्यदोपा 
तसै तदेकपद एग कथ निरस्तम्‌| ५ || 
(तत प्रमिशाते uis कृप ) | 
सूत । कुमार एप ते मातुझ शारद्वत पार्शे तिष्टति । 
अश्वुत्वामा । ( विठोक्य समाष्पमू ) age । 
क नु खलु स ते स्वसु AA भती गत | 
PE । घस परिगतपरिगतन्य ए भयान्‌ । अळमत्यतशोकारेगेन। 
अश्वत्वामा । मातुळ परित्यक्तमेय मया परिदेवनम्‌ । vie सुत 
त्सळ तातमेयानुगच्छामि । 
कृप वत्स अनुपपत्नमिद भगद्विधानाम्‌ । 
अश्वत्वामा । अथि सन्यमेेदम्‌ । शिं लातिदुवेहत्या ठोकमारस्य न 
TAA तातनिरहित क्षणमपि प्राणान्धारयितुम्‌। तद्गच्छामि À- 
देश यत्र तादशमपि पितर menfa । 
। नेपथ्ये । आचार्यस्य तरिमुपनगरोन्यस्तञ्चक्लस्प शोकादू 
द्वोणस्याजा नयनस्तीलिठक्षालितार्दाननस्य। 
Sr पाणि पल्तिधयछे न्यस्य कचा gun 
wega स्वशिपिरमय याति सर्जे सहश्यमू ) ६ n 
MAAUA । (सक्रोध सकप च छपसूतो दृष्टा ) | कि नामेदम्‌ | 
प्रयक्षमात्तपनुपा मनुजश्वराणा 
sara । 
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तातस्य में पछितमौडिनिरस्तकाश 
व्यापारित सिरसि दाख्रमशख्रपाणे ॥ ७॥ 
झप । वत्स एव किळ जन कथयति | 
अभ्वस्थाप्ा । कि तातस्य दुरात्मना परिभृष मभूच्छर' । 
सूत (WM) कुमार आसीदय तस्प WSRHEH 
परिभयायतार d 
अश्वत्यामा। हा तात हा पुत्रप्रिय मम मदभागधेयस्य कृते NAT- 
दियागात्तथाविधेन श्रुद्रेणात्मा परिभातित । अथया 
परित्यक्ते देहे रणशिरासे शोकाधमनसा 
शिर श्वा काको या दुपदतनयो वा परिमुरोत्‌ | 
स्ुरदिन्मात्रौनद्रविणमदमत्तस्य च RÀ- 
m पाद शिरसि निहितस्तस्य न कर ॥ ८ ॥ 
आ दुरामन्पांचाटापसद 
तात शास्रग्रहणविख निश्चयेनापठम्य 
त्यक्तया दाका खळ पिदधत पाणिमस्योत्तमागे 
arum maa पाइपाचाख्सना- 
तृले क्षेपप्रटयपतन कि न यात स्मृति ते॥९॥ 
अहो uff सुधिटिर । अजातशतो adama धर्मपुत्र 
सानुजस्प ते किमनेनापटतम | अधवाकिमनेनाटीकसरकतिजिलचे 
ससा। अर्जुन सायके एकोदर माधर युत्त नाम मतता सुरासुरमजु- 
qaia दिजन्मन परिणतमयस सपोचार्यस्य für 
मम पितुरणुमा ZTA IEAA मनुजपश्ुना स्पूरयमाममुत्तमागमुपे- 
daga अचगा सर्य da पातकिन । किमेते । 
omma दृष्ट घा यरिद गुर पातक 
मनुजपश्ञुमिनिंगेयादिर्भयद्धिस्दायुव । 
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नरकरिपुणा सार्थ तेपा समीमफिरीटिना 
मयमहमखडमेदोमासे करोनि दिशा बलिम्‌ ॥ १० ॥ 
कृप । बस फि न सभात्यते भारद्वानतुस्ये बाहुशालिनि दिव्या- 
uma wai 
अश्वत्थामा । सूत गच्छ। समोपकरणे साग्रातिकै IE 
पेतमस्म स्यढनमुपनय | 
सूत । यदाज्ञापयति कुमार । ( इति निष्क्रात ) 1 
कृप । वस अगस्यप्रतिकन्येस्मन्दार्णे परिभगाम्मो सर्मेपाम 
स्माफ कोऽन्यरूयामतरेण शक्त प्रतिक्तुम्‌ d 
अश्वत्थामा । सिमत परम्‌ । 
कृप । सनापसोमिपिक्त भमतमिच्छामि समरमुममत्रतारयितुम्‌ । 
अश्बत्यापा । मातुळ परतग्रामिदमर्किचित्कर च | 
कृप ।वस न ug परतत्र नाऊँचिकर च । परि 
भनेदभीष्ममद्रोण धृतरा्टरळ कम्‌ । 
यदि agamia भनाधूर्यी न युयते ॥ ११ ॥ 
कृतपरिकरस्य area त्रलोक्यमपि न क्षम परिपथीभमितु किं 
पुनर्युधिष्टिखटम्‌ । तदेव मन्ये। परिकल्पिताभिपेकोपकरण कारवराजी 
न चिरात्तोमेगाम्युदीणक्षमास्तिएतीति । 
अश्वत्यामा । यद्येत तरते मे परिभवानख्दह्ममातागिद चेतस्त 
त्तीकारजलायगाहूनाय | तदह गया तातमर्घमिपण्णमानस कुरुपर्ति 
सैनापत्यस्वयग्रहणप्रणयसमाश्वासनया मदसताप करोमि | 
कृप । वस एगामैदम्‌। अतसमेमोदेश DEN । 
( इति परिक्रामत ) । 


Yenisamh ra HI 
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XVI. 
The 16700 and fiery -tempered Asyatth wman ` 
Part I. 
९ तत प्रतिशत कर्णदुर्यीवनायासनस्थी ) 1 
दुयोधन । अगराज 
तेजस्वी रिपुहतबधुदु खपार 
वाडुम्या ब्रजति घृतायुधप्ल्याभ्याम्‌ । 
आच्राप सुर्तनधन निशम्य our 
कि शक्तग्रहसमंये रिशात्र आसीत्‌ ॥ १॥ 
अयया सूक्तमिदमभियुक्ते प्रतिदुस्यजेति। यत शोकाँधचेतसा 
तेन मिमुय क्षत्रपर्मकार्कश्य द्विजातिसुळमो मार्दयपारिम्रह छत । 
कर्ण ।राजन्कोरवेश्वर न खल्विदमेतमू । 
gH क्य af t 
कणी । एप किल Amni आसीद्यथाखत्यामा मया 
पुपिबीरा येमिपेक्तय इति । anza मे ब्राह्मणस्य इथा 
MERR तथा TAWI । 
- दुर्या । ( संदिर कपम्‌ ) एयमिदम्‌ । 
कर्ण । एतदर्थ च कौरवपाडयपक्षपातप्ररृत्तमहासम्रामत्य राजकत्य 
पररपरक्षपमुपेक्षमाणन तेन प्रधानपुरुपयव उपेक्षा छता । 
दर्या, उपपर्ममिदम्‌ 1 
कर्ण । न चाय ममेफस्याभिप्राय | अन्येऽभियुक्ता अपि Hr. 
दमन्पधा मन्यते । 
दुय. । एपमेतत्‌ । क सदेह d 
द्रपामय सोऽतिरधी aema विरीदिना | 
सिधुसजमुपक्षत नैत चेक्धमयधा ॥ २ ॥ 
( तत उपसर्पत शपाश्रधापानौ) | ' 
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टुर्यो- । ( दृट्वा ) । अय कथं छृपोऽश्चत्थामा च 1 
( आसनादयनौर्य ) । युरो अभियादये ( अश्वृथामान प्रति } । 
आचार्यपुतर एदि मग्प्विजस् माझ्‌ । 
(aiza पार्थ डपपशयति | अश्वत्यामा arra ) 1 
FN: । डोणायने अउमयघेर्मामाने झोराने क्षेप्तुम्‌ d 
xA । आचार्यपुर को funr आरयोरस्मिन्व्यसनाणये | «ur 
Wen summ पितुः ससा मे 
इसे यथा तप गुर; स तथा ममापि | 
fs तस्य देहनिरने कथयामि दु गां 
जानीहि Seren मनसा पमे ॥ ३ ॥ 
अश्व. Linn पक्षपातिनि घपि युक्तमेर Z2 esr लपूर- 
तुम्‌ । रिनु 
मपि जीयति मत्ता], फेशप्रहमरामदान्‌ । 
फथमन्ये paR quem. gm स्पृराम्‌॥ val 
कर्ण; । द्रीयापने किमन xa «uo Ua inen. 
पमा नतः d 
भष. | अंगगन fa भयान Birra शी । aal 
पातर 


गुना शख्स शजगनाइशीमसस्थामा 
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तदहभेत मन्ये । भरता ऋृतपरिकरोथमुश्छेचु ढोफनयमपि wm: 
कि piha । अतोभिषि यता सनापले । 

दुर्यो । सुष्ट मुज्यमानमभिद्दित युष्मामि pr तु प्रामप्रतिपत्नोय- 
मर्थोऽगराजस्य । 

कृप राजन्‌ असददापरिभयशोकसागरे निमज्जतभेनमगराज 
स्याउ नैोधेक्षितु युक्तम्‌ । अस्यापि च तदेयारिकुळममु्यासनीयमू्‌ । 
अत फिमिस्य पीडा न भविष्यति | 

अश्व । राजन्कौरसेश्वर enr युक्तायुक्तत्रिचारणया t 

i sura स्तृतिभिरद्य दोषे विद्या 

मक्रेशवमपाडव भुगनमद्य नि सोमकम्‌ d 
इय परिसमाप्यते रणकथाय दो शाळिवा 
erg हृएकाननातिगुरुद भारो झुव ॥ ६ ॥ 

कण | द्रोणामज ag सुकरामिदमध्यमसितु' दुष्करम्‌ । यह 
कोरपम्लेऽस्य कर्मेण झक्ता । 

aq । अगरात एयम्‌! बहन TÈ शक्ता । कि तु 
दु योपल DAMAR ( न पुनधीरजनाविक्षेपेण । 

कर्ण । मूढ दु णितस्याश्रुपान कुपितस्य चामुधद्वितीयस्य vr 
सावनरणमुचितम्‌ । नैयनिधा प्ररापा । 

SNL ( सतोधम्‌ ) । अरे राघागर्भभारभूत सूतापसद funr 
माक्षिपसि । 

वर्णे । सूतो चा np या यो वा को वा nerd 

"Emu कुठे जम मदापत्त तु पौरपम्‌ ॥ ७॥ 


A । किमाह भरा।! ममापि नामाखयाग्रो दु लितस्याश्ुमि 
प्रतिक्रियामुपदिशास न TÈT } 


निधीव सुस्शापभाषितयश्ञाक मै onm 


(४४) 


सप्रयेत्र भयाद्विहाय समर ग्रमेम्मि कि सं यथा 1 
जातेई firri कि noii qi 
amia श्रतिकरोम्पलेण नाम्रेण रिस्‌ ॥ ८ ॥ 
कणेः ( साधम्‌ )। अरे याचाट गथाझखम्रहणदुविग्ध बढो | 
निर्दि चा सदि चा मया नोसृष्टमापुवम्‌ 
यथा पाँचाटमीनेन सिजा ते amnia ॥ ९, ॥ 
अश्व, ( सनोधम्‌ ) । सेर रथक्ाग्ग टक शकः रापागर्ममारभूत 
युधाननित्ष नानमच्यपिक्षिपमि । अथवा 
स भर; श्रो या प्रथितयुजसारशिनुग्ने 
Ta यत्ेनाओ प्रतिदिममिय मेलि वसुधा । 
परियक्त nnd परमिति म सन्यस उरः 
Tune स्प समसि रणभीरे दा नु सदा ॥ १० gt 
ररः (fir ) eomm dono qafter senno तप 
तिरमनुस्धुय गराभ सहयो जाः । अयि चरे गूढ 
हि mamanri न नियाग्पनि छझिसरीनुद्ययुधानू । 
मुचिर शिशिर ores ॥ ११ ॥ 


आरप च) दृगगन्‌ TETAI A सताम 









ud 
SIN, ( miyi 


sagi 





* 
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कर्ण ( समेवमुथाय खङ्गमाक्कष्य ) । अरे दुरामन्‌ set 
MARA 
जासा कानमतध्योसि चरण जिदमुद्रतम । 
अनेन ळून खड्गेन पतित वेस्यसि क्षितौ ॥ १३ ॥ 
अम्ब । अरे मूह जाला चेदम'योहमिय सा जाति Rari 1 
(इति यज्ञोपपीत ठिनत्ति ) 1 
अद्य मिध्याप्रतिश्ीसी किरीटी क्रियत मया ) । 
शल्न गृहाण वा uen गोळी वा रचयांजल्मि ॥ १४ ॥ 
( उमारपि खड्गमाकष्यान्योन्य प्रहतुमुयती ) 
दुर्यों । आचायेपुन शल्नप्रहणेनाठम्‌ 
कृप । वस सूतपुत्र शल्लप्रहणेनालम्‌ । 
wq । मातुळ मातुल कि निषारयसि । अयमपि तातानैंदाप्रगन्‍्भ 
सूतापसद्े धृष्टयुन्नपक्षपायेय । : 
कण । राजन खतह निवारयितब्य । 
उपेक्षिताना मटाना धीरसच्तैरवज्ञया । 
अनासिताना क्रोधावैर्भतसेपा पिकथना ॥ १७ ॥ 
दुर्यो । कण gen कोयमय युपयोन्पीमोह । 
कप । बस अन्यदेर प्रस्लुतमन्यभायेग इति कोय व्यामो । 
स्वयटऱ्यसन खेदमस्मिकारे राजुंटत्यास्य युष्मत्त एव भगतीपि 
रामः पया | 
अश्व! मातुर न एम्यतेऽस्य reU» रथकारकुतर्कडेकस्य 
दर्ष unum l 
कृ । घस अकार dg खपटप्रधानविरोधस्य । 
अश्व | मातुर Sui 
अप पापा यात निधनमुपेयादरिशर 


(35) 
परिलयक्त तावत्रियमपि uma रणमुखे । 
बलानां नायोधिन्परिकुपितभीमार्जुनभये 
समुत्पन्ने राजा प्रियसखममुं वेत्तु-समरे [1 १६ ॥ 
( इति खड्गमुत्पजति ) । 
कणः ( मिहस्य ) । अपस्यिक्तमपि भवाद्दोरायुध ननु चिरपरि- 
enun freuen, । 
TIJA यात्र तावदन्येः किमायुधैः । 
यद्वा न सिद्धमत्रेण मम तत्केन सेत्स्यति || १७॥ 


Venisamhara III 





XVIL. 
जै] lamentation on the death ot lus wife 

टाप स वाष्पगद्गद सहजामप्यपहाय धीरताम्‌ । 
अभितप्तमयोऽपि मार्दय भजते केव कथा दारीरिषु ॥ १॥ 
कुसुमान्यपि गात्रसगमात्रभरलायुरपोहितु,पदि । á 

न भविष्यति हत साधन किमिमान्यन्प्रहरिष्यतो AA: ॥ २ ॥ 
भगवा मृदु wer fera मृदुँनत्रारभते प्रजातक. । 
हिमसेकविपत्तिरन मे नडिनी पूर्वनिदर्शन मता ॥ ३ ॥ 
aia यदि जीरितापहा हृदये किं निहिता न हाति मामू | 
विएमप्यमृत क्रचिद्धवेठमृत वा उिपमीश्रेन्छया | ४ ॥* 
अथया मम भाग्यमिष्ठ्यादरानि. कल्पित एप वेथमा | 

यदनेन ed पातित क्षपिता तद्विटपाश्रिता टता ॥ ५॥ 
\उतरससि नायधारणामपराद्वे5पि यदा चिर मयि । 

कथमेकपदे निरागस जनमामाज्यामिम न मन्यसे॥ ६॥ 
मनमापि न रिप्रिय मया डत सतर कि जहासि माम्‌ । 

ननु शब्दपतिः क्षितेरह व्ययि मे भारनिरधना रतिः | ७ ॥ 
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कुसुमोखचितान्वटीभृतश्वटय भृगरूचस्तमाल्कान्‌ 1 

करमोरु करोति मारतस्तदुपापर्तनशाके मे मन ॥ ८ ॥ 
तदपोहितुमहेसि प्रिये प्रतियोघेन प्रिपादमाशु मे । 

ज्वल्तिन गुहागत तमस्तीहनाद्रेरिय नक्तमापाचे ॥ ९ !! 
डुदमुच्छुसिताटक मुख तय मिश्चातक्ध दुनोति मामू । 

निशि मुप्तमिपैकपकज विरताम्यतरपट्पदस्वनम्‌ || १० ॥ 
आगिन पुनरेति शर्यरा दयिता gR पतत्रिणम्‌ । 

इति वा पिरहातरक्षमा क्थमत्यतगता न मा दहे ॥ ११॥ 
नपपछनसस्तरेऽपि ते qz ट्येत यदगमार्पतम्‌ । 

त्तदिद यिपहिष्यते क्थ बद वामोरु चिताधिरोइणम्‌ || १२ ut 
कटमन्यभृतासु भाषत qp मदाटस गतम्‌। 

पृषतीपु तिडोठमीक्षित परनाछूतळतासु मिश्रमा ॥ १३॥ 
तिदियोसुकयाप्यमेक्ष्य मा निहिता सत्यममा गुणास्लया । 
पिरहे तय मे गुरुव्यथ हृदय न त्यमलंमतु क्षमा ॥ fed 
मिथुन पारिकल्पित त्वया सहकार फरिनाच afud 
अविधाय रिवाइसकियामनयोर्गम्यत इत्ससाप्रतम्‌ ॥ १% भ 
कुमुम ERAT CUI यदशोरोऽयमुदीरयिष्यति | 
अरफामरण कथ नु तत्तय नेष्यामि नियापमाल्यताम्‌ ॥ १६॥ 
स्मरते ससझाम्दनुपुर चरणानुप्रटम पटुर्टमस्‌ d 

अमुना कसुमाश्ररर्षिणा लमशोेन सुगाति शोययसे॥ teg 
तप नि श्वेसितानुफारिमिर्वेकुटीरभैपिर्ता सम मया | 

अममाप्य Perit किमिद किंनरवाठि मप्यते ॥ १८ ॥. 
समटु समुर सीता श्रीपचटनिभोञ्पमामज । 
आमिवग्सस्तथापि से ब्यग्रसाय प्रतिपत्तिनिप्ठुर ॥ १० ॥ 
Pena Gagn पिरत maggia 1 
गमाभरणप्रयोज1 qfspu दापनीपमद मे || २० ॥ 


(3) 


ग्ृद्दिणी सचिवः सखी मिथ. प्रियगिप्या छछिते कछाविधा i 
करणारिमुखेन मुझुना हरता खा वद फि न मे हृतम्‌ ॥ २१॥ 
मठिराक्षि मदाननापित मधु पीत्वा रसरकथ नुमे। 
अनुपास्यामि वाष्पदूपित परछोफोपनत जढाजढिम्‌।| २२ OU 
विभवेडपि सति crar तिना सुखमेतायदजस्य गण्यताम्‌ । 
अहतस्य निळोभनातरेमम सगे तिषयास्त्रदाश्रया ॥ २३ ॥ 
freq कोसळाविष. करुणार्थग्रथित प्रिया प्रति । 
अमरोत्पूयिगीश्हानपि स्त्रुतदाम्यारसबा'्पदूषितान्‌ ॥ २४ ॥ 
अथ तस्य कथर्चिदकत स्वजनखामपनीय सुदराम्‌ | 
विससर्ज तदसमटनामनठायाणरुचढनेघसे ॥ २५ || 
प्रमणामनु संस्थित शुचा पति सन्निति बाच्यददानात्‌ । 
न चकार शरीरमम्िसात्मह Eon न तु जीरिताशया ॥ २६ Uu 
Raghuvamsa VIII 
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तात चद्रापीट मिदितवेदितब्यस्यापीतसमशाल्नस्थ ते नान्पमप्युप- 
"ego । केरळ च निसर्गत एमाभानुभिद्यमप्रदीपप्रमापनेयमतिगहन 
तमो योपनम्रम्पमिसतो, विस्तेरणामिधीयसे । गर्गेश्वख्यमभिनययोव- 
नखमप्रतिमस्पतममानुपश्क्तित चीत weder खलत्वनर्थपरपश | 
स्मोतिनयानामिकैफमप्येपामायतन [xus समयाय । योपनारमे च 
आयः शास्रजढप्रक्षाडननिर्मडापि काठुष्यमुपयाति बुद्धि D अनुः 
Ranea सरागेय भरति यूना दृष्टि । इंडियहीरिणहारिणी च 
सततमतिदुरतेयमुपभोगमृगदृण्णिका । तान्येय विपरयखरूपाण्यास्था- 
द्ममानानि मधुरतराण्यापतति मनसः । नाशयति च दिद्मोह 


इत्नोन्मार्गप्रयर्तिक पुरुपमन्यासगो निपयेपु p ware एव भवति 
८६ 


(88) 


भाजनान्युपदेसानाम्‌ । अपगत्तमळे हि मनसि स्फटिकमणाविव “रज- 
निकरगभस्तयो विशति सुखमुपदेशगुणा. । अयमेत्र , चानास्वादितवि- 
चयरसस्य ते काठ उपदेदास्य | गुरूपदेदाक्च नाम पुरुपाणामलिङ- 
मछप्रक्षाठनक्षमज स्नान! SI गकरः प्रजागरः । विशेषेण तु राज्ञाम्‌ 
Ae हि तेपासुपदेटार, | अछाँकामिमानोन्मादकारीणि uen 


राज्यविपविकारतद्राप्रदा राज्यल्क्ष्मी; | I Àj 


आलोकयतु ताबलक्ष्मीमेब भवान्प्रथमम्‌ । इयमनार्यी wen 
दुःखेन परिपाल्यते | न परिचय रक्षति । नामिजनमीक्षते। नवैदग्व्यं 
गणयाति । न त्यागमादियते । न विशेषज्ञतां विचारयति ) न कचि- 
निर्भरमात्रमाति पदम्‌ | यथा यथेय दीप्यते तथा तथा कजटमलि- 
नमेत्र कम केबल्मुदर्मात । पन हि त पश्यामि यो ह्यर्पोरचितयानया 
न निर्भरमुपणूढो यो वा न fuere: । एवमिधयापि चानया ques 
चारया कथमपि देवयशेन परिगृहीता बिकवा भरति राजानः w^. 
त्रिनयाधिष्टानतां च गच्छाति । तेषां दाक्षिण्यं प्रक्षास्यते हृदयं मरि- 
नीभयति सव्यमादितापहियते गुणाश्वात्सार्यते । कीचत्सपद्निः*प्रको- 
भ्यमाना रागाउँडीन वाध्यमाना विहळतामुपयाति .। SAAJAT 
इव बेधुजनमपि नाभिजानति । engins प्रापेनेवाच्मातमूर्तयी 
भवति । तदवस्थाध व्यसनझतझरब्यतामुपगताः पतितमप्यात्मामं 
नावगच्छति । अपरे तु स्वार्धनिष्पादनपरर्यूत विनोद इति प्रमत्तता 
-झर्यमिति स्वच्छदता प्रभुवमिति दोपानपि गुणपक्षमध्यारोपयद्विरत 
ewm हमद्भिः प्रतारणबुद्ाजेधूतें: स्तुतिभिः प्रतार्यमाणाः en. 
सयोपदास्यतामुपर्याति | इृटिपातमप्युपकारपक्षे स्थापयंति, । रपर्शमपि 
पाउनमाकडयति । मिथ्यामाहाम्यगर्वनिर्मराथ न प्रणमति देवताम्यो 
मामि गादयत्यमियादनार्हानाम्युत्तिष्टिति गुरून्‌ d ainera- 
मिति प्यनि हृदसनोपदेशम्‌ । आत्मप्रज्ञापरिभत्र इत्ययूयति साचि- 


u 
TO (39) 


=. 


योपदेशाय कुष्यति हितयादिने | ad तमभिनदति त पार्श्वे gf 

त बहु मन्यते तमाप्ततामापादयति थो$हर्निशमुपरचिताजढिरघिदैँवत-”7 
मित्र विगतान्यकर्तब्य eim) यो वा माहाम्यमुद्धाययति । 
तदेनप्रोये राज्ययत्रेरिमन्महाकारिणि च योउने कुमार तथा 
प्रयतेथा यया नोपहस्यसे जनैर्नोपाछम्यसेसुट्रद्धिन प्रहस्पसे गिटेर्नाव 

ठुप्यसे सेयकश्केन प्रटोम्पसे वनिताभिर्नोन्मत्ताकियसे मदनेन नाक्षि 

। प्यसे निपयेर्न "Prset रागेण नापाह्यिसे सुखेन । काम AINE 

हय धीर पित्रा च महता प्रयत्नेन समारोपितसप्कारहरलद्दयमप्र- 

Rep मादयति घनानि] । तथापि भरदूसुणसतोपो भामेर झुखरी- 
कृतवान्‌ । इद्मेय च पुनः पुनराभिधीयसे तिद्वासमपि धीरमप्यभिजात- 
मपीय दुर्विनीता खठीकरोति छक्ष्मीरिति । सर्वथा पित्रा क्रियमाणम- 

जुभयतु भवान्योतराज्याभिषेकमनेकमगलम्‌ । कुङकमागतामुद्रह Wi- 

पुरुपेरूढा धुरम्‌ । अननमय fen शिरासि । उन्नमय agata! 

अय च ते काल प्रतापमारोपयितुम्‌ | आरूढप्रतापो हि राजा AÀ fü 
PEAN सिद्धादेशों भयति । इत्पेतायद्भिधायोपशशाम [ 


कि 
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पुस किळ सोमडुळामतस ges नाम राजा बभूव | स एकदा 
सूर्योपस्थानाननिरर्तमान परित्रायता परित्राता य॒ सुरपक्षपाती यस्य 
बायरतके गतिरस्तीति करुण मदतमप्सरसा गण दद | ता अभ्यु 
पेस प्रोयाच च । अढमल्माक्रादेतेन | कथ्यता इतो भग्रय परि 
मातऱ्या इति । तासामेकतमा मेनका नाम प्रव्युराच । झणोतु महा 
राज । या तपोतिशेषपरिशकितस्प AEA सुकुमार प्रहरण रूप 
afaa श्रिय प्रत्यादेश स्वर्गस्य चालकार सा न प्रियसरयु- 


(40) 


वशी कुवेरमवनाठ्तिनिवर्तमाना समापत्तिदृषटेने केशिना दानवेन 
चित्रठेखाद्वितीया बदिग्राह गृहीता । तदस्मादसुरावठेपाइय परित्रा 
त्तव्या इति । तच्छूला ू्ोत्तरेण दिग्मागेन गत स जाल्मो दानव 
इति च जिज्ञायेशानी दिश प्रसश्चोदयितु सूतमादिइय राजा ता 
अप्परस' सात्वयन्म्रोवाच । विसुच्यता निषादो यतिष्ये व सखीप्रद्मा- 
नयनाय । इत्युक्त्वा भहता रथवेगेन त मधोनोऽपकारिणमसुरमाः 
सादयिलु गरो पुरूरवसि ता सर्वा हेमकूटशिखरे तदागमन प्रतिपा 
छ्यत्यस्तस्थु । अत्रातरे राजापि केशिन पराभूय तद्धस्ताधिनठेखाद्वि. 
तीयामुरशीमाच्ठियाजगाम । उर्वशी सुरारिसभरेन भयेन अलमर्त्पारि- 
अस्ता कचित्काळ प्रकृति नापद्यत । कि तु नातिचिराद्रोध पतनकढ॒पा 
प्रसाद sed गगामिय मोहेन झुच्यमाना प्रियसखीमयरोक्म चिमटे 
खोवाच | सखि विश्रब्धा मव । पराभूता खळ तिदशापरिपधिनो हता 
शा । तदरूत्वा चक्षुपी उमील्योईशी सखा पप्रच्छ किं मरहेंद्रेणोति । 
a महेंद्रेण महेंद्रसच्शानुभावनानेन राजर्पिणेति सख्या कथिते सा 
राजानमपछेक्या मगतमाह । उपदधछ खळ दानमे । राजापि सन्मनो- 
हर रूप प्रक्ष्य तद्रुतमना नेय तपाध्विनों नारायणस्थ सुने खटिर्भरितुम- 
तीति निथिकाय । xr मे सखीजनो भनेदिसयुर्वद्सा पृष्ठ राजा 
दमकूटस्थिताभि स्वससीमिरे उभे सयोजयामास। ता सर्वा अप्स 
रस प्रयानीतां ससी महाराज चापरिक्षतमवळोक्य त विजयेनायधों 
पयन्‌ | अत्रातरे चित्ररथो नाम गधर्रराजखदेव शेळरिण्वरममततार | 
आगगनप्रयोजन ध पृष्टोऽपथयत्‌ । वयस्य मोशिना gargidi नार 
दादुपश्रुय प्रयारर्णार्थमस्या झतबतुनां naim समादिएा | 
ततो ययमारा चारणन्यस्पदीय जयोदाहरण श्राया खामिहस्थमुपागता I 
छ “मपभिमी quem सहास्‍्मामिग्रधयत xw । महत्पलु 
तत्रमपतो मघान प्रियगनुष्टित भवतेति p राजा प्रझुपाच । गा गैयस्‌ 


(41) ; 


नु वज्रिण एव वीयमेतयदस्य पक्ष्या द्विषतो विजयते । बमुघाधर 
कंदरामिसर्पी हरेः प्रतिशब्दोऽपि नागान्‌ भिनत्ति । तथापि नाय- 
मत्सरो मम झातक्रतुं दरु त्वमेबात्रमवर्ती प्रमोरतिक प्रापयेति 1 
तथेत्युकस्वा चित्ररथः सह सवीभिरप्सरोभिः प्रस्थितः। उर्वशी तु राज- 
पिमामंत्रयितुमञचक्नुत्रती चित्रठिखामुखेन महाराजेनाम्यनुज्ञातेच्छामि 
प्रियलखीमिय महाराजस्य कीति महेन्दळोक नेतुमिति राजानं विज्ञाप- 
यामास । तेनानुज्ञता च ढताविटप एकात्रडी छम्ना इति सब्याजं ताँ 
मोचयितु सखीमम्यर्थ्य राजानमेबावलकयंती सनिःश्वास निष्कांता । 

. राजा तु तां सुरसुदरी गतामवळाक्य मदनदारपीडितस्तस्याः छते 
भृरामुत्कठितोऽभूत्‌ । तां तस्यावस्थां दृष्टा तस्य देवी काशीराजपुत्र्यी- 
शीनरी नाम तस्य शून्यह्ृदयत्वस्य कारण राज्ञः प्रियवयस्यान्माणवफा- 
(xp निपुणिका नाम स्तरचेटीमाज्ञापयामास p यथार्यनाम्नी सा 
' निषुणिकाऽतिविद्रग्वतया भर्तृरहस्पदुगगेदन छतमती । ततो राजा 
रहष्यनिक्षेपरक्षणतिपेय माणवकेन समाश्वासित उर्वशीगतामेव कथां 
कुर्वन्वयस्येन सहोत्कठाबिनोदार्थ प्रमदवनं प्रविवेश | किंतु वसताव- 
तारसूचकं तदभिरामत्वमबठछोक्ष्प सजाताधिकतरोत्कठः कुत्रापि ir 
न 9| तस्माद्दयस्पगाह । कोप्युपायस्तावचिंत्यतां येन सफठप्रार्थनो 
भवेयमिति । यावन्माणवकः समाघिमास्यायोपायं चिंतयति तावदा- 
काशयानेन चित्रढेखासहितोर्वशी प्रतिष्ठानस्थ शिखाभरणभूर्त राज- 
पर्मवनसुपस्थिता । ते उभे तिरस्करिणीप्रातिच्छन्ने भूत्वा राज्ञो वयस्येन 


, सद्द संठाप शष्वत्पी तस्थतुः । माणवको राजानमाह । भो वयस्य 


ARA मयोपायः । स्वभसमागमकारिणी निद्रां सेवतां मवान्‌ | अथवा 
तदभवत्या उर्बऱ्या: प्रतिक्कतिमाठिख्यावळोकयेस्तिष्ठ | राजा प्राह । 
सखे उमयमप्यनुपपन्नम्‌ | मम हृदयं कामस्येपुमिः सशल्यमतः EH- 
समागमकारिणा निद्रां कथमुपळभे । अपर च यदि तस्याः प्रतिक्कति- 


. (42) 


मालिसामि iesma एउ मम नयने उद्धाप्ये मरते । 
अतो या मम मानसी रुज न येत्ति विदित्वा वा मामममन्यते तस्या 
मुर्मश्या मम समागममनोरथमळन्धफरनीरस विवाय पचपाण सर्वथा 
दती भतु उशी तद्वचन pe स्वामिन्यदि नामाहमनुरक्तस्य 
vm यथा त्वया सभातरिता तथा परमार्थत स्या तहि किमिति 
saam अपि छछितपरिजातशयनीये मम झारीरकेऽयुष्णा 
suff तुब्यानुरागपिश्युन कान्य प्रभायरनि्मिते peur छिविला 
राज्ञ पुरतस्तत्पन न्यक्षिपत्‌ p राजापि तद्‌ गृहीतया वान्नयित्या च स 
जातानदो घार्यतामय प्रियाया स्पहस्त इत्युक्त्या माणनकस्य हस्ते 
तपत्र ददो । अत्रातर एमोपैशीप्रेपिता चिमटेखा लादइर्शनसमुत्येन 
मदनेन वरतद्वाव्यमानाह भूयोऽपि महाराजेनानुकपनीया इति प्रि 
यभगया Aak राज्ञे नियेदयामास । सोऽपि तदधिकतर मदनेन 
पीड्यमानसा विज्ञप्ति परमाल्हादेनानुमेने । यामदुर्वशी राआन प्रण 
म्मोपतिशति unma चितळे cdd यत्ता भरतेन मुनिंमा 
भपतीधु य॒ प्रयोगो नियुक्तस्तमय सळोकपाळो मरुता भर्ती 
Agar इति देयदृताह्वान ते अशणुता राज्ञानुज्ञाते च स्वर्ग 
मगन्डताम्‌ । गताया तस्या राजा चेयर्ध्यमित्र सप्रति aga 
इति armi तदूर्जपतापडोफनेन ce विलोभयितुकामो माण 
कंमाह १ उपनय भूजपनमिति । कि तु माणरकस्स प्रमादेन तपन 
तम्य हम्ताद्‌ भ्रष्ट भर्तार दष्ठुमायात्या देव्या औशीनर्या समासा 
Rani सद्वताक्षरामै च परिज्ञाय सप्यंया तयतस्ततत्तदन्तेपणपरस्प 
ma पुरत ण्य सहसानीय प्रक्षिमम्‌ । राजा तु टोप्येण गृहीत 
सुभीरक इय प्रतियचन दातुमसमर्थ आत्मन सौभाग्य प्रच्छादयितु 
कथ फथमवि प्रायतत । देशी तु कुपितां दृ्धाझ्यराची नामाह प्रसीद 
रभोर fa सरभाडियादिवचनैस्तां सप्रगिषातमनुननुं mz । पिंतु 
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तद्रणिपातमनश्रय प्राहृदूनदीवाप्रसना सा सपरियारा fram । 
अनेन समयेन गतम दिवसस्य तस्मास्नानभाजन सानु राजा 
सययस्यीत gan प्रामिदात्‌। 


भरतमुनिप्रयोग द्रछुमना महेंद्र उशी ससखीमाहाययदिति प्रा 
सरिदिष्मेय | तथा च तस्स पुरत सरखताकृतटक्ष्मीसयमरनामके 
काब्यबंधिडमिनीयमाने तेपु तेषु रसेषु परित्तन्मय्यासीत्‌ | कि तु 
भनितव्यताबुतिधायीनीट्रियाणीति वचनाजुरोधादुवैज्या वचनमेकस्मिन्‌ 
स्थळे प्रमादस्खल्तिमार्सीत्‌ | यतो टक्ष्मीभूमिकाया पर्तमानो्वशी वारुणी 
भूमिकाया यर्तमानया मेनकया पृष्टा । सखि समागता एते सकेशपा 
होऊपारा । कतमस्मिस्ते भायामिनियेश इति । ततस्तया पुरुषोत्तम 
इति भणितऱ्ये पुरूरपसीति निर्गता वाणी । ता श्रुला भरत मुद्र * 
स्ता शझशाप येन ममापदेशस्वया छवितस्तेन न ते दिव्य स्थान भ 
तिष्यतीति । महेट्रेण पुन प्रेक्षणाप्रसाने टजातनतमुखी सा भाणिता 
यस्मिन्‌ नद्धशायासि तस्य मे रणसहायस्य राजर्षे प्रियमत्र करणी 
यम्‌। अतस्त ययाकाम पुरूरवसमुपतिष्ठ यास त्यि दृष्टसतानो 
Wf । तदादेशानुरोधादुशी अस्तमिते सूर्य पुरूरमसमुपस्यातु 
कामाऽल्पाभरणमूपित नीटाझुकपरिग्रहमभिसारिकातरेप परिधाय स 
aå परिपर्तितमिप करासरिखर प्रिग्रतमस्य भगनसुपयता । तदा 
राजा वयस्येन सह स्वामयस्थामेयोदिस्य स्पराटाप कुर्याणखया दृष्ट । 
यदा चाहमेरास्योत्कठाहेतुरिति तस्या सरायःछेदो जातस्तदा तमु 
पगलुमियेप । कि तु तक्षण एब इत इतो देनीति वचन श्रुत्या पर 
विपादमगमत्‌। किंतूपरासनियमेपा राजापेमहिपी द्यते quur 
/ चिरमिह स्थास्यतीति चित्रलेखया समाश्वासिता तयर तिरस्करिणीप्र 
तिच्छनातिष्टत्‌ | एपमरस्थिताया तस्या देव्यधूतार्यपुत्रप्रणिपाता 
पश्चा सतप्यमानसापि प्रियानप्रसादननामक्त्रतापदेशनोपचारातिक्रम 
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प्रमाईुकामा तंत्रेयागता । ता दृष्टा राजाऽ्यसक्रातमरेमाऽधिकतरमे्र + 
देव्या दक्षिणोऽमूत्‌ । देव्यपि ब्रतानुरूप गघपुष्पादिमिरादी nut 
दानम्पस पश्चाद्राजान च पूजयिक्ता प्राजठि, प्रणिपसाह । एपाह 
देयतामिथुन रोहिणीमुगठाउन साक्षीकसार्यपुनमनुप्रसादयामि । अद्य 
प्रभूत या ख्ियमार्यपुत्र प्रार्थयते या चार्यपुत्रसमागमप्रणयिनी 
तया सह मया प्रीतित्रधेन वर्तितब्यामिति । इद देर्वावचन rem 
माणगकोऽपयार्यीह । ठिन्नहस्ते मत्स्ये पछायिते निर्षिण्णो धीवरो 
भणति घर्मो मे भविध्यति । प्रकाश च देवीमाह । भरति किं ताइश . 
परियस्तत्रभयान्‌ । देन्याह । मूढ अह खल्वामन सुखामसानेनार्यपुन 
Rimmin कर्तुमि्ठामि । एतायता चिंतय तायो न वेति । 
qgan निष्काता देवी । ia महानुभारया देव्या अम्य 
जुझानाऽनतपयी मे प्रियममागमो भारिष्यतीति मन्पमाना राजान 
AA जयशब्दमुदीरयामास | तेन चामिनदिता तस्यैरासन 
उपतिष्टा । WP वसतानतर उष्णसमये भगवान्‌ सूर्या मयोपचरि- 
तव्यर्नवयेय मे प्रियसखी स्वगेस्य नोत्कटते तथा स्या फर्तेन्पमिि 
राजान Pura Reize गता । राजापि तथेति प्रतिपप॒ गनोरभ 


रापरपा Aik फचिफाउ प्रदोपरमणीयाश्चद्रपादान्‌ सेतिया 
unge nium । 
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अध संगतिम धु Rang vidia राजपिगमायनियेदि- 
Waren गूहीचा संधमादसवर्स Rej गता । तन गाड मदाकिया- 
qo fern मिएसाइतिये मि मोडणी रिधापरदरिया gg- 
वदली नाप सेन राज या विशावेति afe यता xum, 
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प्रणयो5सहन । ततो भर्तुस्नुनयमप्रतिपयमाना गुर्शापसमूढहदया 
खीजनपरिहरणीय कुमारवन प्रविष्टा p प्रवेशानतरमेत च काननोपाँत 
वर्चिङताभर्षिन परिणतमस्या रूपम्‌। अथ स राजॉपिस्तस्मिशेष 
कानने प्रियतमा विचिन्वन्नहोरात्रमानिवाहयामास । प्रथम ताचत्तस्य 
प्रियया मियोग एकपद उपनत । अपर च ।निर्वृतानामप्युत्कठाकारी 
जळदसमय सप्रा्त । तेन तस्य दु ग्व दुखानुवधीव सजातम्‌ । 
तथा चोमत्त इब तस्मिन्वने य्किचित्तस्य दृष्टिपथमाययौ तत्मिया 
प्रर्त सोसुक DUE | एव तेन मयूर परमृता राजहसश्चक्रयाकों 
मधुकरो नागराज शिलळोच्चय सरिक्कृष्णतारश्च क्रमेणाम्यातरिता । 
किं तु स समेत भग्नाजो वभूत । एव प्रियास्विपणाथे परिश्रमन्ेकदा 
रक्ताशीकस्तवकसमराग कमपि श्रिलाभेदातरगत माण टदश । स च 
सममनीयो नाम मणि शैरुछुताचरणरागसमुद्धयो धर्षमाणश्वाचिरा 
खियजनेन सगप्रमावहर्तीति केनापि मुनिनानुदिष्टस्त गृहीपा पुन 
परिचक्राम । अते स एका घुसुमरहिता. टता दृष्टा ता स्तप्रियानुका 
Rei च reg प्रदत्त । सपृष्टमात्राया छताया तत्स्थान एमी 
वेदी प्रादुर्भूता । राजा ता विठोक्य दिया गतासुना चेतनेत त्व 
मया प्रयुपळव्यासि सदर्शनादेर प्रसनवाद्यात करणो ममातरात्मा 
तत्कपय कपमियत काळमनस्थिता मया मिना भवतीति चामुमाच d 
उर्वशी प्रयुवाच A महागज | भगयता छुमारेण झाश्चत 
कुमाखत गुहीताऽकळुपो नाम गधमादनकलछोऽव्यासित FAT 
विधि । येत प्रदेश दी प्रमेक्ष्मति सा टताभात्रेन परिणस्यति गारीचर 
णसभन मणि विना ततो न मोक्ष्यत इति । साह गुरशापसमूढढृदया देव 
तासमय मिस्मृत्य कुमारवन प्रतिष्टा प्रपेशानतरमेव वासतीळता Wu 
ति। तनिशम्य राजा आह। सर्नेसुपपन्मधुना p शयनै Huy मा या 
प्रबासगत मन्यसे सा छ मदीय चिरमिमोग कध सहेचा । इद तयथा 


(46) 


कथित त्वत्सगमनिमित्त मुनेरुपछभ्य माण भायाच्यमासादिताइस्मामि 
रिति वदन्मांण तामदर्शयत्‌ 1 सा त गृहीत्वा मुध्न्यनह्दाजान चोवाच । 
महान्खळु फालस्तय प्रतिष्टानानिर्गतस्य । तंदेहि नियर्तावह इति भर्ती 
सहिता निमानता गमितेन नेन पयोमुचा राजधानीमाससाद । 
उर्वशीसहित महाराज चिरस्य «ues प्रतिनिश्टतमत्रठोक्या- 
खिला प्रजा सप्रजा ननदु । ताभि स॒ ससत्कारोपचारैरसुरज्य- 
मानश्च राज्यमशिपत्‌ । सतान वर्जयित्वा न तस्य किमपि हीनम्‌ । 
एकदा तु तिथितिशेष इति सात पुरे गगायसुनयो सगमे कृताभि 
चेक उपकार्या प्ररि । अत्रातर एव दुकूलेत्तरच्छेद ताळवृताधारे 
निक्षिप्य कयापि दास्या नीयमान सगमनीयमणिरामिषशकिना गृ- 
अणाक्षित । तदवलाक्यासमाक्षनेपथ्य एव राजा सायेग प्राह । 
आमनो वधमारती फासी गिहगतस्कर । येन तप्रथम स्ते 
गोप्तुरेव गृहे ठतम्‌ । अत साय नियासदृक्षाश्रयिण तिहगदस्सु 
frag नागरिकमादिदेश । समनतरमेय acm सशर मणिमादाय 
szia । आह च । ener मार्गणता गतेन निर्भिनतनु सु 
सध्योऽपराधोचित प्राप्यांतरिक्षासमौठिरन पतित इति | राजा 
frg. ८ शाना पेटक प्रयेशयीत किरातीमादिइय कुचुकिन 
पप्रण्ड । अपि जानते भगाकस्याय बाण इति । स आह । मामौ- 
दिनो इश्यते fra न भ वर्णतिचारश्षगा RRA राजे दारमुपान 
या गजा तरिमन्निगानि नामाक्षराण्यपस्यत्‌ । उर्वश्ञीगभवस्पाय 
iain । युमारस्थायुपों बाण प्रदद्रियदायुपाग ॥ इसे । 
साति वाचदिरा स यपरयमाट । ससे वथम्‌ । आयत्र "un 
mAr न च मया सर्मन्यतिशरक्षिता युत एच 
unüfA (Qe कानिनिदिनारि ger यपु Agorra 
Hu चागा। माणप cut] मा भरासः ampi दि- 
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ag संभावयतु | प्रभावनिगूढानि तासां चरितानि । राजा , प्रो; 
वाच । अस्तु तावदेव यथा भवानाह । पुत्रसवरणे किमितः 
कारणं तत्रभवल्या; , D माणवकः प्रत्युवाच । को देवतारहस्पानि 
तकीयैष्यति । इति तयोः सछापे प्रचर्तमाने कंचुकी प्रविश्याह d 
टेवच्यवनाश्रमात्कुमारं गृहीत्वा तापसी संप्राप्ता देवं द्रट्टुमिच्छति । 
अविलंब्रितमुभावपि प्रवेशयेन्यादिष्ट: कंचुकी तथाकरोत्‌ । माणवक; 
कुमार विळोक्योवाच | कि न खलु स एप तत्रमवान्‌ क्षत्रियकुमारो 
यन्नामांकितो गुधलक्ष्यवेधी नाराचः । तथा बहुतरं भवंतमनुकरोति | 
राजा प्राह । स्यादेवम्‌ | अतः खलु मम दृष्टिरस्मिन्निपतिता वाप्पायते । 
वातस्यत्रवि हृदयं मनसः प्रसादः । एन चादयं परिरब्धुमिच्छामि । 
राझाऽभिवादिता तापसी सोमतंदाचिस्तारयिता भवेत्याशिप प्रयुयुजे 
कुमारं च प्राह जात प्रणम ते गुरुम्‌ । कुमारखथा SAZ: | 
तप्तो राजा तापसीं पप्रच्छ भगवति किमागमनप्रयोजनम्‌ । तापसी 
प्रत्युवाच । ऋणातु महाराजः । एप दीघोयुरायुजातमात्र carpe 
किमपि निमित्तमवेक्ष्य मम हस्ते न्यासीकृतः | यक्क्षत्रियकुमारस्य 
जातकर्मादिबिधाने तदस्य भगवता च्यवनेनाशेपमनुष्ठित गृहीतवियो 
: ध्मुंबैदेडमिविनीतः । अय पुष्पसमिदर्थम्रपिकुमारकैः सह गतेनानेना- 
श्रर्मविरुद्धमाचरित यदनेन गृहीतामिपः किळ गृधः + पादपशिखेरे 
निठीयमानो लक्ष्यीङृतो बाणस्य । तत उपळन्धवृत्तांतेन भगवता 
च्यवनेनाह समादिष्टा ' निर्यातय इस्तन्यासमिति । तदिच्छास्पुर्वशी 
अक्षितुमिति । राङ्ञाहूतामुर्येशी तापसी प्राह । एप गुहीतक्थि आयुः 
सांप्रत कबचघरः संबृत्तः । तदेतस्य ते भुः समक्षं निर्यातिता हस्त- 
निक्षेप: । अधुना विसर्जय मामुपरुष्यते ममाश्रमधर्मः । उर्वझी तु 
तच्चिरदरदीनेनाविकतरमतितृष्णा सती कथं कथमपि तां विमसर्ज | 
राजा पुत्रवती भायी प्रेक्य सानदमाह 1 कल्याणि पोछामीसमवेन 
जयंतेन पुरंदर इवायाहममुना तव सप्पुत्रेण पुत्निणामप्रथः । तद्वचः 
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्रुत्वोगशी सहसा रोदितुमारेभे । कारण पृष्ठ प्रत्युवाच | महाराज 
प्रथम पुत्रदर्शनेन Aera । इदानी महेंद्रसकीर्तनेन समयो 
मम हृदयमायासयाति । स समयस्तवेवेविधः | अह पुरा महाराजगृहीतढृ- 
दया महेंद्रेणाजत्ता यदैष मम प्रियसखे राजार्पिस्त्गयि समुप्तनस्य 
वशकरस्य मुखे प्रेक्षिप्यते तदा त्वया भूयोपि मम समीपमागंतव्यं- 
मिति । ततो तया महाराजवियोगभीरुतया जातमात्र एव विद्यागम- 
निमित्तं भगवतश्चयवनस्याश्रमपद्‌ आयोयाः सयउया हस्तेडप्रकाशं 
निक्षितः । अद्य पितुराराधनसमर्थः सद्गत इति कळयय्या निर्यातितो 
मे दीर्घायुः । तदेतावान्मे महाराजेन समास इति | तच्ट्रत्या राजा 
ढस्य सुखप्रयर्थितां निंदन्‌ प्रियामाह । सुळभवियोगा परवत्तात्मप्रि- 
याणि कर्ते न प्रभवति । अतस्त्र भर्नु; शासने तिष्ट । अहमपि तय 
सूनायायुपि न्यस्तराज्यो निचरितमृगयूथानि वनान्याश्रयिष्ये । इति 
निशिय कुमारस्यायुपोऽभिपेकसमाराः कियतामिल्मात्यपरिषदुमा- 
दिदेश । तसिन्नेर क्षण भगयानारद आकाझादवतीर्णः सेर 
स्पीदिमिरयचारे: पूजित आमन परिगृह्य राजानमुवाच । शरूयतां 
सहडमदेशः प्रमाउदरद्वी भवया ययगमनाय झतबुद्धि ranga- 
नि । तिकारदादाभिर्मलामिरादिए. सुरामुर्मगरो भागी । ater 
सांयुगीनः सायो नः । तेन स्मया न NUT सन्यरनव्यग | इय॑ चोः 
शी यायदायुम्तय सहपर्मचारिणी भिति । i हृदः 
यागउल्यापर्ननमिर मेन । रानाशुगच । परगानरिम aaor । 
सारदस्तमगिनयाद । qus यस्का वासयः  Gpdhy व्य qu 
sani सूर्वेिजसाओ atan: n8 च। rqeu कु- 
numi nia पीयणाश्यडमिर्षिपेच राजान पप्रच्छ च| कि 
से नूयः पराकशासनः प्रिय परोसु | राजोबाय । यदि मै अपया 
mew किमतः वरमिच्छामि | सघापीदगरतु भरतपापपग 1 


4 


^ 
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परस्परपिराधिन्योरेकसश्चयदुर्छमम्‌। 
सगत श्रीसरख योर्भूतेयऽस्तु सदा सताम्‌ ॥ 


XXT 
Tüma's return joutney from Lanka to Ayodhyi 


अदामन शद्गगुण गुणज्ञ पढ तिमानेन तिगाहमान d 
रुनाफर वीक्ष्य मिध स ताया रामाभिधानो हरिरित्युनाच ॥ १ ॥ 
पदेहि पश्यामल्याद्विभक्त मसेतुना फेनिळमयुरारिम्‌ । 
GRO शरत्पसन्नमाकाणमापिष्कृतचारुतारम्‌ ॥ २ ॥ 
गुरोधियक्षो कापेरेच ra रसातळ सकमिते तुरगे d 
तदथसुर्ीमत्रदारयद्भि di किठाय परिपधितो न ॥ ३ ॥ 
नामिप्ररूढाघुरहासनन मस्तृयमान प्रथमेन धातरा । 

अमु थुगातोचितयोगनिद्र सहत्य ढोका पुरुपोऽतिशेते | ४ ॥ 
पक्षर्छिदा गोत्रमिदात्तगपा आरण्यमेन रातज्ञा महीघ्रा | 

नपा इवोपझविन पगम्या धर्मोत्तर मध्यममाश्रयते ॥ ५ ॥ 

एते पय सकतभिन्शुक्तिपर्यम्तमुक्तापटळ पयेधि । 

प्राप्ता ede यिमानपेगाकृळ फळार्माजतपूगमाठम्‌ || ६ ॥ 
अमी जनम्थानमपोढमिप्न मत्वा समारब्धनवोटजानि । 

अध्यासते चीरभृतो ययास्व चिरोञ्झितान्याश्रममडटानि || ७ ॥ 
सपा स्थळी यत्र तिचिन्त्रता त्वा भ्रष्ट मया नूपरमफमुर्व्योम्‌ । 
अदश्यत लघरणारपिदविश्लेपदु खादिव वद्धमोनम्‌ ॥ ८ ॥ 

ज रक्षसा भीरु यतोऽपनाता त मार्गमेता कृपया छता मे । 
अदर्शयन्वक्ुमणन्झुबत्य शाखाभिरापर्जितप्टतामि d ९ ॥ 
एतद्विरेमस्यपत पुरस्तादाविर्मयन्यवरळखि unm 

नम पयो यत्र घनमेया च लव्विप्रयोगाश्रु सम figu | to d 


उपातवानीरवनोपमूद्ान्यालक््यपारिहवसारसानि । 
५ 
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quaeri गपियतीय खेदादमनि पपासाउटानि इष्टि ॥ ११॥ 
क्ंब्रावियुक्तानि रथागनाश्नामन्योन्यदत्तोपडफेसराणि 1 

aR दृरातरवतिना ते मया प्रिये सस्पृहमीक्षितानि ॥ १२ ॥ 
qui त्वया पेशलमध्ययापि घठाउुसनवितनाछचूता । 
आनदयव्युन्मुखकृष्णसारा थ्टा चिरा पचसटी मना म ॥ १३ ॥ 
अमानुगोद गृगयानिद्वतम्तरगपातिन उिनीतखेद । 
रहस्त्वदुत्सगनिपण्णमूर्धा स्मरामि वानीरगृहेषु सुक्त ॥ १४ ॥ 
खृभेदमात्रेण पदान्भधोन प्रश्नराया यो AT चकार । 
त्तस्यापिल्यभ परिक्षाद्विहेतोमांमो सुने स्थानपरिम्रहोऽयम्‌ ॥ १५ ॥ 
हरिर्भुजामेधरता चतुर्णा मध्ये रटाटतपसन्तसति । 

असो तपस्यत्यपरस्तपरंमी नान्ना सुतीक्णश्ररितेन दात ॥ १६ ॥ 
अद्‌ शारण्य शरभगनान्नस्तपोरन पाननमाहिताम d 

चिराय सतर्प्य समिद्विरनि यो मत्रपूता तनुमप्यहीपीत्‌ ॥ १७ ॥ 
ठायापिर्नाताव्यपरिश्रमेपु नूयिष्टसभाब्यफटेष्वमीपु । 
तस्यातिथीनामधुना सपय स्थिता gga पादपेषु ॥ १८ ॥ 
भाराम्वनोद्रारिदरीमुखा5सी कगाप्रठग़ाबुदरप्रपक | 

am मे नघुरगानि चक्षुर cuu चित्रकूट ॥ १९ ॥ 
एपा प्रसन्नस्तिमितप्रराद्। सरिद्विदृरातरमारतन्ती। 

मदाकिनी भाति नगोपकडे सुक्ताउली कटगतेर भूमे ॥ २० ॥ 
अय मुजातोऽनुगिर तमार प्रपाद्रमादाप्र सुग्ाथि यस्य । 
यर्वाकुरापाँडुकपोठरोभी मयाउतस परिकन्पितस्ते ॥ २१ ॥ 
अनाभिपेकाय तपोधनाना सर्तापेहस्तोष्दृतहेमपत्माम । 
mmm फिडानुसूया eim अ्यत्रकमोछिमालाम्‌ ॥ २२ ॥ 
“यसा पुरस्तादुपपाचिती य सोऽय वट श्याम इति प्रतीत, | 
रारीर्मणीनामिउ meet सपश्चराग पितो विभाति ॥ २३ ॥ 


cx 
(51) E — M amais 
कचिप्रमारेपिरभिरद्रनीडसुक्तामयी यटिरियानपिद्रा/ *e 
अन्यतर माढा सितपकजानामिटीपिरेर्ल्वचितातरेर ॥ AN db Ts 
क्षचित्वगाना प्रियमानसाना काठयससगयतीय den ol 
अन्यत्र काढागुरदत्तपत्ना भक्तिमुयश्चद्नकन्पितित ॥ २७५ d 
कचित्ममा चाट्रमसी तमेमिम्छायात्रिडीने IANA । 
अन्यत्र शुक्ला गरदश्रढेखा स्थ्रेण्यियाटक्ष्यनभ प्रदेशा || २६ ॥ 
कचिच कृष्णोरगभ्षणेत भस्मागरागा नलुरीखरमस्प | 
पद्यानयद्यागि विभाति गगा भिन्नप्रवाहा यमुनातरग ॥ २७ ॥ 
पुर निपादाधिपतेरिद त्यरिमन्मया माढिमणि Rena । 
जटासु वद्धास्वस्दत्मुमत्र RAA कामा फठितास्तप्रति ॥ २८ ॥ 
जलानि या तीरनिखातयूपा वहन्ययोध्यामनु रानयानीम । 
तुरगमेपानभृतापतीर्णेरिक्ष्ाकुभि पुण्यतरीकृतानि ॥ २९ ॥ 
सेय मदीया जननीउ तेन मान्येन राज्ञा सरयूर्वियुक्ता । 
दूरे पसत दिशिरानिटमी तरगहस्तस्पगृहतीय ॥ ३० ॥ 
Raghuvamsa XIII. 





XXIL 
Another foundlıng. 

अधकदाचिदेकेन तापसेन राजडक्षणविराजित कचिन्लयनानदकर 
सुकुमार कुमार राज्ञे समर्प्यायोचि । भूवद्धभ कुजसमिदानयनाय बन” 
गंतेन मया काचिटडारण्या व्यक्तकार्पण्याधु मुचती वनिता मिढोकिता । 
निर्जने यने किनिमित्त रयते तयेति पृष्ट सा करसरोग्टेस्थु Wa 
सगद्रद मामयाचत्‌ । सुने टागण्यजितपु"पसायके मिथिटानायके 
पुजदारसमन्व्ित पुष्पपुग्मुपन्य कचन काठमिपसति समाराति 
संगिरीशो माल्याधीओ मगधराज योडुमम्यगात्‌ । तत्र प्रख्यात. 
येरितयोरसग्ये सग्ये पेमाने ge gens कुर्बाणी निजयठे सति 


(42) 
विदेहे तिदेहेश्वर maad जयमता रिपुणाभिगृह्य कारुण्येन पुण्येन 
विसृष्टो हताररोपेण शून्येन सैन्येन सह स्वपुरगमनमकरोत्‌ | ततो 
चनमार्गेण दुर्गेण गच्छन्नधिकत्रटेन ma रभसादभिहन्य 
मानो मूल्यझामिरक्षितायरोध स eRe | तदीयार्भकयोममयो 
घीत्रीभानेन परिकल्पिताह मद्दुहितापि तीतर्गात भूपतिमनुगतुमक्षमे 
अभूव । तन frega काऽपि रूपी कोप इय व्याघ्र शीघ्र मामाप्रा 
तुमागतयान्‌ 1 भीताइमुटग्रप्राग्णि स्खल्ती पर्यपतम । मदीयपाणिन्नछो 
वाळक कस्यापि MATA क्रोडमभ्यठीयत । तच्छमाकार्पिणोऽ ˆ 
मर्पिणो व्याघ्रस्य प्राणान्याणो बाणासनयनमुक्तो5पाहरत्‌ | तिलो 
हालको बालकोऽपि शपरैरादाय कुत्रचिदुपानीयत । कुमारमपरमुद्र 
हती महुहिता कुत्र गता न जाने । साह मोह गता केनापि कृपा 
लुना बृष्णिपालेन खकुदीरमातेश्य गिरोपितत्रणाभवम्‌। तत स्व 
स्थीभूय भूय क्ष्याभर्तुरतिकमुपतिष्टासुरसहायतया द्रुहितुरनामिज्षत 
या च व्याङुळीमनामि p इयभिदधाना एकाकिन्यपि स्वामिन गमि 
च्यामीति सा तंदेव निरगात्‌ । अहमपि भपन्मितस्य भिदेहना 
भस्य maia दिपाढमनुभवस्तदन्वयाकुर कुमारमन्विष्य 
स्तंदेक चडिकामदिर सुंदर mnm, । तत्र सततमेमविश्रमिजयसि 
x कुमार देवतोपहार करिष्यत किगता मया समम्यभाष्यत । ननु 
किरातोत्तमा घोरप्रचारे कातारे सूवटितपथ स्थतिरभूसुरोऽह मम पुत्रः 
फ कचिरछायादा निक्षिप्य मागीन्वेपणाय किचिदतरमग-छम्‌ । स 
qma केन वा गृहीत इति परिक्ष्पापि न वाक्ष्यते । wear? 
यानेन गिनानेकान्यहान्यतीतानि । शि करोमिक यामि भवद्भिने 
फकिरामदशीति । द्विजोत्तम काथिदन तिष्ठति । किमेष तब नंदन स 
AAT तदेन गृदाणेयुकवा देयालुवृस्येन माध त ब्यतरग्‌ । तेम्मो 
amim ureemwüra शिशिरोदकादिनोपचारेणाश्वास्थ नि” 
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प्रक भवदक समानीतवानस्मि | एनमायुष्मत पितेरुपो भवानमिर- 

हतामिति । राजा सुहृदापनिमित्त शोक तन्नदनविजोकनसुखेन किचि 

घरीकृत्य तमुपह्टारस्वमेनाम्राह्रय राजपाहनमिव पुपोप । 
Dasknméirachsrita, 





* * 


XX 
Dasaratha and Visvàmitra, 

ap विवुधसखा परतप श्रुतान्वितो दशरथ इत्युदाद्धत । 

TR भुवर्नाहितच्छेडन य सनातन पितरमुपागमत्खसमू ॥ १ ॥ 

तोऽभ्यष्ट वेदाल्लिदशानयष्ट पितनपारी बघून्‌ | 

श्यजेष्ट पड्वर्गमरस्त नीती समूलघात'न्यमधीदरीक्ष ॥ २ ॥ 

त्रमूनि तोय घनवद्वथकारीत्सहासन गोत्ामिदोऽध्यनामीत्‌ । 

न त्र्यबरकादन्यमुपास्थिता5सी यशासि सर्वपुभृता निराम्यत्‌ ॥ ३ ॥ 

पुण्या महात्रझसमूहजुट सतर्पणा नाकसढा परेण्या d 

जज्वाल लोकस्थितये स राजा ags वन्हिर्गमप्रणीत ॥ ४॥ 

स पुण्यकीर्ति शनमन्युकल्पो महेद्रल्यकर्पीतमा समुद्धवा । 

अध्यास्त समेतुसुखामयोब्यामध्यासिता ब्रह्ममीरद्भवोत्र ॥ ५॥ 

निमीणदक्षस्य सभीहितेपु सीमेय पद्मासनकोशठस्य | 

झर्ध्वसुरद्रत्नगभस्तिमिर्या स्थितावइस्पेय पुर मघोन ॥ ६॥ 

amig कामाथैयशस्फरीपु मतासु न्येके$धिगतासु काले । 

विद्यासु पिद्धानिव सोऽभिरेमे ah राजा तिसृपृत्तमासु ॥ ७ ॥ 

giaa तेन बरागनामिरानायि पिद्ठानू ऋतुपु क्यावान्‌। 

विपक्तिमज्ञानगतिमनखी मान्यो मुनी स्तरा पुरणृष्यशृग,॥ e d 

ऐहिष्ट त कारापतु इतात्मा क्रतु नुपा पुत्रफळ sexa d 

ज्ञाताशयस्तस्य ततो ब्यतानीत्स कर्मठ कर्म सुतानुबघमू ॥ ९ ॥ 

निष्टा गते दार्जेमसभ्यतोपे विहिजिमे कमीणि राजपल्य । त 
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प्रशुईतोच्छिएमुदारवस्यास्ति्र प्रसांतु चतुरस्तु पुनान्‌ ॥ १० ॥ 

काशल्यया5सावि सुखेन राम प्राककयीतो भरतस्ततो$भूत्‌ । 

प्रासो शन्नुप्नमुदास्वेष्टमका सुमित्रा सह रृक्ष्मणेन ॥ ११॥ 

emilz दिजातीपरमार्थावदानुदेजयान्भृतगणान्‌ न्यषेधीत्‌ । 

पिह्ानुपानेष्ठ च तान्खफाटे यतिर्वेशिष्टो यमिना वरिष्ठ ॥ १२ d 

वेदोंडगवाम्नैरग्विला$व्यगायि शस्त्राण्युपायसत जिवराणि । 

ते मिनइतीन्यपि मानसानि सम जनामा गुणिनोञ्ध्यवासु ॥११॥ 

ततो$म्यगाद्राधिमुत क्षितीद्र रक्षाभिरभ्याहतकर्मवात्ते 1 

राम वरीतु परिरक्षणार्थं राद्यार्निहत्त मधुपर्कपाणि ॥ १४ ॥ 

आय ्मुनिस्तस्य शित समाघेविप्रति रक्षासि यने pu । 

तानि दिपदीर्यीनिराकरिष्णुस्तृणेढ राम सह टक्ष्मणेन ॥ १५॥ 

स gymar मुमाह राजाउसहिष्यु सुत्तविप्रयोगम्‌ i 

अहयुनाथ क्षितिप शुभयुरूचे वचस्तापसकुजरेण ॥ १६ ॥ 

मया त्यमाष्या दारण भयेपु वय त्वयाप्यास्महि ze 

सात fra च परस्परार्थ शका कथा मा RY खसूचुन्‌ ॥१७॥ 

घानिष्यतै तेन महान्विषक्ष स्थायिष्यति येन रणे पुरस्तात्‌ | 

मा मा महामपग्मिरयेग्य न मब्दिघे न्यस्यति भारमप्रपम्‌ ॥ १८ ॥ 

उध्यन्कुठ धक्ष्यति िप्रवाहर्यास्यन्‌ सुतस्तप्यति मा समन्युम्‌ । 

इथ नृप GANNA dispu गमन सुतस्य १९ ॥ 
Bhatti-K ya I 
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qae genere टुपटामजा गिर ॥ २ ॥ 
Ur प्रमदाजनोदित भवत्यधिक्षेप इवानुद्ामनम्‌ । 

नपापि बच्नु व्यवसाययति मा निरस्तनारीसमया दुगवय ॥३॥ 
अखडमाखडलतुस्यपामभिश्चिर भरता भूपतिभि ex amt । 
त्वयात्महस्तेन मही मदच्युता मतगजेन स्रमिवापर्रजिता | ४ ॥ 
अजाति ते मूढथिय पराभव भवति मायाविषु ये न माविम | 
प्रतिश्य हि wf झठाम्तथाविधा न सदृतागानिशिता इवेषव ॥ ५ ॥ 
गुणानुरक्तामनुरक्तसाधन्‌ कुलाभिमानी कळजा नराधिप d 
qim क इवापहारयेन्मनोरमामा मवधूमित्र श्रियम ॥ ६ ॥ 
भवतमेतर्हि मुनम्विगर्हिते विवर्तमान नग्टेव वर्मनि । 

कथ न मन्युञ्दैलययुदीरित आमीतरु शुष्कमिवाशेराक्िख ॥ ७ ॥ 
अवध्यकोपस्य त्रिहतुरापटा भवाति वइया zu देहिन | 
अमर्पझत्येन जनस्य जतुना न जातहूर्टेन न विद्विपादर ॥ ८ ॥ 
परिश्रमैँछोहितचदनोचित पदातिरतामिररेणुरूपित i 

महारथ मलधनस्य मानस दुनोति नो कचिदय ब्रकोदर ॥ ९ ॥ 
ARa य प्राप्यमयच्छदुत्तगन्कुरूनकुप्य वसु वासवोपम । 

स बढ्कयासासि तयाधुना हरन्करोति मन्यु न कप घनजयः ॥१०॥ 
बुनातशस्याकठिनीकृताकृती कचाचितौ विष्वगिवागजा गजा । 

कथ मेती धृतिसयमी यमा विलोकयज्ञसहसे न वाधितुम्‌॥ ११ ॥ 
इमामट वेद न तायकी धिय विचित्ररूपा ag चित्तवृत्तय, । 
विचितयत्या भवदापट परा रुजति चेत प्रसभ ममाधय ॥१२॥ 
पुराधिरूढ शयन महाथन यिवोध्यसे य स्तुतिगीतिमगरठै, । 
अदश्रदभामधिहाय्य स स्थटी जहासि निद्रामशिव शियारुते ॥१३॥ 
पुरोपनीत zu रामणीयक विजातिशेपेण यदेतदधसा । 

तद्य ते कन्यफटादिन पर परति काशय यशमा सम वपु ॥१४॥ 
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अनारत यो मणिपीठशायिनाउरजयद्राजशिर जा रज । * 
निपीदतस्ती चरणो वनेषु ते मृगडिजाढनसिखेषु बर्हिपाम्‌ ॥ १५ ॥ 
द्विपनिंमित्ता यदिय दशा तत? समूठमुन्मूलयतीय मे d 
परेरपरयीसितव्रीयेसपदा पराभवो5प्युत्सव एव मानैनाम्‌ ॥ १६ il 
मिहाय mi नुप घाम तपुन प्रमीद सघेहि वधाय विद्विपाम्‌। 
व्रजति डायुनवघूय नि स्पृहा शमेन सिर्दैसुनयो न भूभृत ॥ १७ ॥ 
पुर संरा घामत्रता यशोधना सुदु सह प्राप्यं निकारमीदशम । 
भयाद्झाश्षिदधिकुर्वते रातिं निराश्रया हत हृता मनस्विता ॥ १८ di 
GU क्षमामेर निरस्तविक्रशश्चिसय पर्येषि सुखस्ये साधनम्‌ । 
विहाय लक्ष्मीपतिळक्ष्म कामुक जठाथर सन्‌ जुहुधीह पावकम्‌ ॥१ ९॥ 
न समयपरिरक्षण क्षम ते निकृतिपरेपु परेषु rene । 
अरिपु हि विजयार्थिन क्षितीशा त्रिदधति सोपाधि सधिद्पणानि॥२ eit 
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चेतन श्रहकमन्दितीय जगत काररणामाति यदुक्त तन्नोपपयते क 
स्मादुपसहारदर्शनात्‌ p इह हि लोके कुलालादयों घरपटादीना कतारी 
मुइडचक्रसूतापनिक्कारकोपसहारेण सगृहानसाधना सतस्तत्त्कार्मे 
TÅN दश्यते । ब्रह्म चासहाय तपाभिप्रेत तस्य साधनातरानुपसम्रहे 
सति कथ सट वमुपपत्रेत । तस्मान्न ब्रह्म जगत्कारणमिति चेत्‌ नेष 
दोष । यत क्षीर्पट्ड्ब्यस्वभायशेषादुपपौसे । यथा हि oS 
क्षीर जड वा म्वयमेर देयिहिममायिन परिणमतेडनपेक्ष्य बाह्य साधन 
स्थेहापि नपिष्यति । ननु क्षीरायवि दर्ष्यादिमापेन परिणयमानमपेक्षत 
एप वाद्य साधन आण्ण्यादिक zenpu cidit नेप दोष । 
म्पपमपि हि क्षीर या च यायती च॒पारिणाममाजामनुभवत्येय त्वार्यते 


लौष्ण्यादिना दधिभावाय । यदि च स्वय ठचिभत्रशीठता न स्थान: 
च्यादिनापि बछादू टविभात्रमापद्येत । न हि वायुराकागो वौष्ण्यादिना 
वढादधिमात्रमापयने । साधनसेपत्त्या च तस्य पूर्णता संपद्यते । परि- 
quaft ma न तस्त्यानेव केनचित्‌ पूर्णता सेपराडबितला | तस्मा- 
देकस्यापि | घाहमणेतिचित्रशक्तियोगात्‌ क्षौरादिवद्‌ विचित्रपारेणाम 
उपपद्यते । 

Sankaralháshya, 
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व्यवहारनुपः TARRAT: नह । 
धर्मशासत्रानुमरिण । क्रोषलोभरेदाजतः॥ १ ॥ 
प्ुताष्यनसपन्ना aia: सत्यवादिनः । 
राज्ञा सभासदः कार्या रियौ मित्र च ये ममाः॥ २ ॥ 
अपस्यता कार्यवशाद्‌ व्यवहाराळुपेण तु । 
sp: सह नियोक्तव्यो । त्राम्टणः मर्वचमीवैत्‌ ॥ ३ ॥ 
रागाए्टरोभाद्भयाद्वापि स्मृत्यपेताटिकारिणः। 
सम्या: पृथक्‌ पृथग्दटया विवादाद्‌ RIT दमन्‌ ॥ ४ ॥ 
स्मृपाचारव्यपेतेन मार्गेणाथार्पतः ui: । 
आवेदयति azur व्यवहारपदं दि नन्‌ | ७ ॥ 
प्रयार्थिनोऽग्रतो wes यथावेदितमार्थना । 
समासमानदधहिनमिजाऱ्यादिचिद्विनन्‌ ॥ ६ ॥ 
्ुतायेम्योत्तर we: qid 
ततारऽर्धी देखयेसयः घ्रतिजातार्थमाउनश ॥ ७ 0 
सल्लिद्धी सिदिमामीति विपरीतमतोऽन्यथा । 
IIASA सिप्ादेपूपदासदः ॥ < || 
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अभियोगमनिस्तीर्य नेन प्रसभियोजयेत्‌ । 

अभियुक्त च नान्येन नोक्त पिप्रकाति नयेत्‌॥ ५॥ 

कुर्याप्रन्यमियोग च कल्हे साहसेपु च । 

उभयो प्रतिमूग्राह् समर्थ कार्यनिर्णये ॥१० || 

साक्षिपूभयत ससु साक्षिण पूर्ययादिन t 

पूर्वपक्षे>धरीसूत भरत्युत्तरवादिन ॥ ११॥ 

उद निरस्य भृतेन व्यमहारानयेनूप । 

भूतमप्पनुपम्त हीयते ब्पपहारत ॥ १२ ॥ 

स्मृत्येविरोजे न्यायस्तु वळ्यान्व्ययहारत | 

aimag वडयदर्मशासत्रमिति स्थिति ॥ १३॥ 

प्रमाण लिपित मुक्ति साभिश्ेति कीर्तितम्‌ । 

एपामन्यतमाभाउ दिब्यान्यतममुऱ्यते ॥ १४ ॥ 

सपैष्वर्थतिपादेपु मलयत्युत्तरा क्रिया । 

आधी प्रतिग्रहे क्रीते पूर्या तु उल्वत्तरा ॥ १५ ॥ 
Yignavalkyssmniti II 
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दिगते spp मदमारिनगडा करटिन 

करिण्य वास्ण्यास्पदमसमशीणा ug मृगा । 
इदानीं लोउेऽम्मिन्ननुपमदिरयाना पुनरय 

नग्याना quic प्रकटयतु कस्मिन्‌ मृगपति ॥ १ ॥ 
qu सरामि मानसे विकचसारमारिम्सलतू 

परागमुरभीशने पयसि यम्य यात सय | 
म RISIA मिर्दनेफ भेकाकृ डे 

मराटबुउनापक फथय र पथ यर्सताम्‌ ॥२॥ 
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अपि दर्ढरविद स्यडमान मरढ 
तय किमपि लिहतो मजु गुजतु मगाः 1 
दिशि दिशि निरपक्षस्तावकीन Frau 
परिमिटमयमन्यो abr ip: ॥ ३ ॥ 
समुपागतपति देवादवहेत्थं कुटज मधुकरे मा गा. । 
मकरदतुदिळानामरविदानामयं महामान्यः ॥ ४ M 
तामत्काकिळ तिरसान्‌ यापय दिवसान्वनातरे निवसन्‌ | 
यातरन्मिरदाछिमाळः कोऽपि रसालः wes ॥ ५ ॥ 
कमडिनि मलिनाकरोपि चेतः फिमिति वंकेरबहेडिताडनभिज्ञ: । 
परिणतमररदमार्मिकास्ते जगति भवतु चिरायुषो मिल्दा: || ६ ॥ 
नितगं नीचोस्मीनि त्व खेद कूप मा कदापि wem 
अन्यतमरसहृदयो यतः den गुणग्रहीतासि ॥ ७ ॥ 
येनामदमरदे दळद्रयिदे दिनान्यनायिषत । 
कुटजे खळ लनेहा तेने हा मघुकरेण कथम्‌ ॥ ८ ॥ 
अयि मळयज महिमाय कस्य गिरामम्तु प्रिपयस्ते । 
उद्विरता यट्टरठ फाणिनः पुष्णासि dissi: ॥ २, ॥ 
पाटीर तप पटीयान्‌ कः परिपाटीमिमामुरीकर्तुम्‌ । 
यत्पिपतामपि डणां AAA तनोपि परिमल: feg I १० ॥ 
नौरक्षीर्गमिवके हसाळस्य wu तनुपे चेत्‌ । 
विश्वसिन्नधुनान्यः quon पालयिष्यति क' ॥ ११ ॥ 
स्वच्छद दठदरतिँद॒ ते मरद 
तिदतो विदधतु युजित मिर्िंदा: । 
आमोदानथ हरिदतराणि नेतु 
नैवान्यो जगति समीरणाप्रनीण. ॥ १२ ॥ 
याते मस्यचिसाल्िदाधमिहिर-्यालाइतैः शुष्कता 
गता कं प्रति पांयसंततिरसा सनापमालाकुला d 
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एव यस्य निरतराधिपटठर्नत्य वपु क्षीयते 
धन्य जीतनमस्य मार्गसरसो धिग्वारिधीना जनु ॥ १३॥ 
आपदिरेंडयर॒पथ परित फ्तगा भृगा रसाळङुसुमानि समाश्रयते । 
सकोचमचति सरस्याये दीनदीनो मीनो नु हत कतमा गतिमभ्युपेतु॥ १४ 
ga मञ्च मिळिंदे मा माळति मैनमुपयासी d 
शिरसा वदान्यगुरव सादरमेन चहति geni ॥ १५ ॥ 
arni गुणगणयानपि सता ब्दिजिह्वरसेच्यत्ता नीत । 
तानपि वहसि पटीरज कि कथयामस्त्वदीयमान्नसम्‌ ॥ १६ ॥ 
गाहितमर्िछ गहन परितो दष्टाश्च निटपिन dig 
सहकार न प्रपेदे मधुपेन भसम जगति ॥ १७॥ 
अपनीतर्पीरिमछातरकथे पद न्यस्य देपतरुकुसुमे d 
पुष्यातेरऽपि गतु arr चेम्द्रमर धन्योऽसि ॥ १८ ॥ 
तरकुछसुप्रमापट्रा जनयत जगति जीगजातातिम्‌ d 
केन शुणिन भयानीतात हिमानीमिमां वहसि ॥ १९ ॥ 
कलभ तयातिकमागतमळिमेन मा कदाप्यरज्ञासी 1 
अपि दानसुदराणा द्विपधुर्याणामय शिरोधार्य ॥ २० ॥ 
न यन स्थेमान दयुरतिभयश्रातनयना 
bene rs करटिन d 
zegi भरति QET गतवतो 
Pu द्वारे दिय शि दिवानां zu ॥ २१ ॥ 
sf मीष्मतर फॉरेदिनष्टता दग्धोऽपि यश्चातक- 
स्वा प्यायन घन यासरान्‌ थमपि द्राथीयसो नीतवान्‌ । 
दराटरोचनगोचरेण अवता तस्मितिदानी यदि 
Fiar परवानिपातनष्टपा साक प्रति zm ॥ २२ ॥ 
दवदह्नाटारउराटजालाहानां 
परिगरितजतार्ना गाव भृरद्ाणास्‌ | 
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अयि जटपर Sea नोय 
पितरासि ag कोऽयं श्रीमद्स्तापकीन ॥ २३ || 
साक ग्रामगणेलुंठति मणयस्तीरे$कॅविवोपमा 
नीरे नीरचरे सम स भगबानिद्राति नारायण | 
एज cea तवाविरेकमध च प्रार्ढ परामुन्नते 
किं निदान्यवरा स्तपानि कथय क्षीरार्णः emerged 
फि wo कि घुनर्रायितेन पपुपा ते d 
मढिटमपि यन्न तावकमर्णय पढन प्रयाति तृपितानाम्‌ ॥ २०॥ 
इयन्पा सपत्तात्रपि च सडिलाना त्वमधुना 
न तूःगामात्तीना हरसि यदि कासार सहमा | 
GTT चडाएका RAR IRASE 
कृशीभूत केपामहह परिहर्ताति ug ताम्‌॥ २६॥ 
भुक्ता मृणालपटली wand निर्पाता 
न्यवूनि यन नलिनानि निषेरितानि । 
रे राजहस बद तस्य सरोगरस्य 
कृन्येन केन नारतासि ऋतोपकार ॥ २७ ॥ 
प्रारभे घुसुमाकरम्य परितो यम्योटम मजरी 
पुरे मङुल्युतितानि रचयस्लानातनोर सान्‌ । 
नस्मिन्नथ रसारशाखिनि दशा द्वाङृझामचति 
त्य चेमुचमि US विनय नीचम्वदन्याऽम्ति क ॥ २८॥ 
म्थितिं नो रे दध्या क्षणमपि मदाधेक्षण सवे 
maim समिट Rer उनभुदि 1 
असी कुभिभान्या सग्नखरविद्रारितमहा 
pw ef गिरिगर्मे हरिपनि ॥ २५ || 
गिरिगव्हेर genie 
६ 
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गजराजपीत न कदापि संचरेः । 
यदि बुध्यंते eH un स्तनं्रयो 

भविता करेणुर्पारेरोपिता मही ॥ ३० ॥ 
निसगीदारामे तरुकुछढसमारोपछुऊती 

कृती माळाकारो बकुंछममि कुत्राऽपि निदधे । 
इद को जानीते यदयमिह कोणातरगतो 

जगज्जाल कर्ता कुसुममरसँरम्यमरितम्‌॥ ३१ ॥ 
स्वस्वव्याप्रतिमम्रमानसतया मत्तो निवृत्ते जने 

चचूकोटितिपटिताररपुटो यास्याम्यह पजरात्‌ । 
एव कीरवरे मनारथमय पायूपमास्वादय- 

त्यतः सप्रविवेश वारणकराकारः फणिग्रामणीः ॥ ३२ ॥ 
पिब स्तन्य पोत त्वमिह मददतावळघिया 

दृगतानाधत्से किमिति हरिदतेपु परपान्‌ । 
न्रयाणां छोकानामपि हृदयताप परिहर- 

नय धीर धीर ध्वनति नवनीलो जलधरः ॥ ३३ ॥ 
नारान्निर्मणतो जनिमेधुरता वामामुसस्पार्थनी 

वासो यस्य हरे करे परिमलो गीर्वोणचेतोहर । 
सर्वस्व तदहो महावाविगिरा कामस्य चांभोरह 

त्व चेत्‌ प्रीतिसुरीकरोपि मधुपे तत्तां किमाचक्ष्महे ॥ ३४ ॥ 
विद्रुपा वदनाढाच' सहसा यांति नो बहि' । 

यात्ताथेल पराचति द्विरदानां रदा इच ॥ ३५॥ 
औदार्य भुयनज़येऽपि विदित सभूतिरभोनिधे- 

वासो नदनकानने परिमळो nre । 
एव दातृगुरोर्गुणा, सुरतरोः सऽपि व्येकोत्तराः 

स्यादार्विप्रणथिनार्पणविधावेको तिरेको यदि | ३६ ॥ 
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विश्वाम्य मयुरत्रचनः MA ये वचयंति augur | 
तानपि दधासि मातः काग्यपि यास्तपापि च सिवेक: ॥ ३७॥ 
कन्या जगद्धितमयी मनसः प्रदत्ति- 
रन्यैय काऽपि रचना वचनापटीनाम्‌ d 
लोकोत्तर च EAEAN 
Raai सकलमेय ग्रिरां दवीयः ॥ ३८ ॥ 
आपड़तः fm महाग्यचक्रवर्ती 
CENTEA RA, । 
काठागुरदहनमध्यगतः समता- 
gnum परिमळ प्रफटीफरोनि || ३०, ॥ 
विश्वाभिरामगुणगारवगुफिनानां 
रोषोडपि निर्मटवियाँ स्मर्णाय एव । 
स्ोफएणेः परिमलैः परिपूरितस्य 
काइमीरजस्प कटुताऽपि नितांतरम्या ॥ ४० ॥ 
टोटादठितशारदापुरमहासपद्भराणां पुरो 
विद्यासपतपिनिर्गडन्कणमुषों वल्गति चेपामराः | 
ag खः फणिनां शकुतशिश्त्रो दंतावढानां um | 
सिंहानां च सुरेन मूर्धसु पदं ure me: ॥ ४१1 
गौभिर्गुरूणां परपाक्षणाभेस्तिरस्टता atf नरा महत्तवम्‌ | 
अडब्धशागान्कपणा नृपाणां न जानु मीठी मणयो बसति ॥४२॥ 
TA विषयरान्‌ पटीरजन्मा दिरानि मसीपटळं दधाति दीपः ॥ 
वेधुरपि भनतेतरां कटक fupra. गळु PaA fadir neall 
DRN सदु टिताचरदौरमदमानदयपमिउछाकमजुक्त एवं । 
माराधित; फथय फेन करय्दार रिंदुर्विदासपति केरतिणीकुडानि॥४४! 
DU महोपफार एय इय पीप निगतफः ! 


(61) 


प्रत्युत हेतु यतते काकोदरसोदरः खछो जगति ॥ ४७ ॥ 
खलः कापव्यदोपेण दूरणब विसऱ्यत । 
अपायशीकिमिलेकिग्रिपेणाशीतिपो यथा ॥ ४६ ॥ 
वशभवी गुणवानपि सर्गविशेपेण पूज्यतत पुरुषः | 
न हि तुवीफ्डविकले वीणादंडः प्रयाति महिमानम || wo 
अमितगुणोऽपि पदार्थो दोप्रेणेकेन निंदितो भवति । 
निखिठुरसायनमहितो गधेनोग्रेण छशुन इव ॥ ४८ ॥ 
कि तीथे हस्पादपतद्मभजन कि रत्नमच्छा मति' 
कि शास्त्र श्रवणेन यस्य गळति द्वेताँधकारोत्कर' । 
गकि मित्र सततापकाररीसिक तच्वात्रवोधः सखे 4 
कः ag खेददानकुआछो दुर्वासनासचय' || ४९ ॥ 
निष्णातोऽपि च चेदाते aga नेति दुर्जनः | 
चिर जळनिधी मग्नो मेनाक इम मार्दवम्‌ || ५० || 
Apia साधीयो! घिगस्तु गुणगौरवम्‌ । 
झाचिनान्येऽविराजते खट्यते चटनहुमा ॥ ५१॥। 
ASÀ च गुणतत्तामातन्वान. स्वकीयगुणजाछै, l 
बिवराणि सुठयन्‌ ट्रागूर्णायुरिय सन्जनी जर्यात ॥ ५२ ॥ 
भत्ते भर कुसुमपत्रफल्डावडीनां 
घमऱ्यथां वृति शीतभवां रुजं च। 
यो देहमर्पयति चान्यमुखस्य हेतो 
न्तस्मे वदान्यगुरवे तरवे नमोऽस्तु ॥ ५३ ॥ 
हालाहल ग्दछु पिपासति कातुफेन 
काटानळं परिचुचुत्रिपति प्रकामम्‌ d 
व्याटाधिप च यतने पौरिरब्धुमद्धा 
यो दुर्जन बशयितु qq मनीपाम्‌ ॥ ५४ ॥ 
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दीनानामिह परिहाय SEAN 
न्यांदाय प्रकटपतो महीजरेषु । 
Sip परममयाऱ्य दुर्मेद्न्य 
IA IER ताउका दविक ॥ ५०५ ॥ 
गिरयो गुरसत्तेम्योडप्युपी गुरी ततोऽपि जगदटम्र I 
तस्मादष्यतिगुरन प्रखपेऽप्यचता महामान ॥ ५६ d 
व्योमनि वीताकुरुते चित्र निर्माति सुदर यने । 
रचयनि रेखा सउिळे यस्तु खळे चरति सत्कारम्‌ ॥ ५७ 1 
हिमह दामि खळ दिव्यमते सुणपक्षमातमभितो भवत | 
झुणशाडिनो निखिटमाउतनान्‌ यद्हनिश cuz जिम्मरस ॥५८॥ 
र ue तव खल चरेत पिदुपामग्ने fter seit 
अपमाट पापामन्‌ कृतया कथयापि ते हतया ॥ 4 ॥ 
आनदमृगदारामि औउशाविमदब्दिप 
ज्ञानदीपरमहायायुग्य खरममागम ॥ ६० ॥ 
खडास्तु कुगला साधुरितप्रयृहकर्मणि 
निपुणा फणिन प्राणानपहर निरागताम ॥ ७२९ ॥ 
वदने पिनिवेशिता भुजगी पिशुनाना स्सनामिप्रेण पाता । 
अनया कथन्यपाउडीडा न हि जीउति जना मनागमत्रा ॥६२॥ 
आतिरत परकार्यडूतासता मयुरिमानिशयेन TASTA । 
जपि च मानसमचुनिधियशो मिमलशारदचटिरचटिका ॥ ६३ ॥| 
एस जुमुमाफ्रो में ataa गिर चिर sum! 
इनि चिनयतो हृदये पिकम्य समाधापि झाभिकेन राग ॥ १४ di 
ga झोमते नेव विपुटाइबगेऽपि ना । 
आपातरम्यपुप्पश्रीशीमित झात्मदियया ॥ ६७ ॥ 
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पकेविना सरो भाति सदः खढजनर्गिना । 
कडुवर्णेबिना काव्य मानस R qp ६६ ॥ 
तत किमपि कायाना जानाति विरठो झुवि । 
मार्मिक' को मरदानामतरेण सधुत्रतम Ho ६७ di 
यथा तान विना रागो यथा मान पिना दपः । 
यथा दान विना हस्ती तथा ज्ञान विना यति. ॥ ६८ ॥ 
सतः स्वतः प्रकाशते गुणा न परतो नृणाम्‌ | 
आमोदो न हि कस्तूर्या. शपथेतानुभाव्यते ॥ ६९ ॥ 
अयि वत गुरु गये मास्म we यासी- 

रखिकपरिमछाना मोठिना सौरमेण i 
गिरिगहनगुहाया ठीनमयर्तदीन 

खजनकममुनेव?प्राणहीनं करोपि ॥ ७० ॥ 
दूरीकरोति कुमति प्रिमलीकरोति । 

ज्तश्चिरतनमघ चुळुकीकरोति । 
भूतेषु कि च करणां बड्डढीकसेति 

सगः सतां किसु न मगळमातनेति ॥ ७१ ॥ 
अनवरतपरोपकारब्यम्रीभवदमळ्येतसा महताम्‌ 
आपातकाटवानि स्फुरंति वचनानि भेपजांनीव ॥ ७२ ॥ 

शृतस्य लिप्सा कृपणस्य दित्सा 
विमार्गमायाश्च रुचि" खकाते । 
सपैस्य दातिः gea मत्री । 
frangat न रि दृष्पूर्ती ॥ ७३ ॥ 
Bhiminivilnsa I. 
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हितीयावालिः 
SECOND SERIES. 
I. 
A jackal fallen into an indigo—vat. 

अस्त्यरण्ये कश्चिच्छृगाळ, स्वेच्छवा नगरोपाते श्राम्यर्नाठीभाडे 
पतितः | पश्चात्तत उत्थातुमसमर्थः प्रातरात्मान गृतवत्संदर्श्म स्मितः । 
अथ नीलीभांडस्वामिना मृत इति ज्ञाला तस्मात्समृत्याप्य दूरे 
नात्वापसारितस्तस्मात्पलायितः । ततोऽस वन गत्वा स्वकीयमात्मानं 
नीळवर्णमवलोक्याथितयत्‌ । अहमिदानीमुत्तमतर्णः p तदाहं स्वको- 
rm किं न साधयामि इत्यालोच्य झुगालानाहूय तेनोक्तम्‌ | अहं 
भगयस्या वनदेवतया स्वहस्तेनारण्यराज्ये सर्वीपधिरसेनाभिपिक्तः । 
तदद्यारम्यारण्येऽस्मदाङ्ञया व्यवहारः कार्यः † शगालाश्व तं त्रिशिष्ट- 
वर्णमयलोक्य साएांगपातं प्रणम्योचुः { यथाज्ञापयति देवः । इत्यनेनैव 
क्रमेण सरैष्वरण्यवामिष्वाधिपत्यं तस्य cnp । ततस्तेन स्वज्ञातिभि. 
राइतेनाधिक्य साधितम्‌ [ ततस्तेन ब्यात्रसिहादीनुत्तमपरिजनान्पाप्य 
सदसि शगाठानबढोक्य उज्नमानेनावज्ञया स्वज्ञातपः सर्वे दूरी 
कताः । ततो विपुण्णाञ्‌ शृुगाडानवटोक्य केनचिदृद्धशुगाढेनैतपति- 
ज्ञातम्‌ । मा विर्पादत । यदनेनानाभिज्ञेन नीतिविदो मर्मज्ञा वयं खुस- 
मीपात्परिभूतास्तद्यथाये sera तथा पिधेयम्‌ । यतोऽमी ब्याप्रोंदयो- 
तर्णमात्राविप्रडच्धाः शुगालमज्ञाचा राजानमिम मर्न्यते_॥ तद्यथायं . 
परिचितो मवति त्तथा कुरुत । तत्र चेवमनुष्टेयम्‌ । यतः सर्वे सध्या- 
समये संनिधाने महारावमेकदैव करिष्यथ । ततस्तं राद्वमाकर्ण्य जा- 
Rennarin पि aa: don: | ततस्तथानुष्टिते सति तद्धतम्‌ | यतः | 

यः स्वभावो हि यस्यास्ति स नित्ये दुरतिक्रमः । 
श्वा यदि करियते राजा स कि साक्ात्युपानहम्‌ n ti 
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त झद्वादभिज्ञाय स व्याप्रेण हत | अतोडह त्रवीमि । 
आत्मपक्ष परित्यज्य परपक्षेषु यो रत । 
स परईन्यते मूढो SERRET, ॥ २ ॥ 
Ihtopadesa IIT 


II 
Monhers advised by a bird 


अस्ति कस्मिक्चितपर्ततैकदेशै बानस्यूयम 1 तच कदाचिद्वेमतसम 
येडसाम्यवातसस्प्शवेपमानकठेनर प्रव्ैदूधनधारानिपातसमाहत न 
कथचिच्छातिमगमतू | अथ केचिद्वानरा बहिकणसदशानि गुजाफठानि 
Rira यद्विवाछ॒या ggi समतात्तस्थु । अथ सुचीमुखो नाम 
पक्षी तेषा त दृथायासमतलोक्य प्रोमाच । भो भमत सर्वे मूर्खेतमा । 
नैते afam वहिकणसदृयानि गुजाफरान्येतानि तत्कि दथा श्रमेण 
नेतस्माष्छीतरक्षा भत्ति । तदन्विष्यता कश्चिन्निर्नातों वनप्रेदशा गुहा 
वा गिरिकदर वा । अद्यापि साटोपो मेधो इयत | अथ तेषामेकतमो 
दृद्ववानरस्तसुयाच । भो कि तवानेन व्यापरेण। तद्गम्यताम्‌ । सोऽपिं 
तमनाइत्य भूयोऽपि घानराननबस्तमाह । मो कें वथा केशेन । 
अथ यावदसो न कथचि प्रथपन्विरमति तागदेकेन वानरेण व्यर्थश्र 


मभ्बात्फुपितेन पक्षाभ्यां गृहीत्वा शिलायामास्फालित उपरतश्च | N- 
तोह अबीमि 1 


IAA नमते दारु नाझनि AGEA 1 
qiga विजानीहि नाशिष्यायोपादिश्यते ॥ 


Panchatantra I 





TII 
General mecopts of advice, 


दड दैडीर भूतेष धारयन्धरणीपति 1 
प्रजा सममुगद्धायाप््रजापर्तिरिय स्वयमू ॥ १ ॥ 


(69) 


वाकू SI दया दाये दीनोपगतसक्षणम्‌ d 
इति सगः सतां साधु द्येतत्सत्युरुपत्रतम्‌ ॥ २ ॥ 
अविष्ट इम दुःखेन हृट्टतेन गरीयसा | 
समन्वितः करुणया परया दीनमुदरेत्‌ ॥ ३ ॥ 
न तेम्योऽम्यधिकाः संतः संति ससुम्पत्रततः । 
दुःखपकार्णवे मग्न दीनमपयुद्भ्रति ये ॥ ४ ॥ 
दयामास्याय परमां धर्मादबिचल्लुपः । 
पीडितानामनाथानां कुयोदथुप्रमाजनम्‌ ॥ ५॥ 
आनुशस्प परो धर्मः SERT यतः d 
तस्माद्राजा VATER पालयेत्कृपणं जनम्‌ ॥ ६ ॥ 
न हि स्वमुखर्मन्वच्छन्पीटयेत्छपण uud 
कृपणः पीड्यमानो हि मन्युना हेति पार्यिवम्‌ ॥ ७॥ 
को हि नाम कुळे जातः सुखळेशेन टोभितः | 
अन्पनाराणि भूतानि पीड्यदविचारयन्‌॥ ८ oq 
आश्रिव्याधिपरीताय अय श्वो वा त्रिनाशिने 

_ को दि नाम दारीराय धर्मापेतं समाचरेत्‌ ॥ ९ | 
महाग्ाताह्ृतभ्रातिमेधमाठातिपेछंवैः 1 
सं नाम महात्मानो द्वियते विपयारिभिः | १० ॥ 
जटांतश्चेद्चपळं जीयने ag देहिनामू । 
त्थप्रिषमिति ज्ञात्रा झञ्चन्कल्याणमाचरेत्‌ ॥ ११ ॥ 
जगन्द्रगठपातत्य वीश्येद क्षणमंगुरम्‌ | 
सजून: संगत कुर्यादर्मीय च JAA च ॥ १२ N 
हिमांझुमाली न तथा न चोलुद्घोपछ सरः | 
आनदयते चेतांति यथा सञ्जनचेटितम्‌ ॥ १३.॥ 
सतः झीलेपसंपन्नानऊम्भादेव दुर्जन: । 
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अत प्रविश्य दहति झुष्कडक्षानिबानळ ॥ १४ ॥ 
नि खासोद्वार्णहुतमुग्धूमधूम्रीद्टताननै । 

चरमाशीतिपै सग युर्यान्न ATAR ॥ १५॥ 
असाध्य साधुमत्राणां dia गाग्मिषमुसृजन्‌ । 
द्विजिहवदन धत्ते टुष्टो दुर्जनपन्नग ॥ १६ ॥ 

हृदि तिद्ध pneri यया सतप्यते जन | 
पीडितोऽपि हि मेघाजी न ता वाचमुदीरयेत्‌ ve dd 
प्रियमेवाभिधातव्य नित्य ससु RTE च । 

Rea केकामधुर प्रियमाकस्य न प्रिय ॥ १८ di 
अळतियते शिखिन केकया मदरक्तया d 

चाचा तिपश्चितोऽसयै मापुर्यगुणयुक्तया ॥ १९ ॥ 
गुणानुरागी स्थितिमान्‌ Segre दयान्वित ! 

घन घर्मोय विसजेत्‌ प्रिया वाचसुदीस्येत्‌ ॥ २० ॥ 
ये प्रियाणि प्रभाषते प्रयाठति च सकृतिम्‌ । 
श्रीमतोऽनियचरिता देवास्ते नरतिग्रहा ॥ २१ ॥ 
झचिरास्तिक्यप्रतामा प्रजयेदेवता सदा । 
देवत्तायद्वुरजनमामपच्च सुढजनम्‌ ॥ २२ ॥ 
प्रणिपातेन हि गुरून, सतेऽनूचानचेषिते । 
कुर्वीताभिमुखा भूलै देवान्‌ सुक्षतकमेणा ॥ २३ ॥ 
स्पभात्रेन हेमिन amp wo 

खीमुसान्‌ प्रेमदानाम्या दाक्षिण्येनेतर जनम्‌ ॥ २४ ॥ 
अनिदा परडन्येपु स्वधमर्परेपारनम्‌ | 

ET दयाडुख सपन मधुरा गिर ॥ २५॥ 
प्राणिरप्युपकारिय मितायाव्यमिचारिणे । 

गृहागते परिष्वंग सक्या दान सहिण्युता ॥ २६॥ 
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वर्धुमित्र्धतयाग- स्वजन चरितानि च । 
तबित्तानुत्रियातिच्रनिति wu महामनाम्‌ ॥ २७ ॥ 
मतानने वर्मनि साधु निट्टतामय हि पथा ues मत । 
अनन गऱछानियत महामनामिम च ढोक परम च (Gabr ded 
Kin andati Mustra 





Iv- 
Chirudattn ला poverty 
amza ( उर्खेमपटोक्य dai नि श्वस्य ) 

यामा बढि नपदि EREA 

हनश्व मारतगणेश्व sni । 
wr सप्रति रिरूडवृणाइगमु 

arme पतति कौटमुखारटीट ॥ १ ॥ 

( इति मद मद परिकम्यीपविछ )1 

विदूरः । एप आर्य चारूदत्त | नद्‌ याग साप्रत्ुपसर्षामि d 
(ENGA ) स्वलि भयते । बद्धता भवान्‌ । 

चारु । “ये सवेकाटनिव मेय प्रात । सले खागतम्‌। आ 
स्थतान्‌। 

Rz. । यर भयानाज्नापपति। भो वमम्प एप ते प्रियमयस्येन 
चूर्णइड्रेन जातिकुसुममासित ग्रावारकोअ्मुप्रेपित निद्धीङतदेतफार्यम्व 
आर्झचान्दत्तम्य त्वया उपनेतत्य इनि । ( समर्पयति ) 

चारु. । ( गृहीत्वा सचित स्थित I 

Biz. । भो डड फि चियते । 

चारु. d यम्य 

मुज हि दुखान्यनुभूय शोभने घनाथज्तरेखिय दाँपदसनम्‌ | 

सुखाज्ञ यो याति नरो दरिद्रता दृत शारीरेण मृत, त जीरति ॥२॥ 

f&z. । भो amer मरणाइारिद्याद्रा कनरत्ते रोचने 1 
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चाह. । वयस्य 
दारिद्यान्मरणाद्वा मरण मम रोचते न दारिश्रम्‌। 
अल्पकैश मरण दारिद्यमनतक दु.खम्‌॥ ३ ॥ 
विदू, । भो वयस्य अर सतापितेन | प्रणयिजनसकामितविमवस् 
सुरजनपीतरोषस्य प्रतिपच्च्रस्येव परिक्षयोऽपि तेऽधिकतरं रमणीयः | 
चार । ययस्य न ममार्थान्प्रति देन्यम्‌। पश्य 
एतत्तु मां दहाति यद्रृहमस्मर्दाय 
क्षीणार्थमिसतिथयः परिवर्जयति | 
सञझुष्कसाद्रमदलेखमिव भ्रमत: 
काछायये मधुकरा करिणः कपोलम्‌ ॥ ४ ॥ 
faz. । भो वयस्य एते खळ दास्याः पुत्रा अर्थकल्यवती वरटा- 
भीता इव गोपाटदारका अरण्ये यन्न यत्र न खाद्यते तत्र तत्र गच्छाति d 
चारु, । वयस्य 
सस न मे विभगनाशकतास्ति चिता 
भाग्यक्रमेण हि धनानि भवाति याति | 
एतत्तु मा दहति नष्टधनाश्रयस्य 
यत्सोहृदादापे जना' सिभिळीभतरति ॥ ५ ॥ 
अपि च 
akaz द्विममेति हिपरिगतः प्रश्नश्यते तेजसो 
निस्तेजा' परिभूयते परिभवानिर्वेदमापयते । 
Aien: झुर्चमति शोकपिहिता gan परिसज्यते 
Adk क्षयमेसहो निधनता सर्वीपदामास्पदम्‌ ॥ ६ ॥ 
बिदू, । भो चवस्य तमेव अर्थकल्यवर्ते स्मृत्वा अठ सतापितेन । 
चारु । वयस्य दारिद्य हि gena 
नियासश्चिताया. प्रपरिमबो dau. 
छुष्मा मित्राणा खजनजनमिद्देपकरणमू । 
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पन गतु बुदिमपति च कल्त्रात्परिमयों 
हृदिम्ध सोकाम्निर्न च दहाति सतापयति च ॥ ७ | 

तडयस्य कतो मया गृहदेपताम्चो वछि । गच्छ समपि चतुष्पथे 
MA घडिम्ुपहर । 

fi. । न गमिष्यामि । 

चारू, । किमर्थम्‌ I 

बिह, । यतत एज पूज्यमाना अपि ठेवता न ते प्रसीद्ति | weh 
गुणो YI । 

चारू. । उयम्य सा अजम्‌ | गुहस्यस्य Feisa तिति 

तपसा मनसा पाग्मि पूजिता ERAN ] 
तु-यंति शमिना नित्य देवता कि ARA ॥ eM 

T माठम्मो वठिमुपरर । 

विठू. । भो न गमिष्यामि । अन्य कोऽपि प्रयुज्यताम्‌ | मम पु- 
नर्वीझणस्थ सवमत्र तिपरीत परिणमति | आदर्शगता इप छाया वाम- 
ता दक्षिणा दक्षिगतो समा | अन्यच्च एतस्या प्रदोपरेटायामिह राज- 
मार्गे गणिता Berge राजप्रळमा सचरति। तस्मात्‌ मइकलुब्य- 
Èn कालल्स्य मूषिक इन अभिमुखापतितो पथ्य उदानं; uem 
मि । समिह उपतिए कि काण्यात | 

चांद । भपतु तिष्ठ ang समाधि Aaaa । 

Mnechehhakatika I. 
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मणिप्रकारा सरस च चदन झुचो प्रिये याति जनस्य सेब्यताम॥२॥ 
असहावाते[द्वतरेणुम डछा प्रचडसूयातपतापिता मही t 
न शक्यते द्रपुमपि प्रपासिमि प्रियामियोगानळदग्धमानसे ॥ ३ ॥ 
मृगा प्रचडातपतापिता भुरा an महया परिधुप्कताळव | 
बनातरे तोयमिति प्रवाविता निशेश्य मिन्नाउनसनिभ मभ ॥ ४ ॥ 
रवेमयूखेरमितापितो भुरा पिदद्यमान पथि तप्तपाशामि | 
अवाडमुखो ।जेहझगति श्चसन्मुह फणी मयूरस्य तले निषीदति qul 
qur मह्या हतविक्रमो्यम श्वस मुड्र्भूरे विदारितानन । 
न हत्यदूरेडपि गजा मृगाधिपो तिलोर्छाजह्ृश्वढिताप्रकेसर्‌ ॥ ६ ॥ 
निशुष्ककठीद्वतश्ीकराभसो गमस्तिमिभौजुमता5मितापिता | 
प्रद्रतृष्णोपहता जानो न दतिन dens जिम्याति ॥ on 
इताग्निकल्यै सतितुर्मरीचिभि कळापिन क्वातशरीरचेतस । 
न भोगिन प्नति समीपपर्तिन कळापचक्रेषु निवेशिताननम्‌ ॥ < 
विमस्पता ताब्रतराशुमाछिना सपकतोयासरसोऽभितापित । 
gega भऋध्नुपितस्य मोगिव फणातपत्रस्य तळे निपीदाति ॥ ९॥ 
रविप्रमाभिननशिरोमणिप्रमो पिळोलजिह्वाद्वयळीढमारत | 
विषाप्िसूर्वातपतापित फणी न हति मडूककुळ gue ॥ १० ॥ 
पडुतरवनदाहा प्डुए्टरास्यप्रराहा 
TERAM RUAT । 
दिनकरपरितापाक्षीणतोया समताद्‌ 
PaA मयमुचर्यीश्यमाणा बनाता ॥ ११॥ 
श्वसिति तिहगरर्गे झीर्णपर्णडुमस्थ 
कपिकुशमुपयाति sume, । 
भ्रमति गरपपृष सपतस्तापमित्छम्‌ 
दारभ कुठमजिम प्रोद्वरययु बूपात्‌ ॥ १२ di 
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विकचनवङुसुमस्वच्छसिदूरभासाः 

परुपपवमवेगो [ तबेगेन तूर्णम्‌ d 
तरुविटपठताग्राठगनच्याकुळन 

दिदि दिदि परिदग्धा भूमयः पावकेन || १३ ॥ 
ध्वनति पवनाविद्ध: पर्वतानां दरीषु 

सुरति पढुनिनादः JERR | 
असरति तुणमध्ये लब्धवृद्धि: क्षणेन 

क्षपयति qp niea an: | १४ ॥ 
वहुतर इव जात: शाल्मढीनां वनेषु 

स्फुरति कनकगौरः कोटरेपु द्वमाणाम । 
परिणतदलशाखादुत्पतत्याशु इक्षाद्‌ 

मति पवनधूतः सर्वताउम्रिवनांत ॥ १५ ॥ 
गजगतरयमुगेद्र चहिसतप्तदेहा: 

Sex इव समेता दंद्रभाव विहाय । 
हतवहपरिलेदादाशु निर्गत्य कक्षादू 

निपुङपुलिनदेशार्निन्नगामाश्रयते ॥ १६ ॥ 


Jatusamhára J. 


VI 


An old woman's tale 


एपो$स्मि पर्यटन्षेकदा गतो विदेहेषु । मिथिलामप्रविद्यैव वहिः 
कचिन्मठिकायाँ विश्रमितुमेत्य कयापि इद्धतापस्था दत्तपायः क्षणम- 
लिंदभूम॒वबास्थिषि । तस्यास्तु ume किमप्यावद्धधारमध्रु प्राव- 
तेत । किमेतदब कथय कारणमिति पृष्ठा सकरुणमाचष्ट | जैवातृक 
ag शरूयते पतिरस्य मिथिलायाः प्रहारवर्मा नामासीत्‌ । तस्य uy 
मगधराजो राजहंसः परे मित्रमासीत्‌ । तयोश्च बलमे बल्झंबल्यो- 
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स्वि and सख्यमप्रतिममधत्ताम्‌ | अध प्रथमगर्भाभिनदिता 
ता च प्रियसखी वसुमती Reg प्रियमदा सह भर्मौ पुष्पपुरमगमत्‌ | 
तस्मिन्नेव च समये माल्येन मगधराजस्य महज्जन्यमजनि । तन छेश 
तोऽपि gêm गतिगमन्मगघराज AASA MRNA 
प्राणित aR प्रतिनिद्रचो ज्येष्टस्य सहारयमेण सुतीपिकठवर्भ 
प्रभीतमिव्यात्त राज्यमाकर्ण्य स्वखाया सुझपतिदैडापयनमादित्सुर्ठवी 
पथमयगाद्य लुन्धकडुप्तसस्वो5भूत्‌ । तत्सुतेन च कनीयसा हस्तवर्तिना 
सँहकाकिनी वनचरदरवर्पभयएळायिता वनमगाहिपि । तत्र च मे 
आर्दूळनखावळीढनिपतिताया पाणिन्रष्ठ स वाळक कस्यापि कपि 
खाशवस्य क्रोडमभ्यलीयत । तच्छवावार्षिणश्च व्याप्रस्यासूनिपुरिव्य 
सनयत्रमुक्त क्षणादलिक्षत्‌ । भिछदारकै स वाळोऽपहारि । सा 
त्वह मोहमुप्ता केनापि वृष्णिपाळेनोपनीय स्व कुटीमावेश्य कृपयों 
पक्रातत्रणा vreinpr स्वमतुरतिकसुपतिष्टासुरसहायतया यावद्वया 
कुठीमवामि ane दुहिता सह थूना केनापि तमेवोदेशमागमत्‌ । 
सा भूझ रुरोद । रुदिताते च सा सार्थघाते स्हस्तगतस्प राजपुत्रस्य 
किरातमर्तृदस्तगमनमात्मनश्च केनापि वनचरेण ब्रणपिरोपण स्वस्था 
याश्च पुनस्तेनोपयंतु चितिताया निहृष्टजातिससगवेह्नब्याग्र्याए्या- 
नपारुष्य तदक्षमेण चामुना विविक्ते विपिने स्वाशिर कर्तनोधममनेन 
यूना यद्ष्ढया इष्टेन तस्स दुरामनो हननमामनश्ोपयमनमित्य 

कथयत । स तुपृष्टो भेधिटेद्रस्येय कोऽपिसेवक कारणपिठबी तमा- 
गानुसारी आत । सह तेन भर्तुरतिकसुगसुस पुजवृत्तातेन ओत्रमस्य 
देव्या प्रिययदायाथादहाय । स घच राजा दिष्टदोपाम्जयेष्ठपुतरेिर 
विशृद्य पुनरसहिष्णुतयातिमान चिर प्रयुध्य ag । देवी च बधन 
गमिता | दग्धा पुनरहमस्मितपि वाद्धके इत्तजीवितमपारयसी हातु 
ara किराम्रहीचम्‌ । दुहिता तु मम हतजीविताइष्टा fca. 
महददेयीं बल्यसुदरीं किझाशिश्षियत्‌ । सी चेद्राजपुत्री निरुपद्रवा 
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वावविष्येतामियता काठेन > तवेमा वयोवस्थामसपरव्येताम्‌ । तयोश्च 


सतेन दायादा नरेंद्रम्य प्रसद्यकारिणा भयेयुरिति प्रमन्युरमिल्राद ! 
Dasakumára-charita 





VII 
Krisna on the immortality of the soul 


संजय उवाच. 
त तथा क्रपयाविष्टमश्रुपूर्णीकुठेक्षणम्‌ | 
विपीदतमिदवाक्यमुवाच मधुसूदन ॥ १॥ 
श्रीमगबानुवाच । 
कुतल्वा करमलामिद निषमे सुमपस्थितम्‌ | 
अनामैजुएमस्रग्यमकीर्तिकरम्ुन ॥ २ ॥ 
कव्य मा स्म गम पार्थ नेतत्त्वय्युपपद्यते । 
कुद हदयदोउल्य त्यक्वोत्तिष्ठ परतप ॥ à ॥ 
अर्जुन उवाच । 
कथ भीष्मम सख्य द्रोण च मधुसूदन । 
इपुमि प्रतियोस्यामि प्रुजाहहयरिमूदन ॥ ४ ॥ 
कार्पण्यदोपोपहतस्वभाव पुच्छामि त्या घमंसमूठचेता । 
यच्छेय स्पान्निश्चित aR तन्मे शिष्यस्तेडह यापि मा त्वा प्रपन्नम्‌ ॥ 
संजय उवाच | 
एवमुक्त्वा हृपीकेश गुडाकेश परतप d 
न योत्स्य इति गोविदमुक्चा qu वभूत ह॥ ६ ॥ 
agna edu प्रहसनिउ भारत d 
सनयोरुमयोमध्ये दिपीदतमिद वच ॥ ७ dq 
अझ्चोच्यानन्वशोचस्च प्रज्ञायादाश्व भाषसे । 
गतामूनगतासूश्च नानुझोचति पीडता ॥ ८ dl 
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देहिनोस्मिन्यथा देहे कोमारं यौवन जरा । 
तथा देहांतरप्रातिधीरस्तत न mu | ९ | - 
य एन वेत्ति हतार यश्चेन मन्यते हतम्‌ । 
उभा तौ न विजानीतो नाय हति न हन्यते ॥ १० ॥ 
न जायते म्रियते चा कदाचिन्नाय मूत्वा भविता वा न भूयः d 
अजो नित्यः amener पुराणो न हन्यते हन्यमाने शरीरे ॥ ११ ॥ 
बेदाविनाशिन नित्य य एनमजमव्ययम्‌ । 
कथ स पुरुपः पार्थ क घातयति हंति कम्‌ ॥ १२ d 
वामासि जीणीनि यथा विद्वाय नवानि gR नरोऽपराणि 1 
तथा शसीसणि विहाय जीणोन्यन्यानि सवाति नवानि देही ॥ १३ ॥ 
नेन छिंदति wah सेन दहति पाउकः । 
न चैन केदयत्यापो न झोपयति मारत. ॥ १४ ॥ 
अच्छेयोयमदाह्मोयमह्लेयोशोष्य एव च । 
नित्यः सवगतः स्थाणुरचटोऽय सनातनः ॥ १५ ॥ 
अव्यक्ताऽयमचित्योयमिकार्योऽयमुच्यत्े । 
तस्मादैप मिदित्वैन नानुदोचितुमहसि ॥ १६ ॥ 
अथ चैन नित्यजात नित्यं वा मन्यसे मृतम्‌ | 
तथापि त्य महावाहो नेन शोचितुमहॉसे ॥ १७॥ 


जातस्य हि धुवो मुयुर्धुर जन्म मृतस्य च | 
तस्मादपरिार्येऽर्थे न त्व दोचितुमर्हसि ec! 
स्वधर्ममपि चायेक्ष्य न रिकपितुमर्टसि । 

भर्म्यादि युदाल्छ्रेयोन्सरथ्डभियस्य न वियते ॥ १९ ॥ 
यदृच्छया घोपपन्न स्पग द्वारमपाएतम्‌ । 

ga: क्षत्रियाः पार्थ छभते युद्धमीदराम्‌ ॥ २० ॥ 
अध वेरयमिम धम्प सम्राम न. करिष्पसि । 

सतः स्वधर्म कीर्ति च हिवा पापमवाप्स्पसि ॥ २१॥ 
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अकोर्ति चापि भूतानि कथयिष्यति तेऽव्ययाम्‌ | 
समातरितस्य चारीतिमंरणादतिरिच्यते ॥ २२ 
भयाट्रणादुपरत मेस्यंत त्वां महारथाः । 

येपरां च त्व वहुमता भूत्वा यास्यासि erem ॥ २३ ॥ 
सबाच्यगा्दाश्ष चडून्बदिप्यति तबाहिता- | 

निंदतस्तव सामर्थ्य ततो दुःखतरं चु किम्‌ ॥ २० ॥ 
हतो वा प्राप्यीस स्वर्ग जित्वा वा भोश्यसे महीमू । 
तस्मादुत्तिष्ठ कौतेय युद्वाय कृतनिश्चयः ॥ २५॥ 
सुसदु.खे ममे इन्वा ढाभालामौ जयाजयौँ । 

तते युद्वाय युज्यस्व नेव पापममाऱ्म्वत्ति ॥ २६ ॥ 


Mhagavadgitd TE. 
VIL. - 
The tale of Mohásvetá 
Part I, 


एतग्रामेण भरतः श्रुत्तिपिपयमापतितमेत यधा वरिघुधसभ्रन्यप्सरसा 
नाम कन्यकाः स्तीति । तासां चतुर्दैय कुलानि । गधर्याणां तु दक्षा- 
AARAA तदेव कुल्य जातम्‌ । तज मुनेन्‍्तनयश्चिर्ंसनादी- 
ना पचदशाना श्रातूणामधिको गुणे. पोडझश्चिजस्थो नाम समुप्तन: । 
इतथ नातिदूर तस्यास्माद्वारतरपादुत्तेरणानेतर किपुरपनाम्नि वर्षे 
EVA हेमकूटो नाम नियासः । अरिष्टायास्तु पुत्रस्नुवुरुप्भूर्तीना 
Mim पण्यां ज्येष्टो हसो नाम जगडिदितो गधर्यस्तस्मिन्दरितीये 
mR गधरंराजेन चियरथेनैराभिषिक्तो वाळ एव राऱ्यपदमासा- 
Ren । अपरिमितगधर्वरटपरिवारस्य तस्यापि स एव fuf 
वासः । यक्ष तत्मोममयूसममरमप्मरसा कुछ तस्मान्‌ जिमुयननयना- 
भिरामा भर्गपती द्विर्तयिर गौरी गौरीति बाजा हिमकरकिरणायदात- 
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वणी क्षीरसागर' प्रणयिनीमकरोत्‌ ) सा तु भगयता second 
रति झरत्समयेनेव कमलिनी हसेन सयोजिता : 
तामतिमहती मुदमुपगतयती निखिछात पुरस्वामिमी च तस्याभवत्‌। 
तयोश्च ताद्रशयोर्महात्मनोरहमीट्टशी बिगतठक्षणा शोकाय US 
ठमनेकदु खसहसभाजनंमेकैवात्मजा समुत्पन्ना । तातस्लनपसतया १ 
तजन्मातिरिक्तेन महोत्सवेन मम जन्माभिनदितवान्‌ । अचासे च दश 
"efr कृतयथोचितसमाचारो महाश्रेतेति यथार्थमेव माम 
साह पितृभवने वाळतया कलमधघुरप्रलापिनी बाणेर 
सचरयामिदितशाकायासमनोहर रोदाथमतीतप्रती । मेण च क्त 
वपुपि वसत इव मधुमासेन मधुमास इप नयपल्लेतेन HATET 
कुसुमेन युसुम इत मधुकरेण मधुकर इव मदनेन ननयोवनेन पदम्‌ 
अथ सकलजीवलोकढदयानदकेषु E 
सह मधुमासरिस्तारितिशोभमिदमच्छोद सर खातुमम्यागमम्‌ । 
च ज्यवकप्रतिययकानि वदमाना क्षिग्धभनोहरतरोदेशदर्शनलेभाकि 
सद्ददया सद्द सखीजनेन व्यचरम्‌ । अधर्कामथ प्रदेदो झटिति यना 
निडेनोपनीपमनाप्रातपूर्टममानुपलोकोचित कुसुमगभपमभ्यजिप्रम्‌ | 
कुतायमियुपारूढकुतृहछा चाद मुझुटितलेचना तेन वुसुमगघेन मधु 
करीपाएप्यमाणा कानिचित्पदानि गया Rema सरस्वल्या UV 
वरपतिमिय i सकेतस्थानमिय सपैश्रुतीनामात्मानुरुपेण 
समवसाऽपरेण देवतार्चनकुमुमासुचिवता तापसङुमारिणानुगताति 
मनोहर जानायैमागत मुनिकुमारकमपर्‍्यम्‌ । | 
सेन च यर्णापतसीरसा पसतदर्शनानदितापा स्मिसप्रभागित/ 
aufer श॒तिकाताराशयकासुवारिणीमसतपिदुनिस्यदिनमिश्शर 
युसुगमनगमद्राक्षम्‌ | अस्या पॉर्रिमूताययुसुमागौदी नन्वय es 
इति मनमा निधिय स तपोवनयुयानर्मीक्षमाणाऽत्मर्मितयगू 1 अहो 
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ama तरोरियमनेनामतेसीडता बुमुममजरी । जनयति हि मे मनमि 
महत्कौतुकमस्या समुसर्पन्ननाधारणसारभो5यमनाघ्रातपूर्ती गध इति। 
AÅ | अय श्रेतकेतोनीमायुदारतपसा मुनेरामन पुडरीका 
नाम । इय च पारिजातनाम्न पादपस्य मजरी नदनयनदेयतयाडछयों 
पहार्सकृतानेन कर्णपूर्रीूता | 

इयुक्ततति तस्मिस तपोधनयुवा किंचिदुपदर्दितस्मिता मामयादी 
त्‌ । अयि कुतूहळिनि किमनेन प्रश्नायासेन । यदि रुचितसुरमिपरि 
मला गुझतामियमियुक्पा समुप्चयामीयाच्छनणादपनीय मर्दाये 
अवणपुटे तामकरोत्‌ | स मकपोल्तळस्परीसुखन तरलीकृतागुलिजा 
रूकाकर॒तढादक्षमाल्य ढज्जया सह गलितामपि नाज्ञासात्‌ । अथाह 
तामसप्राप्तामेय भूतलमक्षमाटा गृहीत्वा सळीळ कठाभरणत्तामनयम्‌ | 

इथभूते च व्यतिकरे छत्रप्राहिणी मामवाचद्भरतृदारिके जाता देवी 
प्रसासीदति गृहगमनकाछस्ताक्रियता मज्जननिधिरिति । अह हु तेन 
तस्या वचनेन नमग्रहा करिणीव प्रथमाकुझपातिनानिच्छयापि कथ 
कथमपि समाङष्यमाणा तमुखाह्ावण्यामृतपकमग्मामिव अतिङ 
च्छेण दृष्टिमाकृष्य ख्रातुयुदचळम्‌। उच्चलिताया च मयि हितीयो 
मुनिदारकस्तथारिधं तस्य वैयस्स्वठितमालोक्य किचि ्रकाटितप्रणय 
कोप इबावादीत्‌ । 

सखे पुडरीक नैतदमुरूप भवत । कषुद्रजनशुण्ण एप मार्ग uu 
धना हि साधव | किं य कश्चिप्राकत इव पिझवीभयतमामान न 
रणीस । कुतस्तापरूगोऽयमयेद्रियोपवो येनास्येव कृत | क्क ते 
सदधैयैम्‌ । कासार्पिद्रियजय । क्क तद्वरिव चेतस । क सा प्राति d 
क तङुठतरमागत ब्रहमचर्यम्‌। क सा सर्यिषयनिरसुकता pm ते 
गुरुपदेशा । क तानि श्रुतानि | क ता Raga । क तदुप 
ARA । क सा सुख्बपराइमुखता । वासी तपस्पमिनिवेश d 
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कू सा सयमिता | क सा भोगानामुपर्यराचिः | क तथोवनानुझा- 
सनन्‌ । स्था निष्फला प्रज्ञा निर्गुणो धर्मशास्राम्यातों fae 
सस्कारो निरुपकारको गुरूपदेजत्तरिफ़ो निष्प्रयोजना प्रवुद्धता 
निप्कारण ज्ञान यदत्र care अपि रागाभिपगै, कलुपीक्रियते 
प्रमादधाभिभूयते । कथ करतलाद्रठितामपद्ृतामक्षमाटामपि न ल्क्ष- 
यमि । अहो पिंगतचेतनत्वम्‌ | अपद्दता नामेयम्‌ । इदमपि तावदप 
टियमाणमनयाउनार्यपा नितार्वता डृदयमिति । 

एयममिथीयमानश्व तेन रिंचिदुपजातट-्ज इब स प्रत्यमारदीत्‌ । 
मखे कर्पिजट fa मामन्यथा सभाययाने । नाहमेत्रमस्या दुर्निनीत- 
कन्यकाया मर्पयाम्यक्षमालाग्रहणापराधमिमम्‌ । इन्यमिधायाडीफको- 
पझातेन प्रयनविरचितभीपणञ्जुफुट्भिपणेन मुर्खेदुना मामनदत्‌ । 
चपछे पदेगादस्मादिमामञ्षमाटामदत््ता पटापदमपि न गतऱ्यमिति 1 
WHO शुचाहमामकठादुन्मुच्यकामरलीर्भगन्गृद्यतामक्षमाठेनि मन्मु- 
ग्वासक्तटष्ट शून्यह्ृदयस्थाम्य प्रमारितपाणो नियाय म्वेटसलिठसा- 
तापि पुन खातुमपातरम्‌ उत्याय च कथमपि प्रवनेन निन्नगेय 
प्रताप नीयमाना सखीजनेन वठादवया सह तमेव चितयती स्वभय- 
नमयासिपम्‌ । गत्वा च Ra कन्यान पुर तत प्रमुति तद्विरहवि 
धुरा किमागताम्मि fa तत्रेव म्थितास्मि कि परिद्तास्मि फिमेफाकि- 
Taf कि तृश्णीमम्मि कि प्रस्तुताटापाम्मि फि जार्गाम फि सुमास्मि 
कि रोदिमि किं न रोदिमि किं दु खमिद फिमुत्कठेय फि व्याधिरय 
कि व्यसनमिद agadsa कि दिसत एप छि निशेय कानि 
रम्याणि कान्यरम्यार्णीति सर्ज नापागच्डम्‌ । केयलमाम्ह्य कुमारापुर 
प्रासाद पिसर्य च सम्ीउन द्वारि नियार्तादापपरिजनप्रयेश्या AT- 
ब्यापाराटु व पेकाकिनी मणिजाठगवाञ्चनिश्चिसुदी निः्यदमतिष्ठमू। 

hádambir: 
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क्षुत्क्षामोपि जराक्रशोपि शिधिठ्यायोपि web दशा- 

मापन्नोपि विपन्नदीधितिरपि प्राणिषु नश््यत्स्पपि । 
मत्रेभेंट्रतिभित्रकुभकघलग्रासैकवद्वस्पृहः 

कि जीर्ण तृणमत्ति मानमहतामग्रेसरः केसरी ॥ १ ॥ 
स्वल्प खायुवसावशेयमछिन निमासमप्यस्थि गोः 

खा ect परितोपमेति न तु तत्तस्य क्षुधाशातये । 
सिह जबुकमकमागतमपि errem निहति द्विप 

सर्वः कृच्ूगतापि वांछति जनः सत्वानुरूप We ॥ २। 
खागूलचाळनमधश्चरणावपातं 

भूमौ निप वदनोदरदर्न च | 
श्वा पिंडद्स्य कुरुते गजपुगवस्तु 

धीर विलोकयति चाटुशतैश्व भुक्ते ॥ ३ ॥ 
कुसुमस्तनकस्येय दवे गती स्तो मनस्त्रिनाम्‌ । 

मि वा सर्वलोरस्य विशीर्येत बनेऽधत्रा ॥ ४ ॥ 
TAN बरुहस्पतिप्रभृतयः सभाविताः पचपा- 

स्ताम्प्रसेप विशेषविकमरुची राइन वैरायते । 
zip ग्रसते दिनेश्वरनिदाप्राणेश्चशी भासुरो 

भ्रातः पर्वणि परय दानवपतिः शीपायिशर्पाृत. ॥ ५ ॥ 
वहंति भुयनथ्रेणी शेप: फणाफलकस्थितां 

कमठपतिना मध्येपृष्ठ सदा स विधार्यते | 
तमपि कुर्त कोडा दीन पयेधिरनादरा- 

दह्ह महता नि सीमानश्चरिनाविभूतयः ॥ ६ ॥ 


(७३) 

पर पक्षळेद समदमपसन्मुक्तकाटेश- 

प्रहाररह -छद्वहरदहनोह़रारगुरभि 1 
TRÈ मूनोरहह पितरि ERa / 

न चासा सपात पलि पयता पत्युरचित ॥ ७ ॥ 
TATAN पाद स्पृष्ट seek wies | f 
तत्तेजन्वी पुरप quatem क्रथ सहन ॥ ed 

सिंह मिद्युरपि निपतति मरमल्निऊपोरमित्तिए गजु | 
प्ररनिरिर सत्ता न खळ TAN हेतु ॥ ९ d 


1 


Bhartriban उ 
X 
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Cuhndraai pta 
Prt I 


राज ( खमतम्‌ )। राय हि नाम राजपमानुदतिपरन्प नुर 
> तेमेहदप्रीविम्वानम्‌ । ga । 


i 


परापानुष्राने रहयति नृप न्वार्थपरता 

qaman नियतमयपार्थ क्षितिपति | 
पराचि म्यार्यादमिमतनरे हत परयान्‌ 

परायत्त प्रीते कथमिय रन पत्ति ges gp १॥ 


अन्यञ्च । TAER इत्या स्वतजेग फिचिकाटातर व्यपहर्च 


Peau । स च करमपि मया पातरुमियाम्सुपगत । ( प्रा 
दाम ) । आप AER मुगागमाममादेशाय 1 
कची । उन इतो देउ p (नात्देत परिरम्य ) अप मुगाग- 


* प्रासाद 


1 झनरारोहतु देव 1 


€ 
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राजा b ( नाव्येनारद्य दिशोपकोक्य ) अहो शरत्समपसभूत 
शोभाना दिशामतिरमणीयता | ( समतानाव्येनामळोफ्प ) । अपे 
कथमप्रवत्तकोमुदीमहोत्सन कुसुमपुरम्‌। आर्य वैहीनरे । अथास्मद्रच- 
नादाघेधित कुसुमपुरकोमुदीमदोत्सप । 

wu. । अथ किम्‌ । 

राजा. । तत्कि न यृहीतमस्मद्वयन पारे । 

कचु, । ( कणा पिधाय ) । शात पाप शात पापम्‌ । पृथिव्याम 
सुखलितपूर्व देवस्य शासन कथ पौरेयु स्म्वलिष्याति । 

राजा. । तत्कथमप्रदतकमुदीमहा सममपि कुसुमपुरम्‌ । 

कोच 1 एसमेतैतत्‌\ 

राजा. । फिमेतत्‌ I 

33.) T इदम्‌ ! 

राजा. | सुट कथय | 

ag । म्रतिपिद्ध snper | 

राजा । ( सक्रोधम्‌) आ केन | 

कच । देय नात पर Aang शक्यम्‌ d 

राजा । न खळ आर्यचाणक्येनापहत्त प्रेक्षकाणामतिशयरमणी- 
यश्चक्षुपो विषय । 

कचु । देव कोन्यो जीवितुकामो देउस्य शासनमतिपतेत 1 

राजा, । दोणात्तरे उपरेष्टमिच्छामि । 

प्रतीहारी 1 देय इद सिंहासनम्‌ । 

राजा. । (नाव्येनोपरिरष आर्य वेहीनरे आर्यचाणक्य द्वएमिच्छानि। 


कचु. 1 यदाङ्गापयति देय । ( इति चाणक्यमुपगम्य) जातुभ्या 
भूमी निपल } | जयत्वार्द | 
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चाण. ! वैहीनरे किमागमनप्रयोजनम्‌ t 
Ws. । सुगुहीतनामधेयो देवथंदरगुत आर्य शिरसा प्रणम्य विज्ञान 
पयति ¦ अदृतक्रियांतरायमार्य द्र्मिच्छामीति । 
चाण. । इपले मां द्रष्ट्मिच्छति । येहीनरे न स्वळु वृपडश्रवण- 
पथ गतोय मत्कृतः कीम्ुदीमहोत्सवप्रातिपेधः । 
कंचु.। आप अथ किम्‌ | 
चाण- | ( सक्राधम्‌ ) आः केन कथितम्‌ 1 
कंचु. । ( समयम्‌ ) प्रसीदत्वार्यः खयमेव सुग़ांगप्रासादगतेन 
देवेनावणेकितमग्रदत्तकामुदीमहोत्सव पुरम्‌ । ५ 
चाण, आः ज्ञातम्‌ । ततो भर्वाद्विरतरा प्रोत्साह्य कोपितो वृषल: । 
` किमन्यत्‌ । 
कंचु- । ( मय नाव्यंसतूष्णीमधोमुखस्तिष्टत ) । 
चाण, । अहो राजर्पारेजनस्य चाणक्योपरे प्रद्वेपपक्षपातः | अय 
के que: l 
कचु. (scd नाटयन्‌) आर्य सुगांगगतेन देवेनाहमार्यपादमूछ प्रेषितः 
चाण. ( उत्याय ) सुगांगमार्गमादेशय | 
कख, । इत इत आर्यः ! उभा परिक्रामत: ) । 
कंच, । एप सुगांगप्नासादः । रानिरारोहत्वार्य: | 
चाण. ( नाव्येनार्द्यावळाक्य च ) । अये सिंहासनमध्यास्ते 
बृषळः | साधु साधु । 


नदैर्वियुक्तमनपोक्षितराजराजेरथ्पासेत च वूपठेन वृषेण राज्ञाम्‌ f 
सिंहासनं सद्दापार्थिवसंगत च प्रीति परां प्रयुणयंति गुणा ममते॥२॥ 


( उपमृत्य ) Fred gue: t 
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राजा । ( आतनादुथाप,) आर्य चदयुत > मणमति, 1 7६ इति 
पादयो पतति) d. y = r { प 

चण ( पाणा du) । उत्तिहेचिष्ट वत्स | 

राजा ( उथाय ) agami ( उभा ययोचितमुपविटी )1 

एण (ue किमथे qum ॥ 

र जा [अ यस्य दशनेना मानमनुग्राहयितम्‌ t 

च ण । ( सस्मितम्‌) असमनेन प्रश्रयेण । न निष्ययोजनम 
प्रिकारतत प्रसुभिराद्दयते'। d ! 

राज' | आर्म कामुदोमहे समप्रतिये यस्य कि फठमार्य पश्यात । 

चाग । ( स्मित cap) डपालन्पु तहि वयमाहूता । 

राज । दात पाप दात सापम्‌ ) नहि नहि | जिज्ञापयितुम्‌ | 

चाण । यदेग ताई रिज्ञापनीयानामयक्य शिष्मण स्वेररुचयो 
न fügen । i 

राजा । एममेवकझ सदेह । कितु न कदाचिदायेस्य निष्प्रयो 
जना प्रइतील्यसि न प्रश्नायकाश । ] 

चाग । इपछ स पागुहीतवानसि +न प्रयाजनमतरा | चाणक्य 
vn a इति। 

रामा | आर्य अत एप JAA मा झुग्वरयति । 

SEN 1 332 श्रयताम्‌ | इह zx ैशालमाराख्तिपिां सिद्धि 
सुपरर्णयति रातायचा सोचियायत्तामुभयायत्ता चति | तत सचियाय 
त्तमिद्वेस्तत कि फ्रयोजनान्येषणेन ) यतो vsum नियुक्ता प्रेस्थाम | 

राजा ( साप मुख परापर्तेपति ) । g 

( नपथ्ये फोपेतितनसमयो छोवी बेताटिफा पठत ) 
Y Modrarahshos: TYY 
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राजा । आयेनैहीनरे आम्या वतालिकाभ्यां gana दापय l 

कु, | यदाज्ञापयति देव: ( इति उन्थाय परिक्रामाति ) | 

चाण. । ( सक्रोधम्‌ ) वहोनरे ति न uen | वृषल PRAT- 
मस्थान HERAA: मर्गः I 

राज ( सकोपम्‌ ) । आयेंणैव सयत्र निस्द्चेराप्रसरस्प मे बध- 
नमिव राज्य न राज्यमिव | ' "^ ' ` 

चाण. | vae स्रयमनभियुक्ताना रक्षिमेते दोपा. सभवन्ति । 
तद्यदि न सहने ततः स्वयममिवुज्यस्व । 

राजा । एते खकर्मण्यभिपुज्यामहे । í 

sn. । प्रिय नः । वयमपि स्वकर्मण्यभियुय्यामहे 

राजा DP तर्हि फौमुदीमहोग्सयम्रतिपेधश्य तावप्रयोजन श्रोतु- 
मिच्छामि । x E 

चाण. । q कौमुदांमहोत्सवानुष्टानस्य कि प्रवाजनीमन्यहमपि 
श्रातुमिच्छामि । है a 

राजा । प्रथमं तावन्ममाडाव्यावात: | : 

J. EE ममापि तवाज्ञान्याचात एज कामररमिहातपप्रांतप- 
चस्य प्रथम प्रयोजनम्‌ । अथ त्वमपरमपि प्रयोजन श्रोतुमिच्छति 
` तदपि कदयानि। ' '' por IS pot 
साजा | फप्ततान | 
दाण. शोणोत्तरे मद्गचनाव्कायस्थमचर्ल देहि पत्तद्दभटप्रमती- 
नामितोपरागादपक्रम्प मल्यकेतुमाश्रितानां छेल्यपत्र *दीयतानिति d 


w 


PPL Eo 
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प्रती । यदार्यं आज्ञापयति | (निष्कम्य पुन प्रतिश्य)। आर्य इद्‌ पतरकम्‌। 

चाण (TÈN ) । मुपळ इृश्यतामिदम्‌ । 

राजा ( आमगत वाचयति ) ] ¢ प्रकाशम्‌ ) | आर्य एतारद 
तपत्रकम्‌ ) अथतेपामपरागहेतुन्विज्ञातमिच्छामि । 

( चाणक्यस्ताकथयति ) । 

राजा । एवमेतेषु परिज्ञातापरागहेतुपु क्षिप्रमेय कस्मान्न sfr 
हितमार्यिण 1 

चाण । वृपळ न पारित प्रतिमिधातुम्‌ । 

राजा । किमकोशछादुत प्रयोजनापेक्षया । 

चाण । कथमकौशछ भगिष्यति । प्रयोननापेक्षयेर । 

राजा । प्रयोजनमिदानी श्रोतुमिच्छामि | (चाणक्यस्तदपि कथयति)। 

चाण । तदेवमनुगृ्हातास्मपक्षो राक्षसोपंदेशप्रवणो महीयसा 
म्लेञ्च्छबठेन परिवृत पित्तयधामर्पी पर्वतकपुत्रो मठ्यकेतुरस्मानभि 
याक्तुमुद्नत । सोय व्यायामकाठो नोसवकाल इति दुर्गसस्कारे SK 
aà कि कामुदीमहा सेवेनति प्रतिपिद्ध । 

राजा । आर्य बह प्रष्टव्यमत्र । 

चाण pne पिश्रन्ध yS । ममापि बहाएयेयमत | 

राजा । सोप्यस्य सर्मस्यानर्थस्य हेतुमठयकेतु कस्मादपक्रामनुपेक्षित । 

चाण । वृपळ अनुपेक्षणे द्ववी गति । निगुहेत वा प्रतिश्रुत 
राज्याद प्रतिपाधेत वा । Rer ताउपर्वेतकोस्माभिरेव ब्यापादित 
इति कतप्रताया । स्वहस्तो दत्त स्यात्‌ । प्रतिश्रुतराज्यादप्रतिपा 


दनेपि पर्वतकविनांश Was कृतप्नतामात्रफळ स्यादिति मळयकेतु 
रपकामनुपेश्षित । 
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राजा. | अत्र तबदेवम | राक्षस, RA वर्तमान आर्येणो 
पेक्षित झ्यत्र किमुत्तरमार्यस्य d 
चाण. । राक्षमोपि स्वामिनि स्थिरानुरागित्वान्सुचिरमकत्र वासाच 
झाळजञावा नदामुरक्तानां प्रक्तीनामत्पतीजर्मास्यः प्रज्ञापुरुपफाराम्या- 
मुपेत इंहेवांतनगर वर्तमान: खळ महातमत.कोपमुत्पादयेत्‌ । दूरीक्र- 
तस्नु बाद्यकोपमु पादयनपि कथमऱ्युयायेरवशायितु CUPIDO इसयमत्रस्थ 
एव हृदयेशय. झाकुरिवोद्रुस दूरीकृत | 
राजा । आर्य कस्माद्विकम्य न गृहीत. D 
चाण. । राक्षस. खल्वसो । विरम्य गृद्यमाणो gears बहूनि 
नाशयेखय वा विनश्येत्‌ । एवं सत्युभयथापि दोग d 
राजा । न शक्नुमो वायमार्यस्य मतिमतिशयितुम्‌ | सर्वथा अमा- 
यराक्षस एवात्र प्रशस्यतरः d 
चाण-। ( सक्रोपम्‌ ) न भवानिति वाक्यशेषः | भो वृषल तेन 
कि कृतम्‌ | 
राजा । श्रूयताम्‌। तेन खळ महामना 
छन्धाजा पुरि यावदिच्छमुपित कृत्वा पद नो गळे 
व्याघातो जयवोपणादिषु बढादस्मद्वढाना कृतः d 
अत्यर्थ fue स्मनीतितिभवेः संमोहमापादिता 
विइतास्येष्वपि विश्वसन्ति मतयो न स्तेषु वर्गपु न. ॥१॥ 
चाण. । (विहस्य) एतत्कृत राक्षसेन | वृपठ मया पुनज्ञत नदमिव 
भवतमुददृत्स भवानिव भूतले मळयकेतू राजाविराजपदे नियोजित इति d 
राजा । अन्येनेवेदमनुष्टित फिमन्रार्यस्य d 
चाण- । हे मत्सरिन्‌ सकलरिपुकुठेत्साददीघी प्रतिज्ञामारुद्य 
केनान्येनावटित्ता नवनवतिशतद्रब्यकोर्टारवरास्ने नदाः पञ्यतो राक्ष- 
सस्य पयीयभूताः पद्व इव हृताः 
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राजा । अन्येनेमेदमनुष्टितम्‌ । 

चण, | आ केन। 

राजा । नदकुळबिद्वेपिणा देयेन ! 

चाश. । देवममिद्वास प्रमाणयति । 

राजा । विद्वासोप्याविकिथना M 

चाण. । ( सकोपम्‌ ) qve aR मामारोइमिव्छासि d 

शिखा मोक्तु बद्धामपि पुनरय धायाति कर 
९ भूमो पाद mes ) 
प्रतिज्ञामारोडु पुनरपि चलन्येप चरण | 
प्रणाशानदाना प्रशमसुपयात त्यमधुना 
परीत काठेन ज्यज्याति मम कोधदहनम्‌ ॥ २ ॥ 

राज्ञा ( सारगमात्सगतमू ] अये अथ ससमेपार्य कुपित । 

चाण, ( कृतककोप WES ) | यूपछ que अह्मुत्तरेच्चिरण | 
यद्यस्मत्तो गरीयात्राक्षसीपगम्पते तदिद शस्त्र तस्मै दीयताम्‌ । ( इति 
शस्नमुसज्यो्थाप चाकाशे लक्ष्य बद्धा सगतम ) | राक्षस राक्षस 
एप भत कोटिल्यबुद्धासिनिगीपोर्थुद्रे mid 
चाणक्यतश्चलितमक्तिमह सुखेन जेष्यामि गौयमिति सप्रति य प्रयुक्त | 
भेद किठेर भरता सकळ. स एज APAN शाठतमेय हि दूषणाय॥३॥ 

(इति निष्कात ) । 

गाजा । आर्य ÅR अत प्रमृत्यनादत्य चाणक्य चद्रगुत 
स्वयमेय राय करिष्यतीति ग्रहीताथी क्रियतां प्रकृतय | ¦ ° 

कंच. । ( आमगतन्‌ ) | कव ferr चाणक्यमिति नार्य, 


खाणस्यामेति । हत RAN । अथवा न सल्मन्न वस्तुनि 
देवदाप । झुंत. ] m ua 
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स दोष सचियस्वेत्र यदसत्कुरते चप bI 704 
याति यतु प्रमादेन गजा ब्याट्वपाच्यताम्‌ | ? ॥ 
राजा | आये फि तिचारयानि । 
कँचु, । देव न किंचित्‌ । दिछया देर इदानीं देव aga । 
राजा । ( आमगतछ्‌ ) एयमस्मासु गृझमाणेष स्वकार्यलिद्धिफाम 
Turpe q ( प्रक्ादाम्‌ ) । शोणोचरे अनेन झुप्ककल्हेन 
शेरोवेदना मा वाधते | रायनमृहमादेशय d 
प्रती, एतु एतु देय- l 
गाजा ( आमगतम ) 1 
aiga मम छपितगारसस्प वुद्धि प्रवेशमिय EA ग्रवृत्ता । 
चे sein हि गुन्नीतपातपति तेपा कथ नु हृदय न भिनत्ति छजा॥०। 
Mudr ráhrhasa TII 





न XL 

The tale of Mzabasreta 

Part वा |- 
अथ तात्रुठफरकपाहिनी मदीया तरटिका नाम मंयेव- सह भता 
स्नानुमासौत्‌ । ता पश्चाचिरादिवागत्य तबावात्यिता ग्नेमोमउाडीत्‌ | 
अ्ृदारिके या ता ताप्सकुमारऊी दिव्याकाणयत्मामिरव्छेदसरसीरे 
इटो तयोरेको येन भढेदुहितरियमत्रतसीक्कता मुरतस्कुमुममजरी स 
सस्माट्‌ द्वितीयादामनो _रक्षन्द्शनमतिनिभूतपद, „ कुमुमितञनासता- 
जगहनानरेणोपकुय मामायच्छनी पृष्ठको araenu ini | 
चाके केस कन्यका कम्य depu रिममियाना क वा गतीवि 1 
मयोक्तमेपा खळ भगपत श्रेतमानोरञुअमूतायाम-्तगति Jud सङः 
ITA देउम्य गपर्पालिपतेहतस्प दाहिता मराद्रेता mp oai 
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हेमकूटमचछवरमीमिप्रत्यिता । इति फाथिते च मया किमपि aa 
न्मुहूर्तमित्र तृष्णी frat जिगतनिमेपेण 'चक्षुपा चिरमाभिवीक्ष्ममाणो 
मां सानुनयमर्थितामिष दर्शयपुनराह p घाढिके कल्याणिनी तमा 
मिसवादिन्यचपळा बालभावेप्याकृतिरिय तकरोपि मे षचनमेकम 
म्यर्थ्यमानेति । तता मया सविनयमुपरचिताजटिपुटया स॒ देरिताद 
-श्मभिहित । भगवन्कस्मादेवमभिधत्से काह महामन । सकलीतरभुव 
नप्रूजनीयास्याइशा gfi निखिलकल्मपापहारिणीमस्मह्रियेषु 
दृष्टिमपि न पातयति कि घुनराज्ञाम्‌ तद्विस्रन्धमादिइयता कर्तव्यमनु 
गुह्यतामय जन इति । qama मया सल्लेहया सखीमियोपकारि 
'णीमिव प्राणप्रदामिव दृष्टया माममिनय निकटपर्तिनस्तमाछपादपा 
त्प्वमादाय निष्पीड्य तटशिछातले तेन गधगजमदसुरभिपरिमठेन 
रसेनोत्तरीयवल्कडैकदेशादिपाव्य पटिका स्वहस्तकमळकानििकान 
खशिखरेणामिलिस्येय पत्रिका त्वया ततरे कन्यकायै प्र्ममेकाकिन्ये 
देयेलभिधामार्पैतकान्‌ | इत्युक्तवा च सा तांबूळभाजनादाकष्य तामद 
दीयत्‌ । अह तु तस्या करतळादादाय वल्कलपट्विका तस्यामिमा 
मभिठिखितामायीमपश्यम्‌ i 
दूर झुक्ताळतया बिससितया विप्रळोम्यमानो मे | 
हस इम दर्शिताशों मानसजमा त्यया नीत || 

तत सानदाह तरलिके कथय कथ स cuu कि. किममिहि 
तासि तेन कियत काठमनस्थितासि तत्र कियदनुसरन्नस्मानसायागत इति 
पुन पुन पर्यप्रच्छम्‌ । अन॑यव च कथया तया सह तरिमनेव प्रासादे 
तँधैम प्रतिपिदाशपर्परिजनप्रवेशा दियसमत्ययाहयम्‌ । 

अथास गते भगवति रौँ सा छतम्राहिणी समागलाकथयत्‌ | 
मर्वृदारिके तयोर्मुनिवुमारयोरन्यतरो द्वारि Rm कथयति चाक्षमा 
शामुपयाचितुमागतास्मीति । अह तु मुनिवुमारनामप्रहणादेव स्थान 
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स्वितापि RA दारदेश समुपजाततदागमनाशका समाहूयान्यतम क 
चुकिन गच्छ प्रवेश्यतामियादिस्य प्राहिणवम्‌ | अथ मुहू्तीदिव त 
तस्यानुर्य सखायमूपिकुमार कार्पेजडनामान जराधत्रढस्य कचु- 
किनोच्वुमार्गेणाग छतमपदन्‍्यम्‌ । अतिकमुपगतस्य "HD पर्याकुळ. 
मित्र संविषादमिवाकारमठक्षमम्‌ । उत्थाय च कृतप्रणामा सादर 
स्रयमाननमुपाहरम्‌ । उपविष्टस्य च बढादनिऱ्छतो$पि war 
चरणाउपमृर्य चोचरीयाञ्युकपछ्वेनाव्यतधानाया भूमवेत्र तस्या 
तिके agten | अप giia स्थित्वा किमपि femur स 
तम्या मनमीपोपमिषटाया तरलिकाया चक्नुरपातयत्‌ | अह तु ff 
ताभिप्राया दटयव मगवनर्‍्यतिरिक्तेयमस्मळछरिरादश्षकितमभि गायता 
Rea । 

एवमुक्तस्तु मया कर्पिजट प्रसमादीत्‌ । राजपुत्रि कि ब्रवीमि । 
यांगव मे नाभितेयविप्रयमवतरति त्रपया । क कदमूळफळादी सानो 
बनपासनिरते झुनिजन क यायमशातननोचिता व्रिषयोपमोगाभिळा 
gagi ममयानिदियविठाससतकरा रागप्राय प्रपच | सवमेवानुपप 
"HD किमार्य देन | अयनेनत्र खड्पहातास्पदतामाश्वरो 
नत्ति जनम्‌ । न जति किमिद वल्कडाना सदच्झसुत्ताहों जठाना 
समुचित फि तपसेलुर्पमाहोस्तिद्मेर्मोपदेशागमिदम्‌ । er 
विटवना । केत्रळमवव्यकपनायमिदनपर उपायो न CAASA 
यनिक्रिया नोपटम्यतऽन्य उरण नातोक्यतेऽन्या गतिनालि | अक 
थ्यमाने च महाननपोपनिपातों जायते प्राणपरिन्यागेनापि रक्षणीया 
सुन्द्दसय इति रूथयानि 1 अस्ति मर्या समक्षमेव स मया तया 
निष्टुसमुपदर्दितरोपनामिहित । तया चाभिपाय परियाय त तस्मा- 
खंदेदादुपजातन युर सृष्टडुनुमाउचयोऽन्य प्रदेशामगमम॒ । अपया 
ताया भरत्या मुहूर्तमिव म्थिविकारी स्मियामिदार्नामाचरतीति सजा- 
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aiek प्रतिनिइत्य निट्पातरितपिग्रहस्त प्रदेश व्यडाकयम्‌ । याय 
ततत्र त नाद्राक्षमासीत्च मे मनस्पेत्म्‌ | कि सु मदनपरायत्तचित्तगत्ति- 
स्तामेयालुसरन्‌ गतो भनैत्‌ | गताया च ded लन्धचेतनी veut 
न शक्नोति मे दर्दनपथमुपातुम्‌ । आहोत्तिव्कुपित परिखज्य मा 
गत । उतान्वेपमाणो ममित प्रदेशमन्यमित्त समाश्रित स्थादित्येत 
विकल्पयन्‌ कचित्कालमतिप्टम्‌ | तेन तु जन्मत प्रभ यनम्यस्तेन तस्य 
क्षणमप्यदर्शनेन दूयमान पुनर्राचतयम्‌ । स कदाचिद्धेयस्सळनमिलक्ष 
किंचिदीनिष्टमपि समाचरेत्‌ ॥ न हिं fsRES क्रियते हिया । तनन 
युक्तमेनमकाकिन कर्तुमित्यग्रधायीन्वेष्टमादरमकरतरम्‌ | अन्वेषमाणश्च 
यथा यथा नापइय त तया तथा सुहृत्लेहकातरेण मनसा तत्तदशोम 
नमाझकमानस्तरुळतागहनानि चदनवीयिका लतामडपान्सर कूलानि 
नच वीक्षमाणो निपुणमितस्ततो दत्तदृष्टि सुचिर व्यचरम्‌ । अवकस्मि- 
छतागहने कृतापस्यानमुत्खृटसकळव्यापारतया टिख्षितमिगोत्कीर्ण 
मित स्तमितमितोपरतमित प्रसुतमिय योगसमाधिस्यमिय भदनमयमिय 
परायत्तचित्तृत्ति परा कोटिमधिरूढ मन्मथायेशस्यानमिज्ञेयपूर्याकार 
तमहमढाक्षम्‌ | 

अपगतनिमेपेण 'चक्षुपा तदवस्थ चिरमुद्रीक्य समुपजातपिषादो वे 
पमानेन हृदयेनाचितयम्‌ | एन नामायमतिदुर्दिपहदेगो मकरकेतुर्यना 
नेन क्षणनायमीद्डामगस्थातरमप्रतीकारमुपनीत । qne 
ब्यर्चीमनेदेनमिपो ज्ञानरादि अहो मत महाचित्र तथा नामायमाझे- 
झयाद्वीरपह्ठतिरस्खटितयृतिमंम चायेपा च मुनिकुमारकाणा स्पृह- 
णीयचरित आसीत्‌ | अद्य व्वितर इतर परिभूय ज्ञानमपिगणय्य तप - 
ममामसुन्मूऱ्य गामीर्य समथन ÄTA । समथा दुर्भ योवनम- 
सपटितमियुपसृत्य च तस्मिनेय दिखातंटियपार्वे समुपश्रिदयासदेशाय- 
सक्तपाणिम्तमनुन्मीटितटोचनमेर समे पुडरीक कथय किमिदामित्य- 
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पुच्छम्‌ | जप प्रयत्नेन चक्षुरुन्मील्य मधरया दृष्टया सुचिर dna 
मामायततर नि श्वस्य “जञामिशीयेमाणमिरठाक्षर सखे कपितळ वि 
दितदृत्तातो5पि कि मा पृच्छसीति SA शंनेरवदत्‌ । अह तु तदा 
aed तदवस्थैताप्रतीकाराविकारोय तथापि सुहृदा GEATA 
यायच्छक्तित सर्जीत्मना नियारणीय इति मनसावधार्याब्रनम्‌ । 

सखे पुडरीक सुतिदितमेतन्मम p केवलमिदमेव पुच्छामि यदेतदा 
Ta भयता किमिद गुरुभिरुपदिष्टसुत धर्मझाद्भेषु पठितमुत घर्माज 
नोपायोयमुतापरस्तपसा प्रकार उत स्तर्गगमनमार्गोममुत ब्रतरहस्य 
मिदसुत मोक्षप्राप्तियुक्तिराहोत्विदन्यों नियमप्रकार । कथमेतयुक्त 
भवतो मनसापि चिंतयितु कि पुनरास्यातुमीक्षितु दा । कथय किस 
प्रबुद्ध इवानेन ममथहतकेनोपहासास्पदता नीयमानमात्मान नाववु- 
ध्यसे । मूढा हि मदनेनायास्पते । का वा सुखाशा साधुजनर्निदितेष्वे 
बीविधेषु विषयेषु भगत । स खलु धर्मबुद्धया विषळतावन सिंचति 
छुउळपपालेति निश्चिशरुतामाखिगत्ति छृष्णागुरुपूमलेखेति ऋष्णसर्प 
मगूहते महारत्नमिति ज्वलतमगारमभिस्पृशति मूढो विषयोपभोगेष्य- 
निष्टानुवधिपु य परिणतिक्रिरसेषु सुखबुद्धिमारोपयति । अधिगतयि - 
पयतत्त्वो$पे कस्मात्खद्योत इव ज्योतिनिर्वर्षिमिद ज्ञानमुद्रहसि 
यतो न निवारयसि प्रवळरज प्रसरकळूपितानि खरोतासीवोन्मा्गपरस्थि- 
तानीद्वियागि न नियमयसि वा क्षुभित मन । कोयमनगो नाम ( 
भैयेमवळब्य निर्भेतस्पतामय दुराचार । इत्येत्र वदत एव मे वचनमा. 
Ra प्रतिपक्ष्मातराठप्रदृत्तबाष्पवोणिक mus चक्षु करतलेन पाणौ 
मामवरम्यादोचत्‌ puer कि बहुनोक्तेन । सथा सुस्थास्याशीविष 
वेमपिपमाणामैतेपा कुसुमचापसायकाना पतितोसि न गोचेर । सुखमु- 
पदिश्यते परस्य । यस्य चेद्रियाणि सति मनो वा विद्ते य पस्यति 
चा शणोति वा श्रुतमवधारयति वा यो वा शुभमिदमदुभभिदर्मिति 
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Aiae स खढ्पदेशमहति । मम तु सर्पमेतेदमतिदूरापेतम्‌ । अ 
वष्टभा ज्ञान Au प्रतिसख्यानमित्स्तमितंपा कथा । क्थमप्येयमेयाय 
त्नमिप्ृतास्तिष्टयसन । दुरातीत खछपदेराकाळ समतिक्राता धयी 
वसर । गता प्रतिसख्यानमेखा । अतीतो ज्ञानापष्टमसमय । केन 
चान्येनास्मिसमये भग्रतमपहायोपदेषन्यमुन्मार्गप्रद्सिनिजाण बा 
करणाय कस्यान्यस्य वा वचसि मया स्थातब्य कोयापरस्यत्समो मे 
जगति वधु | कि करोमि यन्न शक्तोमि नियारयिठुमामानम्‌। इयम 
HAI क्षणेन भनता EATEN । तद्वत इदानीमुपदेशकाल | ATAT 
णिमि यावदस्य कल्पातोदितद्वादर्शादिनकरिरणातपतीत्रस्य मदन 
सतापस्य प्रतिकिया क्रिउमाणामिच्छामि । पतयत इव मेंगायुक 
थ्यत इय हृदुय प्लुष्यत्त इग RSAT झारीरम्‌। अन यत्प्राप्त 
काळ तकरोतु भवानित्यमित्राय तृष्णीमभउत्‌ । 

एपमुक्तोप्यहमेन प्रावोधय पुन । यदा सानुनय सोपग्रह चा 
भिधीयमानोऽपि नाकरोत्कणें तदाहमचितयम्‌ | अतिभूमिमय गतो 
न शक्प्रते निवर्तयितुमितिदानीं निरर्थका खड्पदेशा | तत्माणर्पारि 
रक्षणेपि तायदस्य यनमाचरामीति कृतमतिरत्थाय गत्वा quiu 
रस सरसा मृणालिका «ums क्मडिनीपढाशानि seega 
तानि चादाय कुमुदकुपलयकमलानि गृद्दीयागस af SRI 
IRO शयनमस्पाकल्पयग्‌ । तव च सुग्यनिषण्णस्य प्रन्यासन्नप 
विता चदर्ममिटपिना मृदूनि किसलयानि निष्पीदष तेन emage 
fim घुपारशिशिरेण रसेन लटाटिकामकर्पयमाचरणतळादगचची 
चारचपम्‌ । षदर्टादरेन घ व्यजनत्रियामरन्यतिष्टय्‌ । आसीच्च मे 
गनमि चिता । मालि GAA नाम भगरतो मनोभुव | काय 
हरिण इर वनदासनिरत vnum जन्‌ mox Reer- 
सादिर्गधर्षराजपुत्री गहाखेता | सया न हि विंविदश्य eui दुष्क 
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रमनायत्तमकर्तव्यं चा जगति 1 न चाय केनापि प्रतिकूढयितु द्यते । 
का वा गणना सचेतेनध्वपगतचेतनान्यपि संघट्टवितुमळ यद्यसम रोचते | 
कि वा तस्य दुःसाध्यमपरमेबविधो येनायमंगाधगार्मीयसागरस्तृणछब॒- 
खघुतामपनीतः । क तत्तपः केयमवस्या | aT निष्परताकारेयमाप्रदु- 
पस्थिता किमिदानीं कर्तव्य किमाचेष्टितव्य काँ दिवां गतब्य कं 
दारणं कश्चोपायः कः सहाय: कः प्रकारःका युक्तिः कः समाश्रया येना- 
CARPE मंभार्यते । इत्येते च चान्ये च मे विषण्णहृदयस्य संफल्पाः 
आदुरासन्‌ 1 पुनथारचितयम्‌ p किमनया निष्प्रयाजनया चिंतया | 
ग्राणालावदस्य येन केनचिदुपायेन cpu वा रक्षणीयाः d 
त्तेषां च व्कत्तमागममेकमपहाय नास्यपरः सरक्षणोपायः | अकालां- 
तरक्षमश्रायमस्य मदनविकारः | सततमतिगाहितेनाङृत्यनापि परिर- 
अणीयान्‌ मन्यते सुदृदसून्साधव: । तदीतन्हेपणमकतेन्यम्येतदस्मा- 
-कमवच्यकतिव्यतामापतितम्‌। किं चान्यन्कियते , कान्या वा गतिः d 
समिथा प्रयामि wenn सकाशमावेदयाम्येतामयत्यामिति चित्तयित्वा 
चच कदाचिदनुचितव्यापारप्रश्‍तं मां विज्ञाय . संजातटजो निवारयेदि- 
त्यनिवेदत्र तस्मे तयद्ेदान्तन्याजमुत्यायागताऽहम्‌ | तंदेवमवस्थित 
यदज्रावसरप्रा्मीदश्स्य चानुरागस्य सद्शमस्मदागमनस्थ चानुरू- 
पमाःमनो वा समुचितं तत्न प्रमवति भवतीऱ्यमिधाय किमियं वक्ष्यति 
मन्मुखासक्तइृटिस्तूएगीमासीतू । 

तदाफप्प सुखारृतमय हृद इव fuum सर्वोनदानामुपरि 
वतेमाना सर्यमनार्थानामप्रमिवाधिरूढा अम्ठेरानटबाष्पजर्ढाव्रेदमिः 
सबद्धिरपेय्मानप्रहपप्ररा तन्क्षणरमाँचतयम्‌ । दिष्टया ` त्ावदयम- 
नगो मामेव तमप्यनुवन्नाति यसयमनेन मे संतापयतापि Hun. 
झेन दर्शतानुकूछता । यदि च समेव qr दशा ततः किमिव 
नोपडतमनेन कि वा नोपपादित को धानेनापरः समानो वधु: । wa 
या कार्पिजळस्य wn] वितथा भारती प्रश्मांताह्ृतेरत्माददनानि- 
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च्क्रामति । इत्थभूते कि मयापि प्रतिपत्तन्य तस्य वा पुरः किममिधात- 
suf. विचारयसा एव , प्रविश्य ससभ्रमा प्रतीहारी अबोचत्‌। 
भर्तृदारिके त्वमस्वस्थशर्रारेते परिजनादुपळभ्य महादेवी प्राप्तेति । 
सञ्च श्रृत्वा Cafe. महाजनसंमर्दभीरुः सत्वरमुत्थाय राजपुत्रि 
महानयमुपर्थितः कालातिपातो भगवांश्च मुवनत्रयचूडामणिरस्तमुपग- 
च्छति दिवसकरस्तद्रच्छामि । स्पेथाभिमतसुददत्याणरक्षादक्षिणाथमय- 
सुपराचितोंऽजीळिरप मे परमो विभव इत्यमिघाय प्रतिमचनकालमम्र- 
HAT सपत, सरदे द्वारदेरो कथमप्यमातनिर्गम; प्रययौ । अत्रा तु 
मत्समीपमागत्प मुचिर स्थित्वा स्पमवनमयासीत्‌ | तया तु qanm 
कि कृत किमभिहित किमाचेश्तिमिति झन्यद्ददया सै नाठक्षयम | 
J SENT i82 Da P; Kida:nb ui, 


XIII. 
1110 tile of Mabhsretn, 

Part IIT. 
गतार्या च तस्यां रजनिकरमुदित दृष्टा दृदयेश संभाग्रपितु 
सरलिकया सहादतिष्टम्‌ । उच्चालितायां तु मे दुर्मिमित्तनिवेदकमस्प- 
दत दक्षिण डोचनम्‌ । उपजातशका चाचितयमिदमपरे किमप्युप- 
fuu दैबनेति । अध नातिदूरोदितेन चद्रमडछेनाष्टाब्पमाने ज्या- 
a भुषनातराठे guy तया कढाथिताक्षमाठया श्रतणशिख- 
रचेमिन्या a पारिजातमजर्यी पभ्ररागरत्नररिमिनिर्मितेनेव रक्ताशुकेन 
क्नशिरोउसुठना केनचिदार्मीपेनापि परिजनेनानुपटश्यमाणा तरमा- 

स्मासादाशेसरादवासर स्‌ 1 

sri च प्रमदवनपक्षद्वारेण निर्म तासमीपमुद्चल्मू ॥ तप्र 
च मार्गटतावुसुमरजोप्सर चरणयुगळे कैछासतदाधद्ोदयस्मुतचंद्र- 
bref sarah यस्मिन्यदेशे स आहते ART चारय 
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सरसः पश्चिमे ते qure रुदितघार्ने विप्रकपीनातिव्यक्तमुपाठ- 
क्षयम्‌ । दक्षिणेक्षणछरणेन च प्रथममेव मनत्याहितशका तेन सुत- 
रामवरदीगैदृदयेव किमप्यानिछमतः कथयतेव ` विपण्णेनांतरात्मना तर- 
ढिके किमिदमिति सभयमभिदधाना वेपमानगात्रयष्टिखदभिमुखमति- 
त्वरितमगच्छम्‌ । ३५०५७ 
अतिनिशीवप्रभावाहुरादेव विभाव्यभानस्वरमुन्मुक्तातनाद विलपत 
कर्पिजलमध्रोपम्‌ | हा हतोऽस्मि हा दग्योस्मि हा वचितोऽस्मि हा 
किमिदमापतित कि इत्तम्‌ । उत्सन्नोडस्मि। दुराःमन्मदननपिश्याच पाप 
निर्धृण किमिदमहृत्यमनुष्टितम्‌ | आः पापे दुष्कृतकारिणि महाश्वेते 
दुर्विनीते किमनेन तेञ्पकृतम्‌ । आः पाप दुश्वरित चद्र्चडाल कृताः 
"üsdrerfm | अपगतदाक्षिण्य दक्षिणानिङहतक णीस मनोरथाः 
कृत कर्तव्य वहेदानी यथेष्रम्‌ । हा भगवन्‌ RN पुत्रवत्सळ न 
वेत्सि मुषितमात्मानम्‌ । हा धर्म निष्परिम्होऽसि | हा तपो निरा- 
श्रयमसि हा सरस्वति विधत्रासे । हा सत्यनाथमसि | हा सुरलोक 
झन्योऽसि । सखे प्रतिपालय माम्‌ । अहमपि भवतमचुयास्यामि । न 
शक्नोमि भवता बिना क्षणमप्यतरस्थातुमेकाकी | कथमपरिचित इवा- 
zi इबाद्य मामेकपद उत्सूज्य प्रयालि । कुतस्तवेयमतिनिष्ठ्रता । 
कथय त्वदृते क गच्छामि | त्या मे दिश जाताः | तदुत्तिष् 
देहि मे विळपतः प्रतिवचन । क तन्ममोपरि gam | क सा स्मित” 
पूत्रीमिपापिता i 
एवविध विळपत त श्रुला दूरादेव सुक्तैकताराक्रदा सरस्तीरळता- 
सक्तिजुव्यमानांशकेात्तरीया यथाशक्ति लरितैरज्ञातसमविपमभूमिभा- 
गविन्यस्तै. पादप्रक्षेपेः प्रस्ललती पदे पदे केनाप्युत्क्षिप्प नीयमानेव 
a प्रदेश गया झदिमणिझिछातले विरचित श्चयनमचिश्वयान कपि- 
जलेन मदशनादबह्मप्यामित्यूध्वहस्तेन डिगुणीभूतबाष्पीद्वमेनाक्रोशता 
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कठे परिष्वक्त त्ाक्षणविगतजीवित तमह पापकारिणी मदभाग्या महा- 
भागमद्राक्षम्‌ | 

उद्तमूष्छीधकारा च पातालतरमिवावतीणी तदा काइमगम 
किमकरव कि न्यठपमिति सर्वमेत नाज्ञासिपम्‌ । असवश्व मे तस्मि- 
न्क्ष्ण किमतिकठिनतयास्य मूड़हृदयस्य किमनेकदु खसहरूसहिष्णु- 
तया gamie किं विहिततया दीधशोकस्य किं भाजनतया 
जन्मातरोपात्तस्म दुष्कृतस्य किं दुःखदाननिपुणतया दग्धदैवस्य 
किमेकातवामतया दुरात्मनो मन्मयदृतकस्य झेन हेतुना नोइच्छति 
स्म तदपि न ज्ञातयती d केवलमतिचिराह्म्धचेतना दु.खभागिनी 
qafa पतितमसद्यशोकदह्ममानमात्मानमतनी Amaaan, । 
अध्चइधाना चासभायनीय तत्तस्य मरणमात्मनश्च जीनितमुत्याय हा 
हा किमिदमुपनतमिति मुक्तातनादा हा अब हा तात हा सख्य इति 
व्याहरती निटापतुमारम्धा । हा नाथ जीपितनिमधनाचक्ष्य क मामे- 
काकिनीमशरणामकरण पिमुच्य यांसि । पृष्ठ तरठिका ल्वत्छते 
मया यामुभूतायस्था । युगसहस्रायमाण कृच्छ्रेण AA दिवस, प्र- 
सीदे wezeney quu भक्तकसठतामीपदीप fumus प्रय में 
मनेरथम्‌। आतीम्मि भक्तास्म्यनुरक्तारस्म्यनाथास्मि बाटास्म्यगति- 
कासिम दु सितास्म्यनन्यश्चरणास्मि मदनपरिभूतास्मि । किमिति न 
करोपि दयां कथय किमपराद्ध किं वा नानुष्टित मया कस्पाँ या 
माप्नायामाइत कॉरिमन्या स्वदनुकृटे नाभिरत येन कछुपितो$सि । 
दासाजनमफारणा पीरसम्प अजन्न विभेषि फौठीनात्‌ । अटीकानु- 
रागप्रतारणपुदाटया कि या मया यामया पापया । आ. अहमद्यापि 
प्राणिमि | हा हतारिम मदभागिनी | Agi दुष्छतकारिणीं यस्वा 
छत सयवा द्या वतत a मसददशा रशसद्दया याह- 
wfr angam गृद्द गतउती | कि में Ro फिमवया कि 
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वा तातेन कि वंधुभिः कि परिजनेन । हा कमुपयामि शरणम्‌ | अयि 
दैव निवृण दर्शय दयां विज्ञापयामि त्यां देहि दयितदक्षिणाम्‌ भग- 
चति भवितव्यते कुरु कृपा पाहि वनितामनाथाम्‌ भगवत्यो वनदे- 
चताः प्रसीदत प्रयच्छतास्य प्राणान्‌ | अब वसुधरे सकळळोकानुम्र- 
हजननि किमर्थे नानुकपसे | तात केळासेश शरण गतास्मि ते दर्शय 
दयाछताम्‌ । इसेतानि चान्यानि च व्याक्रोशता कियद्वा स्मरामि 
म्रहगर्हतिवाविष्टब्रोन्मत्तेव भूतोपद्दतेव न्यलपम्‌ | ततश्च तथाभूते 
तस्मिन्नवस्थातरे मरणेकनिश्चया azg विळप्य _ तरलिकामश्रवम्‌ | 
अय्युत्तिष्ट निष्ठुरहृदंय किंयद्रोदिमि । «mene विरचय चिता- 
wur जीवितेश्चरगिति । अत्रांतरे दाटिति चद्रमढळविनिर्गतो 
गगनादवतीथ महाप्रमाणः पुरुषो महापुरुपलक्षणोपेतो दिव्याकृति' 
; पीवराभ्या बाइम्यां तमुपरतमुदिक्षप्य दुदुमिनादगर्भारेण खरेण वत्स 
TAR न परित्याऱ्यारत्वया प्राणाः पुनरपि तवानेन सह भविष्यति 
समागम इस्येवमादतः पितेवाभिधाय सहैवानेन गगनतळमुदपतत्‌ | 
अह तु तेन व्यतिकरेण सभया सविस्मया सकातुका चोन्सुखी 
किमिदमिति कर्पिजलमपृच्छम्‌ | असौ तु॒ससश्नममदत्वेबेत्तरमुदति- 
“ एत्‌ । दुरात्मन्नतक क मे वयस्यमपहत्य गन्छसीत्यभिघायीन्मुखः + 
सजातकोपो बन्धन्सोवगमुत्तरीयवस्कठेन परिकरमुत्पतत तमेवाघुसरज- 
तरिक्षमुदगात्‌ | पस्यत्या एव च मे सर्व एव ते ताएगणमध्यमािशन्‌ । 
मम तु तेन द्वित्तीयेनेच म्रियतममरणिन कपिजडगमनेन fü. 
कृतशोकामा, सुतरामदीर्यत हृदयम्‌ । किकतेन्यतामूढा च तरिः 
, कामनम्‌ । अषि जानासि कथय किमेतदिति । सा तु त्तदवळोक्य 
ख्रीस्वभाउकातस्तया तस्मिन्क्षणे झोकाभिमाविना भयेनाभिभूता बेप- 
मानागयष्टिर्मम मरणशीकया च वराकी विपण्णददया सकरुणमवा- 
दत्‌ । मर्तृदारिके न जानामि पापकारिणी | कि तु महदिदमाश्न- 
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थैममानुपाकृतिरेप पुरुष । समाश्चासिता चानेन गच्छता सानुकप 
पित्रेम भर्तृदारिका । प्रायेण चेत्रविधा दिन्या स्वमेप्यिस्तवदिन्यो 
भवत्याकृतय किमुत साक्षात्‌। न चास्पमपि विचारती कारणः 
मस्य मिथ्याभिधाने पऱयामि । अतो युक्त विचार्यात्मानमस्मााः 
णपरिन्यागन्यनसायान्नित्रतयितुम्‌ । अतिमहत्लस्विदमाश्वासनस्थामम- 
स्यामयस्थायाम्‌। अणि च तमनुसरन्‌ गत एव कर्षिजलस्तस्माच कुताऽय 
कोवाय किमर्थ चानेनायमपगतासुरुत्क्षिप्प नीत क बा नीत कस्माचा- 
समावनीयेनामुना पुन समागमाझाप्रदाने भर्तुदारिका समाश्वासितेति ˆ 
सर्वमिदमुपलभ्य जीउित वा मरण वा समाचरिष्यसि । अदुर्लभ R- 
मरणगध्ययसित पश्चादप्येतद्गविष्यति । न च जीपन्कापजठो भर्तृदा- 
रिकामदृद्टा स्थास्यति । तेन त्रग्रत्यागमनकालातधयोऽपि ताबड़ि- 
सताममी प्राणा । इत्यभिदधाना पादयोर्मे न्यपतत्‌ । अह नु सक 
ललेकदुर्कध्यतया जीविततृष्णाया क्षुद्रतया च छोख्वभावप्य तया 
च तद्वचनोपनीतया दुराझामृगतृष्णिकया कापेजळप्रत्यागमनकाक्षया 
च तस्मिन्काठे तदेव युक्त मन्यमाना नोत्सटवती जीरितम्‌ । आश- 
या हि किमिय न क्रियते । ता च पापकारिणीं काठरात्रिप्रातिमा 
वर्षसहल्लायमाणा यातनामयीमिर दु खमयीमिय नरकमयीमिवाप्रिम* ` 
यीमिरोसन्ननिद्रा तेर क्षितितळे विचेष्टमाना रेणुकणधूसरे शिरोरू- 
हेरपरद्वमुग्वा निर्दयाकदजर्जरस्परक्षयक्षामेण कठेन RT सर- 
स्तीरे तरळिक्ाद्वितीया क्षपा क्षपितबती । 

प्रयूपति तूथाय तस्मिन्न सरसि खात्वा कृतनिश्चया तग्रीया 
तमे फमडळुमादाय तान्येर च पल्कडानि तामेग्ाक्षमाठा गृहीला 
gm नि सारतां ससारस्प झाला च मदपुण्यतामामनो निरुष्य 
व्यावरित्पात्याएणरा व्यस्मोायीसयासामामाकढध्य YNN चकास 
दृष्टा च निएटुरतां देवस्य चितयिया 'चातिमहळ्दु खता स्नेहस्य माव- 
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वित्वा चानिसता सर्वभावानामपधार्य चाकाडभगुरता सर्मसुखानाम- 
यिगणय्य तातमवा च परिसज्य सह परिजनेन मनसा सकल्बधुवर्ग 
fd सकलग्रिपयसुखेभ्यों मनः सयम्येद्रियाणि गृहीतत्रह्मचयी 
देव त्रेळेक्यनाथमनाथररणमिम शरणार्यिनी स्थाणुमाश्रितवत्यात्मि । 
wu कुतोऽपि समुपरव्धक्तातस्तात, सहावया सह वधुवर्गणा- 
गख सुचिर कृताकदस्तस्तरुपायरम्यर्थनामिश्च वहुभिरुपदेशेक्षानेक- 
प्रकारे परिसात्वनेश्च नानात्रियैर्गुहगमनास मे महात यत्नमकरोत्‌। 
यदा च नेयमस्माद्वधवसामात्कथचिदपि शाक्यते व्यावर्तायेतुमिति 
निश्चयमविगतवास्तदा निराझो पि दुस्सजतया दुहितृस्नेहस्प पुन, 
gatur गिसुज्यमानोऽपि बइन्दिवसान्स्यित्वा सशाक एवातदह्यमान 
इदयो गृहानयासीत्‌ । गते च ताते तत प्रभृति देवस्य SSA- 
'कोमात्रकेण कृतज्ञता द्शयती तदनुरागक॒शमिद्मपुण्यबहुल्मस्तमित- 
छजेममगलभूतमनेकक्रेशापाससहख्चनिवास quen बहुबिधैरनि- 
यमझतैः शोपयती aep फछमूछवारिमिवेतेमाना जपन्याजेन तदू- 
गुणगणानिर गणयती त्रिसध्यमन सरसि स्नानमुपस्पूशती प्रतिदिन- 
मर्चयती देव तर्यबकमस्यामेव गुहाया तरलिकया सह दीर्घ शोकम- 
“नुभवती सुचिर न्यमसम्‌ | साहमेवविधा पापकारिणी Pr) 
निळेजञा कूरा च गर्हणीया निष्ययोजनोप्तला निष्फल्जीविता निर्माया 
Rasma नि सुखा च | कि मया दृष्या पृथ्या वा कृतत्राह्मण- 
वघमहापातकया करोति महाभाग इत्युक्चा पाडुना वल्कलोपातेन 
शशिनमित्र शारन्मेघशकठेनाच्छाद्य वदन दुर्मिवारवाध्पवेगमपारयती 
नियारयितुमुन्सुक्तकठमतिनिरमुच्ै. प्रारोदीत्‌ i 
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XIV 
Characteristics of good servants 
एवमादिष्टस्तु मेघनादो व्यजिज्षपत्‌ । देवि राजटोके तु का कथा 
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wenyüsf सकळ एमाय क्दमूलफठाशी निथय wur RA 
qum मध्यादेकेनापि देनपादाद्विना न प्रतीप गतब्यम । भूत्य 
अपि त एव ये सपत्तेउपत्ती सतिदोय सेवते समुनम्पमाना सुतराम 
नमयालप्यमाना न समानालापा जायते स्तूयमाना नोसियते 
क्षिप्यमाणा नापराध गृहयुच्यमाना न प्रतीप भाते पृष्ठ प्रिय 
हित विज्ञापयत्मनादिश già कृत्वा न जत्पति RAT 
सिकथते कथ्यमाना अपि ढज्जामुद्रहति महाहवेब्वप्रतो ध्वजभूता 
डक्ष्यत दानकाळे पलायमाना पृष्ठतो निळीयते नापि स्नेह बहु 
मन्यते जीरितातुरो मरणमभिवाठति गृहादपि स्वामिपादमूळे सुख 
तिष्टति । येपा च तृष्णा चरणपरिचर्यायामसतोपो हुदयाराधने 
व्यसनमाननायछोकने वाचाळता गुणग्रहणे कार्पण्यमपरित्यागे भर्नु । 
थे च विद्यमानेष्यामनि न स्वाघीनसकलीद्रियदृत्तय पश्यतोडप्यधा 
इय gexdp बधिरा इव वाग्मिनो5पि मूका इब जानतोऽपि जड़ा 
इवानुपहतकरचरणा अपि कुणय इव पगव इय AN इनाकिचित्करा 
स्वात्मना स्थामिचित्तादरी प्रतिविवपद्वतते | 
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निपेवते प्रशस्तानि निंदितानि न सेपते | 
अनात्तिक श्रदधान एतत्पडितटक्षणम्‌ ) १ ॥ 
मोषो रर्पक्च «du हीस्तमो मान्यमानिता । 
यमधीनापकर्पति स वै पडित उच्यते ॥ २ ॥ 
यस्य TA न जानति मत्र वा मत्रित परे । 
ड्तमेपास्य जानति स वै पडित उच्यते ॥ ३ ॥ 
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यस्य कसं न Far शीतमुष्ण भय रतिः d 
weg wo पीडित उच्यत्त ॥ ४ || 
यस्स संसारिणी प्रज्ञा धमाथ्रीवनुयतते । 
कामादर्थ दृणाते यः स वै पडित उच्यते ॥ ५ ॥ 
यथाशक्ति चिकीर्पति यथाशक्ति च gA । 
न किंचिद्वमन्यते नराः पडितबुद्धयः ॥॥ ६ ॥ 

क्षिप्र निवानाति चिर शुणोति विज्ञाय चार्थे भजते न कामान्‌ | 

Tari व्युपयुक्ते wu तत्मज्ञान प्रथम पटितस्य ॥ ७ di 
नाप्राप्यममियाँछाति नष्ट नेच्छति शोचितुम्‌ । 
आपत्सु च न मुह्यति नराः पीडतबुद्धयः ॥ ८ ॥ 
निश्चिय यः प्रक्रमते नातमेसति कर्मणः d 
अदध्यकालो TAN स वै पडित उच्यते ॥ ९ || 
आर्यकर्मणि vem भूतिकर्माणि कुर्वेते । 
हित च नाम्यसूर्पात पंडिता भरतर्षभ ॥ १० ॥ 
न द्ष्यसात्मसमाने तप्यते नावमानने | 
गांगो gx इवाक्षोम्या य. स पीडित उच्यते॥ ११ ॥ 
तत्त्वज्ञ: सवैभूतानां योगज्ञः SUPRHVIM । 
उपायज्ञो मनुष्याणा नरः पडित उन्यते ॥ १२॥ 
रुत प्रज्ञानुग यस्थ प्रज्ञा चैत्र श्रुतानुगा | 
अमभिन्नार्यमयोदः पडितारूयां मेत स. | १३ ॥ 
स्वमर्थ य. परिन्यज्य परार्थमनुतिष्ठति । 
मिध्या चरति मित्रार्थे यच मूढः स उच्यते ॥ १४ ॥ 
अमित कुर्ते मिन मित्र द्वेष्टि हिनस्ति च d 
कर्म चारभते! दुष्टं तमोड्डमूडवततम्‌ १५ ॥ 
अनाहतः प्रविशति अपृष्टो बहु मापते । ˆ 
असिश्वस्ते विश्वसिति मूढचेता नराधमः ॥ १६ ॥ 
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पर क्षिपति दोपेण वर्तमानः स्वय तथा । 

wp JAAR. स च सूड़तमो सरः ५ १७ di 
आत्मनो बमझाय धर्मर्थेपीरवर्जितम्‌ 1 
अलभ्यमिच्छनेष्कम्योन्मूढयुदिरिहाच्यते ॥ १८ ॥ 
अर्थ मद्दातमासाय विद्यमैश्वयमेव बा । 
विचरससमुनद्वो यः स पडित उच्यते ॥ १९ ॥ 
एकः सपन्नमश्नाति वस्ते वासश्च शोभनम्‌ | 
योऽसविभञ्य भृत्येभ्यः को हृशसतरस्ततः | २० ॥ 
एक, पापानि कुरुते फळ भुक्ते महाजनः । 

भोक्तारो विप्रमुच्यते कती दोपेण लिप्यते ॥ २१ ॥ 
एक हन्या वा ERIEN धनुष्मता | 
बुद्विवुद्धिमतोत्सणा हन्याद्राछू सराजकम्‌ ॥ २२ ॥ 
एक ATA इत्ति श्रेणेकश्च चकत्ते । 

aag सप्रज हति राजान मन्नविष्ठवः ॥ २३ ॥ 

एकः क्षमायतां दोपो द्वितीयो नोपपद्यते । 

यदेन कषमया युक्तमशक्त मन्यते जनः ॥ २४ ॥ 
सोस्य दोपो न मतब्यः क्षमा हि परम sexti 

क्षमा गुणो ह्यशक्तानां शक्ताना भूषणं क्षमा ॥ २५ ॥ 
धरम वशीकतिर्छोके मया कि न साप्यते 0 
शांतिखड्गः करे यस्य कि करिष्यति दुर्जनः ॥ २६ | 
epo पतितो बहिः स्वयमेत्रोपश्माम्यति । 
अक्षमावान्परं दोपैरात्मान चैर योजयेत्‌ ॥ २७॥ 
एको धर्मः पर थेयः क्षमैका झातिरत्तमा | 


विधैका परमा तृतिरादिसैका sem ॥ २८ ॥ 
Malibharata. 
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a सर्वभूतप्रशमे für सयो मृदुमीनह ZENT । 
अतीव-न जायते ज्ञातिमध्ये महामणिर्जात्य इव प्रसन्न ॥ ३८॥ 
p आत्मनाऽपत्रपते भरा नर UT? mer गुरुभव युत । 
e 
अनत्ततेजा सुमना समाहित स तेजसा सूर्य इवायभासंत ॥ ३९ 


F P. 4 Mahabharata 
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अथ कदाचिद्‌ राज्यपधैन कयचधरमाहूय हुणान्हतु हरिणानि 
हरिणेश किशोरमपरिमितवटानुयात चिरतनेरमात्ये प्रधानिश्व मह 
सामते कृपा सामिसारमुत्तरापय प्राहिणात्‌ । प्रयात स्व देवो ₹ 
कतिचित्प्रयाणकानि तुरगमेरनुयत्नात | प्रमिष्टे च कैछासप्रभाभासिर 
ककुम भ्रातरि निपर्तेमानो नये वयति वर्तमानो भित्रमरसानुरोधी धे 
सरिशरमशार्दुशवराइनड्वटेपु तुपारशलेपक्ठपु कीड मुगयपा मृगले 
चन कतिपयान्यहानि वहिरेब vqeaq | 'चकार 'चाकर्णाकृष्टभामुः 
"rp स्वन्पीयोभिरेव Rafa इमापटान्यरण्यानि । 

एकदा तु विभापर्यास्तुरीये यामे प्रयृपम्पेप ed चटुळज्याठा 
जर्षिजग्तिसकडफजुभ दुर्मियारणदायडुनभुजा दह्यमान केसरिणमद्र 
क्षीत्‌ । तस्मिनेव दायदहने AJEA शामफानुष्टुयामान पातयत 
Rema । आसीचास्प चेतमि । छेहेम्य कठिनतरा म्बः 
स्नेहमया यवनपाझा । यटाइण्लाम्नि्येचोऽच्येउमाचरतोति । KRG 
स्यास्प दक्षिणेतरमक्षि परपदे । mara च वेपर्धुपप्रथे 
निनिमित्तमतर्बथनस्थडाचचारेय हदयस | अकारणादेपाजायत्त गरी 
बसी दु वासिया । किमिदमिति समुपनततितिधिपिकटपनिगथितमति 
रपगतपूतिशितायनमियद्न स्तिमिततारकेण चशुवा समुप्निधमान 
स्थएकमणिगयनमिय वार 'चकोरेश्षण क्षण क्षीणीम्‌। अहि च तसमि 
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चेनैव चेतसा चिक्रीड मुगयाम्‌ । आरोहति च हरितहये ger 
उसो भवनमागन्योभयतो मठ मंद बाझमानतनुताळदूतो वेजपश्टिकाम- 
शयाने सारक एप तम्था | अध दूरादेन डीर्पाचगनार कुरग- 
नामानमायातमद्राक्षात्‌ । - 

UE पर्पानिमित्तपरपसविर्भतमीतिरखिद्यत हृदयेन । murs 
णाम समुपसुन्य प्रथममाननल्य विषादमुपनिन्ये पश्चालिग्वस । 
IA खयमेवापाचयत्‌ । टेस्वार्थेने च सह गीता हृदयेन 
गपमनिम्नरूपोडम्यपात्‌ । कुरगक कि ममाथ तातम्येति । स 
चचक्षे देय दाहज्वगे महानिति । तच्चाकर्प्प सहभवास्य हृदय 
गळ | कृतमना उनयितुरायु“फामोञ्परिमितमणिक्नफरजतजा- 
maraga ब्राह्मणसादफरोतू । जमुक्तवानेत्राचचचाक र्‍या च 
वमान परिपहंकोपनीतमास्थ तुरगममेकाक्येय प्रयातु MIAA | 

Harshacliarita 





AVIL 
The Yaksha’s message 

तामुत्याप्प खजटफणिकाशीतलिनानिठेन 

TREND मममभिननेजीळकेमीळतीनाम्‌ 1 
विद्युद्वमम्तिमितनयना न्यमनाये गयाक्षे 

वकु धार म्तानेतयचनमानिनी प्रकमेथा ॥ १ ॥ 
aiia नियमपिपते रिद्धि "IRE 

तसदेेहुँटयनिहिनगगत समीपम्‌ । 
यो ददानि न्वरयनि पथि आम्यना प्रोषिताना 

मदस्निर्वनिमिरयठातेणिमोक्षा सुखानि ERN 
इन्पास्याते पवनतनय मयिळीवोन्मुखी सा 


लामुत्कठो नुमिनढुदया वक्ष्य HP चवम्‌ | 


(I) 


x 


श्रोष्पसस्मात्परमपहिता सौम्य सीमतिनीनो 

कांतादंत सुहृदुपनत संग्रमा्किचिदून ॥ ३ ॥ ! 
तामायुष्मन्मम च वचनादा मनश्चोपकतु 

बूया एव तप सहचरो रामगिर्याश्रमस्थ । 
अव्यापन्न कुरारमचळे qum ला नियुक्त 

प्ूवोभाष्य सुळर्भयिपदो प्राणिनामितदेव ॥ ४ ॥ 
"nep सदपि किल ते य सब्वीनां quu. 

त्कर्णे लोळ कथयितुमभूदाननस्परठेभात्‌। 
सोऽतिक्रात्त श्रमणपिपय ठोचनाभ्यामदष्ट 

स्वामुत्कठाबिरचितपद ममुखेनदमाह ॥ ५ ॥ 
श्यामाखंगै श्वकितहरिणाप्रेक्षणे इष्टिपात 

वक्तरच्छाया शशिनि शिखिना बहभीरेषु केशान्‌ । 
उत्पश्‍्यामि प्रतनुपु नदीमीचिपु fiera 

न्हतैंकास्मि कचिदपि न ते चडि सादश्यमस्ति ॥ ६ ॥ 
त्वामालिख्य प्रणयकुदिता um Rer- 

माभान ते चरणपातित यापदि उामि jd 
अझ्लस्ताव मुहृरुपचितेदेष्टिराठुप्यते मे 

कृस्स्तरिमन्नपि न सहते सगम ना क्रतात || ७ |} 
भित्ता सद्य किसल्यपुटादतदारुदुमाणां 

ये तक्षीरस्त्रुतिसुरभयो दक्षिणेन ser । 
आलिग्यते गुणमति मया ते तुषाराद्रिवाता 

gi स्पृष्ट यदि किल भमेदगमेमिस्तवेति ॥ ८ 
नन्वामान ag मिगणयनामनेवामल्ये 

erem rrr नित्या मा गम कातरम्‌ । 
कप्याया सुगमुपनत टु समेकाततो वा 

नीचगेउसुपरि च दशा चत्रनेमिक्रमण ॥ ° [४ 
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झापांतो मे भुजगशयनदुत्पिते झाईपाणौ 

'झपान्मासान्गमय चतुरा छोचने मीलयिस्या . 
पश्षादादाँ निरह्युणित त तमात्माभिठाप 

"Bids प्रिणतशरब्चीद्कासु क्षपास ॥ १० di 
एतस्मान्मा कुशलिनमभिज्ञानदानादिदित्या 

मा were मय्यविश्वासिनी भू । 
खेहानाइ किमपि विरह भ्वस्िनस्ते त्वबभोगा 

Rè वस्तुन्पपचितरसा प्रेमराशीभवति ॥ ११॥ 
आश्वास्यैर प्रथमविरहोदप्रस्ाका सखी ते 

क्षळादाछु तिनपनश्पोखातकूटालिवृत्त d 
माभिशानप्रहितदुशलस्तहचौमिर्ममापि 

प्रात कुढप्रसवसिधिळ जीवित धारयेथा ॥ १२ ॥ 
fire व्यवमितामिद बधुक्रस त्वया मे 

प्रायादेशान्न खु भवतो धीरता कल्पयामि । 
नि झान्दोऽपि प्रदिशसि जल याचितश्चातमेम्य 

प्रयुक्त हि प्रणपियु सतामीप्तिततार्थक्रियैत्र ॥ १३ ॥ 
एखत्कृवा प्रियमचुचितमार्थनावर्सिनो मे 

सौहार्दाद्वा विधुर इति या मय्यनुकोशजुद्धधा । 
उष्टान्दोशाज्‌ जळद पिचर प्रामृपा सभूतर्श्री 


मो भूदेव क्षणमपि च ते बिद्युता विप्रयोग ॥ १४ ॥ 
Meghaduta 
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मकरंद । कथितमयलौकितया मदनोयान गतो माधव इति d 
भवत तत्रेव गच्छामि । ( परिक्म्पामलोक्य च ) Reusm que 
उत एवाभिवर्तते । ( निरूप्य 1 ) अस्य तु 


(ns) 


गमनमलस चाया दृष्टि झरीरमसीएवं 
श्यसितमधिक कि सेतर्स्याव्किमन्यदितोथ का i 
मति मुपने कदपीज्ञा विकारि च यौपन 
लल्तिमघुराम्ते ते भावा क्षिपति च धीरताम्‌ ॥ १॥ 
( तत प्रतिश्ञति यथानिर्दि्ठो माधः ) . 

MIA । ( स्वगतम्‌ } * 2 
तामिदुसुदरमुखी सुचिर तिभान्य चेत कथ कथमपि व्यपवर्तते "d 
vn ARa पिनय विनियार्य धर्यमु मध्य मधरतिवेकमकाड ण्य ॥ २ ॥ 

आश्वम्‌ । यद्विस्मयम्तिमितमस्तमितान्यभाव 

मानदमदममृतष्ठयमनादिवाभूत्‌ | 
तसनिधी तदधुना हृदय मदीय 
मगारचीबतमिउ ब्यथमानमास्ते ॥ ३ ॥ 

मकरद्‌ । समे मापन इत इत d 

पाषव । ( परिक्रम्य ) कथ fp aed मम मफरद्‌ | 

मकरंद । ( उपसृस ) सखे माधव लळाटतपस्तपति तपनघ्तद- 
स्मिनुद्याने मुहतेमुपपिशाय d 

माधव । यदमिराचित वयस्पाय । 

( इयुभावुपत्रिशत ) 

ag | xen तायटुग्टृसितकुसुमकेसरकपायझातलामोदवा 

सितोद्यानस्य काचनारपादपस्याधस्ताटुपतिशार । 
(तयाकुरुत d) 
TERI । ययस्य HDI | अय फिल मदनेद्यान्नयात्राप्रतिनि 


ARA भपतमनपारयामि । अपि नाम मनागउर्ताणोंसि रानि 
रमणबाणमोचरम्‌ | 


(mn सरञ्चमधोमुग्गस्मिष्टति t) 


(HT 


करद्‌ । ( विहस्य ) तक्मियनतमुग्पमुखपुडरीक स्थितोऽसि। 
"ui 
अन्येषु जतुपु र नस्तमसादृतेयु 
विश्वस्य धातरि सम परमेश्वरे च । 
सोय प्रसिद्रतिभः ag चित्तजन्मा 
मा छजया तय कथचिदपन्हतिर्मूत्‌ ॥ ४ ॥ 
में पत्र । वयस्य रिं न कययामि श्रूयताम्‌ | गतोहमवलोकिता 
जनितकोतुक कामदेपायतनम्‌ । तत्र चेतस्तत परिक्रम्यावकोक्य च 
परिश्रमाद्वकु g डात्रळीमनेहराभरणरमणीयस्यागनसुवो बाल्यङुल 
स्यालनाळपरिसरे स्थित । तस्य च यदृ छया निरतरनिपतितानि 
कुसुमान्यादाय बिदग्यरचनामनोहरा रखजमभिनिर्मातुमारन्धनानासिम । 
अनतर च सचारिणीय देउस्य मकरकेतोजगद्विजयंबेजयतिका निर्ग 
गर्मभवनादु उर मिदग्धमुग्धनेपथ्यत्रिभावितङुमारीमावा महानुभाव 
प्रक्कतिरत्युदारपरिजना रपि 'तत एवामिगतमती । ? 


सा रामणीयकार्निधेरधिदेता वा 
सौदर्यसारसमुदायानिकेतन वा | 

तस्या सखे नियर्तामदुसुधाम्रणाल 
व्योस्नाटि कारणमभूमदनश्च up ॥ ५ ॥ 


अथ सा प्रणबिनीमिरनुचरीभिरमिग्लमुसुमसचयानचयढीरदोह 
दिनीभिरम्प्यमाना तमेय परकुरपादपेदेशमागतवती । तस्याश्च mitt 
श्विदपि महाभागवेयज मनि यहुदियसापचीयमानमिय ममथव्यर्थावि 
कारमुपरुक्षितपानस्मि । सा पुनर्मम प्रथमदरीना प्रमृसमृतबरततिरिय 
चश्चुपोर्निरातिदायमानदसु पादयसययस्कातमाणिशलाकेर छोहघातुमत 
KOMEET | के बहुना । 
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Cmm p) अपि वयस्येन निदिते तदन्वयनामनी 1 

माधबः1 सखे श्रयताम्‌। अथ तस्या करेणुकारोहणसमय ए 
महतः सस्षीकदवकादन्यतमा वारयोपिद्विलम्ब्य माळवकुलकुसुमावच 
यक्रमेफ नेदीयसी सूत्वा प्रणम्प कुसमार्पाडन्याजेन मामेमुक्तवत्ती। 
महाभाग झुछिष्टयुणतया रमणीय एप व सुमनसा GRRR । 
कुतूदछिनी च नो मर्तृदारिका वर्तते | यस्या अभिनवो विचित्र 
कुसुमेषु ब्यापार । तद्भनद कत्ता वैदग्ध्यस्य ।,फडतु निर्माण. 
णीयता निघातु । समासादयतु सरस एप भर्दृदारिकाया gene 
महार्घतामिति | 

मकरंद । अहो वैदगष्यम्‌ I 

माधवः। तया च मदनुयुक्तया समाझ्यातीमियममायभूरिवसो 
प्रसूतिमीलती नामाह च प्रसादभूमिर्मद्वेदारिकाया धात्रेपिका लषगि- 
का नामेति । 

मकरंदः d अमान्यभूरिसोरातमजेलपर्योतिर्वहमानस्प । अपि 
q माळती माऊतीति मोदते भगयती कामदकी ताँ च किल राजा 
नदनाय प्रार्थयत इति किंवदती श्रूयत । 

माधव. । तया चाहमनुरध्यमानस्तां बकुलमालामात्मन, कठाद- 
वतार्वे दत्तवान्‌ । असौ पुनरभिनितिष्टया इशा माठतीमुखावठोकर- 
विहस्ततया विपमरिरचितिकमागां तामेव ag मन्यमाना Gui 
प्रसाद इति मविग्रहीतवती | अनतर "sr याताभगप्रचठिततत्य महत 


दौरजनस्य सकुटेन विघारितायां तस्यामागतस्मि । 
Milattmtdhava I 





Xx 
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समृद्ध सौभाग्य सक्ख्यमुधापा, फिमपि तन्‌ 
महैश्वर्य छौदाजनितजगत' demit. t 


थुतीना ATA सुकृतमय Wu सुमनसा 

gam ते सदिस्माश्चत uas ॥ १ ॥ 
दरिटाणा दन्य giari टुर्पामनहुदा 

दुत uni सञ्दुपगनो दृष्टिसरणिम्‌ । 
अपि ड्रागाउिचाटमग्ट्नटीक्षागुटरिह 

TRÄ पारा श्रिपम्यमपारा Raga ॥ २ || 
vag याता पूमामञ्चततुत्रतानामपि च या 

हुरत्यतस्पद्रा निमिरमित्र चद्राशुसरणि d 
ZH सा ते मृत सकल्मुरसमसेज्यमल्लि 

ममान संताप त्रिपिपमप ताप च हग्ताम्‌ ॥ ३ ॥ 
तपस्या SRGCHNAS सहमा 

मया मर्येऽयन्ञातरणिमय नीता सुरगणा । 
डदानीमीदास्य यदि भजसि भागारति तदा 

निराधारो हा रोदिमि फयय कपामिद पुर ॥ ४॥ 
जपि प्राय राय तृणमिय परियाय सहसा 

Bergar तय जननि तीर श्रितवत म्‌ । 
सुपात cmm सलिळमिदमातृति पिवता 

जनानामानद परिहसति Cum, 
ma सद्य सात विरचयति गात सङ्दपि 

प्रगीत यपाप झटिति भत्रताप च हरति । 
इद्‌ तटगेति श्रवणरमणाय सलु पद 

मम प्राणप्राते तदनक्मल्ाततरिलसतु ॥ ६॥ 
महादानेव्यीनरहृनिधवितानरपि च यत्‌ 

न ga घोरामि सुप्रिमल्तपे'राजिमिरपि । 
afaa तद्िष्णो पदमखिलसापारणतया 


mapu केनासि fue तुल्नीया कथय न gen 
११ 


(Ea 


नुणामीक्षामात्रादपि परिहरता भपभय 

शियायास्त्रे मूते क इट महुमान uad । 
अमर्पम्लानाया परममलुरो उ गिरिशु 

मिहाय श्रीकठ (mí नियत आरयति याम्‌ ed 
स्खळती खर्डीकादपनितटशोकापद्दतय 

जटाजूटअथा यदसि विनियद्धा पुरभिदा | 
अये निर्लेभानामपि मनसि लोभ जनयता 

गुणानामेयाय तर जनानि दोप परिणन ॥ ९ ॥ 
जटानधान्पगून्प्रकतिउधिराचुत्तिरिकलान्‌ 

अहम्रलानम्ताखिलदुरितानिस्तारसरणीन्‌ । 
निटिपनिमुक्तानपि च निरयार्तानपतितान्‌ 

नरानय मातु त्यमिह परम भेपजमासि ॥ १० ॥ 
इनश्चुटनस्कानम झटिति सतत्तमनस 

agai मति जिमुयनतरे नीर्थनियहा d 
अपि प्रापश्चित्तप्रसरणप यातीनचरिना 

apia समिय जननि ल उिजससे tg 
निपान उर्माणा Genf च बिधान amga 

प्रधान तीपीनामम परिधान त्रिजगत | 
समाधान वुद्धेरथ खड तिगेधानमधिया 

श्रियामायान न परिहरतु ताप ता बडु ॥ १२ ॥ 
रामुपत्ति पद्चारमणपदपश्चामउनरा 

निवास बदर्पप्रतिमटजटाजूतभरने । 
अथाय घ्यासगे! ₹तपरितनिषारणिई 

न वस्माहुत्कर्पस्तच जननि तागा जगत ॥ op? y 

नगम्या दातीनां कथय सटिनीना कतमया 

चुगणां सहत सुरधुनि ws 


कया वा श्रीगतु पढकमलमश्चाढि wie 

स्तुललेशो पम्या तप जननि दौयेत किमि ॥ १४ ॥ 
समिधा नि शक निरयधिसमार्थि विधिरहो 

मुख डेपे शेता हरिगपैरत qup हर । 
कृत प्रायश्रिक्षस्टमथ तवोढातयनने 

सपिती कागाना यदि जगनि जागति भरती ॥ १७ ॥ 
बिलोनोऽय वपम्वतनगरकोरारभगे 

गता दूता दूर कचिदपि परेतान्मृगयितुम्‌ । 
Rama जाता Pead AARTI 

कथा ते कल्याणी azaii महीमटलमगान्‌ ॥ १६ ॥ 
जपते तीर्पानि व्वस्तिमिद यस्योदृतिपिधा 

कर कणे pru fue कपाढिप्रमृतय । 
इम त मामत लमियमनुकपाद्रेह्वदया 

घुनाना सोपमपलमनदर्पे xem || o 
विश्यालाम्यामाभ्या फिमिह नयनाम्या rag फल 

न यम्यामाढीढा परमरगणीया तय तनु | 
अय हि न्यकारो तननि मनुजस्य श्रवणयो 

ययोनीतर्यीतम्तर लहरिलील ew ॥ १८॥ 
किषत uim निपतमिह लेरार्थवटका 

परे धूतामान कति च परलेकप्रणयिन | 
सुख शेते मातस्तप्र खळ कृपात पुनर्म 

जगताप RAR निहित रोकद्वयभर ॥ १९ ॥ 
भरत्या हि वरात्याधमप॒तितपापडपरिपत्‌_ 

परिज्राणस्तेड ऋथवितुमराक्र्य "up यपा । 
'ममाप्येस प्रेमा दुरितानियहेष्वय जगति 

स्वमाओोऽय qu. गवड यलो दुष्परिहर M २० ॥ 
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प्रपते रोका कति न भपीमतमपती 
मुपापिस्तताय स्फुरति यदमीर नितरमि | 
डापे तुभ्य मातरमैम तु पुनरामा uf 
स्थभामांदेय त्मर्यमितमनुरग Agana | २१ ॥ 
नरान्मृढास्तत्तरजनपटसमासक्तमनसा 
हसत सोलास प्रिकचकुमुमब्रातमिषत । 
पुनाना सौरभ्ये सतत्तमटिनो नित्यमठिनान्‌ 
सखायो न सतु त्रिदशत्तटिनीतीरतरर ॥ AG ॥ 
यजव्येके देरान्कठिनतरसेयास्तदपर 
तितानब्यासक्ता यमनियमर्‌क्ता कतिपये । 
अह तु लन्नामस्मरणकुतकामस्तिप्थंग 
जगन्जाळ जाने जननि तृणजालिन सद्दाम || २३ I 
त्िभूपितानगरिपूत्तमाग। सद्य कृतानिकजनातिभगा |) 
मनोहरोत्तुगचटत्तरगा गगा म्मागान्यमलीकरोतु ॥ २४ ॥ 
इमा पीयूपरुहरी जगन्नाथेन निर्मिताम्‌ । 
य TA AII जायते चयसपढ ॥ रण | 


Gang dalban 





NAT 
God i not « jin tothe charges of justice 
ind eru ity 

मेश्वरो जगत कारणसुपपयते | बुत 1 येपम्थसर्यण्यप्रसगात्‌ 
qi gmna करोति देदारीनू । कायिदयतदु समाज करोर 
पुधादीन्‌ । पाश्चिन्मप्यमभोगभानी मनुप्पादीनिति ॥ एप मिपा 
सारै निममाणसम्पेद्पररर gra रागद्रपीपपछ gT 
पधास्विस्याळयादीसरस्थभाररमिरीप पसयत । यथा nem 
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, जग्प्सित निर्धुणवमतिक्रूर दु खायोगसिपाना समैप्रजोपसहरणाचच 
असन्येत । तस्माद्वपम्यनपृण्यप्रसगानेश्वर कारणमिसेत प्रात REX । 
बंपम्पनेयृष्ये नेश्चरम्य wer | कप्मात्‌। सापक्षेखात्‌ । यदि हि 
निरपेक्ष Hae Lau तिषमा सृष्टि निर्मिमीते स्यातामेतो दोषो वे 
घम्य ayaa न तु Raae निमोवत्वमोस्त । सापेक्षो हीश्वरो 
पिपमा सृष्टि निमिमाते | फिमपेक्षत उति चेद्वमीधमीवपेक्षत इति व- 
दाम । अत सम्यमानप्राणिधर्मी पमीपेक्षा यिपमा सृषिरितिनायमीश्वरा 
Sam । ईश्वरस्तु पर्नन्यरद्‌ द्रष्टव्य । यया हि पर्जन्या ब्रीहियवादिः 
सश साधारण कारण भयति ब्रीहियमाटिबेपम्ये तु तत्तद्वीजगताम्येत्रा 
सापारणानि सामव्यानि कारणानि भरति । एममीश्वरा देतमनुष्यादि 
gA साधारण कारण भरति | देवमजुप्यादितेपम्पे तु चत नीउगता 
| खिसाघारणानि कर्माणि कारणानि WI । एयमीश्वर सपेक्षतानन 
०पम्यन्धुण्याम्या दृष्यति । 
Sasbarabhashya 


ANH 
A (0९४5 introluctio: to bi». pom 


श्रयामि दुग्पेर्सजपुथ्यके यश्चेचरीकपुत्तिमातनेति d 
ERARA स A भूय नगयान्यरुद ॥ १६ 
साहियपायोनिपरिमपनो प कर्णामृत रक्षत हे GA । 
यदस्य ढसा इत छुठनाय काऱ्यार्थचारा प्रगुणामरनि ॥ ? ॥ 
Ru सेरे यदि रा यरेष्ट नाम्ति क्षति कापि क्ीश्वरणास्‌ । 
` स्तेषु EQ DR रनाकर एन व्य 
सहस्तश सतु fenes anderer uiid 
तथापि rareza अद्धा Emu uersa ॥ ४ ॥ 
` कुठयमायानि गुण करना RAA R । 
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कुयोदनाद्य क्रिमगनाना केशेषु कुष्णागुस्थुपरास ॥ di 
ब्युपत्तिरापजितकोविदापि न रजनाय ऋमते जडानाम्‌ | 

न मैक्तिकच्छिद्रकरी शढाका प्रगल्मते कर्मणि टफिकाया d ६॥ 
FIY ये रब्धघरसा कीना त नानुरज्यति कथातरेपु | 

न प्रौथपर्णप्रणयाश्चरति कस्त्रिकागथमुगात्तूणेपु ॥ ७ ॥ 

न दुर्जेनानामिह कोपि दोपस्तेषा सभी हि युणासहिष्णु । 
Yeh केषामयि चडखडतिपाइरा पुट्रकशर्करायि ॥ ८ ॥ 
अराकिकोछेखसमपणेन Pug qu । 

परीक्षित काव्यसुपणमितलोकस्प कठामरणलमेतु ॥ ९ ॥ 

कि चासचारित्रतिठासशन्या दुरति भूपा कापैसंग्रहेण । 

किं जातु गुंजाफटभूपणाना सुपर्णकोरण वनेचराणाम्‌ ॥ १०॥ 
पृथ्वापेत सति न यस्य पार्थे कपीश्वरास्तस्प कुलो etr | 

भूपा किपतो ने धभूवुरु्या जानाति नामापि न कापि येपाम्‌ ॥११॥ 
ल्कापते सकुचित यशो यद्यफीर्विपान रघुराचपुन | 

aai एपादिकते प्रमागी न वौपनीया «m क्षित्ताद्र ॥ १२ dd 
गिरा Ria नीरमापि मापा भथिती prae a 

के या न gent मुदगभ्रासिधुसमविशा मुनि घारपति ॥ १३ ॥ 
कर्णीमृत सक्तिग्स Papa दोग पयन HSHEDGCTDTUL d 

fati e पविस्य परमेश eym १२ ॥ 
Ware] चाटुस्पास्थयणसमुद्रतायां गुशगोति गानाम्‌ | 
मद्वारतासूनविर्या nua) कठनिगूपणच ॥ २५॥ 


Van ul do ताजा F. 
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ada शशिमाठिचापतिपये प्राप्तो न वें विक्रिया 

पायाद्व स विभीषणाग्रजनिद्दा रामामिधानों हारे ॥ १५ 
नाय प्रयातियिकृतिं मिरसो न य स्या- 

न्न क्षीयते बहुजननितरा निपीत । 
जाड्य निहति रुचिमेति करोति तृप्ति 

नून सुभापितरसोऽन्यरसातिञायी ॥ 
लोकिकाना हि साधूनामर्थ वागनुपर्तते t 

ऋपीणा पुनराद्याना वाचमर्थोऽनुधायति ॥ ३ ॥ 
यस्याश्चोरश्चिकुरनिकर कर्णपूरो मयूरो 

भासो हास कमिकुल्गुरु कालिदासो मिठास । 
हषो हषो हृदयमसाति पचयाणस्तु वाण 

केपा नेपा कथय कतिताकामिनी कातुरग्य ॥ ४ ॥ 
गुणदोप बुधो peperere d 

शिरसा ere पूर्व पर कठे नियछाति ॥ ५ d 
पातितोऽपि कराधातरुपतसेत कदुक d 

प्रायेण साधुद्॒लानामस्थातिन्यो fuu og ६ ॥ 
कि जन्मना च महता पिदेपास्येण 

stu हि याति निरया पुरप प्रतिष्ठामू 

कुभो न कृपमति शोपयितु सम 

grün gemma पीत ge 
असाधु साधुयों भरति ug Tn Jud 

न सगद्दार्दन्य न हि सुननता eB | 
Tum सममे मणिमुतययोतेमनिते 

मणिनहिदीपान्‌ TTA न दि d RAJT ॥८॥. 
रपस्पक चन सुतगयामिता uu नुरगा 

निगळ्यो मार्गश्ररणर्रहन सारपिरपि । 
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रविर्योलेवात प्रतिदिनमपारस्य नमसः 

क्रियासिद्विः सत्ते भवति महता नोपकरणे ॥ ५ ॥ 
विपक्ष, श्रीफओे जडतनुरमात्य. राशधरो 

वसत. सामतः कुसुममिपन. सैन्यमवळा. | 
तथापि era जयति मदनो देहरटितः 

क्रियासिद्धिः सत्ते भरति महतां नोपकरणे ॥ १० ॥ 
ये जाते व्यसने निराकुळघिय. सपत्मु नाभ्युन्नताः 

qÀ मेव पराङ्मुखाः प्रणापिनि प्राणप्रयोगैरपि 
हीमतः स्वयुणप्रकाशनतिपाएन्पस्नुतो पडिता- 

स्ते भूमटलमडनेकतिळका. सत कियतो जनाः ॥११॥ 
BIET. सति सहस्लशः स्वभरणब्यापारमात्रोद्यताः 

xir यस्य परार्थ एव स पुमानेकः सत्तामप्रणीः d 
दुष्यूरोटरपूरणाय पित्रति स्रोत पाते arzár 

जीमूतस्तु निदाघसभूृतजगत्सतापापीन्छित्तये ॥ १२ ॥ 
पक वूर्मस्य भरव्यथा न वपुपि कषमा न PATAT य- 

कि वा नारित परग्थिमों दिनपतेरस्ते न afe । 
कि cnr pr DS SUD जनो रजते 

निरीह, प्रनिपनमस्तुपु सतमेर्ताद्ध गोजवतम्‌ ॥ १३ ॥ 
दुर्जनदूविनगनसा पुर्खा maus नास्ति विश्वास । 

पार्णी पायसदग्ये तळ प्रारूय ups पिरति ॥ १४ | 
प्रारपादया पतलि सादि पृष्टमास 

पर्णे कड किमवि र naf un | 
fzz लिय सरसा प्रदा यशाः 

BI mus i nux करोति ॥ run 
yonar mr 

ट सता ब्रत कि mPÍPRETT । 
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v3 हरति ढाशरथे कट 
प्राप्रोति बधमप दक्षिणसिधुगज ॥ १६ ॥ 
आलस्य स्विरतामुपेति भजते चापल्यमुयागिता 
मूक मितभापिता Prag सोत्य भपेदार्जपम्‌ | 
पातापाउतिचारणापिरहिता 375 युदारामता 
RASPA तव प्रसादयञतो दोषा जमी emm ॥१७॥ 
पौतो5गस्येन तातश्चरणतटहतो पर? भोञ्न्येन रोपा- 
दायात्यादिप्रयय ग्यमदनपियरे धारिता पेरिणी मे । 
F मे छेदयीत प्रतिदियसमुमाझातपूतानिमित्त 
तस्मास्खिन्नासदाह द्विजकुठसढन नाथ निय सजामि ॥१८॥ 
anza हससि किं डपिणाय मूढ 
रुक्ष्मी स्थिरा न भवतीति फिमत्र चित्रम्‌ । 
खतान्प्रपञ्यमि seu wor 
रिक्ता भवति भरिता भरिता श्र रिक्ता ॥ १९ ॥ 
SER qvem सुखफल्यन्यारादिकीणीन्यध 
पर्यस्ता पारितो यथ स्तवकिता सपहतापछवा d 
आगेवापसृतप्रमोदहरिण-छाया कथात गत्ता 
डैन्यारण्यमतगनन सहना भग्रेऽमिमानद्रुमे ॥ २० ॥ 
छत्रे त्व मात frd गिरिररशिखरे त्व च fau प्रतिषे 
शाते प्राते दिशाते डुरु व्निमही गये खर्या uu 
तेज पातातमळ भन झुदि भगउमान मा नाम तेस्तु 
प्रिम्शकामाश्रयतीं सततमहमिमा तूर्णमारा श्रखिष्ये ॥२ til 
Reg Trüzranfeg रक्ताक्तमुनापल 
कातारे PANA लुल्मगादिल्‍स्थ पनी uud 
पराणिम्यामगगुद्य छुल्क्काठिन तद्वीक्ष्य दरे वहा 


बस्थाने पततामतीय मरतामतारओऔ em ॥ २२ ॥ 


(190) 


'क्षैरेणात्मगतोदकाय हि गुणा दत्ता पुरा तेऽखिला 

क्षीरे तापमनेक्य तेन पयमा द्यामा कृशाना हुत । 
गठतु पायऊमुन्ममस्तदभवद इछ्छा तु far 

युक्त तेन जटेन झाम्पति सता मैत्री qaedrestr ॥२३॥ 
चद्भाता निनभाल्पइलिख्ित स्तोक महद्दा पन 

तप्रामोति मर्स्थलेऽपि नितरा मेरो ततो. नाधिकम्‌ । 

तद्धीरो भय रित्त सु EIN इत्ति दथा मा कृथा 

कृपे Te पयोनियायप्रि घटो गृह्वाति तुल्य जळम्‌॥२४॥ 
गीत कोकिळ ते मुदा रसबिद झण्यति कणोगृत 

नो विचिद्वितरीत त तम्दछरेव स्वय जीयसि । 
select पिरुत वाकास्त तेभ्यो वरि 

प्रज्ञा ण्य दिशति हत धिगिद पक्र निघे फीडितम ॥२५॥ 
लब्ध जन्म सह श्रिया स्वयमपि त्रद्रेक्यभाकर 

fora परमश्वराम्युपगतस्तनापि qot वृत्त । 
शद्वि शीतकरस्तथापि न गत क्षीण पर प्रयुन 

प्राय आक्तनमेर कर्म वततू क मस्य यर्तु क्षम ॥२६॥ 
याबितुच्छयति प्रपूरयति वा फाश्चिनययुनर्ति 

mumah करोति च पुन काथितयत्यायुटान्‌ 1 
अपोयप्रनिपक्षसहतिमिमा ?rrferfar याइय 

सेव क्रीडति वृषयत्राटिवायायश्रसत्ती दिधि ॥ २७ il 


इयप्राधिनडग्यसप्त्रिभव्रे दोपोग्रमेको वने 

ढुष्यापार्थिनि य परार्थघटनावध्यरचा स्थीयते ॥ २९ ॥ 
अय मार्तट; fa न सलु qun समभिरितः 

sen कि सर्जीः प्रसरति दिशो नप निगत्तम्‌ । 
saa: के स्पक्षान्महिप्रयरनो$्तापिति चिर 1 

urea खा विदधति पिकत्यान्रतिमवः ॥ ३० UE 
uel aacra Paper भूर्या जगन्मेश 





ta 
भक्तवेश्व: परितीपितः सुर्चास्तेरानदिता, सञ्जनाः 
Selen बहतः कता Raoa ena arua 
स्तम wagen भवते दीर्यायुरमास्महे ॥ ३१ ॥ 
अर्ध दानपँपरिणा गिरिजयाप्यई हरन्याइन 
BPA भुवनत्रये CREQUIT UARA | 
गंगा सागरमंवर AIARA दोश पृष्यीतछ 
सर्पजवमधीश्वरपमगमत्ा मा च भिक्षाटनम्‌ ॥ ३२ ॥ 
महाराज श्रीमकगति यरासा ते fed 
TATUR TARAA मृगयते । 
कपी bes: qe Pr स्वं कीरेवर 
कलानाथ राहू. कमञमत्रवी हसमबुना 1] ३३ d 








XXIV. 
nep. प्रवचनपटुर्वातु wem वा 
"Qn. WA FAN च सदा दूरतम्दप्रगन्मः 1 
uen vr wer nne नामिजानः 
inna पग्मगइना योगिनामम्यगन्यः ॥ d 
भक्तानाउफनारिणा परहितर्‍यापास्युक्तामना 
amaaa Aga ओहन्युतानामपि } 


CH) 


व्याएनि स्खलितातरेषु वितता सिद्विमरेद्वा न वा 

तस्मादबुपतेरिबारनिपते सया सदा राकिनी ॥ २ हे 
फा नृपतिर्लेकान्पाल्येयनमास्यित । 

दानमानादितोयेन माल्यकारों5 फुरानिय ॥ a! 
नृपदीपो धनस्नह प्रजाभ्य सहरक्षपि । 

अवरस्परयुण दयुतर्ेक्ष्यते नेर केनचित्‌ ॥ ४ ॥ 
मिथ्यति कर्मसु महस्त्रपि यन्निमोज्या 

समभायनागुणमयेहि तमीश्वराणाम्‌ | 
f& प्राममिष्यदरणस्तमसा मिभेक्ता 

त चेसहलकिरणा घुरि नाकरिप्यत्‌ ॥ ५ ॥ 
एक भूमिपति करात सचय राच्ये प्रमाण यदा 

aT मद स च मदादास्पेन fq | 
निर्चिश्यस्य पद करोति हृदये तस्य enu 

स्वातत्याबुपते स रायमधया प्राणानपि च्यावयेत्‌ ॥ ६ d 
वर्माथ क्षीणवित्तस्य क्षीणपमपि शोभते 

सुर पीतावदोषम्य इत्णपक्षे AARTI ७ ॥ 
ASIERA न गरिवो उिपयिण, TUIS गता 

a वस्य न खडिति भुदि मन वा नाम राज्ञा प्रिय । 
क कारस्य न गोचराततरगत A गतो गोरय 

को पा दुर्जनयागरासु पतित क्षेमेण यात पुमान्‌ ॥ ८॥ 
पटस्य बथमयदारह्ग्णे दोष न विज्ञतयान्‌ 

रामेशापि यथ न हेमहरिणस्यासभयोा रक्षित्र । 
भ्ण पृषिश्रिण रमा शा न दोप og 

प्रयास तरिषाटयुद्मगमां प्रायो गति क्षीवते ॥ ९ ॥ 
wan सता जनेन दिपा पाएनिरप्रेदिणा 

"tu सदु च qus verf पाद जने | 
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दवीव्यम्रसरेण घूममठिनिनायासयुक्तेन कि 

भौमेनापित्रढेन menas न सर्धट्टिता, ॥ १०॥ 
यनात्यम्युदितेन un गमित्त: कांति स्वौ तत्र ते 

युज्येत प्रतिकर्तुमेच न पुनस्तस्यैव पादग्रहः d 
क्षीणेनेतदनुष्टित यदि तत. कि ठञ्चसे नो मना- 

गस्त्रेव जडधामता तु भवतो यद्वयोग्नि ब्रिस्फूजेसे ॥ ११ ॥ 
WAR प्रावीण्य जद जगदानदकरण 

यदंभःपाठीराटरति खलसत्त्वाजलनिघेः । 
निसगावक्षारास्ता नयसि च कथंचिन्मधुरता- 

मथासारेस्तासा पगुपदुपकर्चासि जगत. ॥ १२ ॥ ' 
दृष्टा स्फीतोऽभवदलिरसौ venu विशाळ 

चित्र चित्र किमिति किमिति व्याहरान्निष्पपात । 
नासमिन्गधो न च मधुकणा नास्ति तत्सैकुमार्य 

वूर्णन्मूध्नी बत नतरिरा बडया निर्जगाम ॥ १३ ॥ 
शातः कोकिल कूजितेन किमळ नाद्याप्यनर्व्यो गुण- 

स्तूष्णीं तिष्ट निझीर्णपर्णपटळच्छन्नः कचित्कोठरे । 
श्लोह्ममहुमसकटे कटुरत्काकावर्ठीसकुछः 

"WEISS शिशिरस्प सग्रति सखे नाय वसतोत्सवः ॥ १४ ॥ 
अन्ये ते जढदायिनो जल्घरास्तृष्णां विनिश्नति ये 

आतश्चातक कि wur विरुदितै; खिन्नोऽसि व्रिश्राम्यताम्‌। 
मेघ; शारद एव काराधवळः पानीयरिक्तोदरो 

गर्जत्येव हि केवळे भुशतर नो बिंदुमप्युज्झतरि ॥ १५ d 
mim: किसु af किमफडैराडंबरेजबुकाः 

सारंगा महिपा पदे ज्ञजथ कि शन्येपु शूरा न के 1 


कीपाटोपसमुद्वटोत्कटसटाकोटेरिमारे HU 
3२ 
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सिधुच्यानाति इकत स्फुरति यत्तद्वर्नित गार्जतम्‌ ॥ १६॥ 
पीत यत्र हिम पय कर्वलिता यस्मिन्मुणाठाउुरा 

स्तापातन निमज्य यत्र सरसों मध्ये fupe श्रम 
घिक्तस्येव sper पाकिल्यत पाथोजिनी मय्नतो 

मूळान्युखनत करींद्र भनतो छाजापि नो जायत ॥ ved 
अल्पायासनंठेन यत्न पतन ङ ळण यन्नोन्नति 

ZR वेत्रलतापितानगहन कष्टप्रमेश्यक्रम | 
हे सारग मनोरमा cepa विशेषार्थिना 

कि भूभृत्कटकाश्थितिव्यसनिना व्यर्थै खुरा शातिता ॥ १८॥ 
यद्वक्त्र सुहुराक्षस न धनिना कष न चाहन्मृपा 

नपा गर्रणिर. TAR न च तए्परसाशया up d 
काळे वाळतूणानि खादसि पर निद्रासि निद्रागम 

तमे aR कुरग कुन भयता फिनाम तक्ष तप ॥ १९ ॥ 
य पूय परिपालिता फलभरच्छायादिभि प्राणिना 

Raman कथ्यता तप गिपकाले क ते साप्रतम्‌ d 
एता संगतिमात्रकत्पितपुरस्कारास्तु धयासयचो 

यासा ठेदनमतरण पतिते! नाय कुठारस्पयि ॥ २० ॥ 
येमिज्ञ कुमुमो#मादनुदिन त्यामाश्रिता पट्पदा 

स्ते भ्राम्यति फ्टाद्रहिबेहिरही दृष्ठा न सभापसे । 
ये कीटास्तर TA न च गतास्ते त्यफ्लाम्यतेरे 

विकरा चूततरो परापरपरिज्ञानानभिहे भवान्‌ | २१ ॥ 
आकण्याप्रफ उस्तुति जटममूत्ततारिकेटातर 

प्राय फटकित तैर पनस जात द्विधार्रारकम्‌ | 
आधिऽयिछुणणर फादरझठ PNRI कुदरत 

sa बत जायय गतमहो मासर्यदोपादिट ॥ २२ ॥ 
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ned मोः कथयामि दैवहतकं मां विद्वि खाखोटक 
वैराग्यादिव वक्षि साधु विदितं कस्मादिटं कथ्यते । 
वामेनात्र वटस्तमध्वगजनः; सर्वीन्मना सेवते 
न छायापि परोपकारकृतये मार्गस्थितस्यापि मे Ux 
NUS यः पीडामनुमवति भंगेऽपि मधुरो 
यदीयः संवैपामिह खळु विकारोऽप्यभिमतः d 
न सप्राती बृद्धि यदि स भुझमक्षेत्रपतित: 
ARRIA न पुनरगुणाया मन्युः ॥ २४ ॥ 
न तेजम्तजस्वी प्रसृतमपरेपां प्रहसते 
स तस्य स्वो मावः प्रकृतिनियतत्वादकतक: | 
'मयूखरश्रांत तपति यदि देवो दिनकरः 
किमाम्नेयग्रावा निक्त इव तेजांसि चमति ॥ २५ ॥ 
आविर्भूतानुरागाः क्षणमुदयंगिरेखजिहानस्प भानोः 
पन्नच्छांयैः पुरस्तादुपवनतरवो दूरमाश्वेव गत्वा l 
एते तम्मिन्निद्त्ताः पुनरितरकदुलप्रोतप्स्तविवे 
आयो मृस्यास्यजंति प्रचटितविभवं स्वामिनं सवमानाः॥२६॥ 
सजानन्माहात्म्यं पततु झठमो दीपदहने 
स मीनोप्यज्ञानाइडिशयुतमश्नातु पिशितम्‌ t 
विजानंतीप्येते वयमिह विपञ्जाळजटिटा- 
नन सुचागः कामानहद गहनो मोहमहिमा ॥ २७ N 
परेपां चेतांसि प्रतिदिवसमाराध्य वहुधा 
असाद कि. नेत, निनि. चस, erm em, t, 
प्रसन्ने wig: खयमुदितचितामणिगुणे 
विमुक्तः संकल्पः किमभिळपिते पुष्यति न ते ॥ २८ gi 
अमीयां आणानां तुखितविसिनीपत्रपयसां 
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कृते कि नास्मार्मिविगलितवियेकैर्व्ययसित्तम्‌ । 
यदाढ्यानामम्रे द्रनिणमदानि सज्ञमनसा 
कत वौतर्ब्डिनिजगुणकथापातफमपि ॥ २९ ॥ 
यमानेके कचिदपि गृहे तत्र तिष्टयथेको 
यनाप्येकस्तदनु बहसस्तत्र नेकोपि चाते 
इत्थ चेमौ रजनिदिवसो दोल्यन्द्वायिनाक्षो 
काठ काल्या भुबनफळके क्रीडति प्राणिशार || २० ॥ 
भोगा मेर्घापतानमष्यपिलत्सादामिनीचचटा 
आयुमीवुपिधश्ताश्रपटलीटीनाबुवद्धगुरम्‌ । 
लेला योप्नलाछना तनुभृतामित्याकळय्य हुत 
योगे धेथेसमाधिसिद्धिसुलभे बुद्धि Pag ga ॥३१॥ 
नायं ते समयो रहस्यमथुना निद्राति नाथो यदि 
Rra ट्रक्ष्यति कुप्यति प्रभुरिति द्वारेषु येपा बच । 
चेतस्तानपहाय याहि भमन देमस्य पिश्चेशितु 
विटीपारिकनिर्देयोक्तघपरप नि तीनसर्नप्रदम्‌ ॥ २२ ॥ 
'उदन्यन्ठन्ना भू स च निधिरपां योजनशत 
सदा पाथ पूपा गगनपरिमाण फल्यति । 
इति प्रायो भागा म्पुरदपधिमुद्रामुगुटिता 
सता प्रज्ञान्मेप पुनग्यमसीमा तिजयने ॥ 33 ॥ 
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अस्ति मटरनान्नि vdd दुर्दातो नाम सिंह । स च सदा qu. 
ना वप mew । तत सर्व पद्मुर्मिमिल्त्या स सिहो Ce o. 
uz किमर्थमेकदा gua करियते । यढि प्रसादो भपति तदा 
TUI भवदाहाराय प्रभहमेकफ पञ्जुमुपढाकथाम । तत सिहेना- 
क्तम्‌ । यद्यैतढमिमत भपता तहिं मयतु तत्‌ । तत प्रभृसेकक VA- 
मुपकन्पित HATAR । अथ कदाचिद्वृद्वणञ्कम्व यार समायात । 
सोचितयत्‌ | crue पचत गमिष्यामि aie [हि में सिहातुनयेन l 
amz मद गच्छामि । तत सिद्दोअपि gada ,कोपात्तसुमाच । 
gea मिल्ब्य समागतोमि । अशकोन्रतीत्‌ । देव नाहमपराधी । 
आगच्छन्पाथि सिहातरेण TOME । तस्याग्रे पुनरागमनाय GIG 
कृत्वा स्वामिन नियेदयितुमन्रागतोमि । सिंह सकोपमाह । सत्वर 
गत्वा दुरात्मान दशय क स दुरात्मा तिष्टति । तत शशस्त गृही 
त्वा गभारकूप दर्शयितु गत । तत्रागत्य स्वयमेय पद्यतु स्वामी । 
इत्युकृत्वा तस्मिन्दूपजळे तस्थ सिहस्यर ग्रतिविव दर्शितवान्‌ । 
सतोसा जधाध्मातो दपाचस्योप्यात्मान निक्षिप्य uw गत? ! 
wee जमीमि । 
fede: घळ तस्य निर्ुद्वेस्तु कुता वल्म्‌ 1 
qA सिंहो मदोन्मत्त जञकेन निपातित ॥ १। 
Brtopadesa II. ° 
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अस्ति कस्मिथचि प्रदेशे नानाजळचरसनाथ सर | तत्र च हृताः 
अयो बक एको इद्धभायमुपागतो मप्सान्व्यापादपितुमसमर्थ । 
ततश्च क्षुतक्षामकठ सरस्तीर उपति AFORRAR ITA 
लमभिपिंचन्सरोद । एक कुठीरको नानाजढचरसमेत समेस तर 
दु खेन दु खित सादरमिदमूचे । माम किमय त्ययाहारइत्तिनीनुष्ठी 
गते । केयलमश्रुपूर्णनेत्राम्या सनि श्वासेन स्थीयते । स आह । पत्स 
सलमुपटक्षित भता | मया हि मस्यादन प्रति परमराग्यतया 
साप्रत प्रायोपनेदान कृत तनाह समीपगतानपि मत्स्यानन भक्षयामि । 
कुबीरकस्तच्छूत्य प्राह । कि त्वेरा्यकारणम्‌ । स प्राह । वत्स 
अहमस्मिन्सरसि जातो वृद्धि गतश्च । तामयतच्छुत यद्‌ द्वादशवा- 
Pru ,सपद्यते लग्ना । कुलीरक आह । कस्मात्तच्ठुतम्‌ । 
बक आह । V NND | यत शनश्चरा रोहिणीशकट भित्त्वा 
भौमश्च झुक्रश्च प्रयास्यति | तदेतासर स्मल्पतोय पर्तते झीघ्र 
शोप यास्यति । sf झ॒ुष्के ये सहाह दद्र गत dua क्रीडि 
wer संगै तोयाभावान्नाश यास्यति | तत्तेपा मियोग द्वष्ठुमहमस 
मर्थ । तेनिनः्रायोपरेशन कृमम्‌ । साप्रत सैपा खल््पजलाशयान 
जउचरा गुरजळाइायेषु स्वस्वजनर्नीयते 1 केचिच्च मकरगोधारिश्ु 
मारजलहस्तिप्रभृतय स्त्रयमेय गच्छति । अत्र पुन सरसि ये जल 
चरास्ते निश्चिता सति । तेनाह विझपाद्रोदिमि यद्वौजशैपमात्रम 
च्य नोद्धरिष्यति | तत स तदाकण्यान्येपामपि जठचराणा तचर 
वचन निमेद्यामास | अथ ते स भयमस्तमनसो मस्यकच्छपप्रमूः 
तपस्तमम्युपेन्य पप्रच्छ 1 माम अस्ति कश्चिदुपायो येनास्माक रक्षा 
भवति । नक आह ॥ आस्यस्य जस्पशयस्य नातिदूरे प्रभूतजळस- 
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नाथ सर पत्निनीखडमडित यचचतुर्विश्यापि वर्षाणामइष्या न 
ओपमेति | az मम पृष्ठ कश्चिदारोहति तदह त तत्र नयामि। 
अथ ते ga विश्वासमापन्नाम्तात मातुळ card मुवाणा अह 
पूर्वमह पूर्वमिति समतापरितस्थु । मापि दुष्ठअय क्रमेण au 
मारोप्य नळागयम्य नातिदूर शिला समासाध नम्यामाक्षिप्प खे 
च्छया भक्षयित्वा मूयोपि जटागय समासाय जत्चराणा मिथ्या- 
वार्चासदेशकैमनालि रजयनिर्त्यमयारारदक्तिमकगेत्‌ । अन्यान्मन्दिने 
स उरीरकेणोक्त । माम मया सह न Tq सेहनमाप नचात | 
ताकि मा परिय यान्यान्रयमि । तम्मादध मे प्राण्राण कुरु। 
mA मोपि दुष्टारायश्वातितमान्‌ । नििण्योह मम्यमासाद- 
जेन । तदद्यत कुलीरक व्यजनम्धाने करोमि | इति विचित्य न पृष्ठे 
समारोप्य ता वेध्यमिटामुदिव्य प्रम्धित । कुछारकोपि दूरादेवा- 
स्थिपर्वत Remm मस्याम्यीनि परिनाय- तमपृच्छत्‌ | 
माम किसदूदूरे स जळाटाय । मदीयमारेणातिधातम्त्र तत्कथय 1 
सोपि मटधीजेळचरोममिति मत्त्वा स्थळे न प्रभवतीति सस्मितीमि 
दमाह । कुछीरक कुनोन्यो जछाशय । मम प्राणयाजेयम्‌ | तस्मा 
त्सर्यतामात्मनोमीएदेउता । त्वामप्पस्था गिळाया निक्षिप्य भक्ष 
यिष्यामि । अयुक्ति तस्मिन्म्यदनदराद्वयेन खृणालनालयत्रलाया 
Tit गृहीतो मृतश्च । अथस ता बकम्रीवा समादाय राने 
शनेस्त तठाशयमाससाद । तत dup जलचर पृष्ट. DT कूटी 
रक किनिमित्तल्‍्क पथादायात । कुशळक्रारण तिष्टति 1 स मानु 
लोपि नायातः । तर्त्कि चिरयसि | वय सवै सोसुका. द्ृतक्षणा 
fama. | एप तैरभिहिते कुारकोपि विहस्योवाच | मूखीः o dd 
जळचरास्तेन मिथ्यावादिना वचयित्वा नातिदूरे शिलातळे प्रक्षिप्य 
भक्षिता । सम्मयायु दोषतया तस्य विज्वासघातकस्पामिप्राय ज्ञात्वा 
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प्रोयेयमानीता । तदल सभ्रमेण । अधुना सर्थनरचराणा क्षेम भरि 
ष्याति pene ब्रयीमि । 
अक्षयित्वा Jp म स्यानुत्तमाथममध्यमान्‌ † 


अतिलोल्याद्वक कश्चिन्मृत कर्कटकग्रहात्‌ ॥ १ ॥ 
Panchatantr I 





TI 
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पुरा किळ मद्रष्वश्वपतिनीम राजा TIT । धमी मा deu झार 
प्य सलसधो जितेद्रियो यच्चा पारनानपदप्रिय समभूतहितरतश्चा 
सीत | किंवनपत्य । तस्मात्सोपयापादनायि ताव्रनियममास्याय 
सावित्री देयतामारापयामास p अथ वास्मद्चिरकाले गते तस्य ज्येष्ठा 
महिपी गर्भमाट्ध । प्राप्ते कात चरा कन्या सुपुर । सा सात्त्र्या 
प्रीतया दत्तेति, पिता विप्राश्च तस्या सारित्रीत्ये नाम चङु । सा 
नुपामजा पिप्रहयत्ती शरिय वर्षमाना गःछता कारेन यायनस्या वभूय । 
ता काचनाँ प्रतिमामिय तेजसा ज्वळती दृष्टा समे जना देवकम्येय 
आति मेनिरे । तस्याम्तेजसा प्रतिरारितश्च न कोपि ता परयामास। 
ता यागनसयामपि हृपतिभिरयायमाना दृष्टा पिता qon खितोभवत्‌। 
तामाहूयोयाच च । पुत्रि प्रदानकाठस्तेयम्‌ । न च कश्चित्ा वृणो 
ति । तस्माद्‌ गुणरामन सदर भर्तार स्वयमन्विच्छेति | सा तथेति 
पितुरचनमादाय सर्चिमयुता हम रथमास्थाय राजपीणा तपोपरननि 
जगाम । सप्रोणि ताथोन्याश्रमाश्चभियम्प fuper निववृते । तदा स 
सभामध्ये भगयता नारदेन सह क्थायोगेनोपपिष्ट आसात । ता 
तथायातीं दृष्ट्रा नारदोश्वपाति पपाठ । क तेय सुता गता 
भूवुतश्चागता किमर्थं च 1 त्वमिमा भर्जे नाद्यापि प्रयच्छ 
साति ॥ अश्रपति AIA । इय खचननैर कार्येण प्रयितायैया 
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गता यो भर्तानया उतस्त भगयान श्रोतुमर्हति | इत्युक्ता विस्तेरण 
ब्रूहीति कन्यामादिंदेश । एनमादिष्टा सा प्रत्युनाच | आसौच्छल्बपु 
चुमसेनो नाम पूरियीपति । स काठनापो a । विनष्ठचक्षुपो 
बाढपुत्रस्य wes राय quim ठिट्रेस्मिन्‌ cuni ततोसो महा 
रण्य प्रस्यितस्तपोनन च गला तपस्तेपे । तस्य UE पुत्रस्तपोपने 
समृद्ध सत्मतानबुख्यो भे भर्तेति मनसा तृत इति । नारदस्तु तद्वच 
रतया प्राट । अहा एत महत्याप सारित्र्या कृत यदनया ग्रुणयानार्पि' 
सल्वान्यृत D अश्वपति प्राह भगयन्‌ कि तयापम्‌ | नारद प्रत्यु- 
पाच । असा सपगुणोपेत । कितु गुणानाफम्येझ णास्य दोपस्ति- 
एति । स च प्रयत्नेनापि नानियांतितु शक्यम्‌ । दोषस्पयमेप यदय 
, भृति सवमरेणाय क्षीणायुभूला देहत्यास करिष्यतीति | नारदस्य 
Ap sere MPE । गाऊ ATA भतोर वरय यतः 
ससगत्ति महानय दोप | सारित्री प्राट । wx निपतति सक 
त्कन्या प्रदीयते | सङदाह ददानीति त्राण्येतानि सङ्षत्सताम्‌ | 
अतो दौपीयुरूपायुपी सगुणो निर्गुणो वा सहन्मया भर्ती बृत्त नाह- 
“मधुना द्वितीय दृणोमीति | तह्ता नारद ग्रोपाच | अश्वपते तव 
z Rider zo । तस्मासत्यप्तेम्या प्रटानेमव में रोचते d 
पुवसुकत्या नारदखिदिप गत । राजापि दुहितु सवे वयाहिक कार- 
यित्वा झुमत्सेनाअम कन्यया द्विश्च सार्व पदूभ्यामेय जगाम d 
गत्वा च सपित्री मे कन्यका स्तुपार्थ गृहाणेति घुमसेनसुवाच । युम- 
त्सेन आइ | वथ रायाच्युता यनयासमाश्रितास्तपस्विनो भूत्वा धर्म 
चराम । कथ नामेय तय सुता परनवासङेझ सहिप्यते । किंतु भूयो 
मूयोधार्पतिमानुरध्यमानो दुमसिनस्तच्रणयमगीचकार । ततोखिला- 
नाश्रमयासिनो दिजानादुय नृपो तौ ययात्रिधि समुद्राह कारयामा- 
wa deser कन्या सथाई परिछद च दरवा परमया सुदा 
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युक्त स्वभन ययो 1 सलपानपि ता सर्वगुणान्विता भागी wen 
झुमुदे । सापि मनसेव्सित भतोर प्राप्य पर सतोपमनुत्रभूर । गते 
पितरि सा सर्वाण्याभरणानि सन्यस्य वल्कछानि कापाय WU च 
PÈ { झुश्रपातत्परतया च न केरळ भर्वूगुरूगामपि aerea i 
एव qa तेपा नियसता बड़तिथे काठे व्यतीते यदा सल्यमता मतब्य 
स काळ उपस्थित । भागिनी सातित्री नारदोक्तान्‌ दिग्सान्‌ गण 
यित्वा चतुर्थेहनि wena मर्तव्यमिति सचि तिरात्र sagem 
Rama स्थिताभगद्‌ | । तस्या न्नताचरणनिश्वय श्रुता दुमत्सेनस्त 
स्मात्ता ब्यावर्तेयितुमिपेप । किंतु साकिश््युवात्र तात न सताप 
कार्य । अह ब्रत पारयिष्यामि | ब्यमसायकृत हौद व्यवसायश्च 
कारणामिति । एवभुक्त श्वशुरस्तामञुजज्ञे | अथ भर्तृमरणदिवसे 
प्रस्त प्रातरुत्थाय हृताशन इत्या सर्वान्‌ द्विजान्‌ Weng श्वश्रू श्वशुर 
चामियाच संवैपामरैधन्याशिय प्रसम्रहात्‌ । अनतर युमत्सेनस्ता- 
भाहू | त्यया यथोदिए ब्रत पारितमधुनाहारकाल ums | सावित्र्य 
कम्‌ । अस्त गत आदिल भोक्तव्यामिति मे सकल्प | एव सभाष" 
माणाया सावित्र्या सत्यमान्स्कधे परशुमादाय काएान्याहतु बन 
प्रश्थित | त च सात्रिम्यनुगतुकामा तेन निषिध्यमानापि ren 
भूत्‌। तत सययानाह | यदि ते गमनोत्साहस्तव प्रिय करिष्यामि | 
fug मम yemma नो चेन्मामय दोप Up i एवमुक्ता 
सा श्वश्रू श्वशुर च गत्वोवाच । आर्ययायेण चाम्यनुज्ञातानेन सह 
वन गतुगिच्छामि । ufa वन xz पर हि मे कौतुद्दलमिति । 
सतानुशों उन्ध्या मर्गो सह सा वन प्रतस्थे | 
Mahábhurata 
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IY 
408५ tale of Sas itr; 
Part IF 
तो दपती विचित्राणि वनानि पुण्यत्रहा नदा पुथ्पिताश्च नगो 
त्तमान्‌ दृष्टा पसा मुद्मत्रापतु | अथ सलत्रान्फटान्यादाय काष्टानि 
पाटयामास । तच्छूमेणास्य झिरमि वेदना जज्ञे अत स प्रियाम 
भिगम्याह । अस्वस्थमिपामान टक्षये तस्त्रपितुमिच्छामि न मे स्थातु 
आक्तियिति | पतिनाक्यपरायण सा म्तरोसगेऽस्थ गिर कया भू 
तले निपसाद । अथ सा मुहूर्तादेव रक्तासस बद्वमाठिमादित्यसम 
तेजस व्यामायदात रक्ताक्ष पागहस्त भयायह पुरुष सत्यवत पारखे 
स्थितमपच्यत्‌ | त तथापिधमग्रलोकय सातिती प्राह । ढपत cmm 
जानामि । वपुरतपमानुपम्‌। कर्व फि चिकीर्पात चति मा RI 
अह यम क्षौणायुप सलपत प्राणानपहतुकामश्चत्ययाख्याय AST- 
स्य कायापाशवद्ध वशगतमयुष्ठमात्र पुरुष eani दक्षिणा 
मुख प्रतस्थे च । सावित्र्यपि दु खाती तमेयानुगतुमारब्या | Gase 
क्य यम प्राह । नितर्तस्य सामित्रि कुरुष्वास्यार्थदेदिक कृत भर्तु- 
* स्ययानृम्य यायद्वम्य गत लयेति । तत उभयोरेवमिध सवाद 
प्रचक्रमे । 
मावित्यृवा च. 

यत्र मे नीयते भर्ता स्त्रय बा यज यच्छति | 

मयापि तत्र गतब्पमप धर्म सनातन di 

Sig maa HA बुधास्ततार्थदाशन | 

मित्रता च gegen फिचिइक्ष्यामि तच्छृणु D 

नानामयतो हि वने चरति धर्म च वास च परिश्रम च | 

निज्ञानतो धर्मेमुदाहरति तस्मात्सतों धर्ममाहु प्रधानम्‌ ॥ 
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यम उवाच. 
नियत तुष्टोस्मि तवानया गिरा स्वराक्षरन्यजनहेतुयुक्तया । 
यर gum Aaa जीमित ढदानि ते सर्ममनिदिते qnd 
सावित्युवाच. 
च्युत स्वरा याद्वनभासमाश्रितो उिनष्टचक्षु श्वरो ममाश्रेम | 
स ठब्पचक्षुबेछमान्भनेन्नपम्वतप्रसादा चलनाऊँसनिभ di 
यम उत्राच. 
ददानि epu वर यथा तायोक्त भिता च तत्तथा । 
तवाथ्वनि ग्छानिमियापलक्षये नियर्त गच्छस्व न त्ते श्रमो भवेत्‌ ॥ 
साविश्युवाच, 
qa श्रमो भर्तूसमीपतों हि म यतो हि भर्ता मम सा up । 
यत पाति नेष्यसि तत्र मे गति सुरेश भूयश्च वचो निवोध में | 
सता सङत्सगतनीप्सित पर तत पर मित्रमिति प्रचक्षते । 
न चाफर संव्पुरुपण संगत तत सता सनितसत्समागमे ॥ 
यम उद्राञ्च। 
मनोनुकूछ बुधउुद्विवधेन cune वचन हिताश्रयम्‌ | 
विना पुन ससरतोस्य जीतित वर द्वितीय वरयस्व भाविनि ॥ 
साविः्गृवाच । 
द्वत पुरा मे श्वञ्घरस्य धीमत स्वमेर राज्य रभतां स पार्थिव ( 
न च स्वधर्मं मजहातु मे गुर्रादतीयमेतद्वरयामि ते वरम्‌ ॥ 
यम उयाच। 
स्मे राज्य अतिपत्स्पत्तेचिरान च स्वधर्मा परिहास्यते नुप । 
TUR मया नृपामजे निवत गच्छस्व न ते रमो मवेत्‌ ॥ 
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साउित्र्युदाच । 
imer नियमेन सपता नियम्य चेता नयसे निकामया। ll 
अती wea तत्र देव ब्रि्ुतं निबोध चमा मिस्मीरितां wap od 
अद्रोहः सर्वभूत कर्मणा मनमा गिर | 
अनुग्रह दान च स॒तां घनः सनातनः di 
यम उवाच । 
पिपासितस्पेव भवेदथ पयस्तथा त्रया चाजयमि समीरितम्‌ । 
विना पुनः सन्पवतोस्प जीवित वर बुणीखेह जुनि यदीच्छसि qi 
signa १ 
ममानपसः प्रथिवीपतिः पिता मतरेपितुः पुत्रशतं eiu, ॥ 
ga सँतानकरं च यद्धवेत्तृतीयंमेतं वरयामि ते वरम्‌॥ 
यप उदाच 1 
gea संतानकरं add ud सुतानां पिनुरस्तु ते EU 
कृतेन कामेन नराधिपामजे frd दूरं हि पयस्चनागता ॥ 
साविभ्युवाच । 
न दूरमेतन्मम मर्दूसंनिधो मनो हि मे दूरतरं प्रघाइति । 
अथ ब्रजन्नेर गिर समुयतां मयोच्यमानों छणु भूय एव च ॥ 
विवस्वतस्त्व तनयः प्रतापवांलतो हि वैवस्वत उच्यसे gu 1 
समेन घर्मेश च रंजिताः प्रजासतस्तवेदैश्वर घर्मराजता ॥ 
आत्मन्यपि न विश्वासलावान्मवति ससु यः । 
तस्मात्स विशेषेण सैः प्रययनिच्छति gi 
यम उदाच। - ˆ 
VAN ते बचने सदंगने झुमे न weg dud मया खतन]. 


अनेन ge त्रिनास्य जीवित वर अनुर्ध वरस गच्छ च ॥ 
३१ 
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तेति दुमत्सेनोपि राङ्रा सावित्र्पा सुतेन चानुगतो नगर प्राप्प- 
सिंहासनमारू्ढ सद्ययानपि यावराज्येमिपिक्त । अथ गच्छतः 
काठेन सावित्री पुत्रशत gA । तस्या पितापिपुप्श्चत प्राप ॥ एव 
चामा भाता पिता ag शुरो भर्नु gen सकळ सावित्र्या- 
ऊच्छासमुष्दृतस्‌ । 

Mahabharata 


Kno e self 
मूढ cwüle धनागमतृष्णा me तनुबुद्धे मनसि वितृष्णाम्‌। 
यल्लमसे निजकर्मापात्त वित्त तेन बिनोदय चित्तम्‌ ॥ १ ॥ 
अर्थमनर्य भावय निय नालि तत dou semi 
पुत्रादपि घनभाजा भीति सर्यत्रेपा विहिता रीति ॥ २॥ 
का तव काता कस्ते पुत्र ससारोऽयमतीव विचित्र d 
कस्य त्व घा कुत आयातस्तत्त चिंतय तदिद Rr ॥ ३ di 
मा कुरु धनजनयौवनगर्थ हरति निमेपाकाळ" सवम्‌ । 
मायामयमिदमखिळ हित्वा ब्रह्मपद sirena विदित्वा ॥ ४ ॥ 
बडिनीद्‌डगतजळमतितरळ तद्वञ्जीरितमतिझयचपळम्‌ | 
विद्वि व्यायिव्यालग्रसत छोक शोकहत च समस्तम्‌ ॥ ५ ॥ 
तत्त्व चिंतय सतत चित्त परिहर चितां नश्‍वरवित्ते । 
क्षणमिह सञ्जनसगतिरेका भवति भयार्णवतरणे नौका ॥ ६ || 
यावद्वित्तोपार्मनझक्तस्तावन्ननपरिवारो रक्त । 
तदनु व जरया जर्जरदेद्दे याती कोपि न mem गेहे || ७ ॥ 
काम क्रोध ठोम मोह सक्त्रामान qu हि रोहम्‌ । 
आमञ्ञानरिद्टीना मडार्ते पच्यते मरकनियूठा ॥ ८॥ 


सुरमदिरतरुमूलनिरास दाय्या भूतडमाजिन यास | 
सर्वपरिप्रहमोगन्याग कस्य सुस्य न करोति विराग ॥ ९ ॥ 
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बालस्तावत्कीडासक्तस्तरुणस्तावत्तरुणीरक्तः ] 

दृद्स्ताववितामभः qur त्रि कोऽपि न उग्रः ॥ १० Ud 
दात्री मित्रे पुत्रे बघा मा कुरु यत्ने विम्नहसंघी | , 

भव समावित्तः सर्वत्र त्वं बांछस्पचिराद्यदि विष्णुत्वम्‌ ॥ १र्‌ d 
याबज्जनन तावन्मरणे तावज्जननाजठरे शयनम्‌ । 

इति संसारे स्फुटतरदोपः कथमिह मानव तव ddr ॥ १२ d 
दिनयामिन्यौ सायं प्रातः शिशिरवसंती पुनरायातः 1 

कालः क्रोडति गच्छ्यायुस्तदपि न मुंचयाशाबायुः ॥ १३ odi 
अंग गळितं पठितं ni देतविहीन जातं तुंडम्‌' । 
करबृतकंपितशोमितदंड तदपि न मुचसाझापिंडम्‌ ॥ १४ ॥ 
त्वयि मथि चान्यत्रैको विष्युर्न्यध कुप्यसि मव्यसहिष्युः । 


UA पश्यात्मन्यात्मानं सैत्रोत्सृज भेदज्ञानम्‌ ॥ १५ ॥ i 
Mohamudgara. 





v. 
Repudiation of Sakuntalá by Dushyanta 
Part I. i, 


पुरोहितः ( qu गला ) । एते विधित्रदर्चितास्तपस्विनः । काश्चे- 
देपामुपाथ्यायसदेरा: | त देवः श्रोतुमईति | 

राजा । अवहितोरिम । 

कुपयः ( हखानुयम्य ) विजयस्तव ,सजन्‌ । 

“राजा । सर्वानभिवादये । o; 

ऋप॒यः । इटेन युज्यत्व । 

राजा । अपि निर्तिप्रतपसो मुनयः | - 

ऋपयः -: 
कुतो घर्मक्रियाविश्न: सतां रक्षितरि त्ववि । , - 
तमस्तपति धर्माशी कथमारिमीदिष्यति uti 


à 
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राजा अर्थवाग्खऴ मे राजशद्वः । अथ भगवौललोकानुभ्रहाय 
कुराली काइयपः | 
ऋषयः । स्वाधीनकुदाळाः सिद्दिमंतः | स भवेतमनामयप्रश्नपूर्वैक 
मिदमाह । 
राजा । किमाज्ञापयति भगवान्‌ । 
जञाङ्गरयः यन्मिथ.समयादिमां मदीयां दुहितः भवानुपायस्त 
तन्मया प्रीतिमता युवयोरनुज्ञातम्‌ । कुतः । 
त्वमहेतां प्राप्रसरः स्ट्रतोसि नः 
डाकुँतला मूर्तिमती च स्तिया । 
समानयंस्तुल्यगुण वधूवर 
चिरस्य वाच्य न गतः प्रजापतिः ॥ २ ॥ 
तदिदानीमापन्नसत्ता प्रतिगृद्मतां सहधर्मचरणायेति | 
गोतमी । आर्य किमपि वक्तुकामास्मि । न मे बचनावसरोस्ति । 
कथामिति । 
नापेक्षितो शुरुजनोनया न त्वयापि À बेधुः। 
एकैकमेत्र चरिते किं भणतु एक एकस्य ॥ ३ ॥ 
शकुंतछा । ( आत्मगतम्‌ ) कि नु खल्यार्यपुत्रो भणाति । 
राजा । किंमेदमुपन्यस्तम्‌ । 
ahas 1 ( आत्मगतम्‌ ) । पावकः खल्वेप वचनोपन्यासः । 
शाह Cd: । कथमिदं नाम । भवत एवं सुतरां छोकदत्तांतनि- 
च्णाताः ¦ è 
सतौमपि शातिकुरेकसंश्रयां 
AER भुमरी विकते १ 
अतः मंमीपै परिणेतुरिष्यते 
प्रमदा स्वबधुभिः ॥ ४ ॥ 


* 


८351) 
राजा ! मि चात्रभत्रती मया RA । 
शकु. ERA । आमगतम्‌ ) ! दृदय साप्रत त आशका | 
शाह 1 
कि कृतकार्यद्रेयादम प्रति निमुखतोचिता राज्ञ d 
राजा । कुनोयमस्कल्पनाप्रश्न । 
आईरवः। 
मूच्छेत्यमी विकारा प्रायेणेश्वयमत्तेयु ॥ ५ ॥ 
राजा ! विश्वेपेणाधिक्षितोस्मि । 
गौवमी | जाते । मुहूते मा लञ्जम्व । अपनेप्याभि तावतेत्रगु- 
Sep ततरा भर्ताभिञास्यति । ( इति यथोक्त करोति 1) 
राजा । ( शकुनढा निर्दण्य । आमगतम्‌ । ) 
इदमुपनतमेव रूपमहिएकाति 
प्रधमपरिगृहीत स्यान्नरेतमव्यवस्यन्‌ । 
शमर इत विभाते दुन्दमतस्तृपार 
न खळ च diem नेव सहोनि हातुम्‌ ६ ॥ 
( इति Frase: ) 
प्रदीहारी । अहो घमीवेक्षिता wu: । ईच्श नाम सुखोपनत रूप 
भक्ष्य कोन्यो विचारयति । 
आसवः । भो राजन्‌ | फिमिति जोषमास्यते | 
राजा । नोस्तपोडना" D चितयनपि न खडु स्वाकरणमत्रमवनया- 
स्मरामि | तन्‍कथमिमाममिव्यक्तमच्नछक्षणा प्रयामान क्षेत्रिणमाशक- 
मानः प्रतिप स्ये 
SE. (ud) । आर्यपुत्रस्य परिणय एवं Sie कुत 
इदानीं मे दुराधिरोहिऱ्याझा । 
आङ्गिकः ! मा सावत्‌ 1 
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कृतामिमर्पामनुभन्यमान 
सुता त्वया नाम मुनिर्मिमान्यः । 
ge प्रतिग्राहयता स्वमर्थ 
पात्रीकृतो दस्युरियासि येन ॥ 1 
शारद्वत bm । विरम लमिदानीम्‌ | शकुतछि वक्तव्यमुक्त 
मस्मामि । सोयमत्रभयानेयमाह । दीयतामस्म प्रत्ययप्रतियचनम्‌ । 
TÈ. ( अपवार्य ) | इंदमवस्थातर गते ताइशेनुरागे किंवा 
स्मारितेन | आमेदानी मे शोचनीय इति व्यतरसितम्‌ | ( प्रकाशम्‌ ) 
7आर्यपुत्र-( इत्यर्धोक्ते 1 ) wu इदानीं परिणये नेष समुदाचार | 
पौरव । न युक्त नाम ते तथा पुराश्रमपदे खभायोचामढृदयमिथ Gm 
EI प्रतायँदशैरक्षरै प्रत्याकष्ठुम । 
राजा । ( क्णो पिधाय ) । शात पापम्‌ 1 
ब्यपदेसमारिळयितु किमीहसे जनमिम 'च पातयितुम्‌ । 
कूळकपेव सिंधु प्रसनमभस्तटतरू च ॥ ८ di 
आकु. । भत्रतु । यदि परमार्थत परपरिग्रहराकिना त्वयैव प्रदत्त 
तदभिज्ञानेनानेन तत्राशकामपनेष्यामि 1 
राजा । उदार कल्प | 
IF ( मुद्रास्यान परामुझ्य ) | हा धिक्‌ हा धिक्‌ | अगुळीय 
"aen मंगुठि । ( इति समिपाद गौतमोमरेक्षते । ) 
-गोतमी । नून ते शक्राउताराम्यतरे शचीतीर्दसलिळ वदमानाया' 
-अत्रष्ठमयुठपिकम्‌ । 
राजा ( सस्मितम्‌ ) । इद तठायुत्पन्नमति खैणमिति agent U 


शकु । अन तावद्वियिना «fü प्रभुवम्‌। अपर ते कथयि 
भ्यामि | 


शाना । ओतन्यमिदानीं सृत्तमू t 


i 


Saruntalá, V- 
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FE 
"Repudiation of Sahuntalā by Dushyanta. 
Part 1L 

शाकुनला । नन्वेकदिवसे नवमाठिकामडपे नटिनीपत्रमाजनगतमु- 
एक तव हस्ते सनिहितमातीत्‌ t 

राजा । छणुमस्तात्रत्‌ । 

शकु. तक्षण स मे पुत्रङतको दोवापागो नान मृगपोतक TT- 
स्त denm ताम प्रथम पितविन्यनुकपिनापच्छदित उदकेन | न 

'शुनम्तपरिचयाद्वस्तान्यानमुपमत | पश्चा्स्मिन्नः मया हाते 
AR छत, प्रणय । तदा त्वमिथ प्रहनितोसि (i cnr 
3X3 विश्वसिति । द्वामप्यमारण्यकातिति १ 
[ राजा 1 एममादिभिरामफार्येलिपतिनीनामदतमयवाङ्धधुमिसङ- 
तेविषयिण | 

योतमी । महामाग । नाहम्येउ मत्रयितुम्‌ 1 ठपोवनसवर्धितो- 
नमिज्ञोय जन कैतवस्य | 
* राजा । तापमवृद्दे । 

स्रीणामदिश्षितपटुत्रममानुपीयु 

wer किमुन या प्रतिवोबयम्य ! 
प्रागतरिक्षणमनाम्वमपन्यजात- 

मन्येद्विज wem ug una d ९ ॥ 

SIE. ( ससेपम्‌ ) अनार्य आमनो हृदयानुमानेन प्रेक्षम | क 
इदानीमन्यो घर्मकुछप्रवेशिनस्तृथच्छल्कूपोपमत्य age प्रति- 
Sun 

राजा । ( आत्मगतम्‌ ) । सदिग्धवुद्धि मा plein इताम्याः 
कोपो टस्पठे । सया दानया 
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Aa उिस्मरणदारुणचित्तडत्ती 
वृत्त रह प्रणयमप्रतिपयमने । 
भेदाद्‌ शवो कुटिड्योरतिलेहिताक्ष्या 
भम्र शरासनमितातिरुपा स्मरस्य ॥ १०॥ 
९ प्रकाशम्‌ ) । भद्दे । प्रथित दुष्यतस्य चीरेतम्‌ । तथापीद न छक्षये। 
झाकु | gy तायदत्र स्वच्छदचारिणी कृतास्मि | याहमस्य पु 
यशप्रययेन सुखमधोद्ददयस्थितविषस्य हस्ताम्यासमुपगता । ( इति 
पटातेन मुखमावृत्स रोदिति । ) 
mg । इथमामझतमप्रतिहत ume दहति। 
अत परीक्ष्य कर्तेन्प बिशेपा सगत रह 
अश्ञातहदयेष्बेव वैशमवति सौहृदम्‌ ॥ ११ ॥ 
राजा 1 अवि भो किमत्रभवतीप्रसयादेवास्मा सभृतदोपैयपिक्षिपथ। 
M । ( सासूयम्‌ ) श्रुत भवद्भिरधरोत्तरम्‌ । 
आज मन शाठ्यमशिक्षितो य- 
स्तस्याप्रमाण वचन जनस्य | 
परातिसधानमधीयते यै= 
far ते सतु किळाश्तवाच ॥ ११॥ 
राजा । मो सलवादिन्‌ । अम्युपगत quum । कि 
घुनरिमामतिसधाय लम्यते i 
suge । विनिपात । 
राजा । तिनिपात पोर प्रार्थ्यत इति न श्रद्धेयमेतत्‌ । 
शारद्वत शाईरव । किमुत्तरेण । अनुष्टितो शुरो सदेश 
ग्रतिनिपतीमहै ययम्‌ ॥ ( राजान प्रति 1) 
तदपा मवत कांता व्यज वैना गृहाण घा । 
उपपन्ना हि दारेषु प्रभुता सर्मतोमुखी ॥ १३ ॥ 
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Bos गच्छाम्रत 1 
( इति प्रस्यिता 1) 
शकु । कपमनेन कितयेन यिपलब्थाध्मि । यूयमपि मा प्रिदेविनी 
परि्जध । ( इयनुप्रतिष्ठत 1 ) 
¦ गौतमी । (स्थिया | ) वत्स झाईरय । अनुगच्छत्तीय खढु न 
“करणपरिदेमिनी शकुतला । प्रसादेशापरपे भर्तरि कि वा मे पुत्री 
करिष्यति । 
mga (सराप frpa) । कि पुरोमागिनि स्वातत्र्यमवळवसे । 
(agaa भीता प्रपते । ) 
SERE PUES 
सदि यमा चदति क्षितिपस्तपा 
त्वमसि फि gegen लया। 
अथ तु PW झुचि त्रतमात्मन 
RJS qa दास्यमपि क्षमम्‌ ॥ १४ | 
तिष्ट । साधयामो पयम्‌ । 
राजा । भोस्तपस्विन्‌ | किमजभवती पिप्रठ्मसे । कुत | 
कुमुदान्येव शशाक संमिता बोधयति पकजायव | 
बिना हि परपरिग्रहसछेपपराइमुखी gà ॥ १५ ॥ 
aga । यदा तु पूर्ववृत्तमन्यसगाद्विस्ट्तो भरान्‌ तदा कय 
मधर्मेमीरु । 
राजा । भवतमेवात्र झुरळाधत्र पृच्छामि । 
सद्ध RRAN सा wur WWW २ 
दास्यागी मवाम्याहो परस्त्रीस्पर्ापामुठ ॥ १६ ॥ 
दुरोइिद' । ( विचार्य } यदि तावदेव क्रियताम्‌ | 
राजा | सनुशालु भा भवान्‌ 
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पुरोहितः । अत्रभयती ताउदाप्रसवादसमद्गृहे तिष्टतु । कुत इद 
मुच्यत इति चेत्‌ ल साघुभिरुदिएः । प्रथममेव चक्रवतिन पुत्रं प 
नयिष्यसी । स चेन्मुनिदौहित्रत्तछक्षणोपपनो मविष्याति अभितः 
झुद्घांतमैना ्रयेशयिष्यसि । विपर्यये तु पितुरस्याः समीपनयनमवर्धि 
समेव । > 

राजा । यथा गुरुभ्यो रोचते 

पुरोहितः वत्से । अनुगच्छ माम्‌ 

शकु, । भगवति चसुधे देहि मे विवरम्‌ । (इति रुदती प्रस्थिता। 

Sákuntala V. 


VIII. 

Ayodhya nnd its subjects &e 
कीशले नाम मुदित, स्फीतो जनपदी महान्‌ | 
निपिष्टः सरयूतीरे प्रभूतधनधान्यगान्‌ ॥ १ ॥ 
अयोध्या नाम नगरी तगासीछोफपिश्चुता । 
मनुना मानबेंद्रेण या पुरी निर्मिता स्वयम्‌ ॥ २ ॥ 
आयता ददा च द्वे च योजनानि महापुरी । 
श्रीमती घणि विस्तोणो मुतिभक्तमद्दापया ॥ di 
राजमार्गेण महता मुत्रिभक्तेन शोभिता d 
झुक्तपुष्पावकीीन जळसिक्तेन निदः ॥ ४॥ 
तां तु राजा दशरथो महाराष्ट्रविपर्षनः 1 
पुरीमादासपामास दिरि देवपतिर्यया ॥ ५ ॥ 
कपाटतोरणयती सुतिभक्तातरापणाम्‌ । 
सरत्रायुधवततीमुषितां सर्रसिल्पिमिः ॥ ६ || 
दुर्गगंभीरपरियां दुगीमन्पैदुरामदाम्‌ | 
बानिवारणमंद्रणो firi: sten ॥ ७ ॥ 
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सामतरानसवेश्च वढिकर्मभिराद्रताम्‌ | 
नानादेदानितामेश्च वणिग्मिरपद्ोभित्ाम्‌ । ८ i 
प्रासांदे greg पर्तरिव शोमिताम्‌ | 
कूटागारैश्च सपूर्णीमिद्रस्येमामरायताम_ ॥ ९ ॥ 
चिजामष्टापदाकारा वरनारीगणायुतान्‌ } 

नर नसतमारीणा व्रिमानगृदशोभिताम्‌ ॥ १० ॥ 
तस्या पुर्यामयोभ्याया ufu emt d 

dX महातेना पारचानपदप्रिय ॥ ११॥ 
उक्वाकूणामतिरथो यता धर्मपरो यशी d 
महर्पिकत्पों aaa Cm विश्वत ॥ १२ ॥ 
बल्यामिहतामितों मिनपान्त्रिजितेद्रिय । 

अनेश्च सचयश्चान्यै झक्रमृश्ररणोप्रम ॥ १३॥ 
यथा भनुर्महातेजा ढोकन्य परिरक्षिता । 

तथा ददारमो राना छोकत्य परिरक्षिता ॥ १४ di 
तेन सयाभिसपेन जिवर्गमनुतिष्टना t 

पाठिता सा पुरी 3m इेणेबामरावनी ॥ १० 
तस्मिन्पुरे eur धर्मा मानी बढ्ता । 

नराष्तुष्टा धनी A स्बरदुन्पा unu ॥ १६ ॥ 
नात्यसन्निचय कथिदासीत्तस्मि पुरोचमे । 

कुठली यो द्यतिद्धायाँगत्राश्चधनधान्यवान्‌ ॥ १७ Ü 
कानी वा न कदर्यो वा दस्त पुरुष कचित्‌ । 
Z दाक्यमयोष्याया नाविद्वान्न च नास्तिक ॥ १८ 
संय नराद् नार्यश्च घमेशीटा मुसयता | 

e शीटडचाम्या wp इयामडा ॥ १० op 
wen frere वितितेंद्रिया 1 


दानाम्यपनशीटाथसयताच प्रतिम | २० ॥ 
१४ 
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नास्तिको नाइती वापि न कश्चिदबहश्रुतः d 

नासूयको न चाशक्ता नाविद्वान्वियते कचित्‌ ॥ २१ ॥ 
नापडगविदजास्ति नाव्रतो नाबहुश्व॒त । 

न दीन क्षिप्तचिता वा व्यथितो यापि कश्चन ॥ २२ ॥ 
कश्चिनरा वा नारी वा नाश्रीमान्नाप्यरूपयान्‌ | 

XE शक्यमयोध्याया नापि राजन्यभक्तिमान्‌ ॥ २३ ॥ 
वर्णेष्वग्रधचतुर्थेपु देवतातिथिप्रूजका d 

कृतज्ञाश्च बदान्याश्र झरा विकमसयुता ॥ २४ ॥ 
दौर्घायुपो नरा Wd धर्म सस च सञ्चिता । 

सहिता piia नित्य स्रीमि पुरोत्तम ॥ २५ ॥ 

क्ष ब्रह्ममुख चासीद्वैश्या, AIAJ. | 

spp स्तरर्मनिरतात्रीन्वर्णानुपचारिण ॥ २६ ॥ 

सा तेनेक्ष्वाकुनाथेन पुरी सुपरिरक्षिता । 

यथा पुरस्तान्मनुना मानवेद्रेण धीमता ॥ २७ ॥ 
नित्यमञ्त, सदा पूर्णा नागैरचठसनिभै, । 

मा योजने दे च भूयः सत्यनामा प्रकाशते ॥ २८ dt 

ता पुरी स महातेजा गजा ददारथो महान्‌ | 

शरास शमितामित्री नक्षजाणीय चद्रमा २९ ॥ 

ताँ सन्पनामा इढतोरणागल गुरेनिचिनैरपशोभितां झिवाम्‌ 1 
qimia paap दाशाम यै शक्रसमा महीपति. ३०॥ 


पिता ann, 





XL 
The hermitage of Jàb ili, 
snc चाहमचितयम्‌ । अहे प्रभावस्‍्तप्साभू | देयसरव qe 


mA मुगिरणसपनकावदाता परिस्पुरंसी सौदामिनीव चक्षुष. प्रति- 
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-हति तजामि । मततमुडामीनापि महाप्रभाउतया अयमिवोपजनयति 
MATRA | नित्यमसहिष्णु तपस्विना तनुतपसामपि तेज NEAN 
भाते | किमुत मफटमुउनतल्रदितचरणानामनउरततप क्ञपिनमळाना 
करतठामटककलयदिळ जगदाओकवता दिव्येन चल्लुपा भगरतामेय- 
तिपानामपक्षपकारिणान्‌ । get हि नाममहणान्यपि महामुनी- 
नाम्‌ । कि पुनदेडोनानि । घ्यमिदमाश्रमपटमयर्मायेपतियेने । अथा 
RISA घन्यमाखिल्मनेनापिष्टितमयनितठऊरमल्योनिना । ger 
माचे खल्वमी मुनयो यदहर्निटमेनमपरमित नटिनासनभपगतान्य- 
व्यापारा झुखारछोकननिश्च्छन पुण्या कथा ऋष्वत समुपासते । 
RAAN बन्या याम्य मततमनिप्रसक्षे करुणातडनिर्स्यादन्यमाच- 
"WAR मुखऊमल्सपर्कमनुमयती निउसति हसीउ मानसे । घराणित- 
खमेननापिष्टितमाटोक्य न वहति नूजमिदानी समपिमटठनिपासाभि 

मानमगरतठम्‌ | प्रायो महामूतानामपरि भरति Gen । सपतिजन्वि- 
नामय चारणी । हिसूर्समियाभानि जमदनेनाशिप्रित महात्मना | 
निप्क्पेर क्ितिरितदरछमात्‌ | एप प्रयाह करणारमम्य सतग्णमेतुः 
समारसियोगयार क्षमाभसा परझुम्तृष्णाठतागहनम्य सागर सतोपा- 
annu सिंद्विमार्गस्यानगिरिम्मदग्रहस्प मूएमुपशमतरोर्नीमि 

अज्ञाचमस्थ Rafai aTa नीर सर्वविद्यायवाराणा TAN- 
नद ढोभाणदम्प निकृपीपठ यार नाना दायानळो NETA 
महामत्र नोपझुतगम्य दियमकरो मोहापकारम्यागटापधी नरक्दा- 
राणा कुडमउनमाचाराणामायतन मगडानामभूमिर्मदमिफाराणा देशक 

सपधानामुपात्त साधुनाया नेमिखसाहचनस्थाश्रय सत्तम्य प्रतिः 

पक्ष करिकारम्प कोडस्तप्स मस्या सत्यस्ध क्षे्रमानेउस्थ प्रभउ 

पुऱ्यमचपम्यादत्तामकाशा ममरम्यागतिर्यिपत्तेरम्यान पारिभूनेग्ननु- 
फुरेनिमानम्पानमतो दैन्यम्यानापत्ता रोपम्यायशोा पिपयायामनामि- 
TED सुसानामू। सम्प संगत SARTA RIETER, 
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तपेयनमू | अहो प्रमावो महामनाम्‌ । अत्र हि झाश्वतिकमपहाय 
विरोधमुपशात्रात्मानस्तिर्येचोपि तपेपनवसतिसुखमनुभपति । तथा ह्येप 
विकचोत्पठयनरचनानुकारिणमुतप्त चारूचद्रकरात हरिणलोचनदुति 
शाबलमभिनपञ्चाद्रठमिप पिशति शिखिन कंछापमातपराहतो विश्व 
'कमहि । अयमुसृज्य मातरमजात केसर । केसरिश्िझुमि सहोप 
जातपरिचय प्रक्षरक्षीरधारमापिबति JORR सिंहीस्तनम्‌ । एप 
स्रुणाठकलापाशकिभि शशिकरधपट जटाभारमामीछितलोचनो वह 
मन्यते द्विरदकरमेराङ्षष्यमाण मृगपति । इदमिह कपिकुटमपगत- 
-चापल्मुपनयाति मुनिङुमारकेम्य ख्नातेभ्य FR एते च न नि- 
वारयति मदाया अपि गडस्थळीमाजि मदजळ्पाननिश्वटानि मघुक- 
wg जातदया कर्णताडे करिण । कि पुना । फल्मूछभूतो 
बल्कलिनो निथ्षेतनास्सरवोपि सनियमा इवाळक्ष्यते अस्य भगवत । 


कि पुन मचेतना प्राणिन d 
Kadamban 





^ Siya disguised as an mo to test Pirvntis lose 
अधातिनावाढघर प्रगभगागपलन्रिप ब्रह्ममयेन तेजसा | 
Qr कश्चिजटिल्स्नपोरन दारीस्वद्ध प्रथमाधमो यथा ॥ १ ॥ 
तमातिथैयी बट्टमानप्रूपया सपर्यया प्रसुदियाय पार्वती । 

४ भयरी साम्येपि निपिए्चेतसां वपुझिशेपेष्यतिगारवा किया ॥ २ ॥ 
विपिप्रुत्तों परिगृद्य arat परिश्रम नाम पिनीय च क्षणम्‌ । 
उमा स AZIA TIN प्रचनमे ARITA ॥ ३॥ 
अपि fran सुम समिवुदा जरा यपि स्नानमिधिक्षमाणि ते । 
अहि स्तताकया सइति qu शारीरगाय सढ धर्मसाधनम्‌ gp? ॥ 
अपि मददायमितयारिमभा प्ररारमामामनुयवि यात्पामू । ~ 
वितोचिताल्तकपाट्टेन ते qui etei टसरामसा ॥ ५ ॥ 
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अपि प्रसन्नं हरिणेपु ते मनः करखदभप्रणयापहारिपु। c 


- य उत्पदाक्षि प्रचछेतिंलोचनस्तव्राशिसाइस्यमित्र प्रयुजते ॥ ६॥ 


यदुच्यते धारयेति पापतृत्तये न रूपमिन्यव्याभिचारि तद्वचः । 


, तथाहि ते शोळ्सुदाग्दर्शने तपलिनामप्युपदेशता गतम्‌ ॥ ७ N. 


विद्याणसत्रारपिबलिप्रहासिभिस्तथा न गांगेः evi: d 
यथा खदीवैश्वरितरनायिलमेहीवरः पावित एप सान्वयः ॥ ८॥ 


. अबुक्तसकारबिशीपमान्मना न माँ पर संप्रनिपत्तमईसि । 


यतः सतां सन्नतगात्रि सगत metta: मत्तपटीनमुच्यते | ९ ॥ ^ 
अतो किंचिद्भवतीं बहुक्षमां द्विजातिभाराटुपप्नचापठ; 4 

अय जनः प्रष्टुमनास्तपोधने न चेद्रहस्यं प्रतियक्तुमहीति ॥ Ro ॥' 
कुले प्रसूति: प्रथमस्य वेधसाश्लेटोकसांदर्यीमवोर्दत वपुः = - 
अमृम्यमैश्वर्यसुन्च नग घयस्तपःफळं स्यास्किमतः पर वद ॥ ११ ॥ 
अत्रत्यनिशादपि नाम दुःसहान्मनखिनीनां प्रतिपत्तिरीदशी । 
परिचारमार्गप्रहितेन चेतसा न द्यते तच कृद्योदरि त्ववि ॥ १२ d 
अटभ्यद्योकाभिमतेयमाङृतिर्विमानना m कुतः frs । 
पराभिमर्शो न तत्रास्ति कः कर प्रसारयेत्पन्नगरत्नसूचये ॥ १३॥ 
किमियपास्याभरणानि पौने छृतं त्वया बार्घफद्योमि बल्कडम्‌ 1 

चद्‌ प्रदोणि सुळचंदतारका विभावरी यद्यरुणाय कस्ते ॥ १४ | 
दिव यदि प्राथयसे वृधा श्रमः fp प्रदेशास्तव देवभूमयः | 
अधापयतारमल समाधिमा न रत्नमन्विष्यति मृग्यत्त हि तत्‌ | १५॥ 
निवेदिते निःश्वसितेन सोष्मणा मनस्तु मे सदायमेत्र गाहते । 

न इश्यते प्रार्थवितब्य एव ते भतिप्यति प्रार्थेत्तदुर्ळमः कथम्‌ ॥१६॥ 
"अह exc: के तषीसतो युवा चिरान कणा पलयल्यतं गति १ 
उपेक्षते पः रूघळीविनाजेटाः कपोटदेश कलमाम्रापंगडाः | १७॥ - . 
मुनिवनिस्पमातिमानफार्शिती दिवाऊसडुध्पिमूपषणासदास्‌ I 





meis quen दिवा सचेनमः कस्य मनो qus ॥१८॥ - 
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अगमि साभाग्यमदेन वीचत तय प्रिय यश्वतुरामल्येकिन 1 
करोति रक्ष्य चिरमस्य चश्ुपो न अक्त्रमात्मायमराग्पक्ष्मण ॥१९॥ 
कियचिर ener गारि विद्यते ममावि पूर्वीश्रमसचित तप | 
= तदर्थमागेन रभस्व काक्षित वर तमिच्छामि T साधु वेदितुम्‌ Del 
df प्ररिज्याभिहिता द्विजन्मना मनोगत सा से अशाक दासितुम्‌। 
¬ अपो वयस्या परिपार्थपर्तिना तिपर्तितानजननेतमक्षत ॥ २१ ॥ 
aad तदीया तमुमाच पर्णिन निप्रोध साधा सत्र चेतुतृहलम्‌ । 
^ यदयमभोजमितष्णपारण कृत तप साधनमेतया रपु ॥ २२ ॥ 
इय महेंद्रप्रभतीनधिश्रिय श्वतुदिगाद्यानयमत्य मानिनी | 
अस्पहार्य मदनस्य निप्रहापिनाकपाणि पतिमाप्तुभिष्छति ॥ २२ ॥ 
यदा च तस्याधिगमे जगत्पतेरपश्यदन्य न fu विविन्वती । 
नदा सहास्माभिरनुज्ञया quu प्रपन्ना तपसे तपोवनम ॥ ? 9 ॥ 
डुमेपु सख्या छृतजन्ममु स्वय फळ तप साक्षिपु दृष्टमेप्वापे 1 
न च प्ररोहाभिमुसापि द्यते मनोरथोप्पा श्ञशिमाठिसश्चप ॥२५॥ 
न वभि स mige कदा ससीभिरलोत्तरमाक्षितामिमाम्‌ । 
| तप॒ डझ्यामभ्युपप स्यते सखीं Tur सातां प्रद्वपहक्षताम्‌ ॥ २६ ॥ 
“अगृढसद्भानमिनीगतइया निरेदितो नेष्ठियसुदरस्तया । 
अयीदमय परिहास इ मुमामएृग्ठदब्यजितहर्परक्षण ॥ ROS di 
अधाग्रहम्दै मु टौटतागुछी समपपती म्फटिकाक्षभाऱिकाम । 
वर्थचिदद्वेस्तनया मिताश्षर चिरव्यपस्थापितवागभाषत ॥ २८ ॥ 
यथा श्रत बेददिदा घर त्यया sem पदटाग्नोमुक d 
तप foz गदवातिसाथन मनारथानामगतिन पिच ॥ २० d 
अधार यणी दिदितों महश्वरग्नदार्धिनी ex पुनरेर सासे | 
अमगराम्दाएगी Ria स ampia न च मामु रहे॥ ३० d 
अदस्तनिर्वेषपरे पथ चु से करोयमामुक्तविवाहयीतुर । 
करण giliran सहिष्पत तप्रपमावटवनम ॥ रे है ॥ 
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स्यमेय तायपरिचितय epp कटाचिदेते यटि योगमहित | 

चचूदुकूट करहसरक्षण गनाजिन शोणितांमदुर्बाप च ॥ ३२ ॥ 
चतुप्कपुष्पप्रमगरामकीणयो परोपि को नाम तमानुमन्यते । 
खलक्तकाकानि पदानि पादयोरजिकीर्णकेगासु परतभूमिपु ॥ ३३ | 

इय च तेन्या पुरतो विडयना यदूढया वारणराजहार्यया । 

विलोक्य वृद्धाश्षमभ्रिष्टित त्वया महाजन snp wen ॥३४॥ 
दय गत सप्रति शोचनीयता समागमप्रार्थनया पिनाफिन । 

क्रा च सा कातिमती कठाउतन्त्वमस्य छोकस्य च नेत्ररामुदी i'll 
पपुर्निछपाक्षमटव्यतन्मता दिंगमख्येन fü मसु 1 

Top wage मृग्यत तदस्ति कि पयस्तमपि जिलोचन 3l 
नियतीयाम्मादसद्रीप्तितान्मन m तद्दिधस्य क च पुण्यलक्षणा । 
भपेक्ष्यते साधुजनेन पैदिकी व्मशानशूलत्य न यूपसक्रिया ॥ ३७॥ 
रति द्विजाता प्रतिवृटवादिनि प्रवेपमानाघरऱक्यकोपया | 
पेवुचितभ्रूडतमाहिते तया Perma तियंगुपातलेहित ॥ १८॥ 
उबाच चन परमार्थतो हर न पेल्सि नून यत एयमाथ माम्‌ । 
अलोकसामान्यमचिशहेतुर afr मदाश्वारित महामनाम्‌ ॥ ३९ N 
पेपद्यर्ताफारपरेण मगळ निषेव्यते भूतिसमुस्सुकेन या । 

जगच्छरण्पत्य निराशिष सत क्मिमिशशापहतामदत्तिभि ॥४०- 
भर्किचन Wem स सपदा Aeman पिठूनद्मगोचर | 

उ भीमरूप शिप इच्युढीयेत न सति यायाप्येगिंद fenis ॥९१॥ 
गभूपणोद्रामि पिनद्धमागि वा गजातिनाठयि दुवलपारि वा । 

Wat या स्याद्रयवदुदोसर न विश्वमूततरापायते wg ॥ ४? LN 
SETER यूषेण गठन प्रभिलदिग्यारणयाहनो qW । 

हति पादावुपगम्य मोटिना प्रिनिश्मदाग्स्जोस्थायुदी ॥ ४२ d 
epu दोषमपि “पुतामना aaa प्रति साधु भावितन्‌ | 


(164) 


यमामनसापत्ममुतोपि कारण कथ स छक्ष्यप्रभनो भमिष्यति ॥४४॥ 
अळ विगादेन यथा श्रुतरयया तथायिधस्तायदशपमस्तु स 
ममात्र भायेकरस मन स्थित न काममृत्तिपेचनायमाक्षत ॥ ४५ di 
नियार्यतामालि किमप्यय पट aag स्फुरितोत्तराधर | 
न केउट ये महतोपमापते झणोति तस्मादपि य स पापभाक्‌ 1 ४६॥ 
इतो गमिष्याम्यपपेति वादिनी चचाळ बाला स्तनभिन्नवल्कला | 
स्वरूपमास्थाय च ता इृतीस्मत समाल्ल्ये डृपराजफेतन ॥ wed 
त वीक्ष्य बेपजुमती सरसागयटि 
निक्षेपणाय पदमुद्धतमुत्रहती । 
मार्गाचल्ब्यतिकराफुल्तिम सिंधु 
झैलाधिराजतनया न ययौ न तम्थो ॥ ४८ ॥ 
अय प्रभृसरनतागि तास्मि दास 
कीतस्तपोभिरिति वादिनि चदमाठी । 
WEM सा fana इममुत्ससजे 
Fu rèa हि पुननेवता Raa ॥ ४० ॥ ° 
छार लब ए111918 V " 
XI 
The prologue to the Hatniwali, 

QIU 1 अरमतिप्रमोन । अयात यसतेसर सबहुमान 
mp नानादिग्देशागतेन राश Aea पादपप्ापर्जविना 
umg | emmena श्रीहपिदेवेनाध पिस्तुरघनार त्ता 
TA नाग साटिका शता | सा चास्मामि धुता | न तु पपा 
गना दृष्टा ATA gs APTENIA REATI 
Eme बपाबाप्रयोगिय सवया नाटापितस्यॉडे । (fenus 
"US च) तदावदिदानी नपष्यरधनों दादा यथाभिडवित्त UT 
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prem) ( परिपद्रमपठोक्य ) अये आवर्निवानीय सकटसामाजि- 


काना मनासीति मे निश्चय । यत । 
हों निपुण कपि परिपदप्येषा युणम्राहिणी 
डोके हारि च पमराचग्ति नाव्ये च दक्षा उपसू | 
Tear याडितफळप्राते पद कि पुन 
मद्गायोपचयादय समुदित सर्गो गुणाना गण gti 

quae गत्ता गृरिणीमाइउ सगीतकमनुतिष्ामि । ( परिकम्य 
'नेपथ्याभिमुखमयरोक्य च । ) इदमम्मदीय गृहम्‌ । uri 
( प्रविश्य | ) आं । इतखावत्‌ । 

(ara ) 

नटी । आर्यपुत्र । इयमस्मि । आठापययार्य झो नियोगोनु- 
prit । 

aaan । आर्ये रनापर्डीद्थनोखुकीय राजलेक । uz- 
दाता नपथ्यम्‌ । 

नटी (Raa सोद्विगम । ) आयेपुत्र । निश्चित इदानीमसि 
स्वम्‌ | eua DuAq | सन पुनर्मदभाग्याया एकेर दुहिता । 
+सापि ध्यया ga देशानरे दत्ता । नदे दूरंदेशम्यितिन मनी सह 
कथ तम्या पाणिग्रहण नदिष्यर्तीयनया चितयामापि मे न प्रति- 
भाति । ताकि पुनर्नेतितऱ्यम्‌ । 

BAAN. | आदे दरम्येनेत्यसुद्रेगन पच्य । 

द्वीपादन्थस्मादपि मध्याटपि vum 1 

आनीय झटिनि घटपति रिचिरमिमतमामिमुपीमूत ॥२॥ 


( नएध्ये । } 
STI D भरतपुत्र माघु । प्वमेतत्‌ । क सदेट्‌ ! (END 
सादि पठति t) 
सुपार ( आरण्य नेपप्पाभिदुगमउडोक्प । ) आपे । करि- 


(166 ) 


मत पर Nea । नन्वय मम यत्तीयान्भाता गृहीतयागधरायण 


भूमिक प्राप्त एव तदेहि वयमप्यनतरकरणीयत्रेपसशेनापरभूमि 
कया सज्जीभयाम । 
Ratnavali I. 


XH 


Kapinpila's account of himself after 
Pundrik s deith 


श्रूयता गध्रानपुन्नि । तथा कृतासप्रटापामपि त्यामहमेकाकि 
नीमुत्सूज्य वयस्यस्नेहादाबद्वपरिकर क मे प्रियमुद्ददमपढ़ल गच्छ 
सीटमिधाय पुरुप तमनुबध्नभु जवेनोदपतम्‌ । स तु मे प्रतिमचन 
aA गीर्याणय मेनि पिस्मयो फुळुनयनरालेवयमानो वैमानिकेरव 
रसर युमुदाकार तारकागणमतिकम्य चद्राभिशमप्तकडछोक चद्रछो 
कमागमत्‌। तत महोदयाख्याया सभायामिदुकातमये महति पर्येक 
तपुडरीकदारीर स्थापयित्वा मामयादीत्‌ । कपिजल जानोहि मा चद्र 
मसम्‌ । अह खड्दयगता जगदलुग्रहाय स्वब्यापारमनुतिप्ठननेन ते 
प्रियवयस्येन कामापराधाज्जीमित समुखूजता निरपराध स्त । दु 
शामर्निदुहतक यथाह त्वया करे सतापित उत्पन्नानुरागोप्राप्तदृद- 
ययळभासमागमसुख प्राणीमियोजितस्तथा त्यमपि कर्मभूमिभूतेस्मि 
न्मारेत यप जन्मानि जमन्येरेमेत प्राप्तनुरागोप्राप्तसमागमसुखस्तीत्र 
तमा हृल्ययेदनामनुभूय जीतितमुस््रक्ष्यसीति | अह तु तेनास्य शाप 
ga धगि युद्दीपित इम निरागा किमनेनात्मदोपानुमधेन निर्ग 
वेव qur ्रतोम्मा युपन्नकोपरुरमपि मत्तल्यमुखदुःख एव भि 
च्यसीति प्रनिशञापमस्म प्रायच्छम्‌ | अपगतामपेश्च मिरेकमागतया 
बुद्धा तमृचा महाध्वेताव्यतिकरमस्याधिगतानास्मि | वमा तु महा” 
खता ममयूपसभपाटप्मरस फुटाटन्धजमाँतै गायामु पना तयां 
चाय भर्या स्पय pika च मप्रति स्पयहतादेव झापदोपामया 
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प्रह मर्यछोके बारडरयमवश्यमुत्पत्तन्यमन्यथा जन्मनि जन्मनीत्येपा 
fie न चरितार्थ भति । तद्यामदय शापदोापा व्यपति तायदस्था- 
मना पिरहितस्य शरीरस्प मा पिनाशोभूदिति मयेदमुक्िप्यानी 
तम्‌ । बसा च महाश्चेता रुमाश्चासिता । तदिदमत्र मत्तेजसाप्या- 
थैतमाशापक्षयात्थितम्‌ । अपुना ल गत्ता वृत्तातमिम थेतकेतवे 
Pa महाप्रमाम्ीड्मा कदाचिदत प्रतिक्रियामपि काचि करोती 
ARN मा व्यसजयत्‌ | 

अह तु पिनाकृता वयस्येन ओऊाय्रेगावा गीनीणवर्मना घायल 
न्यतममतिकोबन चैमानिकमल्घयम्‌ । म तु मा दहन्निव रोपहुत्तमुजा 
प्रकुटीयिकराठेन चक्षुपा निरीक्ष्पातपीत्‌ । दुरात्मन्मिथ्यातपोतठग- 
मित यदेयमतिरिंस्तीर्ण गगनमार्गे त्ययाहमुदामप्रचारिणा तुरगमेणे- 
वोल्वितस्तस्मात्तुरगम एव भूता मर्त्यछोकि$पतर । अह तु तमुद्रा- 
व्पपक्मा कताजलिररदस्‌ । भगरन्‌ वयस्यशोकाधेन व्य मयोछवितो 
emu dU शापमपसहरेति | स तु मा पुनरवादीत्‌। दत्त 
एय झाप सप्रति मया नान्यथा भयितुमहति । तदेतव करोमि किः 
यतमपि काल यस्पप बाह्यतामुपयास्पसि तस्यैरावसाने खावा रिग* 
तशापी भविष्यसि । एममुक्तस्तु पुनरहमपदम्‌ । भगउन्‌ यद्येव ततो. 
तिज्ञापपामि तनापि मे प्रियययस्थेन चद्रमसा सह झापदोपान्मत्य- 
खोक एवोत्पत्तव्य तंदेताउतमपि भगवान्प्रसाद करोतु मे दिव्येन च- 
खुपावलोक्य यथा सुरगमज्रेडपि मे Wen सहापियोगेन कालो याया- 
दिति । स amh मुहतेमित्र ध्यात्वा पुनर्माममादीत 1 अनया 
स्नेहढतया ते ममाट्रित हृदय तदाठोक्ति मयाज्यिन्यामपत्यस्य 
हेतोस्तपस्पतस्तारापीइनाम्ना राजथटमसा तनयत्वमुपगतन्य वयस्ये- 
नापि ते पुडरीकेण तमप्रिण ण्व शुकनासनाम्नस्पमपि तस्येव पर- 
मोपकारिणश्चद्रामनो सजपुजस्प वाहनतामुपयास्यसीति | अह्‌ तु 
सद्वचनानतरमेपाध स्थिते महोदधौ न्यपतम्‌? तस्माय तुरगीभूयोद- 
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fas । सञ्ञा तु मे तुरगमयेडपि नैपापयाता येनाय sentias 
कृते किन्नरमिथुनानुसारी भूमिमेतामानीत । du 'चद्वमसोडयतार 
अद्वापीड+ | यो$प्यसा प्रौक्तनादेवानुरागसस्कारादमिछ्पस्तयाजा 


नत्या झापाग्निना निर्दे सोपि मे querer पुडरीकस्यापतार इति 
Kadamban 


AHI 
The omunipicsent form of Vishnu. 


श्री भगवानवाच I 
qa मे पार्थ रूपाणि शतशोथ WEWRD | 
नानाविधानि दिव्यानि नानायणीकृतीनि च ॥ १ ॥ 
प्यादित्यान्वसूतुद्रानखिनो मरुतस्तथा । 
बहून्यदष्टूीणि पश्याश्वयीणि भारत ॥ २ ॥ 
इंहेकस्थ जगत्कृस्न पझ्यायसचराचरम्‌ d 
मम देहे गुडाकेरा य“चान्यट्‌ द्रष्टुमिच्छसि | ३ ॥ 
न तु मा शक्ससे ्प्टुमनेनैर स्वचक्षुषा । 
Ra ददामि ते चक्षु पस्य मे योगमेश्वरम्‌ ॥ ४ ॥ 
सजय उघाच । 
एवमुक्त्वा ततो राजन्‌ महायोगेश्वरो हरिः । 
दर्दायामास पार्थाय परम रूपमेश्वरम्‌ ॥ ५ di 
अनेकतक्ननयनमनेकाहुतदशनम्‌ d 
अनेकदिन्याभरण दिब्यानेकोद्ययायुधम्‌ ॥ ६ ॥ 
दिन्यमाल्यागरघर दिव्यगधानुटे पनम्‌ 
anma देवमनत विश्वतो मुखम्‌ ॥ ७ ॥ 
मृ सयसहलस्य “मेपयुगपदुस्सिता १ 
यदि भा सदशी सा स्याद्भासस्तस्य महात्मन || ८ ॥ 


(169) 


Prae: जगक्क्त्ल प्रविभक्तमनेकधा । 

अपए्येदवदेवस्य शरारे पाडचस्तदा ॥ ९ ॥ 

तत स विस्मयाविष्टो हृएरोमा घनजय । 

प्रणम्य शिरसा देव कृताजलिरभायत ॥ १० ॥ 
अजुन उवाच. 


पश्यामि देयास्तज देव देहे सर्वास्तथा भूतमिओपसघान्‌ । 
अह्माणमीश कमलासनस्ममुर्पाथ्च सर्मानुरगाश्व दिव्यान्‌ ॥ ११ ॥ 
अनेकनाहुद्रसक्त्रनेत्र पश्यामि त्वा सवेतोनतरूपम्‌ । 

नात न मध्य न पुनस्तगादि wer विश्वेश्वर Peu ॥ १२ d 
किर्सटिन गदिन चक्रिण च तेजारादि समेतो दीछिमतम्‌। 

पश्यामि त्वा दुर्निराक्य समतारदीत्तानलार्फद्यातिमप्रमेयम्‌ ॥ १३ ॥ 
त्वमक्षर परम वेदितव्य त्यमस्य विश्वस्य पर निधानम्‌ । 

SUUS शाश्वतधर्मगोप्ता सनातनस्व पुरुपोमता मे ॥ १४ ॥] 
अनादिमध्यातमनतगीयमनतयाहु ARETA, । 

पश्पामि त्वा दीमहुताशयक्र स्वतेनसा विश्वमिद तपतम्‌ ॥ १५॥ 
द्यावापृथितर्योर्दिमतर हि व्याप्त त्येयेकेन Porn सत्री । 

ZASI रूपमुम्न तेद SIEG प्रव्यथित महामन्‌ ॥ १६ ॥ 
अमी हि त्वा मुरसपा विशति केचिद्गीता प्राजळयो गृणति । 
स्यस्तौन्युक्वा महर्षिस्तिद्मया स्तुमति ला स्तुतिभि पुष्फडामि uten 
स्टरादित्या पसो ये च माम्या RIAA मस्तथेन्मपाश्व । 
गर्धययक्षासुरसिद्दसचा dien सा मिम्मिताश्चेउ से १८ di 

रूप महते बहुयकनेज़ महायाहों बड्डवाह्ररुपादम्‌ | 

WAL पहुदष्ट्राफ़राठ दृष्टा रोका प्रव्यथितास्तथाइहम्‌ ॥ १९ ॥ 
नम स्पूगा दीममनेकरर्ण ब्यात्तानन दीततिशाटनेतम्‌ d 


द्रा हि त्वा प्रब्यधितातरामा धूति न विदामि दाम च fixus ell 
१५ 


(170) 


दष्ट्रकराढानि च ते मुखानि eua कालानल्सनिभानि | 

दिशो न जाने न छमे च शम प्रमाद देपेश जगन्निवास ॥ २१ ॥ 

अमी च ला धृतराष्ट्रस्य पुत्रा सेप सहैपावनिपाटसधै । 

भीष्मो द्रोण सूतपुत्रस्तथा ये सहास्मदीयैरपि योधमुप्ये ॥ २२ ॥ 

"war creme freu दष्टकराठानि भयानकानि । 

केचिद्विल्ा दशनातरेपु सद्दयते चूणितैरुत्तमागे ॥ २३ ॥ 

यथा नदीना adip समुद्रमेयामिमुखा द्ववति । 

तथा तमामीं नरलोकयीरा विज्ञति वक्त्राण्यभिनिज्यळति ॥ २४ ॥ 

यथा प्रदीप्त ज्यछन पतगा विशति नाशाय समुद्भवेगा । 

संथव नाशाय मिशति छोकास्तनापि वक्राणि समृद्वेगा ॥ २५ ॥ 

लेलिह्यसे ग्रसमान समताछोकान्समम्रान्वदने-वळड्भि । 

तेजोमिरापूर्य जग समग्र भासस्तगोप्रा प्रपतति त्रिष्णो | २६ ॥ 

आख्याहि मे को भगानुग्ररूपो नमास्तु ते देववर प्रसीद । 

तिज्ञातुमिच्छामि भवतमाद्य न हि प्रजानामि तम प्रदृत्तिम्‌ ॥ २७ ॥ 
Bhagavadgitá XI 


AIV 
Ram abandoning Sita 
राम | कथ प्रियनचना quu प्रसुप्तैत । ( निर्वण्ये सस्नेहम्‌ } 
इय गेहे उ्मीरियनमृतयत्तिनयनयों 
रसापस्या स्पर्शा वपुपि वडथदनरस । 
अय कठ ag झिदिरमसणो माक्तिकसर 
क्रिमम्या न प्रेयो यदि परमसदास्तु मिरह ॥ १ ॥ 
( प्रपिश्य ) प्रताहारी | देय उपस्थित | 
इम C अये XN 
अतो, । आमन्नपरिचारको देयम्य दुर्मुख 
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* राम । ( स्वगतम्‌ ) झुद्धातचारि दुर्सुख । स मया पारजानप- 
दानपसर्पितु प्रत्युक्त | ( प्रकाशम्‌) SUD d 
( प्रतीहारी निष्क्राती ) 

( प्रविश्य ) दुर्मुख ( खगतम्‌ ) । दा कथ सीतादेव्या इंददा- 
afata जनापयाद देवस्य कथयिष्यामि | अथया नियोग खत्यी- 
ददी मदभाग्यस्य | 

( सीता उत्खमायते । हा आर्यपुत्र ) । 

राम । अये सैमेय रणरणकदायिनी चित्रदशनाह&िरहमायना दे- 
च्या स्वमोद्वेग करोति । 

इ । ( उपसत्य ) । जयतु जयतु देय । 

राम df यदुपटब्यम्‌ । 

दुर्ग, । उपस्तुगति देय पौरजानपदा रिस्मारिता वय महाराज- 
TACTE रामदेवेनेति | 

राम । अथयाद एप । दोप तु मे कचित्‌ कथय येन स प्रति 
पिधीयेत । 

दुम. । ( सारम्‌) णात देव ( कर्ण एवमेवम्‌ ) । 

राम । अहह तीत्रसनेगो पाग्पञ्ज | ( इति मूर्छति ) । 

gü । आश्वसितु देन । 

राप । ( आश्वस्य } 

हा हा पिकू परगृहपासदूपण यदू 
"aer प्रदामितद्धतैरपाये । 
एतत्त पुनरपि दैयदुर्षिपाका 
दाडार्क पिपमिप सर्व प्रसृप्तम्‌ ॥ ३ ॥ 
तकिमन मदभाग्य करोमि । ( figu सकरुणम्‌ ) अथवा 
ferus 1 
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सतां केनापि कार्येण टोफस्याराधन ब्रतम्‌ | 
"fw हि तातेन भा च प्राणाश्च मुचता ॥ od 
Susp भगपता वरिष्ठेन सदिएम्‌ । अपि च । 
यत्सावितैदीपित भूमिपारेलीकश्रेट साधु we चरित्रम्‌ । 
मत्सबधात्कइमळा किंवदती स्याचेदस्मिन्हत थिङ मामधन्यम्‌ ॥५॥ 
हा देवि देवयजनसभगे | हा स्वजन्मानुग्रहपवित्रीकृतयसुधेर । d 
जनकवशनांदेनि | हा पातकयशिछारुथतीप्रदास्तशोळदालिनि हा 
रामेकजीविते । हा महारण्ययासप्रियसाखि | हा तार्ताप्रये । हा स्तो 
कप्रिययादिनि । कथमेगीतिधाया्तयायमीदृा परिणाम । 
त्यया जगति पुण्याने लय्यपुण्या जनोक्तय | 
नाथवतत्स्वया टोकास्तमनाथा विपस्स्यसे || ६॥ 
(gie प्रति) दुर्मुख । zt ळक्ष्मणमेप ते नूतनो! राजा राम 
समाज्ञापयाति । ( कर्णे एवमेयम । ) 
दुर्म । कथमिदानीमप्रिपरिशुद्धाया गर्भेपरिस्कुरितिपतित्ररघुयुछ 
सतानाया देव्या दुर्जननचनादियमनाययमध्ययत्तित देवेन । 
राप Dum । कथ दुर्जना पौरजानपदा | 
इक्ष्वाउयशी5मिमत प्रचाना जात च देवाद्वचनीयप्रीजम | 
यच्चादुत कर्म AIRAS TAG weg ्यतिदृरशत्तम्‌।|७॥ 
arz । 
दुय हा देति । (इति निष्क्रात ) 
राप । हा कष्टमतिमीभसर्कर्मा उद्यसोडत्मि usw । 
raaraa पोपिता प्रिया सौहदादपृथगाशयामिमाम्‌ । 
erem परिददामि मृन्यये सोनिको गृह्शकुतिकामित ॥ ८ UI 


तकिमिसस्पर्दीनीय पातकी mdi दूषयामि । 
( सीताया शिर स्वेस्मुतमण्य वाहुमाकर्षन्‌ ) 


(CU) 


अपू्पकर्मचाटालमयि मुग्धे नमुच मान्‌ । 
श्रितामि mara दुसिपाक पिपद्रुमम्‌ ॥ ९ ॥ 
(mo) हत पिपयम्त सप्रनि erm । अय पर्यवसित जी 
वितप्रयोतन रामस्प। जून्यमधुना जीणीरण्य जगत्‌ । असार स- 
सार | कष्टप्राय cuni अअग्णाश्म्मि | कि करोमि का गनि 
"cp | जथया | 
डु खसवेदनायेज रामे चतन्यमर्पिनम्‌ । 
मर्मापयानिमि प्राणपेहुकीलायैत Bü [| १० ॥ 
हा अप अस्थति | हा भगवती वशिष्रविश्वानित्रो । हा भगवर 
न्पात्रक । हा देयि भूनघाजि । हा तान जनक D हा तान 1 हा मा 
तर । हा प्रियतर महाराऊ मुप्रीप । हा मान्य हनूसन्‌ । हा पर- 
मीपछारिन्‌ ढफाथिपते निभीपण । हा सावि निदै । दूपिता म्थ 
परिभूना म्प रामहतकेन । अथया को नामाहमेतेपामाहाने d 
ते हि मन्ये महामान FA टरानना | 
मया गृहीतनामान AA इव पापूमना ॥ Ri od 
योऽटग्‌ 
विश्रभादुरमि निपत्य ib 
uua प्रियसूहिणों gea सोमान्‌ । 
आनफस्फुरितरुटोरगर्भगुपा 
ऋत्याद्गपी fx frg fam ua 
( सीताया पादो तिरमि त्रा ) 1 देति देति अयमपश्चिमस्ने राम 
स्प शिरमि marra 1 ( इति गेदिति ) 
(REL) अनद्मष्यन्‌ अत्रदण्यम्‌ d 
राम । ज्ञायता भो क्मितत त 
(gii ) 
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ऋपीणामुग्रतपमा यमुनातीरयासिनाम्‌ । 
ल्वणत्रामित स्तोमस्त्रातार व्यामपम्थित ॥ १३ ॥ 
राम । आ कथमद्यापि राक्षसत्राम । तद्यापद्स्य दुरात्मन 
कुभानसीपुत्रस्य समुन्मूळनाय zs प्रेपयामि । ( कतिचित्पदानि 
गत्वा पुन प्रतिनियृत्त ) हा देति कथमेयत्रिया गमिष्यासिं । भग 
aR बसुघरे । छाध्या दुहितरमनेक्षस्त्र जानकीम्‌ । 
जनकाना रपूणा च EA गोत्रमगळमू । 
या ढेवयजने पुण्ये पुण्यशयालामजीजन | १४ ॥ 
(इति निष्क्रात 1) 
सौता । हा सोम्य आर्यपुत्र कुत्रासि । ( सहसोत्याय ) हा 
विझू । हा धिक्‌ । दु स्वभरणरणकनिप्रढब्धाहमार्यपुनमाक्रदामि । 
( सर्वतोड्यळोक्य ) हा धिङ्‌ । हा थिरू । कधमेकाकिनी मा NS 
सामुज्झित्वा आर्यपुजा गत । तत्‌ किमिदानीमेतत्‌ | भवतु कोपि. 
च्यामि यदि त प्रेक्षमाणा आत्मन प्रभतिष्यामि । कोऽत्र परिजन । 
( प्रतिइय ) दुर्मुख । देवि कुमारठक्ष्मणो विज्ञापयति । सञ्जो रथ । 
आरोहतु देवीति । 
सीता । इयमहमारोहामि । ( उत्थाय परिरम्य ) परिस्कुरतीन मे 
गर्भभार । तस्ठनैर्गच्छामः 
दुख । इत अतो देवी । 
सीता । नमो नमस्तपोधनाना नमा नमो रघुवुल्देवताना नमो 
नम आर्यपुतचरणक्मझना नमो नम सकठगुरुजनानाम्‌ । 
Uttnraramachatnita I, 
Surpanakha personatinug Mantha 
शूपेॅणखा । आपिद्ितमवराशरीरा झर्पैणसाइहमू | वरिष्टनि- 
श्वामित्रगमनेन मुसमाटिनमू | अहो एप परशुरामरिजयी alag 


(175 ) 

7 मारो गम. । ATRL) अहा समग्रसोभाग्यलक्ष्मापरिमहेण 
छोचनरसायनसौम्यमस्य शर्रारनिर्माणम्‌ । इदानी चिस्वालवरेधन्यदु:- 
लम्रश्रशितमसारसीग्न्यस्टापि जनस्तव चारिजवैर्यमुपूरित पुनरपि हृदय 
esit । 

रा4. ( प्रणिप्य ) । आग्रि मधरे कुझछमवाया । 
शूर्प, । मुख कुशल च । वमठताप्रस्नुतस्तनी मध्यमा ते माता 
परिष्वय्याज्ञापपति । पुत्रक पुरा प्रतिज्ञाता Ep वरौ महाराजेन 
ज्ञापयामि । अत्र मे मिज्नतिहारको भर येप तातस्य कार्थलेग्वः | 
QE ( गर्दीचा वाचयति ) । 
अस्येकेन वरेण वतभरतो मोक्ताधिराज्यश्रिय | 
( स्वगतम्‌ । ) कथमेतदार्ये तिप्रानि uf mener भरतस्य राज्य- 
snm ( अकाशम्‌ । ) 
यावन्येन पिहाय काठहरण रागो बन दडकाम । 
( खगतम्‌ । ) n अय कि त्ययायगमनउरणेन 1 
( प्रकाशम्‌ | ) 
तस्यां चीरघरशतुर्देश नमात्तिष्टत्वसा त पुन । 
सीताउक्ष्मणमात्रसात्परिजनादन्यो न चानुत्रनेत्‌ ॥ १ ॥ 
९ स्वगतम्‌ । ) हा पापे मानुवधो t 
तदा भरतशतुमव्क्सणार्वसुख" कताम्‌ d 
अवेनि व्याहृनि हिन्वा कि कृत पापया लया ॥ २ ॥ 
राम अहो प्रसादप्रकप. 1 
UA GEHT यज पयु सुक मन । 
न विष दिरहो जात स च वमो ममानुगः ॥ ३ ॥ 
WEQVp । दिष्टयानुमादिता5हमार्येण d 


रामः । आर्ये मथरे एप प्रम्थितोऽम्मि । 
Mabariracharitn IV. 
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AMI. 
Advico to a hing grieved at the death of 
lus beloved queen 


अथ त सवनाय दीक्षित प्रणिधानाहुरुराश्रमत्थित d 
अभिपगजड ARTAR शिष्येण क्लिलान्बबोधयत्‌ ॥ १ ॥ 
असमाप्तत्रिधियतो मुनिस्तयविद्वानपि तापकारणम्‌ । 

न भमतमुपस्थित स्तय प्रकृता स्पापयितु पथश्चयुतम्‌ ॥ २ ॥ 
"fü तस्य gu वतेते ठघुमदेशपदा सरस्वती । 

अणु विश्ुतसलप्तार ता हृदि चैनामुपधातुमहासे ॥ ३ ॥ 
पुरुषस्य पदेष्वजन्मन समतीत च भपञ्च भावि च 

स हि निष्प्रतिघेन चशुपा त्रितय ज्ञानमयेन पस्यति | ४ d 
चरत किल दुश्चर तपस्तृणबिंदो परिराफित qug 
प्रजिघाय समाधिमेदिनी हरिरस्मै हरिणी सुरागनाम्‌ ॥ ५ di 
स तप अतित्रधमन्युना प्रमुखाविष्कृतचारुतिश्रमाम्‌। 
अरापद्धव मालुयीति ता शमनेलप्रल्योमिणा भुत्रि ॥ ६ ॥ 
भगपपरमानय जन प्रातिकूलाचारित क्षमस्व मे । 

इति चोपनता श्चितिस्प्रशा छतयानासुरपुष्पदर्शनात्‌ ॥ di 
क्थकेग्षिकउञ्चमभपा तउ भूत्या महिपी चिराय सा ) 
उपटब्धरती दिवश्चयुत Ara झापनिवत्तिकारणम्‌ ॥ e ॥ 
तदळ तदपार्वाचतया पिपदुत्पत्तिमतामुपस्थिता 1 
वसुघिवमरेक्ष्मता स्वया वसुमया हि नपा menm || ९ || 
उदये मदयाच्पमु सता श्रुतमारिष्टतमाममत्तया। 
मनसस्तदुपस्थिते उररे पुनरडीपतया प्रकाश्यताम्‌ ॥ १० ॥ 
रुदता कुन एउ सा पुनभेरता नाजुमृतापि म्यते । 
TUE म्यक्मभिगतयो भिन्रपधा हि देहिनाम ॥ ११॥ 
ariran qaragisi नियापदत्ताभि 


(Et) 

ˆ स्वजनाश्रु किटातिमतन दहति प्रेतामिति प्रचक्षत ॥ १२ ॥ 
मरण प्रकृतिः झरीरिणा निकृतिर्जीरितमुच्यते du । 
क्षणमष्यवतिष्ठते असन्यदि agia टागमानसौ ॥ १३॥ 
aneh मूढचेतन Nana हृदि nemin | 
स्थिरधीस्तु तदेर मन्यते JEZREN समुद्भृतम ॥ १४ ॥ 
स्वदारीरदारीणाग्रपि श्रुतमयोगतिपर्ययो यदा । 

Rau किमियालुतापयेद्वद aah na ॥ १५ ॥ 

न पृथग्जनमच्छुचो वझ पश्चिनामुत्तम गतुमहसि । 

डमप्तानुमता किमतर यदि वाया द्वितयेऽपि ते चला ॥ १६॥ 

स तथेति गिनेतुरदारमते प्रतिगृह्य चो fenes मुनिम्‌ । 

तदळन्धपद हृदि गोयाने प्रतियात्रमियातिकमत्य शुरो, ॥१७॥ 
Raghuyamea VIII. 





Av 
An account of Kídaicbari 


महाश्रेता$्जयीत्‌ | महाभाग यत्तन्मया कथितमप्तमभपमप्सरसा 
कुळ तस्मान्मदिरेति बान्ना मदिरायतेक्षणा कन्यफाभूत्‌ । तस्याश्रासो 
arenie yg ट्मढपीद्प्रतिष्टितचरणो देपश्चितरध पाणिम- 
अहीत्‌ । अपरिमितगुणगणाइण्डट्यश्वान्यपनितादुरिभेनाध इताशे- 
चात पुरेण हेमपद्ट्लाडनेन छजचामराचेटन RERA पर प्रीत, 
प्रसादमकरोत्‌ । अन्योन्यप्रेमसरर्धनपरयोश्च तमायीयनसुस्वानि WT- 
सानयो फाडेना श्वरयेभूतमेळचीयितमिय Riem wien arg- 
Pa पा जीवलोकम्य टुहिनरत्नदुदपादि कादवरीति नाम्रा | मा 
च मे जन्मत प्रभुयेजामनशयनगनाशझना प्र प्रमम्थानमस्विउमिश्र- 
ap RARI vua चारलम्तिम्‌ | एकल तया मया च नूप्यगी- 
नादिकरास एता परिचिया. । सिञ्ठउनोचितामिश्च नीडाभिरनिय- 
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्र्णानर्भरमपनीतो चाळभाय | सा चामुतेय मदीयेन दृतद्रत्तातेन समु 
पजातशोका निश्चयमकार्पीजाह कथचिदपि सशोकाया महाश्विताया- 
चात्मन पाणि आहयिष्यामीति सखीजनस्य पुरत सझपथमर्भिहितयती। 
यदि कथमपि मामनिच्छतीमपि वलाचात कदाचित्कसँमीचदातुमि- 
च्छति तदाहमनशनिन वा हुताशनेन वा रज्य्या वा तिपेण बा नियत 
मात्मानमुस्सक्ष्मामीति 1 सवै च तदात्मदुहितु कृतनिश्चय निश्चल” 
भाषित कर्णपरपरया परिजनसकाझ्चाद्गधराजश्वित्रथ, EIR- 
णोत्‌। गच्छति काळे समुपारूढनिर्मरयौरनामाछोक्य सुता बलबदुप- 
तापपरवश क्षणमीप न धृतिमळभत । एकापस्तया चातिप्रियतया 
च्च न शक्त किचिदपि तामभिधातुमिसपइयश्रान्यदुफायातरमिदमत्र 
sme मत्वा तया महादेव्या मदिरया सहायधाय क्षीरोदना 
मान क्चुकिन वत्से महाश्वेते ववद्वयतिकरेणेत्र दग्धह्ददयानामिदम- 
परमस्माकमुपस्थितमिदानीं तु कादत्ररीमनुनेतु er रारणमिति Wf 
मत्सभीपमसेव प्रत्यूपासि प्रेषितवान्‌ p ततो तया गुरुपचनगौरवेण 
-सर्खव्रिम्णा च क्षीरोदेन साथ सा तराखिका सालि कादबरि किं दु - 
खितमीप जनमतितरा दु खयासि जीरतीमिन्ठसि चेन्मा तव्कुरु गुरु 
चचनमर्वितथमिति संदिइय मिर्माजता | नातिचिर गताया च तस्याम- 
'नतरमेत्रेमा भूमिमनुप्रा्तो महाभाग इर्याभघाय तूष्णीमभवत्‌ | 
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राजधर्मान्म्रवक्ष्यामि यथाइत्तो भयेभूप । 

समय्रश्न यथा तस्य fuer परमा यथा ॥ १ N 
आह प्राप्तेन सस्कार क्षत्रियेण यथातिधि । 
सपस्यास्प यथा याय कर्तव्य परिरक्षणमू ॥ २॥ 
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अराजके हि eism सततो! Aga भयात्‌ 1 
रक्षार्थमस्य सर्वस्य quee ॥ ३ ॥ 
इद्रानिलयमाकाणामग्रेश्व सरुणस्य च | 
चद्रवित्तेशयोश्वेत्र मात्रा fuer शाश्ववी d? gd 
सस्मादैपा सुरेंद्राणा मात्राम्यों निर्मितों टप । 
तस्मादमिभयणेष सर्यभूतानि तेजसा ॥ ५ ॥ 
तपसादिसरचचैष चक्षुषि च मनाते च । 

न चैन भुवि शक्नोति क्चिदप्यभिरीद्ितुम्‌ ॥ ६॥ 
सोऽग्निर्भवति वायुश्च सोऽ सोम स धर्मराट। 

स बुधेर स वरुण स महेंट प्रभारत ॥७॥ 
बाडोऽपि नाउमतन्यो मनुष्य इति भूमिप | 
महती देवता Grup नररूपेण तिष्टति ॥ ८ ॥ 
एकमेप दह यमिर्नर दुरपसापिणम्‌ । 

कुर दहाति राजामि सपशुटन्यमचयम्‌ ॥ ९ ॥ 
कार्य सोऽगेक्ष्य शक्ति च देदाकाठी च तत्रत । 
झुरते धर्ममिद्धधर्थं विश्वरूप पुन पुन ॥ १०॥ 
यस्य प्रसादे प्रा rA परात्रमे ] 

mu यसति त्रोये सर्वतेजोमयो रि स ॥ ११॥ 
त यस्तु EE समाहात्‌ a पिनरययसरायम्‌ । 

तम्य my frase nuum ॥ १९ ॥ 
तस्मादर्म यनिट्टेपु म च्यमम्पेक्रराविष । 

अनिए चाप्पनिष्रेपु त धर्म न रेपाल्येत्‌ ॥ १३ ॥ 
दणके एफियूयान भसा AENEA ५ 
अमोगोनिय दल्मसूतपूरमाखर ॥ १४ ॥ 
त्तम्प mU भूतानि स्थाउसानि amA qi 
भपाद्रीगाय फत्यने म्यधमज् घडती च॥ RS di 
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ब्र॒णीनिर्मरमपनीतों ब्राढभाप | सा चामुतेय मदीयेन हतवृत्तातेन समु 
चजातझीका निश्चयमकार्पन्नाह कथचिदपि सशोकायों महाख्विताया- 
वात्मन पाणि प्राहयिष्यामीति सखीजनस्य पुरत सशपधमभिहितपती। 
यदि कथमपि मामनिच्छतीमपि बछात्तात कदाचित्फस्मीचदातुमि 
च्छति तदाहमनशनेन या हुताशनेन वा रज्य्या घा तिपेण वा नियत 
मात्मानमुस्स्क्ष्यामीति । सव च तदात्मदुहितु कृतनिश्चय fae- 
भाषित कर्णपरपरया परिजनसकाशाद्वधर्राजश्चित्ररय AN- 
TA गच्छति काले समुपारूढनिर्भरयौयनामाछोक्य सुता बलवदुप 
तापपरवश क्षणमपि न धृतिमलभत । एकापत्यतया चातिप्रियतया 
नन शक्त किंचिदप तामभिधातुमिसपर्‍्यश्चान्यदुपायातरमिदमत्न 
प्राक्षकाळामिति मत्वा तया महादेव्या मदिरया सहामधार्य क्षीरोदना 
मान कर्जुकिन वत्से महाश्वेते त्वद्दयतिकरेणेय दग्धहृद्यानामिदग- 
परमस्माकसुपस्थितमिदानां तु कादबरामनुनेतु त्व शरणमिति सदिश्य 
मसमीपमयेत प्रत्यूपाति प्रेषितवान्‌ । ततो तया गुरुषचनगोरवेण 
“सर्खप्रिम्णा च क्षीरोदेन साथै सा तराठिका सखि कादबरि किं दु - 
खितमीप जनमतितरा दु खयामि जीउतीमि उसि चेन्मा aue गुरु ` 
बचनमर्वितथमिति सदिइय विसाजिता p नातिचिर गताया च तस्याम 
-नतरमेयेमा भूमिमनुप्राप्तो महाभाग इरयमिधाय तूण्णीमभवत्‌ t 
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राजघमान्प्रवक्ष्यामि mandi mT 1 

समउश्रे यथा तस्य सिद्धश्च परमा यथा ॥ १॥ 
आलल ग्राप्तेन सस्कार क्षत्रियेण यथातिधि । 
RIEA यथायाय पर्तव्य परिरक्षणमू ॥ २॥ 
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अराजके हि लोकेऽस्मिन्‌ adr zr भयात्‌ t 
रक्षार्थमस्य सर्वस्य राजानमसूजखमुः ॥ d 
इद्रातिटयमाकीणाम्ग्मश्च वरुणस्य च 
चत्रवित्तेशापीश्ित्र मात्रा fuga शाश्वती: ॥ 9 | 
यस्मादेषां सुरेंद्राणां माजाम्यो निर्मितो zw: | 
तस्मादभिभ्रसप सर्वभूतानि तजसा ॥ ५॥ 
तपन्यादिसयचेप चक्षुषि च मनांसि च । 

न चैन सुगि झक्नोति कश्रिदप्यमिवीक्षितम्‌ ॥ ६ UL 
सोडमिर्मवति aga ÅSA: सोमः स धर्मराट्‌ | 
स॒ JAT स वरुण: स महेंद्र: TU: ॥ ७॥ 
चालो5पि नायमतब्यो मनुष्य इनि सूमिपः । 
महती देवता ह्येषा नररूपेण तिष्टति ॥ ८ ॥ 
UNT दहत्यक्षि्नर दुरपसार्पिणम्‌ । 

कुर्ड दहाति राजामि* सपशुद्रव्यमचयम्‌ ॥ ९॥ 
कार्य ASNA शक्ति च देशकाठी च तत्त | 
कुर्ते थर्मसिद्धपर्थ सिश्चरूप पुन, पुनः ॥ १०॥ 
यस्य प्रसादे पद्मा AA NADA | 

zya यमति कपे सर्वतेजोमयो हि मः॥ ११ ॥ 
त यसु द्वेष्टि ममोहात्‌ स cUm | 

तस्स द्याशु विनाशाय राजा प्रकुस्ते मन-॥ १२॥ 
तम्मादर्म aheg स व्यस्पेन्नराधिप, । 

अनिष्ट चाप्यनिष्रेपु त धर्मे न पिचाडयेतू १३ ॥ 
TU सर्यभूताना गेमार धर्ममा मजम्‌ । 
अम्हतेजामव दटमसजपयमीखरः ॥ १४ ॥ 

तम्प सीमि भूतानि स्यारसाणि चरा च । 
भपाङ्ठीगाय कम्पते स्वर्मान्न चरति च ॥ Quar 
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त देशकालो शार्कि च विद्या चावेक्ष्य तत्तत । 
तथाईत सप्रणयेनरेष्वन्याययर्तपु ॥ १६॥ 

स राजा पुरुपो दड स नेता झाषिता च से । 
चतुणीमाश्रमाणा च धर्मस्य प्रतिभू स्मृत ॥ १७॥ 
दडः झास्ति प्रजा सर्वी दड एगाभिरक्षति । 

दड gg जागार्ति दड धर्म तिदुर्ुघा ॥ १८॥ 
समीक्ष्य स धृत सम्यक सर्या रजयति प्रजा | 
असमीक्ष्य प्रणीतस्तु विनाशयति स्वत ॥ १९ i 
यदि न प्रणयेद्राजा दड दडथेष्वर्तद्वित | 

spe मत्स्यानियाक्षिप्य दुर्बलान्‌ बलवत्तरा d Red 
अद्यात्काक पुरोडाश श्वाश्वलिद्याद्वपिस्तथा । 

स्वाम्य च न स्यात्करिमश्चित्मवर्चेताधराचरम्‌ ॥२१॥ 
सर्यो द्डभितो लोको दुर्डमो हि झुचिर्नर । 

दडस्प हि भयात्सउ जगद्भोगाय कल्पते ॥ २२॥ 


देवदानवगधर्धा रक्षासि पतगोरगा । 
तेऽपि भोगाय कल्पते दडेनैव निपीडिता ॥ २३॥ 


दुष्येयु wr fumer सर्यसेतव । 
mamana भमेइडस्य रिभमात्‌॥ २४॥ 
यन vam छोहिताक्षो दउश्चरति पापहा । 
प्रजास्तन न मुझति नेता erg पत्यति॥ २५ ॥ 
WT सप्रणतार रातान सस्पनादिनम्‌ | 
समीक्ष्यकारिण प्राह भर्मकामार्थकोतिदम्‌ ॥ २६ N 
त राजा प्रणयन्‌ सम्यङ म्रि्मर्गनामिवधंते । 
कामामा पिपम क्षुद्रो दडेनिर निहन्यते ael 
दड टि quedar दुद्धस्थवाइता मामी | 
भ्मोद्विचटित हनि II मबाधपम्‌ ॥ २८॥ 
Manu VII 
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An address to the Supreme Being. 
तस्मिन्स देवाः पीठस्सोपप्दधता हरिम । 
अभिजम्मुर्निदाधातीइछायाइक्षेमिवाच्वगाः ॥ १ 
ते च प्राइरुदन्त्रत वुतुधे MR: । 
अन्याक्षेपो भविष्यंत्याः कार्यप्रिद्वेहि छक्षणम्‌॥ २ ॥ 
भोगिभोगासनासीनं eue: दिवौकसः । 
तत्फणामंडलेदचिर्मणियोतितविग्रहम्‌ ॥ ३ ॥ 
श्रियः पद्मनिषण्णायाः क्षौमांतरितमेखळे । 
अंके निक्षित्रचरणमास्तीणेकरपछवे ॥ ४ ॥ 
अुद्रपुडरीकाक्ष वाढातपनिभांझकम्‌ । 
दित्स झारदमित प्रारमसुखदडीनम्‌ ॥ ५॥ 
प्रमालुठिप्तश्रीवत्स लक्ष्मीविमदपेणम्‌ । 
कोलुभाएपमपां सारं विश्वाण ARN ॥ ६ ॥ 
seras कुठिशात्रणटक्ष्मणा | 
उपस्थितं प्रांजडिना विनीतिन गरूमता ॥ ७ ॥ 
योगनिद्रांतविद्ददें: ArAnA: d 
भृग्पादीननुगुहत सीखशायनिकाइपीन ॥ ८ ॥ 
प्रणिपत्य सुरास्तस्मे दामयित सुरद्विपाम्‌ । 
अन qi स्तु्यमपाट्टमनसमोचरम्‌ ॥ ९ ॥ 
नमो Ruaa qd fr तदनु जिश्वते । 
अथ विश्वस्य Wed gear स्वितामने ॥ १०॥ 
रमॉनराम्यररम यथा दिव्य qn: 
ददि देश युणिलिगमास्याम्तमरिळिपः | ११ ॥ 
अनये मितदाकरउमन प्रार्थनाउइः d 
अजिते जिष्युरत्येतमम्यन) व्यनरारणम्‌ १२ t 

र्‌ 
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हृदयस्थमनासन्नमकाम त्वा तपत्विनम्‌ p 
दयाढमनघस्पृष्ट पुराणमजर Rg. ॥ १२ ॥ 
सर्मज्ञस्वमविज्ञात सर्ययोनिस्तयमात्मभू d 
सपप्रमूरनौशस्त्ममेऊरूप सर्परूपभाकू ॥ १४ di 
सप्तसामापगीत त्या सत्तार्णयजठेशयम्‌ | 
सप्ताधिर्मुखमाचछ्यु सक्षठोकैकसश्रयम्‌॥ १७ | 
AJNE ज्ञान काल्यस्थाश्वतुर्युगा d 

चतुरर्णमयो छोकस्वत्त सपे चतुर्मुखात्‌ ॥ १६ od 
अम्यासनिगुदीतेन मनसा हृदयाश्रयम्‌। 

ज्योतिर्मय परिचिन्वति योगिनस्वा AIFA ॥ १७ ॥ 
अजस्य गृहृतो जन्म निरीहस्य हतद्विप । 

स्वपतो जागरूकस्प MNA वेद कस्तव ॥ १८ ॥ 
शद्वादीन्पिपयान्भोकु uq दुश्चर तप 

AASA प्रजा पातुमादासीन्येन वातितुम्‌ ॥ १९ ॥ 
वहुधाप्यागर्मामन्ना पथान सिद्विहेतन | 

व्वस्येय निपतत्योघा जाइवीया इवार्णये ॥२० ॥ 
त्वय्यामेशितचित्ताना सत्समर्पितकमणाम्‌ । 

गतिसूव वीतरागाणामभूर्य ufu ॥ २१ ॥ 
अ्रसक्षोञप्पपरिच्डेद्यो मह्यादिर्महिमा तव । 
आत्तमागनुमानाभ्या साध्य त्वा प्रति का कथा ॥ २२ ॥ 
केरळ स्मरणेंनेब पुनासि पुरुप यत" ॥ 

अनेन दृत्तय झोपा नितेदितफलास्रयि ॥ २३ ॥ 
उदधेरित रप्नानि तेजासीय विवस्वत | 

स्तुतिम्पो व्यतिरिच्यते दूराणि चरितानि ते ॥ २४ ॥ 


aangat न ते किचन OTA d 
खछोकानुप्रह एवैको हेतुस्ते जन्मकर्मणो ॥ २५॥ 
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माहिमान यटुत्कीरन्य तव संद्रियते चः । 
श्रेमण तदद्क्तवा वा न गुणानामियत्तया | २६ ॥ 
इति प्रमादयामामुस्ते सुरास्तमधोक्षजम्‌ । 


qrim: सा हि न स्तृतिः परमेष्टिनः ॥ २७ ॥ 
Raghuvamsa X 
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अथ सोऽप्याचचक्षसे । देव मयापि परिश्मवा विंष्याटव्या कोपि 
कुमार: श्वा दृषा च RANE काचित्कूपान्यामेऽएवपदेशायी 
इटः | स च त्रासगटदमगदत्‌ । महाभाग किष्टम्प मे क्रियतामायि 
साहाव्यकम्‌। अस्य मे प्राणापहारिणी पिपासां प्रतिरर्तुसुदकमुदं- 
चनिह कूपे कोऽपि निष्कलो मंमेकदारणमूतः पातिः 1 समछमप्मि 
नाहमुद्धर्लमिति । अथाहमम्येत्य ब्रतत्या कयारि इद्धमुत्ता्य त च 
बाळं वेशनाडीमुखोदृतामिराद्रिः फडेश पचेः शरस्क्षेपोच्छितस्था 
venae सिखरापापाशपतितेः प्रत्यानीतप्राशतमापाद्य TE- 
तळनिपश्गस्त जरंतमनत्रम्‌ । तान क एप चाटः को वा भवान्कर्थ 
यमापदापनेति । सोऽश्रुगद्रदमगदत्‌ श्रूयतां महामाग | विदर्मो 
नाम जनपदः । तस्मिन्भोजवंशमूपणमतरत्तार इब घर्मस्यातिसत्त्यः 
सत्यादी चदान्यो जिनीतो विनेता प्रजानां ग्जितम्ध्यः कीर्तिमाओु 
द्रो बुद्धिमूर्तिम्यामु धानशीठः शाख्नप्रमाणकः राक्यमन्यकत्यारेमी 
संभागपिता चुधान्प्रभावयिता सेव्रकानुद्भावपिता e prandii 
दादूनमेत्रदप्रटापेध्वदच्तकर्णः कदाचिदष्याविदृष्णों गुथेथ्वतिनर्दाष्णः 
uum, TARAR, rasis सुते, सुतरं. TARAM. 
sar Ramai wq euo सवाध्यक्षाणासुस्सहापितता 
ङ्तसर्मगामनुरूरेदोनमानिः सथः प्रतिकृती देवमानुपशामापदा पाडू- 
गुररोपपोगनिपुगी agiia प्रणिता चानुदेरन्येस्प पुण्यक्षाकः vu 
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चमी नामासीत्‌ । स gÊ: कर्मभिः प्राप्य पुरुषायुषं पुनरपुणे 
भजानामगण्यतामरेपु | तदनतरमनंतव्मी नाम तदायतिरवनिमः 
तिष्ठत्‌ । स सर्वगुणेः समुद्रोऽपि देवादंड्नात्यां नात्यादुतोभूत 
तमेकदा रहसि वसुरक्षितो नाम मंत्रिवृद्धः पितरत्य बहुमतः प्रगर 
चागभाषत । तात सेर्ववात्मसंपदमिजनात्मभुत्यन्यूनेवात्रभवति eu 
gs निपट eng नृखगीतादिषु चित्रे च refer 
आप्तबिस्तारा तबेतरेम्योः विशिष्यते 1 तथाप्यतावप्रातिपद्याःमसंस्क 
मर्थशास्रेष्वनाप्रिसशोधितेव हेमजातिर्नातिमाति बुद्धि! । qum 
हि भूभृदस्युच्छितो5पि परैरप्पार्यमाणमात्मानं न चेतयते । न 

शाक्तः साध्यं साधन वा विभज्य वार्तैतुम्‌ । अयथाद्ृतश्च कर्म 
अतिहन्यमानः स्तैः Ra परिभूयते । न चावज्ञातस्याज्ञा nu 
अजानां योगक्षेमाराधनाय । अतिक्रांवज्ञाप्तनाश्च प्रजा यत्किचनव 
दिन्यो मधाकर्थाचद्वतिन्यः सर्वीः स्थितीः संकिरेयुः aiaa 


. FH छोकादितोश्मुतश्च स्वामिनमासमानं स श्रायते । आगुमदीए 


1 


Ra खल्वच्वना सुखेन वर्तते छोकयात्रा । दिव्यं दि चक्षभूंतभवड 
विष्यतु व्यवहितविप्रकृष्टादिपु च विषयेषु शास्र नामाप्रतिहतद्वाति 
तेन हीनः सतोरप्यायतावि्ञाळयोठौँचनयोरंध एव gon 
सामर्थ्यात्‌ । अतो विहाय बाह्यवियात्राभिपगमागमय दडनीतिं कुट 
विद्याम्‌ । तदर्थानुष्ठानेन चार्वाजतशक्तिसिद्धिरस्खाङतशासनः शार 
चिरमुदधिमेखडामुर्वीमिति । 


Ja o Ånon - Dasa-kumárachariti 


XXI. 
Channkya's soliloquy. 
चाणक्यः | कथय क एप मयि शिते चद्रगुप्तमभिमवितुमिच्छाति 
आस्वादितद्विरद्शोणितरोणशोमां 
संप्यारणामिय कलां शादाटांढनस्य | 
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जुभपिदाम्तिमुवस्य zargi 
को हतुमिःछति हरे परिभय दाशम्‌ tf 
( दिएयोपर्नीत आमन उपरिशय नाटयेनामगतम ) । कथ 
sea गतोयमर्थ पारेपु यधा fue नदङुळविनाशजनितरोपो 
राक्षम Rrra मकुडनदरायपरिपणनप्रोसाहितेन पर्वतका 
P मस्यकेतुना नह समाय तटुपगर्हातेन च महता ÈRE- 
बटन पिता eaea इति । ( विचित्य 1) अथना 
थेन मया सपटोफप्रफाश नद्‌पञ्चवध प्रतिवाय निस्तीर्णा दुस्तरा 
प्रतिज्ञा्तरित्साहमिदानी प्रकाशीमउतमप्येनमर्च न समर्य फि प्रदाः 
मपिनुछ्‌ । सोहमिदारनीमवसितप्रतिज्ञाभारेपि ढृपटापेक्षया STA 
वाग्यामि | यन मया भुवो हृदयरोगा इत्र नय नदा समुखाता 
सरास कमठिनीर च मौर्ये लक्ष्मी स्थिरपदा छता | अथवा अगृ- 
हाने राने क्मुखात नदवश्ञस्य किया स्थर्यसुपादत चदरगुस्तळ- 
क्म्या । अहो राक्षमम्य cuui निरतिशयो माक्तिमुण ॥स ag 
कम्मिश्चिदपि जीति भेदान्ययाययये इपउल्य साचिब्य mAT न 
FERGE ( प्रव्यक्षरादाकाओे ढक्ष्य agl ) । साघु अमात्य राक्षम साधु । 
"Tl श्रोतिय साधु । सासु मात्रिवृरस्पते सापु ¦ कुन 
देखर्यादनपेतमीश्वरमय Aa सेवते 
त गच्ठ्यबु ये विपत्तिदु पुनस्ते तप्नतिष्टाशया d 
"Hd प्र्येपि पूर्वमुछतासग्रेन नि सगया 
मक्तया कार्यधुर वहति बहरसम्ने दुर्लेभाग्वाच्या ॥२॥ 
भन पुपाम्माफ चसप्रहे यान कथममी इपडस्य साचिन्यप्रह- 

चान सलुप्रदू म्यादिति । तमयाप्यास्मन्वस्तुनि न झयानेन स्थीय- 
ते यथाझाक्ते कियने तद्प्रहण प्रति यन । कथमित्र | अत्र ताव- 
mper enn ree dft विफक- 
न्यया राक्षसेनाम्माक्मयतोपकारि मित्र घातिनम्तपम्बी fx इति 
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सचारती जगति जनापवाद । ठोक्प्रययार्थभन्धैपार्थप्यामियक्तयै 
पिता ते चाणक्येन घातित इति रहासि तासयिवा भागुरायणेनापवा 
हित पर्मेतकपुजा मळ्यकेतु | दाक्य यन्बेप राक्षसमतिपरिगृही 
तोपि व्युत्तिष्टमान प्रज्ञया निगृहीतुम्‌ । न पुनरस्य निग्रहा 
स्पर्वतकऱधो पन्न राक्षमम्यायशा प्रकाशीभपप्रमाप्टुमिच्छामि । 
प्रयुक्ता स्मपक्षपरपक्षयोरनुरक्तापरक्तजरनाजिज्ञासया बहुविध" 
देशविपभापाचारसचारवेदिनो नानाव्यजना प्रणिधय । अन्ति 
ष्यते च कुसुमपुरवासिना नदामायसुहृदा निपुण प्रचारगतमू 
तत्तत्कारणमुपाय  इतङृव्यतामाएादिता श्वद्रगुप्तसहोथायिनो भद्र 
भटप्रभृतय प्रधानपुरुणा । शज्ुप्रयुक्ताना च तीद्षणरसदायिना प्रति 
विधान प्रसप्रमादिन परीक्षितभक्तय क्षितिपतिप्रत्मासन्ना नियो 
जितास्तत्राप्तपुरुपा । अस्ति चास्माक सहाध्यायि मित्रामिदुदारमी 
नाम आहण स चोइानम्या दडनीत्या चतु पष्टयगे ज्योति शाखे 
च पर प्रारीण्यसुपगत । स मया क्षपणकलिगधारी नदवशवधप्र 
तिज्ञानतरमेर कुसुमपुरमपर्नाय सर्वनदामाय॑ सह सख्य आहितो 
Praa तस्मिन्राक्षस समुर्पन्ननिश्रम । तेनेदानी महत्मयोजन- 
"mE भागिष्यति । da send न किचि परिहास्यते । वृषल एब 
केरळ प्रधानप्रकतिप्वस्माम्वारेपितराज्यतत्रभार सततमुदास्ते | अथत्रा 
यस्वपमभियोगट खरसाधारणैरपाइत तदेव राज्य सुखयति । कुत । 
स्वयमादवत्य युजाना RAN स्वभातत | 
गजेद्राश्च नरेंद्राश्य प्राय सीदति दु स्विता ॥ 3 ॥ 
Mudiai akshs i I. 


XAIL 
Sarasvati eursed by Dnivísaas 


पुग किए भगयानू er टोकमधित्िषन्‌ परमेष्टी सिकासिनि यम 
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विष्टरे ममुपरि् शुनासीरप्रमुखर्गीपाण परिद्दतो ब्रह्मोदिताः कथाः 
कुन्नन्याश्च निरवद्या विद्यागो्शीयरिभाययन्‌ कदाचिदासाचक्रे । तथा- 
सीन च त म्रिझुमनप्रतीक्ष्य सर्ये दक्षचाक्षुपप्रभूतय सप्रजापतयः 
मर्ये च तत्तात्रयुर सरमहामुनय सिंपेतिर । भिद्यापिसतादकताश्व तत्र 
तेपामन्योन्यस्व गित्रादा प्रादुरभूत्‌ । अ यातेरोपण प्रसा महा 
तपा मुनिरत्रेस्तनयस्तारापतेश्रीता नाम्ना द्वितीयेन uma) सनिना 
सह कल्हायमान साम गायन्‌ क्रोधाधो प्रिस्वरमररोत्‌ 0 सवेषु 
शापभयप्रातिपन्नमानेपु मुनिषु देयी सरस्वती TFN जहास। दृष्टा 
तु ता तपा हसता स मुनिरा पापे दुर्गुहीतपिधाटमापटेपे हुर्विदग्धे 
मामप्यपहममीत्युक्मा कोपतरलितागुटिना वरेणाक्षमाटा तिक्षिष्य 
कामडल्येंन चारिणा समुपस्पृश्य शापजठ जग्राह । 

अत्रातर स्वयझुमोडभ्यासे समुपमिष्टा देरी सात्रिती आ पाप 
क्रोघोपहत दुरामनामज्ञ TÀ मुनिम्बेदक्क कथमामसवछित 
Rea सकल्सुरामुरमानिमनुजनदनीया त्रिसुमनमातर सरस्त्रता झप्तु 
भभिल्पमीयुकवा दृसीमपहाय समुत्तस्ये। ततो मपय ग्य भगवन्नभू- 
मिरेपा शापस्येन्यमुद्यास्यमानोडपि तापसरपाध्याय स्खटितमेक क्षम- 
स्वेति बद्वानरिपुट प्रमाद्यमानो$पि शिष्य पुत्र मा कृयास्तपस 
प्रयूहमिति नित्रार्यमाणोड्प्य्रिणा रोपयेशतिवशे दुर्वामा दुर्पिनीते 
व्यपनयामि ते रियाटयाउळेपतिदोपतनितामुत्तिमधल्ाद्ग छ मर्य- 
रोकमिसुक्या न-छापोदक पिस॒सती । तत प्रतिशापदानोद्यता च 
ai सखि सहर कोथ मल्तुतमतयोऽपि जायन द्विजमानो 
माननीया इत्यभिदधाना मरस्वन्धेना न्यपारयत्‌ । अथ ता तथा शप्ता 
सरस्वती द्रा पितामह सधीरमुपाच | तझन्न खड साधुमेपितोव्य 
पथा येनाऽमि ma । एुरन्तादुदामप्रसृतद्विययाजिसमुथापित रज 
uuu दशिमनश्रत्िताम्‌ | Quer पा agi । विश्युद्धपा 
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घिया पश्यंति कृतबुद्धय, सर्वानसतः सतो वा । निसर्गविरोधिनी 
षेय पयः पावकयोरिव एकत्र धर्मक्रोधयोर्वृचि, । आठोकमपहाय 
कथं तमसि निमज्चसि । क्षमा हि मूळ सत्तपसाम | परदोपदर्शन , 
दक्षा दृष्टिरिव कुपिता न ते बुद्रिरात्मनो दोपान्पदयति | छक महात- 
पोभारवैषयिकता क पुरोभागित्वम्‌ । अतिरोपणश्वश्वुष्मानपि अंघ 
एघाजनि | नहि ag कोपकल॒प्रिता विमृशति मतिः केतन्यमफर्तब्य 
वा । कुपितस्प हि प्रथमांधकारिणी भवति विद्या ततो शकुटी | आदा- 
बिंद्वियाणि रागः समास्कदाति चरमं चक्षुः । आरभे तपो गर्लति 
पश्चात्‌ स्वेदसछिलम्‌ । पूर्वमयञ्चः स्फुरति अनतरमधर्‌, कथ चते 
ब्रिपपादपस्येव छोकविनादाय वल्कलानि जातानि | अशुचिता खल्व” 
स्य मुनिवेपस्य हारयर्टिरिय इत्तमुक्ता चित्तवृत्तिः PEE इत्र qu 
वहसि कृत्रिमोपशमम्‌ ॥ अनेनापि ठघिन्ना चादाप्युपयेय — gau 
ज्ञानोदन्वतः । न स्वल्वेडमूकाध्ता एडा जडा वा सर्व पूते महषयः । 
रोपदोपनिपेव्ये स्वह्ृदये निम्राह्मे किमर्थमसि निमृहीतवाननागस सर” 
स्वतीम्‌ | एतानि तान्यामस्खलितवैरक्ष्याणि यैयीति वाच्यतामति- 
दग्धो जनः । इत्युक्त्या पुनराह। भद्दे सरस्वाते मा गा विपादम्‌ i 
एपा त्वमनुयास्यति सावित्री । तरिनोदायिष्यति चास्मद्विरहिता "m | 
आत्मजमुखकमछावठोकनायधिशक्ष ते झापोऽय भगिष्यत्तीसभिधाय 
तरिसर्मितसुरमुनिमंडलः समुचिताद्विककरणायोदतित्‌ ॥ qua 
सपि शत्ता किचिदधोमुष्वी सह साजित्या गृहमगात्‌ । 
Harshaghnrita, 


XXIII 
Miscellaneous verses. 
वेदांतेषु गमाडुरेकपुरुपं व्याप्य स्थित रोदसी 
यरिमन्नीश्वर इसनन्यरिप्रयः शब्दोययार्थाक्षरः | 
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अंतथेश्च मुमुश्षमिनियमितप्राणादिमिर्मुग्यते 
स स्थाणुः स्थिरमक्तियोंगसुळभो निःत्रेयसायास्तु प: ॥ १॥ 
अथोतुराणाँ न गुरुने ag: कामातुराणां न भयं न e^ | 
विद्यातुराणां न सुखे न निद्रा क्षुधातुराणां न रुचिने वेळा ॥ २ ॥ 
कनकभूपणसंप्रहणोचितो यदि मणिद्धपुणि प्रणिघीयतें 
न स विरौति न चापि स शोभते भवति योजापेतुर्वचनीयता ॥ २॥ 
निःस्यो वष्टि शत शती दशतं wd सहस्रापिपो 
vira: क्षितिपाठतां क्षितिपतिश्वक्रेगातां वांछति 1 
चक्रेशः पुनरिंद्रतां सुरपतिर्त्राझँ पदं वांछति 
"en Senü फिके cies owe ९ A 
"पथा agi: कनकं परीक्ष्यते निघर्पणच्छेदनतापताडनेः 1 
, तथा चर्तुभि: पुरुषः परीक्ष्यते श्रुतेन शोळेन कुळेन कर्मणा ॥ N 
यांति न्यायप्रवृत्तस्य तियेचो5पि erem) 
aimi तु गच्छतं सोदरोऽपि विगुचति ॥ ६ ॥ 
स दि गगनविहारी कत्मपप्येसकारी 
दशशतकरधारी ज्योतिषां मध्यचारी | 
बिधुरपि विधियोगादू ग्रस्यते राइणासी 
लिखितमपि ei Aag फः समर्थः ॥ d 
“लहमेत्र गुरु: सुदारुणानामिति हाटाहळ मास्म तात A? d 
-ननु संति भयाध्शानि भूयो भूवने5स्मिन्नचनानि दुर्जनांनामू ॥ ८ ॥ 
युणाल्योप्यसन्मंत्री रपतिर्नाधिगम्येत्त । 
प्रसनस्वादुसडटिले दुष्टप्राहो यथा हद: ॥ ९ ॥ 


उदपति यदि भानुः पश्चिमे दिसिमगि 
विकसति यदि प्नं पर्यंतानां fra 1 


प्रचटति यदि मेरुः शीततां याति यद्धि- 
ने चछति au वाक्य सज्जनानां कदाचित्‌ te ॥ 
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उपेक्षित क्षीणबटोपि राजु प्रमाददोपा पुरुपैमदापै d 
साष्योपि spar प्रथम तताउपायसाध्यता व्याधिरिव प्रयाति ॥ ११ 
गुणयदगुणयदा कुता कामादौ 
परिणतिरवधायी यत्नत पीडितेन । 
अतिरभस्तकृताना कर्मणामारिपत्ते 
aft हृदयदाही झल्यतुल्यो wen ॥ १२ db 
पृक्ष erre सजति विहगा झुष्क सर सारसा 
पुष्प पर्युषित सजति मुपा दग्ध बनात मुगा । 
fuir पुरुष जति गणिका भ्रष्टश्रिय मत्रण 
मधे कार्यवशाञ्जनोऽभिरमते कस्यास्ति को उभ ॥ १३॥ 
सदादान परिक्षीण रास्त एव करीश्वर । 
अदान पीनगात्रोवि निंद्य एव हि गदेम ॥ १४ ॥ 
मदो मत्तस्य भूपस्य कुजरस्य च गच्छत । 
-उमार्ग वाच्यता याति महामात्रा समीपगा ॥ १५॥ 
हतुर्याति न गोचर किमपि झा पुष्णाति यत्सेदा 
mta प्रतिपायमानमनिश प्राभोति बुद्धे पराम्‌ । 
कल्पातेष्पपि न प्रयाति निधन विद्याख्यमतर्धन 
येषा ताप्रति मानमुज्सत छुपा कस्ते सह स्पर्धते ॥ १६ d 
हे राजानस्सजत सुकयिप्रेममेथे विरोध 
झुद्दा कीर्ति स्फुरति भरता नूलेमेत प्रसादात्‌ ! 
gia तदळछु रघुस्वाभिन सचरित 
कुद्धनीतखिमुपनजयी हास्यमार्गं दशास्प ॥ १७ di 
याती च pedit निमटा च विद्या 
CX ORAAL FOFIN, ६ 
तरस्य ffa वारिणि दुर्नियार 
Irag प्रसरति wem ARN १८॥ 
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“पन नब यदा करीरपिटपे दोपो बसतस्य d 
नोलूसोप्यनलोकले यदि दिया सूर्यम्य quuni d 
पारा नेप पतति चातरुमुखे मेयस्य किं quur 
"Xi रित्रिना छछाठलिलित am क्षम ॥ १९॥ 
को न याति सञ्च लोके मुखे पिंडेन ga 
गृदगो मुखलेपन करोति मधुरव्वनिम्‌ ॥ २० ॥ 
बहिस्तस्य जछायने जलनियि ङुन्यायते तक्षणा- 
Uis म्वल्पसिटायते मृगपति सद्य कुरगायते 1 
"HEEL मात्यणुणायत्त यिपरस पायूपत्रपीयते 
यम्यागे$ग्विळळोरयश्भतम शीळ समुर्मादति mi 
अन्यस्माळ पदो नीच प्रायेण दु सहो भरेति । 
^ff न दहति ताच्ग्याच्ग्दहति amem ॥ २२ ॥ 
"Praia कचिदपि च हाहेति रदित 
बचिद्विद्रगोष्टी काचिदपि सुरामत्कछूह । 
हचिद्रामा रम्या क्रचिदपि जरानर्जरतनु 
ने जाने ममार फिममूननय फि विमय ॥ २३ ॥ 
mia कमिज सुजर्णसुपडादू दूर्वापि गोरामत 
पराचामरस PETR उद्धेरिंदाबर गोमयात्‌ d 
काए्ादसिरहे फणादपि मणिर्गोपित्ततो रोचना 
प्राफाश्य स्वगुणोदयेन गुणिनो गच्छति कि जन्मना d २४ ॥ 
नोद्धारो मसरप्रम्ता प्रभव म्मयदृपिता 
bine जीर्णमगे छुमापितम्‌ ॥ २५ ॥ 
वुणानि नोन्मूळ्यति प्रभजनो मृदूनि नीचे प्रणतानि सत । 
स्वभाय प्योन्नतचेतसामय महान्मह स्वेत करोति fraudi २६ ॥ 
शुणायते दोषा सुचनपदने दुर्जनमुखे 
गुणा दोपामते किमिति जगता पिस्मयपदम्‌ । 
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यथा जीमूतोय ठपणजख्घेवार मधुर 
फणी पीत्वा क्षीर वमति गरळ दु सहतरम्‌ ॥ २७ ॥ 
दलति हृदय mé द्विधा न तु भिद्यते 
वहति विकल कायो मोह न मुचति चेत्तनामू। 
ज्वलयति तनुमतर्दाह करोति न भस्मसात्‌ 
प्रहरति तिधिमेमेच्छेदी न wat जीमितम्‌ ॥ २८ ॥ 
args a पुरुष प्रधान aaie परिरक्षणीय 
तस्मिन्‌ विनष्टे स्वकुळ विनष्ट न नाभिभगे हारका वहति ॥ २९ ॥ 
इक्षोरप्रात्रमरा पर्येणि पर्वणि यथाविशेष । 
तद्व'सज्जनमेत्री विपरीत्राना च जिपरीता ॥ ३० ॥ 
क्षते प्रहारा निपतत्यभीक्ष्ण धनक्षये वर्धति wreuf । 
आपत्सु वैराणि समुद्भवति [axem बहुलमिवत्ति ॥ ३१ ॥ 
पिबति नद्य स्वयमेय नाम स्वय न खादाति फळानि वृक्षा । 
नादति सस्य खळ वारियाहा परोपकाराय सता तिभूतय ॥३२॥ 
qe घृश पुनरपि qun चारुगघ 
डिन ठिन पुनरपि पुन स्त्रादु चेवेशुदडमू | 
दा दग्ध पुनरपि पुन काचन कातमर्णे 
न प्राणाते प्रक्तिरि्ातिजायते gara ॥३३॥ 
क्षण वाळे भूत्या क्षणमपि युया कामरप्तिक 
क्षण RA क्षणमपि च सपूर्णतिभव । 
जराजीर्णैरैगर्नट इत वलीमडिततनु 
भैर सप्ताराते पिशति यमधानीजवनिकाम्‌ || ३४॥ 
प्रतिपक्षणापि पर्ति सते भर्तुमसळा re | 
अन्यप्तरिता दातानि हिसमुटगा प्रापयसन्धिम्‌ gau 


उदयमयते दिड़माठिन्य निराङुरततरा 
DM LONE y NOONE. CGS SPEO क अ क 
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रचयातितरां सैराचारप्रवर्तनकर्तन 
बत बत ठसत्तेज.पुंजो त्रिभाति विभाकरः ॥ ३६ d 

गगिवार्घविनाशिनी जनमन,सतोपतरद्रिका 
तीदणांशोरपि सत्प्रभव जगदज्ञानांधकारापहा । 
छायेबाखिलतापनाभनकरी स्वेथनुवत्कामदा 
पुण्वैरेब हि ovs सुकातिमिः सत्सर्गातिदुळेभा || ३७ ॥ 
wed पदमवाप्य यो SRA स पतेदिति man 
शैल्शखरगतो दपकणथारुमारुतघुतः quens. d RU 

वहिःसर्वोकारप्रगुणरमणीय व्यवहरन्‌ 

पराभ्यूहुस्वानान्यांवे तनुतराणे स्वगयति । 

जन विद्वानेकः सकलमभिसधाय कपटे- 

स्तटस्थः स्त्रानर्धीन्वटयति च मौन च भजते ॥ ३९ ॥ 

कि कापि प्रझयानेविटपिना निर्दे भस्मीर्कृता, 

किंस्त्रदेवगजेन पक्रजवन निष्कदमुन्मूछितम्‌ । 

कि वा हत कृतांतकेसरिभयाच्यक्तो मदः qt 

येनास्मिन्‌ तिरसे करीरकुसुमे हा झग व्रिश्राम्यसि Uv oti 

इहानेके सत्यं सततमुपकारिण्युपक्ाते 

कृतज्ञाः कुर्वतो जगति निवसत्येव सुधियः | 

कियतस्ते सतः सुकृतपरिपाकप्रणयिना 

बिना स्वार्थ येपां भवति परङन्यब्यसनिता ॥ ४१ ॥ 


आशा नाम नदी मनारथजला तृष्णातरंगाकुँडा 
Wwe Present Mizah | 
माहावतसुदुस्तरा प्रकटितप्रोत्तुंगाचितातटा 

तस्याः पारगता विद्युद्धमनरसो नदति योगीश्वराः gea 
प्रथमवयासे पीत तोयमल्पं स्मरतः 

शिरसे निहितभारा नाख्किरा नराणाम्‌ t 


"gk. 
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उदकममतकल्प दद्युराजीबितात 
न हि कृतमुपकार साथवो विस्मरति ॥ 93 y 
मञ्जतोऽपि विपत्पयोविगहने नि शाकमैपीजता 
aida परोपकारमनिश सतो यथाझाक नै । 
राहोरुप्रकरालवक्त्रकुहरप्रासामिभूतोप्यळ 
x कि न जन करोति सुखिन म्रासावशेपे करै ॥ ४१४ ॥ 
अतिमछिने कर्तव्ये भवति खलानामतीय निपुणा धी 
तिमिरे हि कौशिकाना रूप प्रातिपद्यते दृष्टि 
गुणिनामपि निजरूपप्रतिपात्ते परत एव सभवति । 
स्वमहिमदर्शनमक्ष्णामुकुरतळे जायते यस्मात्‌ ॥ ४५ ॥ 
दीनाना कल्पवृक्ष स्वणुणफलनत सजनाना कुटुबी 
आदर्श शिक्षिताना सुचरितानेकप शीलवेलासमुद्र ॥ 
सत्कती नावमता पुरुपगुणनिधिदेक्षिणादारसत्वो 
हक rep स जीवत्याधिकगुणतया चोच्छुसतीब चान्ये ॥ ४३ ॥ 
न्वाचस्यमुचै श्रवसस्तुरगात्कोटिल्यमिंदोर्विपतो विमोह 
इतिश्रियाइशिक्षि सहोदरेभ्यो जाने न कस्मादुणवद्विरोध ॥ ४७ ॥ 
गधाद्यां नवमाछिका मधुकरस्यक्ला गतो यूथिका 
तां g गत स चदनवन पश्चासरोज गत | 
agaa निशाकरेण सहसा रोदित्यसा मदधी | 
तोषेण बिना पराभवपद प्राप्नोति सर्वो जन ॥ ४८ ॥ 
स पुमानर्थजञ्जमा यस्य नान्नि पुर स्थिते । 
नान्यामगुलिमम्येति सख्यायामुद्यतांगुलि ॥ ४५ oq 
भजते विदेशमधिकेन जितस्तदनुप्रवेशमथवा कुशल | 
मुखर्मिदुरुश्रलकपोटमत प्रतिमान्छलेन JATT ॥ ५० qr 
बृहसहाय कार्यात क्षोदीयानपि गच्छति 1 
सभूर्यामोधिमम्येति मानया नगापगा ॥ ५१ ॥ 
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भय तावसेत्रयादभिनिविराते मेजकजन 
तत प्रत्यामन्ना yaf हृदये चव निहिनम्‌ । 
ततोउच्यारूढाना पदममुअनद्वेपननन 
गति" deu पतनननुकुठ कलयति ॥ ५५३ ॥ 
भेतन्य इपतेत्तत्त सचिततो राजस्तती बछभा- 
दन्येम्यश्च बसति येऽम्य भवने ऊम्मग्रसादा बिटा । 
दैन्याइुन्युखदर्दानापळपने प्पिडार्थमायम्यत 
सेवा छावयकरिणी ृतागिय. स्थाने श्वदृत्ति विटु ॥ wed 
दोपाकरोपि कुटिटोपि कटाकितापि मित्रावसानसमये विहितोदयोपि tt 
"ern हरपद्धमतामुपति tnn] महता गुणदोषठाका (५५॥ 
TARRA सप्रतापगरिमण्यम्रेनरे त्यागिना 
देव खय्याउनीभरक्षममुजे निष्यादिते वेधसा । 
इदुः कि घटित जिमि विहित पूपा frma 
चिंतारत्नपहो mA किममी मृषा कुछद्मभृत ॥ ५६॥ 
queen दुःनधानश्च दुर्जना भत्रति 1 
TAY कनक घद्यदू दुर्मेधाश्रशुमचेय ॥ ws 
पादन्यास क्षितिपरगुरोमून्नि rn सुमेरो 
ऋत येन क्षपिततममा मध्यम धाम विष्णों । 
सोय चत्र पतति गगनादल्पशोपेमेयुखै- 
र्थारूढिर्भवति महतामप्यपश्रशनिष्ठा॥ ५८ ॥ 
गागमङु सित्तमत्रु सामुन कळउाभमुमयत्र मज्ञत | 
राजहस तप सेव gadi चीयते न च न चापचीयते ॥ ५९ ॥ 
FR फुलामोजे सरोभिरटकता 
सरकतमणिम्यामा श्येविहाय वनम्थढीम्‌ 
स्मरति करमो यदू दृक्षाणा चरन्मरुघन्चना 
परित्रयरनि सा दुवोरा न ना गुणतैरिता ॥ ६० प 


(196 ) 


आपुष्पप्रसवान्मनाहरतया विश्वास्य विश्व जन 

R दाडिम तावदेव सहसे वृद्धि स्वकीयामिह । 

यावन्ति परोपभोगसहतामेषा ततस्तां तथा 

ara ते हृदय द्विधा दछति यत्तेनातिवये। भवान्‌ ॥ ६६ 
अगुरुरिति वदतु ठोका गोरवमत्रव पुनरह भन्ये ~- 
दर्शितगुणैव aia जने जनितदाहेऽपि ॥ ६२ || 
"po सकृदयुक्ततुरग एव गात्रादिव गपप्रह प्रयाति । 

झोप संदेवहितभूमिमारः पष्ठादाइृत्तेरपि धर्म एप. ॥ ६३ 
हस्त इव भूतिमठिनो यथा यथा टघयाति खळ, सुजनम्‌ | 
दर्पणमिव त कुरुते तथा तथा RRSSAA ॥ दै ४ ॥ 
शमयति गजानन्यान्गधद्विप'कळभोपि सनु 

भवति सुतरा वेगोदप्र मुजगशिशोर्विपम्‌ । 
भुवमधिपतिबीलावस्थाप्यड परिरक्षितु 

न GU वयसा जात्यैयाय स्वकार्यसहा भरः ॥ ६५ ॥ 
uf ताउदशेत्रगु गाकर पुरुषर्नमठफरण मुत्र । 
तदपि ततक्षणभगि करोति चद कष्टमर्पडितता विधे, ॥ ६६॥, 
घपलर्यति समग्र चद्रमा जीवलोक 

किमिति निजऊळक नात्मसस्थं प्रमाष्टि । 

भवति तिदितेमतः्प्रायद्भः सञ्जनाना 
परहितनिरतानामादरो नामकार्ये ॥ ६७ ॥ 

केनादिष्टी कमजकुमुदोन्मालने पुष्पवती 

विश्व तीय. र्नपयितुममी केन वा वारिवाह, । 
विश्वनदापचयचतुरो दुजनानां दुराप. 

शाम्य खोके नयति महतासुरज्वळोय निसर्गः ॥ ३६८ ॥ 


NOTES. 
iuge 


X 


राबवावे tus very might, यम्यास्ति uis गाते ४० ण ० has 2008 s 
ererymhere, 1 e le who can go anywhere, Grm why 
EUH श्वयति therefore, hfc 13 foend, y, e 1f छ७ nte destined 
to ùre 
fis lives, remwns sire ITAA (कृत अय सः यतै and 
not यन 3 thoa h effsrts be made for ore though we'l taben ¢ tre 
0! gQ adr Hippy 
H 
Taeg having 4 १58३ (Ragana having crested confi lonce in 
hm with resp et to me 334 पर cond tet, charrcter 
wga ६० snch an extent, 30 mach ( sad zromcaily ) चाद यय 
a vow, for a full oxplanattou See 31 5 — Apte's Édition of Rr 
वदेश पसर वे Reap nobually vonfichisg, at varmace with one 
another apg ou ६013 porak [जज्ञा inquiry sewreb 
II 
वाडुकापरिम गेय (3 beng tsd ai w2oden 91993 ot ३५३ 
pagaia was secretly erred off or removed 
aTa matrimonial alliance 
आपातडुधपसर very difficult to eonteud mith on account of the 
३०१०९० attack, 
qg wulung to ६१५९ or preservo 
सफलीकृतभठीपड who prored true fo this master's salt 
हमें mu गहने I put on these red garments 
अमत्वशाणया 12. not tolling Ses silence 
परिणय being realized or fitflled 
IV 
Gag सोमाम्यफला Le for the beauty (of women) has for ats 
rut the secarng of the attachment or favour of. their 1559१, ८. a. 
eanty which succeeds tn. winning the heast of 1056813 
AWITI असे to mhe bor beauty not fraitless ( or 10; मो ) 
aian] from euch peusuce as 13 perfor.ned by siges, 
Paniere (मन ) vías ese विश्य cup-Arely bènt 


yon garnmg the desiced object करुत ०६९९ upor a tuno कलोदार 
१८ 


(2) 


यास्ताय ending with the appearances vf the frat tho [३00१008 
ending wben the desired object should 16 accomplished अभिनिवेश 
determination (agre? the novin, streha or folds ( of the neek- 
lace) बालारुण tle yonug or morning sun यभर Ac , the close 
contact of whieh ( with the body ) was interrupted by the protu 
berance of her breasts (pudet: taken away or witdrawn from, not 


used or aj p 1106 to, अगयी ford of, aceustomed to wear उपधाचिनी 
vang as n pillow दृष्ट ( दट ) ^ look glance घटरतनप्खत्रगी घटा एत 
स्तनौ 10 ths care of treer, १1 त घरोविद vast 10 the case of Guha 

अषा पुषग्रत्सत्य the maternal lose ( of Parti ) for whom 
sammüaaredi( ht an close contact with ) the bark of treea asan 
upper २५7 1011 नेत्र प्रतिघातिनी (प्रमा ) izzhug tha eyes अभिष्प्रथव 
te dosned fruit or jroduco in. general qgar living on 1९११९३ 
of tres 6.९ 

vy. 

यज्ञ३ एणात्‌ from the ploce of sacrifice, being onpagc i 10 pere 
ferron g a sacillico 

"eur being im Vaid 8१ ( mme of a 1136० ) 

quc: to return (at tho end of a year )« 

प्रा {तँ was seized or ca tured, 
apris 4 without delay, witli upt sng a smgls moment, 

y 

Aamar ८९ like. the fut of moiten silver 

amarga: onvisibla 3 moment aud vinbte in tha next भके 
feala, Mostom 

HA एका has taken tes way (10 (100 forest) of has 105 
tane Y silent 

qa 7९७०४७] to or ७७०८७:९३] br, 

atrage tho collecti n of rays ( or taxes ) 

Aga 4c mith their middle parta fastene! with ropes in 
the form of Iightuing 

ayra jarlid called ont to 

meggy at 11४७ an obli sthn conferred on a lal mar 

waaga Internally heated to an excessive degres, 

ma, wbo las sequired wealth for the first time (कए5थ [e 
9181 ting about, jroully morlsg abonat 


(3) 
VIT 


airin the daughrer of बच पर्दन king of Asiras ०पज यद gáva 
क to 
Spr qa even before it was time, premturely, 
arga by means of your youth 
चादयाम स asked or commanded चचार enpyel 
दिभाची the name of 2 nymph qag* of him who lools on all 
things equally. 
निहि frea from the two, viz good aud. evil, heat and cold ६6 
VIII, 
Sikgftiem not differing 1n treatment from 010७१४ oxn daughter 
कर्मागि acts of £reatmont, अभिरदनीतवप w ount of her polito 
or good behaviour 
कृत मित्र तमा who bad male a bow befilinga person of 
"noble birth 
सर्वेतेश्रभेप्र 1० all confidential affuie- 
IX 
armiq habited like a traveller 
प्रियत्रापा for the most part kind 
armaa unimpeachable, blamaless, 
güm &० the flavour ( interest ) of winch Is unchanged ( un- 
abated ) either before or afterwards, 1 e w'uchis at all times 
equally pleasing and unchsngeabie अनुपम without interruption, 
का इन (तरमतती मवरच्छामि whom should I know your 1807501 to 
bo? Whom have I the 00००४ of addressrg ? zfpiit: knowing 
how to chant the Bims Veda 
विगमाठावैया 1. ९ ४०4३०१, पराणज्रस्ह्वादिने the old or pumeval 
expoupder of Brahmi, पारापय (६) reading ५७४००७७, 
स्त पत्यागमात्रके (uf ) ४६ ७७ age when a child ceases to suck 
its mother 
सरहस्य attended mth mystical epela ( with which they ara 
discharged or vatüdrvwn | 
wiat except ths three Vedas. 
अनिप्रदतमज्चाम्या of very bright intellect or paris 
काने शक्ति करोति imparts strength to or sharpness ths power 
of knowing 
आङान्यकप्रत्यमाधा saddenly inspiro? 


(3) 


ज्ञाती समा for eternal years, for all ttm to eame 

इइब पग्रतकाश the hght of Brahma consisting (11 tho form 
of words cf गगात्डानि apf below चित result 

तावत ससर worll( worldly people and not ascetics 
than has grown wiso 

ne गकाउ (eer कथानाम्‌ the sul ject of occasional converestior 

न ( भस्मामि )by us Afnan the lot of creation, ॥ 0 fat 

कठे रीभूजी (aa the dry छ full grown, 1 6 ३६13 quite moor 

ईडू >द्विपगड ke falling down by the shaking caused by th 
Tübbing of the fleshy p ris of the itchimg temples of ele;han! 

छायाप स्किर माण &e the barks of which have tlie smalt insect 
therein pilled oot by the mouths ( ७७४३ ) of birds &९ seratolun. 
*ho ground under the shade 

कुलायद्रुमाः trees usod by birds to build their ueetson, 

x. 

TAUN to the north of ( gov aco earo ) 

Xx formed or constructed of 

मानस tho name of a lako to which the a rars 216 6310 to resort 
at theapprowh of the raios 

म्पपगा gt. freo from grief or uneasiness 

TW governs छा qer अभ्य tho one( Asoka)-the othe: 
( Keeirs oc Palula ). 

भनतिदै हद दापकारी। ४३३198 the Lustre ( appearance ) of bamboo: 
not [uli-grova. 

füx रबवम नी chereng on 800०000 of the tinlling bracelets 

wrutsd diminuhed in lastre, looking gloomy or dismal 

qerrai गला havina become at small as the eub olan ele 
plant 

Resin aa मर एव neng 

XI 

aqtr Fio nes traler Rapa ] ero of course maana a boat aec PA 
elo €? पक = lien 

Oa «vim appointed saa norse 


w^ en iepersonal eonstrocti mothe etid became tajatle 
7 &e बमम wit bereme of &c 


(5) 


Xu. 
AAT. the sacr 1 syllable om. 
देशम थित baving asume] a body. 
भरे निरेकस' er qualifies amagar (mthi bus bady ) 
mman whose istfelhgence was hke ( worthy of of 
sortable to ) his form 0 1२ ayn tobe interpreted. in the ७९९६0 
three lines of the verze 
n TEA ९1९९25, fulfilment of a desired object भौमकानै DE 
FAN, 
भनेः ance ( the tima of ) Manu 
Ag waus a ruler or re ulator ( of men ) aad abua 
chanateer, 
Mugara aching Uke the nms of wheels 
"eng to return or give back increased a thousand fold. 
कलप्नुपेया iun hse undertakings were tò be inferged from ther 
feuttsor resulte 
शहा ४.० thus bis goal quiltis being sasociated vith 
{ other) goad qualities ( of av oppoute nature ), seamel to be 
derived froma couman 830०७ 
sonet the antbors of therr boug A 
गा ECT milked the earth (levied taxes 2 
yÅ सिवता remunel iu ( was confined x i word कर 
Cand not ta reislity ) c 
शलाका whos eirealar ramparts were the 503 cont hues” 
शा शेश्पसटिन le-0m^ eürrent (among the people ) on 900510: 
€f ber politeness 
XIIL 
eriga being Overcome or oterpanered 
wraak ai lightness nataral ta humuty, metn very 
eral partan 
है Eahowing dupanty between two {bing 
Wax te crowdel by vanous god: and dem gods 
Don 1019910110. natare 
art} om make as their own, i ¢ azblae or overpowe- 
(ts अपी 17८६ buos smyr atr: uandeniool ) each a form 
Ect £r to ७० affected by tbrr 
CON Ax aa embeded bing 


(7) 


अठकप्रकृतिजिद्यचेतसा ० a crooked mind by reason of his hypo- 
€tite disposition, 

sagd: with the weapons lifted upor raised to strike, axati} 
आयुधानि येग तैः" 

mamat devoid of Bhishma and Drovs. 

कथं भवेत्‌ what will bs the etze 0.1 

"PIS: waiting, 

प्रणय a desire or request. 


घृतायुधस्वभ्या--धूतमछुधमेव SAp याभ्यामू. अभियुक्त Ly persone of 
acknowledged merit. 

E का्फेइयै hardnes firmuess as opposed to माब just below यत्‌ 
11700, 

स्वमजगरुनछठः whose great strengh consists in his own arm 
( वाहृमाइसहाय. ) 

enag. oMer fa age ( ihan s boy J i, e. youtüfyf or ofd, 

वं दुमध्यतातैनः ( समरमारः ) is determined tobe undertaten. 

मरता कृतपरिकरः when cquippedss à General by yos. 

nanatin this 0820 lias been already promised to 
Angarâja. 

अप शेख निशा you will sleep to night, 

(8n deprived of kings of the lanar race. 

atmane: very heavy on acconnt of the forest ín the N 
form of kungs, 

COT not by reviling warriors, 

ARTMA alludes to the cures pronounced upou Kama by Parn- 
surüme with whom the former lived for the saka of acquiring the 
knowled;e of war iu tLe disguise of ७ Bråbmana, 

स्लुदिईछकीहनदिदाँ rered ia paneggrics end descriptions of 
familhes दिकमैध्रस: solely devoted to heroism ( said ironically ) 

दादि दाख &८ construe thos: qu ( को) we ठाज्मत (तपापि) n- 
रपतगयेपि (लि amoena अरति न निदारयाग्त किस (af तु जिझरयंत्येत ) 

efi he remained inactive or indifferent. 

yanin mamar being lated mhh ११७ pride of the might of 
your aim, 

स्वेशितानी Ac- the messing isit cowards, being contemp taons) y 
treated, be not panisbed by brave persons, they begin to boast of 
their prowess, 


(8) 


वाम पथा contrary course 


स्रबटप्रधानदिरो of tbe eemity between the chiefs of ones 
Own army 


नायेस्मिन while he 13 the leader of the army 
से स्यति will be nceomplislhed 
हि Avi 

मार्दव भभत becomes 50०६ प्रहरिष्यन itendirg to etrike 

हिमसेकविर्गत्त blighted Ly the fall of snow 

qi पथम मावनिषधन्‌। baed on sipeerity 

भगरुच bhck ke bees, 

STER full of doubt as to your moring 

उच्छासैतालक the curls of wl ich are waving 

Auta विरत ceased इति and so, therefore गत naa movement 
आपत placed, laid 

añen ni having taken me ( my state ) into nccoupt 


कृतदोइद whose dears ( of being struck with the foot) va 
fulfilled by you 


स्मरत! qualifies anika. 

एकरस of 0४011378198 1090, exclusively devoted to one 

sarr मतिवर्चिनदुर and yet your act (of abandoning me ) २" 
cruel by rewon of itsdetermination एतावन्‌ only <o far, ending her 

करुणार्थग्राधित strung with a pathetic or pileous meaning 1 ७ 
lamenting 10 a piteous manner 

दाजारस the sap or Juice exuding from the branches दत्य 
मंडनं wloze last decoration was the celestial fluwers themselrei 
( तदूनदिव्प erit) भनठाय (agus cot ७४००१ to fre 

नुप ति सन्‌ protector or Drd of men as lio was 

mezia perceiving the censure (to which he would bi 


exposed ) 
XVIII 
अमाजुनेष not to be penetrcted or dispelled by tle aun 


E ibd being born in the purple or with silver spoons tu 
one's moul 


चैक eren one taken nipgly. 

मधुराण्पायतीत are regarded as pleasant 

मुखे eanly, निर्भर ardently, Ermiy 

यथा पथा दीयते &c tbe meaning 15 thst tbe 12016 tbe deare fet 


wealth is cherished, tho more tt loads one to comout dark or black 
deceda amuja filled up 


(9) 


च्यसनगतद्मर Tar become tbe maiks of( exposed to) 
tiundreda of ealamties 

apra the sde of ments, representing even vices as vitrines 

खआावनायापाद्याति ००१०१५९८ ss their relate मखरीकृतवान has 
wmyelled we to speak out 

खनीकरी ने cau es to act like a wicked person. 


fig" whose d kered 
TPE T a a ४7 
XIX 


मपपत्यान attendance on or service of the sun 
पत्यादेदा ७ शा], an obscurer or echipser 

समाप।च दृष्न eeen or met by accident 

झले तू from tho violer ca or outrage 

mafa नापछत did not regain ber conseionsn 3२ 

त रिश्रपतःवर्ध पकन ongrstulated bim upo ॥ his vatory 
TEETÄ tt e fortress In the form of lis zecret 

Srüzi4 name of the esp ital of Pororavas 


sft (= apnd am ) lore or charm by means of which 
to maka one elf 15131 le 


अलस्वफर ने स्मब्मलब्धकतमत पव नरस 

gy नाप da, 10 ohb lond, I wero really towards yon vh» aro nt- 
१७०४९१० me what you think mus to be (६. e nåfer nt) then 
"why stout even the eos! Nan ३१०३ lrerzes scorch mv body ? 

जुष्पनुएगपिताद indietro of eq nl lore 

aii ask Urral to make bate 

fig entrastal to 

Aeq fentlessness ( thero being ४०० Urras ) 

तत श्राप the mening of the letters ın mbad on it 


मे पेष राहीन esnght m'h the stolen property, catzhtin the act 
or red kanded 


अमन पकने Beng representa] 

araor शेळी २% the organs of seure obey ( act amord- 
358 to ) what rs destined ६० happen 

मूचिकूणा वर्तैमाटा scing fheqart of 

"parem = the enl ef tbe performance 

«ftx, "e मर changed ar trapsformed, 


तिज रस्ते mag १८. when the fish break oz loors from bis hand 
९२१०३७३, the dej? tal talerzman saya [bill be chartae cf to 
make virtas of 8९१९० ७ 


(10) 


आत्मन! सुखावसानेन even at the conf or expense of my own haps 


piness मनारथेसपन्या by the acquisition of Ins desired object ATI 
Having nequiesced. 


Atna longingly gszed at 

aaga intolerant, jealous 

अपत्तिपक्षमाना not accepting 

काचेनोपातवार्तिलताभांवेन ८.८ hor form was changed into that of 8 
creepor which ( then ) stood at the skirts of the forest, RITI 
fortunately 

RANT epeal day, s ७ aday of paritieular anepicioneness 

FESSA लजूताधार 10 2 basket of 1ála leaves with a cover- 
let of sith thereon 

आत्मनो बषनाइतो bringibg destruction upon himself 

अपराधोचित meg having got his due for his crime 

बर्गेडिषार क्षमा ablo to discern lettera or characters 

aegea ( the son of Ha ) 

बैमिभयस्रादन्यष except when I was at the 8800016181 session held 
at Nimisha forest 

am-an littiug the mark in the form of tho valtute 

artaenaíq feels or entertains affection 

fari ज इस्तम्यास return or give back the deposit 

argen 2०४ satisfied, the more eager ६०89७ hor, 

मेद्रस तन mention of Mahendra, 

anq condition अप्रकाशम secretly, seinar obstacle to 

gant ge dependence, wherein separation 19 0399, cant. t 
allow a man to do what is dear to Jum. 

प्रमावददार who sees by means of his superhuman power. 

पएचनारेम tuta I am helpless before the lord of Gods, I must 
bow to his orders, 

परप एविरोधि-याः qualifies श्रीसरस्वस्वरोः 


फगत union, companionship, 

समा mineg may tend toor bring abont, the welfare nf the good 
for theides of the whale verse compre: निती मि भ्राश्पदेमकर्सस्थसमित 
भीष सरस्वती च 


XXI 
repr पद hisown footstep, 1. e, ihe sky, ( it being tbe 
scond footatep of Visinu in the dwarf incamation ). 


(1) 


रांद्रए having souud for ste peonliat property, ef. झदगलमाकांदा 
आवाप the atmosphere 
न पूरे ( anà )आचगधा whose pride was humbl d 
धमात्तर मध्यमं १ neutral sovereign, 1 re eminently righteous 
आविराम &e the nse of tbe star Agastya 15 sard to. make tur- 
lid waters quito pure 
पा 3 swimming or floating 
पेज्ञल delicate, tender 
yt bent, n chine 
नास्म &e Sunbshanai( very stern ) by nome, but enim by 
deeds Raar Ins devolved on. sppeg as 1 they were there owu 
दिदृशनएमाउत ॥ appearing small on accoant ofits being at a 
great distance 
प्रवर्वेषामाम caused to flow 
कालागुइद्चपत्रा 11 which there srelinesof punting drawn by 
meaus uf apallochun 
Ania of tbe lord of the 22८] als! © Gula 
XXII 
कापएप rinerable state, meanness 
TARRE havn ५ become boditees, ६ ७ billed 
मूलछबल princi] at forces 
बुहिदुरन mast on ४०००५०६ of my not huowu g # 178 abont 
[my daughter 
amú having lessened or for utten 
MXIT 
य सनातन वितश्दुपागमन्स्वय wlom tbe eternal being ( Vishnu ) 
humself accepted as father ( यस्य fa An) 
फुड served or waited upou by 
XX of slsip or bright. 10910112८8 
amten स्थितां rdieuled,1 e far snrpassed 
मत पू honoured 
तिदाळेमशानगाR whosa conne ol knowledge was folly matared 
or developed, or'according tojeoms wes acquired as the renti of 
actsof Ins former Instruc ion. 
सुवासवैज कमै & rile calculated to beget eons [avr end, deitruction 


दाइ्मसभ्यदोदे wbtch gratified the Lrahmans 18 the assembly mth 
ata ( meh } pets 


Ray performed according to nter 


(12) 


उदेजपानू ९१७३७ to tromhle, ternfying 

अईयू proud yqa fortunate, blessed, 

मया aaen: दारणे you were found as a saviour br. me (भाषा 
2nd pers smg l'assire Aor of sm, so अध्पडि 18 pers pl ) 

मा मा परिभू lo not despre mo ( by refusing my) request ) 


XXIV. 

गात्तसरिकेप who had met with a hospitable reception. ( or whe 
had got n reward, Mallinath, ) 

वनसानदातिना ded tho lord of foresters ( a907 ) "s 
prosperity. 

atr sagat Le beng unable to carb the foaling of inj 
ri or msilts 1000ए९॥ from then मखुन्यवताथद पित wod 
rousing lus anger and energy 

अनुशासन worda of advice, 

निरस्त &o the ngonies of mind which cause mo to set aside the 
tear prictice of woman, ( of being mo lest aud reticent ) 

अपता abandoned 

तथाविधानसत्रतागान्‌ &e fur rog १७३ enter anto ( „et access 10) 
and strike sach strat btforwird pors us, just ns. arrows penetrate 
and Int those wlio nre not 0180 in armour, 

पताह ०४९७ now उदीरित, excited, kuidled 

amima 6.० for people do not und at all wbother a person. 
devord of anger 15 friendly or inimical 

Vota. soiled by dust अऊुष्प cousisting of ralurblo total 

अगजी wild, roaming over mountams = 

गमी tho twins ( Nakula and Saladera ), 

yaaah बाधित to throw off satisfaction aud restratut of mund 
argu plentiful 

रामणायक्रमृण NA was msde beautiful भंषम (0०0 

"yp सम along with your fame E 

दिषान्नमित्ता caused by tho enemies. 

magiak वैसपदाँ whoso wealth of herosus has not been takes 
away by therr enemies 

dX ahow the heroic lustro भप af 

GYA know, consider लडपैप वेलकम tho marh of sovoreiguty» 
amaata obsorvauce of tho contract, gr fr, | rojor 

होदाप adr. fradulentiy, deceitfally, 


(15) 


even those serpents ( Afr ) also plies the sens». of slanderers, 
who render ıt incagalla of berag resorted to by £hog»od, its nobre 
lity passes description 
अपतीतपरिमलातएक whieh has remored or set sado the talk of 
any other fragrance, the fragrance of whieh is nanvalled Tq 
md romeally 
कुमा erqri3ite besnty, great splendonr, 
जनयी MmT cauang atetion to collectons 0f hiring b inge, 
स्पेसाने न gy: could not stand (he idea s thytypow gekalsare 
howling where formerly even furio 13 elephants dared 93१ sand, 
छोपनगीचरण भवत &0 i£ by you, waen fortunately come with 
in the range of lus sult the kindness ( sard ironzeslly ) of Wroving 
down har! atones be ahown to hum, then to whom shall wo apes! 1 
जल light, flame 
कोय az what pride of wealth ( cop iousness 0f. water )is this 
SP vagara the high pride of greatnece 
अन्ञापितेष vasi body winch 18 ( bla ) like a cloud, 
अगारनिकर s colleetion or ebareoal, Jiko borning my3 atrage 
पटली £ ७ stalk आतने enjoyed, derved 
तरिम'फुशा द्यामि when ho 23 radaced toa miserable state, 
अंधरीर ५ largo black bee, 
स्थित सो eme do not stand, 
RATAJ caused to y ssunder, henco seattorod or thrown aba st 
छुरुगदेग कित? puffed up with much pride 
मिता करणुपरिश जता मही the earth will bare oniy female eles- 
1४५५३ loft as remainder 
तरुकूलसमारापेमुकृती wi veredorsbhilelin plsntng & vanoty 
f trees, 
श्वर्द्न्पारव Kc ०१५०००४ of ther beng deeply engaged in 
Aben zespeotiro 0007५1०003 ( ब्पाएति } 
"HX ६४७ leaf or panet of a door 
मनेरचम dus. nectar in the form of tine ardent desir? 
XT an ९८१७००६ 12 ruts 
Sip 4S3 throw mledong 100 obliquely 
tU at the ends of quirters ( Panag ) 
बम ga tha fara of lovely women 
महाश्‍ शिंग सर 194 eolo abject of dez-rption for greit poe s, 


(16) 


à 
मध्य an the doubla seuss of (1 ) a bee and ( 2) à. dronk 
पराचते go back, withdraw 
आर्थत'पेणावेशी 10 the act of granting the re pest 
कारपपी the earth 
अत्य strage extraordinary 
पिएद्दीय everstlung of the good s farther from (the. st 
of)words । e 13 tüdeseribable 
संहाज्ययचभक्रवना the lord (3 e foremost) of the noble min 
mu satron छाक ण्य filing the worlds 
हालाकु T gù ın the presenec of persons who have esi 
plundered the plentifil treasures ın the town of Sande ( 
Goddessoflearming) ३ e very learned persons शालोकूका dog 
अक्तषद्गालो ऋत्रथा without being rubbed ou the lonch stone 
पटीएज मन्‌ 8 sandal tree 
AX 8754० कादर a snae 
विदज्यतें 18 stunned or avoided 
महित honoured, worshipped, estecmed. 
अधकरोकर the 10933 of darkness 
amm, डागजाल heto गुण means good qualities nnd threads, 
AIA cavities, 120108 and wesk points sig s apider 
Cut दि suffers tho ‘pera of liest * 
बदास्पगुरव-दासूभणाय अडा manifestly, clearly 
Iw (0 sow seeds 1n 
iyara आनंद पड शुगस्‍्तस्य दाम 35० ०7७४७ next t 
adjectives to bo explained 
अतपा ap ६० how olbermso {i e sf tho tongue 01 alandero 
peraous Ve not considered to bo a female serpent) do people Litt 
Ty it uot hve at all, if devoid of tì o ute of epel s (cr propercoun* 
अेषर्त the words of tbe benevolent are nectar In  sweéetna 
t ता mind tho ocean, and famo the brigùt autura] moon! gl t 
"(x tho moon. "Mir à hunter, fowler 


शावजरब्मपृण्यथ्री tho beauty of flowers pleasant only for ! 
time belnz, 


rz Nom rngof राठफ n sn 3६६९० ०१; meeliug 

सँगै शाज 1: good qualities if tl ey exiit 

"orit हि dinka up 

Srta batter only for t उ moment or time being { n 


pA 
(17) 
SECOND SERIES. 
I 
अस्मान कृतवत्‌ ag) fegamgror pre ending tsb dead + 
Akg 80०3 with वन hts own forest or his own self or [fx 
Go) 
A *peeral, peculiar 
अपिवच सा पत obtamed aupremsey 
प रषिन 7९००६००९, exposed. 
सानधाने near him 
n है 
न झातिमगन enjoyed no rest or retose was nol at eas 
SEXES: ७ the desiro of got irs fre therefrom. 
qatyi protection from coll 
WU proud, swollen or क्र 1 mtb mter qma ते 
did not ०6०३० prattling went ol prait 3 
नानाम्य ममते दारु &९ the wool साटा cauto. In heut ७९ not 
' bend not can razor worth on a stone 
in 
दानापयातरक्षय protec on of the poor tust miy come कृषण [er 
Yo ples, 
घर्म पत सभाचरेत will aet contrary to tLe prece] ts of rel „107 
सहाग्रताइत Ae as frl or tranar orv १७ the lines of clond d 
peel by stong minds 
app मविवप bavingen er lin hatin, g» ed the conf d ence of. 
निवसाम sent Io th or emitted alon, with tle. breath 
Ux प्रपच्डति display good actiona 
atea मदरेग्रह they sre golsin th». ra cf mn 
आनूच मसाण्ता b mans of sf os १९१७ एड. learned mea 
{aaa ) or by modest actions, 
qOr nies of los tality ( afa" ) 
साजन चरेतानि ७०६३ ( of kindat 2) fomands ones owner ors 
ट बिननु्रादिय aet ng eonformably tc their wishes 
n. 
देरनों the thresl od ofa door घ्रररक --3 ण per garment, 
मुख हि erpi prta 054 p ne s emovred after ( sufferng ) 


mLeries appears plexarior agreeaUe ध परत पनत ट खात्मुइ 
T HUC 


७७0५ 


ofa sopphieanta, 

igosutr Zen the'copiots hues of rut ov which इक dried up 

wipgeqqdi these insignificant or worthless riches, 

atz a wasp ora varety of ४ शकपिद्तः engrossed tr gnof 

Arant unsurpassed or unequalled onmity. (अविधमानं पर यस्मात) 

को शाणे देवेष्याचतेश्र what 18 the ऐ80016 07 use ot worshipplog 
6०03 or when gods are worshipped $ 

[क विव रितै, enongh of hesttatian, 

माह ७ divine mother, 

iis मि finish, complete. 

अवग इम 1 to bathe 15 

नीलर जय tho darh- blue or black lines ( ९६ darkness ,). 

मणिमकारा varieties of dis monds, 

faena Zia tira. from whose driep np throats ( trunks ) 
sprayewstor 18 tsswiag forth. कशातपाइस्प having his hood foras 
umbrella 

tq मैच bended or unxed with the rays of the sun, 

Taa विदधाते 1०५१०९ very great fear, दाहम ( n )॥ fübulous 
animal considered to have 8 lega and stronger than a hone 

apye walking 0001500, 

irnar Ae. which 18 as puro (bright ) ara newly blossomed 
Kusumbln flower ond which hrs the lustro of Stodàùra red lesd) 

परिणत grown old 

कक्षात from the Jurking or hiding placo, 


अत्फछयानररूष्य the unpleasantness or barshness of refusal, 
काग्गवेलंबी who delayed for some reason, डक 
जातः turned ००६ to be, ags pained, distreszed very ताणला. 
दिश्दोत्रान्‌ ०० account of ilHluct. * 
gan wrttelied, 2007350. 
इतर्जीिताकृश drawn by the desire of saving her wretehed lifer 
reri ध्य, fre» from injury, ° 
तत बयोइष्थामस्नरेजेन would haveattsired to your age; would 
bare grown as old ss you, 
VIL 
apg ९८. अधुरे अव पव आळुळे TU सस्र d. : 
करम Jownees or depression ol spirits, A 
ASA in this difüealty. az144 has overtaken, 
अमाय not praclicised by respectable people, discarded by 
the good, 
अस्बग्य not Tesdin to cr procuring Leaven. 
wÜdmz m. wth wy mind perplexed as to what my duty is 
Con this oceeasion ). ~ 
guia name ol 47]प८3 अनुर्‌ to mourn over. '" 
"su vise or considerate worda, 
एन viz the sonl; so भप £e. stand for tho soul, +- 
स्याल firm, immoreable, aisi nnehsnzealte, 
अथ eren if, supposing thst &e, 
apara eversüing, eternal, 
"Hr बहुसतों भूला leing highly esteemed by whom. 
- VH. 
IRI 3 must bsre como to or fallen into (your) ears | 
दश्षात्मजदिनदष्ंभई vorn from the two danghters of Daksls (i.e. 
याने and apite ). 
अपिको गुंग: sarpossirg in virtues or qualities. सम चार, utes, 
अयवकप्र तेबिवकानि the piclares or hkenesses of Tryambaka 
( drawn by Pársati on stones). 
TUTTI Åc. resembling thegronp of stars known zs Krittild 
mamm inexbau tible nature, m के 
Rangra Tr whore excess of beanty is extrordinarg in the 
three worlds, 
अनिमायमपः 3 the guise of a sge. 


ह कक पक रि कट E Tits Feo 
कोरालाभ्या्ः कृत्तः 1110036 the skills required to, create bis 
matebless form. "oa. 1 
शरिमञ्च ने न्प्रानिकक मार, दर्श कृत मदन च्य। [ति करे who has overcome them- 
finence of Love, E 
मा निक्षिपता in making me enamoured of him, sq able. , 
परिषदिति नि sports, workings, A nos 
| सद्जननतया मु बागनूप because the verns! mouth tends ‘to, peor 
duce intoxication, $ 
अगिनयवहुलतयामिनवर्ग दनम्य 9७९६३७७ blooming youth abounde in 
1modest acte, oes > - 
Atarra being prodestuned. ", श्र p 2A. 
REPA experienced some indescribable stato of mind. 
asy सह गाठता tho 10३१५१ had dropped down along with his 
modesty i, e. both ०६० ed down together. 
असंपाप्तामेर भूतलों before ıt had reached tho ground, 
aaner newly caught appa: tredden by tho mean, qomat- 
spp इत Dile an jnsignifieont, vulgar (illiterate ) poreon, डप” 
35: agitation, pertnrlation, 
सोडनानुधा'सन iusttuctions received in youth. 
राग भेषीः by tho infiuence or effects of passion. 
पम दै. acta ol eareleziceze, i ४. Iiilinga, errors, 
»ppaniu aa for tLe rosary, it has indeed been taken away. 
अर्टीकरकीपक तन charmiog on accountor feigned anger, 
परहुवाल।प रिम engaged in speakin 








D 


va 


[i 

Rutana thougu rcary enteebled, 

Presto ift thought lis bodily lustro or energy is gonc, 

wWir e, who has fixed 133 desira solely on making ४०0 
dula of the torn temple c? intogicatot lords of elephants, सम्म 
1५41 Sting ०08" १८1, * 

नन्टुएमै, after band-eds cf sweet and agreeable words ( have ) 
Iren uttered ot addressed 10100 ), s Vp supply (Ye after it. 

füb«üaakTe: hiing to show preeminent valour, 

बोर बनि रुरते keeps Lid within bis bosim, 

astar Áo unlosniie ou 80६00१ of tha darting upof 
several (५६७१२ ol Cre J 

RTUY Ae phe mes-ipg is 1 5६1६ would baye been far better 
gt Yerkin (tho eot c^ If (i ६7.9७ }togettia nings clipped IF 


(21) 


Tzu, rather thon throv lins I into th> wafers of the ocean, 
when h.s fathar wasn trouble 
LT 
पादू goes with सवेह + qasiq . ihesun sione 


सजजन /निपरस्य tent on conform.25 to the duties of a ling 


wishing to be true to the daties ofa king रस्पतैन्स्यजति leaves, 
abandons, 


प्रदायश्वत्‌ etc 1f a king wers to pay 77976 regard £» the mterests 
of others than to his own, then he becomes dependent on others, 
a2} how can one dependent on another 8९५ ३ taste of hasppineest 

पातकामत्र “यगत accepted or agreed to folo, as s s2 

मुगाग name of the roval palaca 

"Dm o. विषय 2 hope the rereeod Clagilea has not d~ 
pnrived the spectators of a very plesssnt object of their sight, 

STET OTT withont interfering mth your work or in. 8 wasy 
22 which there will bo no obstruction to jour business 

सतरा secretly पद्ेषदक्ष पात a 1००७४ of ha'red 

अनेकप who(theXNandis)carelmot for cren the 
king of kings (or Kubera ın peint of vreaPl ) gie 

सड 1, worthy परगामि add to or 72९7९३६0 

aaga pair ७००८ e thus courtesy 

[rz प्नीपाता of persons ts ७७ requested. 

Äre unceontrolled ta tes ^ 

"YD schon, proceeding. ` - 

mernin you bare undsratooda? mghtly. or correctly, 

X TT मा groia the de ire to hear what you have to way by 
way of explaustion. prompisme ६७ ७३४६ or epeak, 

अधेरार विरा the vr'ers on royal poly 

SUO geekirg to know the causa of, 

Yaani ६६ or Lable to erute anger. 

XI 


faga uci ths course of rhoss w tons fs  gestramed or 
fettered 


स्वपमनमिय नाना or those rho do 0२१ ap, 'v themselres to their 
work ( bu* cet 1t done by others ) 

"UM (ममस अन्यधात ०9०30 209 ht, nor mfntge 
ment of} my orders; 1n Chansky's spe--h th» wond 3 ब्प्रपाव anl 
20 STU as dn this 


(22) 


कायस्थमचल tho Kityrastha ( man of the writer caste) by name 
Achala 
अपराग ५18१९६1०० प्रतिदिहत acted 381080. 


अपोजनापश्चा the expectataron of some business to be accomplished 


अनुणुडीद[स्म पक्ष who has taken our adhereuts 1000 ,hís own 
favour — 
राक्षलोपदेशामवप Jufent cn following the 2Jrice of Rakshiass 


अय syama this 18 tıme for exertions 

aA गाति। two courses would ba possible 

स्तहस्ता दत्त स्यात्‌ proof would be gtven ( by ourselves ) 

प्रतिप दन gering orfianding over 

qae mee म्पात will have for its only frut(the sm of) 
ingratitude 

sranta enjoying tho perfect confidence of 

अत कौप inferno dissatisfaction 

gr rankling in tho breast 

fAmra गारीत captured by bravery or forco 

zNa he üwelt 

seq पद ने. गले planting (1n: ) foot 00 our 1600, 1 e पि def 
anco of us 


eienreratmado by pur forces थि 
संमोहापादिता bong infatuated or bewildered 
सेतु ig in our own adherents, ý 


मतित्त मारुध having made a vow 

नमवले mesna estromely wealthy (ht Jords ot 09 hund 
dred eroros ) cf. tho Marâth: expression मवकाटनाराषत 

पर्षोवएना २० succession, successivelg 

मामारोदापेच्छासि१ wish. jo oxerene power over mo, hence wish to 
treat mo with contempto 

qim: sfera brought audor sway, overtaken by time (death ) 

samita enouyh of band ging worda (giving reply to reply) 

yaquar estranged or aliensted from Ch&canakya 

Nk the moans of dissension 

दूरत घ denh will tento your 090716199 will tend to proto 
yosguilty 

wort शिवता 10६ thon bs made fo understend &c , let it Ye 
"६७ १४००९८ to thew ६.6. 

विद्यारद्रभव "Cowan 001) bss esks cf Clanakya without an 
epithet (of pervect sach se भाई ) 


(23) 


सदरात च cwübdrawn ( frem Chanakya ) or o*eumed by himselt 

असस्कुरते does wrong, Atis wrongiy 

न्पलत्वरच्यता याते comes to be censured as a vicious. elephant 

एवमष्मामु ma while I am looked npon in Has lht, 2 e 
* aching independently of Übunakya 

काधितगीएवस्य sho ४४४७ overstepped the ७७२ of espectfolness 

मूविवर Aasia रत्रा 12 ready fe enter,a twere, the hollow of. 
1e earth, being unable to show itself ont of shame 

अतिपातयति offend or disrespect 


Tate (aree ७० as to prevent lus being seen by bus 
T»pamión अल PETI: pacing very elomly 
on putt q rp, as भ ०८१९०७०६ s request 
अविस दिना eonststent wth yonr inward feelings 
काइ uer whatam I before you orm compan on with you? 
anima i requested प्रच्डतज़म secretis, privately, 
XX मक्तालतपा ईए (४७5 २३ ० pun on tbe epithets मुकालनेय 
gias ond मानस जस्मा) मुक्नालता २०८३०३ (1) the necklace of 
ads ( एकावला Jand ( 3) 3 creeper bright hke pearls ० दता 
। ) fed with hopes and ( 2) to whom the direction ts ehoem. (for 
ting forth ) aud म'नसज मा (1 )the mund born : e love and 
) born २० the Manasa 33509 
अब्यवधानया भूमौ on tho bare grogad- 
wh ना मधि्विषयमप्रवराति तरपपा words do nof, fer rery ahame, 
wma ready to convoy the sense (1ntended to bo expressed by 
w),s ७ Icsnnot apes for very shore 
संकट foll of. ziga $ part of the instrnelion giren in regi. 
3 and ntvalistic matters 
war im nhom hal ansen a doubt as to what commo 
ald be followed 
ae to wich. ( eeparatlon JI sas not arcustoned, 
WücemaWew ashrmed by reason of tho Totteriog or Elogof 
naturasi strength of mind 
(मा snspectng vanou3 evils or calamities p 


स्श्जीपषरित ofan envisble ८००१००१, इद 
talas distinguished from a Ruhr. 
SORS not ४७819 to temptation, 


इ 0६ eu खापा 


E ew 
(24 ) 
अायततर नि चस्य hearing a deep (ong) ugh 
अप्रबुद्ध "iterate, uneducated 
निश्चिचचलता> प लता १ a word 
Râ Ry eio heisindeeda fool who thls of denmmg 
happiness from the objects of enjoymont ete 
प्रतिस्ष्मातरालप्वृत्त्त STAR from every eyelosh of wlucha 
stream of tears was flowing s 
सस्पेस्पाइी जिप ete yoiareindeed happ) in as muth as you 
harenot yet fallen within tl ७ range of tlio arrows of lore which 
aroas painfol as tho effeet ofa serpent s jo son. सुख easily 
भय नेविधृत र supported or sustaine l without effort 


ज्ञानावटभसमप dime for showing 1nowledge and restraint 
of mind 


anyaga except yon wi छताने covere l over with 

अइइपकतैस्पतास'प तिय las become an. 1m ९११६७० २९९९३०५६१ सम्पाज 
ander some pretoxt 

किपत extr to 2006 extent ct leasg 

एम में धरम ति tlisa the utmost thit D can do 

He blocked b) attenda te ०४१६ dins etc 


(25 ) 


View masters (do. mot become disrespectially ध्या तारक in. replying) 
ATUM ge d do not take offence, or become offended 


यदपि ga more happily than even at home $44 cnpplos 
with wrthered arms 


raar by themselyes 
YX. 


apícuTR do nor draw away from ihe desired object न 
कामात्‌ not through wilfulness 


SZ tnor, endearonra 
"mg I conformity ith, suitable to, wortby of his intelligence 


apimta weak, powerless at&zT4 from wickedness HERIK 
not conceited or overbearmg, 


मत्रविइई disclosure of 8९0१०६ counsol or royal policy 
वत्ीकृतिन्गत्ररीकरण a means of winning over 


KVE 


faq shines very much 

AE misuse, abuse रभसि mith resh people 
दाते a leathern bag for holdin, watar पणाल 1५ 01404 001 
aum lustful 11091१0032 

अपेजर an employor 

agaia reultag १७ miseriez, 

moms -px firmly established in the realm 
पतर निम्ने prognosties कौल्य nobility of brth 
4X9 abode ४७ the form of the body 

स्थग the post or pillar of a house 

Ar ( 1 )ose knowing the locality ( 2 ) soul 
अज measure of strength 

अपरत resorts do, visita 

सक being intent or assiduous 

बतत्य ७ soldier 

अनर्थे weles, vain 

म'म्तमैति does not sink 15 spirits 

ATga faled, m saed 

अत्य nobly borm, of a hiph birth 

{AAF Intentov ardently devoted to 


AVII 
सामिठार accompanied by followers, 


WÅ tho younger brother of राज्यदपन 8७0 of पमःकरतजन सळ 
amasis au arem 


२० 


(26) 


विपमथे spread arose 

दु जातक a feeling of pam 

Fiat troubled, oppresssd 

मध्यमभो the middle part of the sky. 
aqy displayed, discovered 

परिब fumiure wealth attendants. 


XVII, 
Tera having awakened 
प्रत्पाभस्त refeshed, reviroed 
च्वत्सनाये Wal 10 window having you in iban à window 
where yon wll bove remained, 
ay goes १० क़ मेथा स्तानेतवचने with thunder dor words 
A SINNE « 
त्वरयति hastens, urges on 
अबलछावेगि &९ esgerly wishing to loosen the braid of hare of 
therr mires, 
उस्कठोचपुसिदहदयाँ with heart cheered up or expanded with 
ergene’, 
अस्मात्पर alla'ter that, tho whole of the actual messago 
RETARA: received from, or brought by, a friend 
आन्मन शेपक तु to benefit yourself, 1, e to gratufy. yourself by 
obliging others 
पू nsa &c for, tina ( कुल ) 1s tho first thing to (०७ asked by 
those beings who are easily eubjact to miseries 
डाद्राएपर्पै ८, that your beloved, who 12 the presenco of your 
femalo friends, wasanxions through a demre to touch ( kias) 
yonr face, to whisper in yonr ear eren that which could be 
loudly ) spoken in words 
arm ete tho words of which (message) wero put together 
witb anxiety, 
vriüg ete 1 fancy your body( to Le)iu the Shiny 
crecpers, s € I 1015199 those creepers to baliko your body on 
&oconnt of their tenderness suppleness ds, ७० १7६ tho other 10057 
tires to be [nterpreted 
डो लदुद् सदै eu Í there fe nothing which ean bear ( perfect ) 
fosemsleu ३19७ you ( yoor 1,९०७! ls matchless ) 


(27) 


श कामिता angry through lore, pretending to be angry &i- 
30 draw, paint 
TATE even m ibat picture 
मित्दा having burst open. orexpanded. 
mata ते tha flow of their s39 or Jurce 
दक्षियिन 19 a southerly direchon 
अइमनृमवछदै 1 rupperi( sustain ) mysel? 
बहु firra thinking vanonsly ( to myself ) 
कर्दाल्पत ॐ" to whose lot doas penetaat hsppiness or perpe 
teal musory fall २ 
ZW stato or condition of hfe नीच down, 
उपरि up r^m multiplied, revolved ın, or recalled to, mind 
oversnd over agam, 
Mtera wo (two) shall enjoy 
aris ti dident, having no confidence 
Dry: ete. they ray ( but ३६०५ not trus ) ४0३६ affections die 
amay duungseoarition, bat uwing toabseucaof enjoyment they 
are tamed Into & pile of lore (grow Into Intense 1076 ), their tasto 
for tho desired object being heightened by separation 
उदम strong, ıntenso qr mummi or pesk of & momtam 
आव कुद्यसत्र tho morning Kunda flower 
NERIA ete. I do not think thst yon are graye (घेर) ony 
when you reply, t. e Itake for granted thst you have undertaker 
my bneiness even i£ yon remain silent 
अन्दुक्त हि ete for mn the case of the good, the accomplishment 
of the dered objet of supplicants 1s itself a2 anSwer( to ther 
request, ) 
आपनादरदन whomake request, 
XIX. 
अरलरकेत name of an a* tendant of Kamandaki, 
सञ्जा दिजिय ete. having overcome ( all sense of) shame, 
warded of decorum of manners and atones rooted out s'rengtl 
of minà. 
मपरदिदेक slow ia forming judgement, ॐ quahfisr qI- 
HEFTI «मार that hesrs which was atsedy throogh wander 
and from which every cther feolitg ( that of wonder ) hd 
disppeared. AAR erR 


(29) 


अमिमग्रपे-अमिप्राय meauing, ugnificant moremonls 
Td the stalk 
परिच्डेदार्तात ote, which transcends definition or detedminstion 
६ canuot be defined or dctermined} , 13 beyond the scopo ofalt 
words (13 indescribable) and which was never before experienced. 
inthis life गहन Increased or intensified 
जडयति siupefies 
अवथामाउविर से unpleasant on account of sts unreahity ( tho toe 
membrance 13 not accurate ) 
Agra void of fixity 
किमष्यालिणांति describes or portraits something 
anism intense attachment, 
मठाम सत्रिकारघना cloudod by the sffocton of evil passions. 
यम्मात्कामच्च elc, 31006 Cupid has stricbed his bow string ( also 
bas manifested his influence ) so also blooming yonth has shown. 
Ms power. 
नेदीयसी rar having drawn near or approached. 
कुछुमापीड a chaplet or gatlant of flowers 
asyan maar thereis ७ pun on some words here — 
गुण (1) # string and (2) virtues 
rie (1) well placed and ( 2 ) befitting each other 
gatur ( ( 1) of flowers and ( 2) of good hearted persons, 
FRAUE ( 1 ) full of curiosity and (2) fol! of Jovelonging 
कुसुमदु व्यापार (l)smi म्यापार dealings with flowers, and 
( 2 agana working ot the flowersrrowed God (&W4x* 
smur being one word ). 
Hacen (1)skllin weaving tho garland and (9 ) skil 1a 
Creating Madhava or Malati 
दवा (1) the weaver of the garland and( 2) the Cieator. 
साक्ष (1) fresh and ( 3 ) loviog 
एष (1 ) garland (2 Madhava 
कठादलबनमहाघता the invalusble state ( 1) of being worn round 
छु mecs. कायी, (9. छै hung amhmead hy tha nai 
sera EUUTE any respect that may be shown cannot be 
पती 2180४, too much respect cannot be paid, 
दिशस्वतया being made powerless or unfit for the work of propor 
gweeriog the girlaod 


(39) 


arpit the breaking up of ths assembly come together for thé 
estival. 


विघाटित separated from me. 


XX. 
fimt indeserbsble ( अनिवेचनीय )- 
सौभाग्यं beauty. charmingness. 
श्वेडपरदोः of Shiva { खंडः पञ्च स्य}; 
समनसा ०६ gods enge having the beauty of nectar, 
mau the tree of wordly illusion. (माया) (शा upto and 
aiim illusion ). 

सरणि: line, row, भाठेब support, prop. 

स्फुरदलक्ष्गेईण ( मया ) whose great pride is manifest 

अवज्ञाप्तरगि नीता: despised, made light of. 

qeg large, great prosperous, 

ftnt where there are reeds waving abont, 

fraai adj. of जनाना who have resorted to your bank. 

घात! UT: sweeter tban nectar. 

करिश्ताते निषौषप दर्वी ridicules the courso of nal bestitnde ( they 
are not even for the pleasure of मोक्ष ), 

सङ्गददि goes with eqq cali mind. 

आजरपति at the close of my life, 

Anra an oblation, a ascrifice. A 

अपरैम्लानापाः dejected through anger ( of joalowsy ) 
n femur fürs leaving off consoling Párrati, परिणत borar , 

s 

aer ete. those ( einners ) who aro beyond tha range 
(reach Jot every kind of explation of aine, 

लिप a god, 

डुहङ्रैज रका ब्‌ those who have committed slight eins, 

Murat: whose minds are atung with remorse, 

आवधिक eto erra dorm tiU eem cuc. 

अरब नै to adtnit ( to yout farout), take under your shelter 

नदा of bador wicked thoughts, 

ATIATI. 

driz the antagonist or foe of «c5, that ie, 106 god Bits 

quei ether ef 80३७, of the destroyer of tho three cities 

आरपी ढाबाडौ the prodocer or mother of desires, L ७, the fole 
Miler of desires. 


(८31) 


वैवसतनगरत्यमएरा 

विदलयति दयीदविषदा blocks up the path of Gods 

"fit from the time when, 

mengi तीयीनि पते whom all holy waters fesl ashamed 
( by reason of their inability ) to savo from sin 

relay taken 1०, or drunk with this eyes 

स्पक्कार ७ matter of shame or disgrace 


सोकार्येधटका ४४१1०७ for( or brungug abont } the interests of 
tha people 


मणयिन 10७४४1६ for, seeking to go to 

हाय a man ofthe first three castes who does not perform. 
the necessary 8301352098 and hence depraved, fallen off 

सधा[>पुब>६३०-३० the meaning t thet zust ss yon cannot eave 
of yonr nature to purily even the worat sınuer3, so I cannot 
leave off the 1uborn tendenecy to commit sius, for human — natute 
cannot be changed 

qN: ७०६१० (Èg ) eonna naturally, without any eauss, iret 
pectire of any consideration 


angua laugluug at the people ( under thc pretextof ther 
fall blown flowers ) 


वैषम्पनै paring because ( ०० thst hypothesis ) the charges of 
apyustrce ( Inequality of dispeneaton ) and cruelty would attach to- 
hum 


पृप्रग्जन ERI liko bhat of en ordinary mortal अवधारित firmed, 

सवच्छत्वार्दाधरन्दभाव वेलोय प्रसज्येद ५०0 the loss or disppearance 
of the attributes of god, such as goodness &e will take plaeo, 

एउ राते बूम to this ( argument ) we reply 

सापैक्षत्दा छ्‌ becanse he 13 bound by extraneous regsrds or consf« 
derations (1 e tbe ment and demerit of individuals ) 

असाषारणाने सामध्यानि the peculiar power (contained m seeds ). 

XxX. 

aegri Rg दधिरेत प्रडरीक menu, चचरीक & largo blsckbes- 

uhi the ocean क्षति los, 4१८२७५४३००, rary sprti 
Become ready to plunder 

mue मापाति becomes duli or binnted, 

हि कुयोत what ean it dot 

टॉकेका a hatchet, mimi fond of the plant प्राधेपर्णे, 


(52) 


पृदक a variety of sugarcane ( red variety ), 

चरेखडदिपाड्डरा whate hhe a portion ( digit ) of the moon. 

भल किकहबसमर्णन by giving ( it ) uncommon rubbing. 

व्रिषसेत,कपपाड्टेकासु परीक्षित tested on the touch-stones in t 
form of the minds of the wise, 

चारुचारिच्र pleasing conduct, 

मान्या भवित्री will bacomo esteemed, 

smagai T clay belongmog to the heavenly river, 

XXll. 

"edema like 9 blade of gross stickiug tothe shirt of E 
garment. गरो आज्ञया at the command of his father, Dasaratha, 

स्वाधीन who remained master of himsell ( was not agitated 
nervous ) 12 tho matter of bending the bow of Siva, 

।बिभीषगामर्जानह the destroyer or killer of ths elder brother 
Bibhishana ( Rávan ) 

giia becomes palatable, . 

अथा बागमुबतैते words follow ( conform to Jthe sense, i. e, the 

यस्याः dc, this verso gives tho names of some of the Importan 
Sanskrit 9004४--योर, मयूर, भास, KAERT, है and दाण, 

थस्पा; «कता खपकरोमिस्पाः iac the hur of the bead, 

हृदयदसाति goes with वाण कते" poison, 

साइरस ( 1) of round from; ( 2 ) well- behaved. 

अस्थार्यस्प, not permanent ahort lived 

Qera possesses the qualities ( in ८७०1050 ०६८०७, ) 

समिता? restrained curbed. 

aA mia नोकएगे depends upon the inherent power (of 
person ) and not upon the helping instrumenta of materials, 

Mka Suve 

माधिपेव ८०, who do not turn away their faco from any suppli 
eant that may come, even at the cost of their lives. 

दिदे how insny such men are there i. e, very low. 

qi एवं may be resolved into qc पश or पराये एव. 

संभृत accumulated, caused, 

Tk mre 56. does not tlie tortoiso feel ths pain of tha weight 
on his body simply beauze ho does not throw down tho earth t ( ot 
course he 1९०1६ jt). 


जाएति गइ मास bites tbe fesh on the back, or practises baokbitiog 
ot ahmdenug. 


डायाष्यनध्यों गुण yonrinvalusble पृण (7 ०. sweet warling) 


not yet appeared खकट full of. * 
सकु may qualify काल. or त्व and may mean foll of or sur 
nded by 1 
बन्मितैः graceful or alow gats. 
angat: howls, 


कोपार्टोप 4.७ . गर्जित but that 18 really roaring which 13 uttered 
In ths hum sound, resounding hke the sea, of tha hon the 
ats of whose mane stand fearfally erect throvgb the pride of 
£3, barats for th ( falla npon their ears ). 
पाथाजिनी a lotus pond, 
akaga rendering tuzbrd or dirty 
अल्पासासबेटन्‌ &० 2010 पतन (fall)and zw (2139) are used 
a figurative sonsa also. 
देउलतादित[नगहूने densely crowded with thickets of cane creepers 
crowded wh rowa of cane bestera ) 
i मुशुरकटक the slope or side of a mountain, and residenca of 
mg 
एषासूच्धनिना 
एता, खगातमात्र ९८ blessed are ६७९३७ barks honoured ( by you} 
nly with your company (and not mth frats and shade ), since the 
xtchet did not fall on you mthont thefr being (first) cut down 


परापरपोरशानानामे ignorant of the art of distinguishing friend. 
‘om foe 


जलमभूत्‌ was turned into water. 

कादल tha शिया of the plantam ( केळफूल ). 

अल completely, — entirely, 

झाखोटक vame ola tree 

B a ps A 

ausgi ॐ बेराग्यादव ap — EDHUDAd कस्माद कथ्यते Phese are 
he four sentences Im tho hne 

पाडा C1) squeezng, ( 2) pain मग (3 )breaking and ( 2) ın 


mit विकार ( 1) thangeot form, (2) cbange of mund. भएणाया- 
northiless 


जकूतिनियतत्दारकूतेक* noiarüfenlbemg fixed by nature कि why 

डज्जिहानस्य namg अनुराग ०४७००१ redness 

यत्रच्ञमे cbe thetrees, asit weze, walk before the san in 
the morning out of love and respect, but turn back when hu dise 
जाँउ onthe setting monntai 


(34) 


ERRA qu imi when the absence of the destroyer o 
Cupid began to bo felt; 

पय nuari परमपुरुष Vishnu 

i XXIV. 

मोनास्रूक i( he remaing silent, he 15 ( called ) damb 

दोह्ष्युतानां devoid of hatred 

च्यापत्तिः ete c ertatu rai attends their various fatlings ot errors 
( but 1t 33 doubtful) whether they will succeed or not. 

mkA accompanied by danger or uncertainty. 

wair ete here a king w compared toa garduer दान (1) 
gifts and (2) cutting, pruning. 

मान ( 1) respect and ( 2) meseuring 

अतरस्दैमुंग, डामै 02 account of the white or. burning wicks 3 
sido ( the lamp ), or on accont of the 1nberent bright good qualities 

समभादना गाण the result or efect of the honour ( paid to thom by 
their masters ) 

दास्येन [ने यते beccomes disguisod. wilh slavery or gets tirad of 
subordiatton 

च्पावयेत्त cause ६० lose 

कालस्य ume, tho destroyer ( Desth ) 

WU यात comes off safo or uuhurt 

अस्पाप्तजविपत्ति मूढ मनसा whose minds are infatuated by approach” 
1०8 calamities 

विदुषा वस्तब्य , पापे जने & wise person should stsy eron witha, 
wicked 1.10 छ waiting for time 

मन्स्यभवने 10 the 10038 of Virata, king of Matsyapura, where 
the Pindavás hred incognito for ono year 

थेन-रविया युज्यते प्रतिक 1 wouldbo nghi to retaliate upon 
hum but not to borrow lus Jays ( to hold hiis feet ) 

HITT (1) being on the waue, waning, aud ( 2) destitute cf 
means, impoverished 

NEA &० never mud that {3 e your ver shaméiessnes ) 
but this 18 Indeed folly ( possession of cold ) that you still proudy 
show yourselfin the sky 

भम! पाटी nes or largo quantities of. water 
MAINA of a wicked nature. orin which thoro aro wicked creatures, 

afus was delighted. 


०२०२ 7 


जापाष्यनध्के gx yourinvalusble पु (1 e sweet warhlung) 
113 not yet appeared सकट full of. E 
usu may पण काल ०7 त्व anà may mean full of or sur- 
rounded by 
afud graceful or slow gaits 
आडबरै howla 
कोपार्लाप £e गर्जित but that 13 really rosnng which is uttered 
when the hom sound, resounding jike the sea, of tha hon tha 
Punts of whose mane stand fearfully erect Vhrongh tha pnde of 
anges, burst for th ( falla upon their ears ) 
पाथाजिनी a lotus pond 
akaga rendenng tazbrd or dirty 
अध्याया घनेलन &e 96160 पतन ( 1 ) and उत्राति ( 239) are used 
na figurative sense also 
वडलतादितानगडन densely crowded with tbickets of cane creepers 
{ crowded with rows of can» bearers ) 
N भूषत्कटक the slope or side of a mountain, and residence of 
/ kmg 
biii aa NI 
एता सगातमात्र 6० blessed are these barks honoured ( by you) 
only wth yonr company (and not mth frmta and shade ), sincethe 
; hatchet did not fall on you mthont their being (frs) cat down 
i परापरपारत्ञानानामित्र ignorant of the art of distinguislung fnend 


| from foe 


Uv DIT was tamad Into water. 
कादल the frmt of the plantam ( sags ). 


अल completely, entirely 

चाखोटक name ofa treo 

Sure 6. arrika बा LEÀ kN -कध्यत these are 
the four sentencezin the line 

पाडा (1) squeezng (2 )pam मुग (1 ybreaking and (2 ) in 


eult (3*0: ( 1) change of form, (2 ) change of mund. अगुणाया 
worthless, 


Claus megam 10६७९५६६१७] ७०५७४ xed by nature कि why 
SIFAR nang Hat 19४९३5३ redness 
ग्रतच्छये ete thatrees, asit were, walk before the sonam 
~ the morning out of love and respect but tara back when bis due 
rest onthe setimg montan 


(36) 


hma आटिमान  quahfrea को मानू plensures which are foll ol 
$naresin the 10710 of adyorsity, 

उदिताचेता माणेगुषे whejo the properties of tho wislegiring gea 
havo arisen 

क्रेदाकोलल n largo heap of pain of affichion, 

नुलिवाबेतिवीपरपमक्षा which ( hejare compared to f or liko ) ater 
on theleat of a lotus, 

guum सञ्ञमनर्सा whoareinfatuatel mth (he possession of 
* यंत्र गृह here ng means ( 1 ) a square on the dice board ( Mar. 
anaw पटातडे घर १७०0 ( 2) bonse, where, first thero may be 
several dice men, and afterwards only ono, or there may be at 
first only one, afterwards many andin the end, nono झार ७ 9100 

छीन bidden or concealed 1n 

भेथसमाधातोदेमुळमे eanly to be secured by tho accomplishment 
offirm and steady meditation i 

रक्ष्त्यमधुना now 18 the hour of priracy 

RAK rising ( from sleep ). 

निर्देवारिकमिदेयाकत्पएरूप which ts derord of these heartless worde 
of door hoepera sod 15, therefore, not unpleasant 


उद्न्शच्डना भू, tbo earth 18 bounded by tha 003 (i e hase 
apecifie imt ) 


guanag closed with the scal af disfinctly viable 
boundaries, contracted within. distinct boundary mirka 
प्रद्चेनमष tho ght or flash ef inteligencer 


THIRD SERIES. 





उपढौकयास offer as a present, 

किमे सिंग्हाजव येन what have Itodo with pleasiog the hon fF 

बार furn, qarga: detained by force, 

Drifa ४1163, slain. 

II, 

साने भासेन स्वीयत reram sighing. 

सपपत 69r 13 closely impending 

रोहणा दकट rep प्रयाश ते S tura will pasa through the 088० 
Rohini ( the constellation called हिणी berag fy red by s ost )। 0 


is suj posed that tle passio of Saturn and. other ( lauta throug 
this constellation portends enl ( drought, famus &c } 


खंन्ययलाभ्रयाना lh ing ia thosa tanks, and lakos the walerin 
rbtch za scanty. 

नोद्धरिष्यति forthe lake wil not preserve hero aren the seod 
3a remainder 

तत्र विधासमापत्रा: having placed confidence mn what he had pro^ 
»osed. 

व्यजनस्याने करोमि shall usa asa condiment (ew collected 
m the stone 

EÈ न muaf will not prevail (be able to do avytbing ) onland, 

qatana have come back or returned, 

कुशलकारण (afr 13 there eny causo ( which makes yon return ) 
Ontermng our welfare ? 

चिरयखि viz. to tell us what brings you back, 

Faa lying in expectation 

IIL. 
१ अझण्य Ínendly or hospitable to a bràhmana 

मतिरिह dazzled or fnghtened 

कथायोगेनोपदि> ४६४६१०४ engaged ७७ close con versation 

SISTER whose sou was very young 

Ñ? the weak poiat ( of blindness) 

अविवार्तितु to remove, roctify 

म्याघ+ abandoning or relinquishing 


" सकृद्छो नियताते ( nghtful ) partition of property takea place 
once 


EFRR ददानीति 1 8७४७ 1०५४३ १६ sard 10६ 02०९ with regard to 
a certain thing (it cannot bo giren again to any one) अनुरुध्यमान 
being pressed or importuned प्रणय request, sohcitation 
परेच्डद Paraphernala 
सन्पस्य having guven up or abandoned 
भाविनी noble or virtuous. 
ब्यवसापकृत Åe, for resolation has caused 1६ and resolution will 
„be tho canzo ( o£ iis fulfilment) 
Aty of a firm or unshaken resolve 
मुझ्नामत्रयर्व take 1७३३७ of or ask tbe permission of, the elders, 
iv. 
frog वेदना aA 819 head began to ache 
.07 पतिवाक्पपरायणा Intent on obeying her husband s orders 
३१ 


(38) 


aù nd belog under his control, helpless 
यदिद्म् गर्त स्वया you hare gone ४३ far aa you could go. 
अनाम्मवैतः not wise (33 15 used for Gaie 
SRaa पर 18 highly desirable. 
रिताश्रप beneficent, fealculated to do good, 
कृतेन granted, fulfilled, 
निकामया as you like 
तावान्‌ to that extentzso mnch, 
कलोइह a son aga do not entertain, 
ange practiaed or observed by therespectable, भाषि for 88. 
घर्मेसभित conformable to duty 
बशातिसर्यों दत्त tho grant ofa boon has been made प्रेष्द baying 
gone al road, 
eqamtq jervadea, prevails. 
नूतामिभाबिय dreadfully or furiously sounding 
अभिद्रुत puraued or persecuted. A 
v. 
विहिता preseribed,by usage 
miter चिंता cesse?to (101. १०६. 
स्कुटतर dutinctly vixble, qutezeloar, 
न genis desiro does not leave the flesh (1 o human bol) 
VI. 
aima ६810091, * 
ana. those who have the accomplishment of their objects 
an their own handa 
मिथः सपयान्‌ throug a private understanding arnvidat be 
iween you two 
fang ape न गत bas altera long tame, not sncurre cenwure 
(४10 creator being often blamed as अप्दृघसयोगकारिन ) 
दफैकम सहते &c the, affair having Doon transacted quit 
Rs Wnts ५१७ sata Ve Fy "ro "fu Ver 
फकिमिद्मुपस्पस्त what 18 this au introduction to? 
TAFARN} residing exelusirely in her kinsmen's family 
खत ngit, proper 
Farsi on account of 0181716 to a 2००४ ( praviouny }done, 
HAFEN M: inquiry or question of evil suspicion 


(39) 


Sud take effect, prevail, wax strong. 

अच्यवच्पनू nob deciding or determining. 

Aagi ülled with dew. 

se reuera in whom the signs of pregnancy are dis- 
tinctly visible, 
` कथ प्रतिपत्स्पे how shall Lact towards, or proceed with regard 
toher? 

Sí3" a ( nomaal )hushand. 

दूराषिद्हिजी soaring very high, í. e. aspiring to the dignity of 
Tis queen. 

कृतामिमईी AJT TT: approving of his daughter who had 
been seduced ( with whom yon had carnal intercourse ). 

स्मयेंन्यकुतता- पात्रीकृतो दस्युरिद॒ are, hkea thief, regarded as a 
worthy recipient ( ef the gift ). पल्यवपतिवचन a convincing reply. 

अवस्यानर गते has been reduced to this changed condition. 

s31fad settled, quite certain. 

सम॒दाचारः a proper, mode of address. 

स्वभावात्तानद्ददयं naturally open-bearted, whose heart is by na~ 
ure unreserved. 

इम w4 this person ( L e, myaelf ). 

च्यरदेश the ( whole) family ( of Parn ). 





SGT: कल्यः A fine remedy or proposal. - 
इदं AA.. IZETA this is what is said ( thus is proved the 
trath of the popular saying} 
YVI. 


उरच्ठंदेतः उदकेन was enticed ( near you ) bg, means of water, 
i- e Was coated to drink water. 

eani Ata accomplishing or serving their own purpose, 

अदिव्विपदुत्त ontaught cunning or cleverness. 

amag in females of the lower animals, 

MANA. endowed with reason, * 

ASTA. putting on tho garb of virtue. 

sapi Re mll acs in imitation of. 

अद्गैतवः unfeigned, 

इच रहः TRTI notadmutting that lore had privately 
been formed ( between ua ). 


(40) 


Warzu: ॐ, Sakuntalá is said to break tho bow of Cupid by 
tho contraction of her eye-brows in anger. 

मुखमधोईदयास्यितविषश्य having honey on the tongue but poison 
in tbe beart, 

चापल 5 rash or hasty act, 

spits. when not counteracted or prevented. 

वैगीमवाति turns into onmity, 

सैभूव collected or heaped together, 

भने भवाहरधरेत्तर you have certainly learnt in a contrary wap, 
(1, e, to consider good as bsd and vice versa ); or it may mean, 
bava yon (the members of the court ) heard this base or mean 
xoply? 

परतिसध।न ++ arat: lot those who have studied how to deceive 
others as 1f it wero an art, be considered as trustworthy, 

गिनग्रत! hell perdition, 

aqq is admitted to be. 

करुणपारेदोवेनी lamenting piteouely or bitterly" 

प्रत्यादेशपरुषे cruel by Having repudiated ( her ). 

Ryssar by her who bringa disgrace on the family of her 
father, 

अध छु but if, परपारिप्रह tho wife cf another, 

queas muce-because, ao therefore, 

अष्यसेगात्‌ by reason of union with another ( wife ), 

amari relative importance or greatness, io. whigh would be 
the more or less sinful course, 

तप्रक्षणन्चक्रदातँलक्षण, अवाध्यित cenaig, settled, 

VILI. 

स्फीतः large, extensive, 

साबिमकतमहापथ in which ths large streeta wero well separated 
or divided, 

१2202 wit ampasasble( inecrassibls ) amd deep mosis 

कूटागार ७० apartujent on tho top of a house, 

अडपरारारा being in the form of a dice—bosrd, 

तिदमे the collection of the three धर्म, sri, and काम, tha objects 
of worldly existence. 


अल्पसाजेचय possessing a small stock, 
आप्यते in the Gret four, 


(4) 
us amad orig, Kshatrigs bad Drámbanás for thoir leaders 


guides, 
IE. 
मथमोपगतह्य(नरस्य)%o him who approaches him for the first timo, 
awae unbearable. 
करतला,,, »«०००भालोकपता looking at the whole universa as il ib 
rero placed on the palm of their hands. 
अवनितलकम रुयोनि- the lotus-born God (Bramhan) of tha world 
he earth. एनम्‌ ís tbe object of समुपासते - 
महाभूनानामावे &c. the elements thernsel ves fiad it hard to xeaiat 
his } lustro, ४७५७ &c, ( असग्र ) bad ideas or notions, 
अद्दकवकाओं wateg not ginng malice a place ( in bis heart ), 
» & Above malice, 
ainat दैग्यस्य not disposed to meanness ( ० spirit). 
SWR bright spots. 
मृथालकला पाशकाने: mistaking it ( the mane ) for s cluster of 
lotus --stallks, : 
गंडस्थलीम[जै resorting to. seated on, their temples. omma: 
goes witb atan 
अजिन the hairy skin of an elephant or antelopo used ag seat 
आषाढ a staff used by ascetics. 
RAAMT AARIN A: 
भातियेयी hospitable or kind to guests" 


हाम्पोपै though there be an equslity of postion ( both being ) 
ascetica ). 


' 


अतिगौरवः attended mth great respect, excesairely respectíol 

कम Order of propzíety or decorum. 

संभूत produced, अनुरापि thnsisg growing apace. 

maaange snatching away out of attachment. 

पापइसयेन रूप lovely form does not tend ta a sinfal 
behaviour. 

दिशिजेपताईदीलिमशासिमिt Sling wth tha acattared offerings ०९ 
flowers mada by the garau sages. 

ज माँ दर हेपतिरसुमरदीास you should not 
३११३०६९८. 


aama: nth % boldness (०६ inquiry ) natural ( to = 
Drfbmans ), 


look upoa me sa a 


(32) 


"auem need not be sought 
मातेपा्ी course of conduct, action 
विचार मार्ग प्राहतेन sel a 1111817701: set to the course of thonght +) 
aagi Ta 1103018 of being affected or subjected by grief, 
qud outrags or assault 
पत्नगरत्नठूचय- ° qued 
अरुणाय कल्पते 15 fit for ( receiving ) Aruna 
भयापयतारे euí& डपयत(र sud 1t yon seek fora husband 
suffagó न्मारथितः सन gn 
3È स्थिर Oh ! how stern or bard hearted] 
गते ady of कपोलददो 
mgusa boring a lorely or cbarmisg lool 
न करोत mau असत्य चकुष who doos not make his face au object 
of (lus eyo ( who does not at once show luinself to you). 
प्राक्षेप having penetrated mto her 10most thoughts 
बिर्वातताजननेत्र 80 as to turn (towards her) her eyes which 
were devoid of collyrium 
चहुर्दैगाशान lorda of the four quarters, 1 e. qz, वरुण, यम) and कवर 
स्वय quara planted by herself 
परोह्याथिश य ready to shoot up into a sprout ( while the trees 
barvo put forth oven fruits ) 
quA equa banung for its object 
अख TUE क्षिती looked at ( by her frenda ) with teara in their 
eyes 
qu onamo o£ Indra. सीता ploughed ground 
agug drought caused by him ( Indra ) 
अगूढसद्रावम्‌ m a mannerin whichher candour( frankness of 
mind ) was manifested, 
अग्यजितइपैठक्षंण without mapilesbngany agn of joy ordellght 
चिएम्पव स्थावितवारु who bed long settled (in her mind ) the 
words to be spoken 
SÌ पदलघनात्यु कः desirous of reaching a high position ( 12 thè 
form of securing g'ira as my husband ) 
मनोदथान।सगति नै faga there 18 nothing (n0 place ) to which de 
sire will not go ( one may desire to get anything, howsoever un» 
attainable ) 
भमगताम्पात रातै taking delight 1n foul j raclicea 


(43) 


भजु करने to approve atga pat on, lied round 
IPART AN. पादयोः of the fee ( usually ) set on 
Taster of flowers 1n a hall, 
अद्या being married, tiep smag. 
इपु 4छप 5 boly with ugly ( odd ) eyez. 
amtaa want of any Laowledga of birth 
Arka 1901059063 ve even ons (of (bes) things) tekso 
wjartely, 
असय लालू from aa evil desire 
Aegre Loly (11. arcording to Vedie niea) consecra 
tou aofa 8३९५६८५ post (rum CX wera turned obliquely उपा” 
FANA rel at the corners. 
सैगल (3833 aa aus, cous thing 13 1९३०६५९५ ६0, Ruga withe 
tk hope or desire, indifferent 
FRÈ ke. what ३३ the nao of these which dtatuib tbe state of 
arad through hope? 
' वियन्‌ a cemetery सोना भा) bu crown or head [893i 
€३म पै tLoughtntendtog to imi ly a (२७1६, argau of known ongin, 
M85 onticely, fally, 
FERATI. whose upper sod lower 1६६३ are throbbing ( whozs 
lower lip 14 exceanitely throbbing aczordin to Malliaitha). 
ae MEA, pl fis dropped, shipped. 
म गै दस 60. like a river 8211316 by the obatrastion of 3 hull ia 
१५७ ४४०४५१, 
भन पल्ट नि quikly, at cate, 
4११) (६६ ४ ७1५०5१ ७७ fieshnesa ( makes. opp refreshed ), 
XI. 
NAT beni, choed towania. 


^A CEN ३:३८३०८११ sha 14० ०६४७ ४:०२ ०६ tbo Valla i 
jMllcere lo Wes pen'e. 


को (२५४) हुए दद what 5३२३7४ are to be trerated d 
WRIN 4 इद A 1812 २०६ coho) area of 720 २०12. 
अरब पहर. ३ म ३९३७२३६ the dintel ०५,०६४ 

मटर दुण दश whea ¡7 115223 op larasralle 


wAsceotsigtéta १9 {petog cn ) tha 41013 testo what 
a ४७ Ye Jar iei, 


(42) 


अधृग्य need not be sought 
प्रातिपाति course of conduct, action 
लिचारमास प्रविन seb n tbinking(ht. set to the conrso of thought ,) 
अलम्प्रशोका मैमदा incapable of being affected or subjected by grief, 
परामर्ष: outrage or assault 
FANATI O मूचिप्रहणार्थ 
अइणाव कल्पते 13 fit for ( receiving ) Aruna 
अथपपतारे ब्यादे डपयतार hag it yon seek fora husband 
miazga emia: सन gor 
अको स्थिर Oh ! how stern or bard hearted! 
गते adj of uper 
चतुराबलो।किन having a lorely or charming look 
न्‌ करोति लक्ष्य अस्य चक्षुष who doos not make his face an object 
of this eye ( who does not at once show himself to you). 
आडिश्य having penetrated into hor 1919081 thonglts 
विर्वाविवाजननेच ७० as to turn { towards her) her oyea which 
wero devoid of coliyriam. 
चतु गान्‌ lords of tbe four quarters, e दड, वरुण) यम, and बेर 
स्वय qq planted by herselt 
TAA ready to shoot up into a sprout ( while the trees 
haro put forth even fruits ) 
जाम लि सश्रप having for its object 
अखे चरमीक्षिता looked at ( by her frends ) with teara 1n their 
eyes 
वृषा name of Indra सीता ploughed ground 
तदबग्रह drought caused by hım ( Indra ) 
अगूदसद्भावम्‌ 1७ a manner mm wlich her candour( frankness of 
miad ) was mautfested 
अम्यजितदपेलकण mithout manifestingany a gn of joy ordelight 
चिरम्पवस्थावितदाक्‌ who Lad long settled {in hermund ) the 
worda to be spokea 
उच्चे पदलघना उक demrous of reaching a high position ( in the 
form of securing g'iva as my husband ) 
मनाथानापगतिने वियते {bere 18 notbing (n0 place ) lo. which de 
sire will not go ( one may desire to get anything, howsoever un 
attainable ) 
अमागलाभ्याणरात takisg delight 1n foul practices 


(43) 


अनुवार्च कर्तु to approve अमुक put on, fied round 

SPRIK पाइयो of the feet ( usually ) set on 
Hater of flowers In A hall, 

SEU being marred, tita 2miling. 

STAWTS a boly with ugly ( odd ) eyes 

NIIA मता want of any knowledge of birth 


PARA indicated ध्यस्नमधि even one ( of thezo things) takan 
६३13? 


SIBI from an evil deaito 

Mons holy (it ar 
420 asofa sacrificial post 
TEY red at the corer, 

RTS faga} an 37३, 101008 thing 1३ re: 
1८५ hope or desire indifferent, 

किम eke. what ja the use of those which disturb tha afate of 
Rad through hope? 

रिठसइन्‌ a ८ 


cording to Vedte rites ) consecra» 
तिपगाहिने were turned obliquely उपा? 


sorted to नित्ताञ्चेष mith- 


emetery मौलना with bis crown or head Lic 
EY thou, i1ütendip; to 


४ toimi ly a fault AITANS of known ongin 

भद्रम्‌ entirely, fully, 
VEUPTU4O whose Upper and] 
Pwer lip ७ excessirely throbbing 
Ac. pl fas dropped, 
LTA ९०. like a nyer agitat 


ower lipsare throbbing ( whose 
3०-95 to Mallinatha) , 


ed by the 9bstracttoa of a hill ia 
B S LETS] quick]y, 
Ur fier bringe oa 


E Tlers are to bo executed | 
MORA a qu Am not cona ion, even of myself 
HARA परे bringa About tha denrel object. 
Tarourable 


3 br( Pita oa} the dress befitting what 
t 


७१२७ rey 


(44) 
X11. 


Tüdeueus in ihe sky. Rakata restored to resson, 
coma bach to ३००७८३ महचधेताव्याति कर connection with Mabaayoth. 
Saci च माते will not २७ sigaificant or true ण्स repotihon 
स्थित 14 do remain, धृक्‌ an exclamation of anger. 
यस्य व प्रतामपयास्पास whose coareyance you will become 
आकनादनुरागसस्कार)त्‌ from the offest of former lore, 
AI i. 
भूतावशरेषसघ न्‌ the colecuou of various beings 
किरीटेन puting on a kuita or crown 
परममर tho highest oz supremo word, 
aggin with 1०7९३३४१ speed 
PARA प्रसमाना लोकान्‌ while devounng the worlds yon fre 
quently lick ( the corners of the mouth ) 
XIV. 
किमस्या 6०, what of hera 15 not desirablo or १४९००७० if anly- 
¢ Rama meant to say if only her separation. were bearable, but ho 
18 unable to complete the 1dea, and hence leaves 1h of and seya ) 


but as for separation, it i3 simply vwnbosrable, रणरणरू 972101, 
regret 
maa idea, thought 


aing prase, ०१०६, zT duturbanco भुशमिते removed, 
expiated. 


दीवित॑ mado to 8819०, maintained, displayed, 

चरित्र 1116, character of tho family 

qiia &c if no my acconnt a foul scandal should arise 17. 
(attach itself to) that fanily ६० 

पहत spptoted by 


गभे Ac in whos womb is throbbing tho pure progonyg of 
Tughu's line. 


afya ९०४६ to, lied by. 

शच which occurred at a great distanta, 

arguni whose beart ( or abodeif wo ७८७०३६ भ।षप ७ tha 
temlig ) was not different from mino, U3 a butcher. 

«M slowly, gently, 

wittistgs a Chandila or १७1७ of. uoprecclepted. desit 

Siva ८६ an end ०९९+ 


नमेपिघातिमिः &c. the 
bave acted like adamanti 


(45) 


frm { immoveably fixed 


) vital airs ( life ) 
ne nails, 


माग्टाने what right hava T de, 


family, 


of 


cipal ) being i 


Piercing the vital parts. कोनामाहं = 
? 


: mentioned by name, 
भातक &८ bowed down by the (weight of the) fully develop- 


ed foetus trembling on account of {her ) fear, 


अपाश्चम last, 
गोजमंगत the auspicionsness ( j, e, auspicion being ) of the 
आत्मनः 


अभविष्यामे have mastery over mysolf, bo mistress 
myself, 


Xy. 


आविधित personated, 


गमनेन by the departure ( from this Place ). 
परिमरहेण by the Possession निमोण form. 


विरन लवैधस्य the long existing Child-widow hood, 


चारि Punty of conduct, chastity, 
"nm inform you of, 

Rua कारइरण without loss of 
"UT choosing, asking for, 
मातृब॑धु a relative on tho mother side, 
स चबत्सः e Laksmana, 


XVI. 


time. 


सवने a ७30100८, 
~ अनिधानात्‌ goes 
अभिएगजड Raa 


मये इर्ते ६३ entrusted 10 me, 
Elk 2०1६455 z 

SUC pre-eminanca ot 
SVG पढेतडस्मनः in the 


Fresfaqa 


(46) 


प्रमुणाविष्कुत &c. who sbowed before hm charmug amoróut 

inerenemto 

qaa &८--शस पद बेला. (ndr JAEN: sadi Saa Rau, 
ihe destructive wavs to the boundary im the form of sel 
restraint 

उपनता having bowed down to hum, seeking his protection, 

बितस्पृ gaug condemned her to dwell on earth tll the 
Sight of heavenly flowers 

उपलन्चवती \४४।०६ ०५४३३०२१ विश predic sdy 

डिपडु-पत्तिमत;मपास्थता death awaits those who are bora 

मदग्रच्य censure consequent on pride orintoxication 

ya knowledge, effect of education 

तत्‌ = इत ददता कृत एव much Jess by weoping 

स्वकममिगतयों मिन्नपवां the fates or destinatrone (births in other 
17७७) have different ways according £o their actions (in thus world) 

निबपदालिंगे by cavityfals of water ( given to the manos ) 

gray ७३ being a. means of ( as tending (० Jbis well beng 

yaar TATA aro La ow n to bo eubjocct to union and soparae 
tion, or rather subject to the reverse of union, 1 e separation 

uH CE separation from external objecta ( suchas wife 
children, wealth 60) 

XYI 

मदिरायतेक्षणा मंदिरे ध ठे अ यठे मदिरायते dg ru ईक्षणे यस्या स! भतिडिवा 
placed * 

अदधायें having consulted 

स्वाघधतिकोरेण by your incident, by seeing your condition, 

कचकेन 28 the object 01 प्रेबितवः क 

सा त्तिक! goes with the predicato Raitar 

z XVIII 

UU मौश्वृ aa to how a ring should act 

समई ongu mer सस्कार TÈT haring undergone tbe purifloslo" ~ 
४४ ( एस्कार ) insisting (one ) tothe study of the Vedas, 1 € 
beng vested with tho sacred thread M 

मात्रा नित्य havn g d awn oot portions or essences (भ magst ) 

ganan who unguardedly or carelessly drawa near 

RNET कुत showa hunsilEte vanas ०३३३९४ ( qg मिर उदावीने 4 
व मढे) 


(26) 


पद्मा श्री" tho goddess of wealth ( 1n general ). 

EE rule, course of conduct, g उग्र regard to desired objects. 
mAg mght hay down, 

अनिड भम a prolubitive rule, 

न विचाठयेन्‌ should pot break or tran gress 

S Hid a son in the form of Dharma ( duty ) itself, 

मोमाय कल्पनते become ft to enjoy? ( tbeir respective nights &c ) 

"alid: as may be deserred, as 15 fit त £93 

सत्रणयेत्‌ should 191110६ 

स राजा पुरुषों दड" —construe घ दड एउ (वस्तुतो) राजा परत्र, ५.०, 

मदर्दताधरोनई the order of things would be topsg-tarvy (upside) 
down ) what 13 at the bottom would rise fo the top. 

दड़ीजव. held in check ( controlled by puni bment ). 

निपीडित, controlled, restrained, 

विभ्रमात्‌ by the non—infüction of 

नेता :nflietor of the punishment 

त्रम" nop evenhanded, or pa sorate. 

gems. 13 dificult to be ( properly ) used by 
those whose minds are not well traed ( in duty). 

XIX. 


निदाघार्ता scorched by heat. 
WIHgu a treo that affords shade, 


3S3 ab ence of delay, 

तत्कगा Åc, whose body was wradwted by the resplendent 
(ht, casting rays "upwards ) gems on his several hoods, 

क्ौमातीर तमेखले whose[zone( worn rovod the loins ) was hidden 
under hersnlken garment soas not to hart hus colt feet ), 

AJAS <०, ( 1 ) asu gum mA यस्य (2) 
मजुङ पुडरीकमेइ भे यस्स. 

बालातरानैवाझुक (1 anan iux यस्यः (2) नाहातपच्याज 
रूप अकु यस्य, 

मारमसुणद्यब (1) मारमा. gea (RO आरमो येत्य ) वेशा gazda 
(3 ) पारमे gaia 

Staay | servDg as a miror लिए Lakelm: to see her 
graces in, 

जेषावरोष antipathy to Sesha ( the lord ot serpents ). 

Siu x one who asks another Person whether he bas slept 
well or has had comfortable sleep, 


(48) 


अक्षङ्मनसगोचर beyond tha range of words and mind (i, 9. i 
eseriboble and 1uconceivable ) 

"tar an three different espacities, viz, that of the crestor, that 
of the protector and that of the destroyer of the universe. 

एकरस of one taste ( sweet } 

TAAI &0, so you assume different states in tho differant quas 
lites (1 6 you become tho creator tu tho gatvagana, protector in 
the rajoguna and destroyer ia tbetamoguna ) 

अनर्था free from desire प्र्थनबह fulüller of requests or desires 

अब्पक्तो estu being indeterminate ( extremely aubtla ) you 
are tho csuso of tho determinate or developed ( world ). 

alus ya kuowlebge leading to the acquisition of tho four, 
viz धमे, अथे, काम २०0 मोक्ष, कालावस्था periode of timo, 

वथानः aAa the means of accomplishing the ends of haman 
existence 

अभूय upgx ६०४ to return (to wordly 1116) ०१8410) ॥, 6, tO 
Obia1n final beatitude, 

दूराणि 1ndeseribxbla and inconcerrable, 1050109016, 

MMA La that our words having extolled your gresinesé 
are curled ( fall short ), 38 either through our exhaustivo or 
insbilhty (19 descnbo ), and not because. your merita are lumitod. 

XX. 

जगद्‌ with. words faltering through fear or fright 

ARa an old man नाली tube, 

शरक्ष्रेष्छूतस्थ of the height of & bow shot 

चदान्य bountiful 

उच्चिमर॑भ्पामुत्यानशील disposed to  attinty, or onergetuis both 
mentally and physics 

प्रभावयिता investing mth authority 

sanma; degrading or howling 

afazio: very proficient, कल्प a precept, 

FARAN scil नराणां अगण्यतामरेपु was gathered to the gods, 

JUNA his descendant 

सेेवाश्मसपडू &o every solf-oxcellence, such as nobility of birib 
13 5९09 to be complete 1n you, 

अर्मीतपपाप्मछकारमर्पशरखध्‌ uhout beng framed In (he 
801909 of polity, 


(49) 


अयपातत, acting wrongly. 

सकिदय mll cause zntermizturo or confusion 

आगमदैपद्ष्न percerred by the lamp ın the form of scrip tural 
kxaonledge 

दिव्य Ray 6.0 Sastra ( scriptutal Loowledze ) 13 indeed 
hesrenly ege, 1ts course being unobsttncted in the past, present, 
2nd future, as well as hidden, and other lands of things 

anari having secured the accomplishment of the 
threo royal powers, 


झग red. परेपगन plighting, promising 
S4 TÉ supported, favoured, 
सेठ झनकाद्या (n the presenco of all people, 10 auch a way as to 
be seen or heard by all people 
MA भारयामि retain office ( as mnaster ), 
अगृई ते Cua 20 long as Rakshasa 13 not won over 
Adang unsurpasecd, unexcelled 
कॉई-शिदाप जीवाते नदाल पयत यदे so longas any momber of the 
family of tbo Nandas १७३८, 
Aer 4.०. looking into space ३३11 lalshasa weresctually 
pre ent, 
कर» rich person, a master, a lord, 
पुनस्तत्मातडादाया 1 the hope oi his restoration to | 105] entye 
पूरेनुकृतासमेन in consequence of ( the remembrat ce of) former 
Leuch'a engm बढ्दो दुछना many like you it 13 hard to find, 
नझप नेन ( सवधानेन ) attentively, vtgvantly 
nyar goes witb सच रित and not witu प जित asat nataraliy 
ems to do, axrirm circulated, ventilated 
arigu स्पा गे म्यक and in proof of thie sare object. 
एडम्रमरिपरिगृरतोते although ipHaenced by the advice or 
४०५०५१७ of Hakehasa 
Ex ७ हम q; though being elevated 
aiana goes with at 
3 चर सच ह manara and modes of dealiog 
प्रगत doings, movements, 
इृतईस्पतामार देता hare been kejt pleased or ४31164१. 
OF oraq companions (ht woss praspen'y (9७8 tito 
Lua wh se asberenta they are ) 
२३ 





(3) 


सस्नवमसफोपि should be wntten असस्तवमतयोपि, though ther 
=finds be not in their usual ( calm ) mood, though agitated in mind 


पुरस्नात first भनद्धीजता of those who have not curbed their senses, 
अलोक li ht (hereof courseof knowledge) as opposed to 


358 ( ignorance ). 

Aer the stato of being connected or united with, 

बृनमुक्ता (1 ) having round pearls ( 18 tlie case of हारयष्टि ), and 
( 2 ) deroid of righteousness or re titude in tlie case. of fragi 

XIRS an actor; a danger. 

qraw 4२३६ and dnmb. gr deaf. 

(anüawa, have puusshed, chastised. 

XXnI. 


TRIEN the sole or supreme Iteing. 
अनस्पविषप्र not having any oue else for 113 cope, 1. ७. not ap- 
plicable to any one else. 
अतएग्परते 15 inwardly sought or meditated upon. 
स्पिरभमियेससुर म: easily accessiblo by the spplicalion of. firm 
derotion, 
pr Spr; दैचनीनपा the ettar 13 to blame, the blame rests 
with the tetter, 
"up mastery orlorislup over realms, 
angi को गतः who has ( really ) sll bis desiresfalülled( ht, 
» who bas gons to theend of lis dasires ) ? 
भरयामै qai following » bad way or course, 
SUI mS. ihe foremost of the most dresdlul; the words 
are addressed ४० हलाल. 
शपः in largo numbers. 
न.डिगमरते 18 ४०३ aczesnible or approachable and lienca usefal 
म.प means (1) capablo of being vanquished or ४५७३३०३ ( aa 
anenemy), and ( 2 ) curable (aaa disease ). 
$ IAKITE wbetber gool or bad, ( liajortent or nol). 
FWA atale, not fresh, 
argi atray ( Cgoratieely also ). 
महाम; a great of.zer of ६७६०) a chief runiter. 
(EX a aC ८40294 ba seen or possessed by a thief ( ht uve 
thst means to taka itaway ) Wr indesenbable, 
Asp ८८८३ ५८००११६०७0 or giren away, 


(5३) 


मुकृतपरिपाकप्रणायिन hiking tounfold ther ६२०५ १९५०३ qCgeq- 
अ्यसनिता attachment to dosng good to others 

पैपडुनप्वघिनी destroying the tress m the form. of courage This 
refers to the well-known fact ibat nivere when they swell with 
water leslroy the tress growing close to thair bauks 

नराणा goes with ex 

A uM उता [०३७९६३०५ of unfudung ) 1९६५ 

मल fully, completely, entirely 

रूप मतिपयते recognizes forms 

mAy perception, consciousness, knowledye 

amita ete the eyes can see their own lrgeuess ०79 11 a 
mirror 

HATZ RIR बेला तलाक! समुद 

आुधिकगुणस॒या on accouat of bis preeminent व्‌ ३६:६५ 

अन्य रछ हतीद others only breathe, thatis are only alive, «o 
called because they do nothing useful 

रखे श्रत्रसू name of Indra’s horse ( born from the ocean along 
with Takshm, tho moon, deadfy poison ote ) चाचल्परमुच धरस्तु" 
रयात्‌ आरीक्षि ( ४१३ learut) ९६८ कस्मातू sal aay 

HART दिना 1f void of contentment 

eria giat born in the real sense of tho word, truly boru. 

न ete the enumerstion does not proceed as far as the ses 
८०७७ or nug finger, 1n other words, the person mus have no match 
to e counted along mth hrs vame 

भजत. etea wise pereon sf vanquished bj a eupsnor foe, 
either betakes hunse!f to à f reign land, or eaters iuto him, 1. e. 
accommodates himself to jus (foe's ) will, hence the moon 
entered under the gui oof reflectiun, tha bright cheeks of \L 

* beautiful eyed women 

SCSC ७५४४०३४ a great person For 185830९14७ or cowpation, 

Wy 5०९७ mith महानया 

मात्‌ nt inga tbe fear of the master. 

भन्य स अनु भयं tho fear of those wlio aro boat him. 

AN: etc farther, tlie pos tion of those 17 hiph olco i rodacea 
०५६० among arit persons, the condition of thea who haya riuen 

Ligh merts witi an appropriate fall (ore who mess 2330 tofall } 


(94) 


देग्यात्‌ रन्प्रछ्दरन ete looking upwards putequely or entreas 
tingly and concealmenta of his owu feelings, 

आयस्पतः ३९] सेवकस्य 

ÜKT: ( 1 ) a miae of faults, and ( 2 } the maker of might 

खवला 33 a pun on tho other adjectives also 

असप्रतापगारेमयि passcase ३ ० the greatuess of valour 

सब्पस घाम VÄI “आकाश 

भपभपनिद्टा ends in a fall 

HYNA. ad) of तव, 

चीयते न etc 9011181 1501609808 

HXWUU a wilderness 

पात्थिपरति eto २६३७ tho irresistible attachment to ( ४878 for) 
-mbat one 15 accustomed to and not hostility to ( 01810 [or)mente 

सहसे ट्राई allow your growth 

सरता नेवि doos not become capabla of eic 

भगुर there 18 9 pun on the word, It means ( 1 )agallorhum 
"which, when burnt, diffuses its sweet fragrance (2) not great 
or Important 


बडादाएसे ola hing {ht of one who subsists on 3 part of te 
net revenue of the kingdom given to hum by tlie snbyects, who are 
to keep the remaining ३ for themeselves ) 

यूतिमलिने (1) soled with ashes, and (2) stamed with ( the $ 
pride of ) wealth 

qmi liigu excesuvely quick ın circulating. 

zamian मर the pre eminonco (of bongs ) euerent for the 
discharge of thelr work arisas from thet very mature and not 
from age 

अपडितता the absence of wisdom, in as much as he meskes 
meritorious persons and thiags very short hved 

वृ्वर्वतो tha sun std the moon 

ADART ४७१५०१ ४७ SUNG ५० 


